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XIX racelp[blH €KiHIIi XapThICHIHAH OacTam peceiTiK HIBIFBICTAHYIIBI FaJIBIMAAp
TapansiHaH Opra A3usAnarsl TYPKi XasIBIKTapbIHBIH TapUXbl MeH 9/1e0MeTiH 3epTTey
XKYMBICTAphl KapKbIHAB Xypmi. JKysere acwippuiraH OipkaTtap TepeH 3epTTeyJiepjie
eyponasblK FaJbIMAAPABIH JKYMBICTApPBl CBIHFA aJbHABL XX Facelp 6GachlHIA COJI
3epTTeyJiepiH HOTHXeCi peTiH/ie ipreJii FEUIBIMU IIbIFapMaJiap XaphlK Kepim, coapabpiH
KaTapblHJa akaZieMuK B.B. BapTobATHIH pPeBOJIIONUAFA JIeHiH XKa3raH eHOeKTepi eHreH
KONTOMABIK >KYHesli >XMHArbl HIBIKKAH OoJaThiH. FasbIMHBIH OpTarachIpJIbIK TYPKi
XaJIBIKTApbIHBIH TapUXbl, 3THOrpadusACH, reorpadusIbK XoHe J/e0HeT TapuxbHa
KaThICTHI flepeKTepi OyTiHri KyHre [1efiH e3iHiH 03eKTiJliriH xXorajaTKaH eMec. AKaJeMUK
B. Bapronpn e3 eHOeriH xa3y OapbichiHAa OipHellle FajbIMFa cCijiTemMe >Xacalibl.
OsapZplH apachlH/Ia COJI YaKBITTAFbl XXac FaJIbIM, KeliHHeH TYpKi MYChUIMaHAAphl
apachlHaH IIBIKKAH KOPHEKTI IIBIFBICTaHyIIbl, TypKusa Pecny6yinKacsiHa XKasmbl TYPKi
TapuXbl KypPCHIHBIH HETi3iH cajiraH, OipHemie MoHOrpadus MeH KeITereH FbLUIBIMU
’KapHUAJIaHbIMAAPAbIH, aBTOPHI OoJiFaH 39KU Youmau Oap efi.

By makanaga B. Baptospg neH 30ku Yoinuau apachblHAAFh FHUIBIMU HIbIFapMallbl-
JIBIK, GaliylaHbICTap 3epJiesieHefli. 3epTTey HbIcaHbl peTiHJe B.BapTonpareiy IX TOMABIK
HIBIFapMaJiap )KUHAFBIHBIH aJIFAMIKel 6€C TOMBI KAPaCTHIPBLIIBII, 0JIapia KOC FAJIBIMHBIH
uAessblK OailjaHbICTAapBIHBIH OapblHINA alKbIH KOPiHIC TalKaHBI alllblll KepceTiieni
XKoHe 39KU YouMAU MIbIFapMAallbUIBIFBIHEIH B. BapTosp 3epTTeysiepiHAeri MaHbI3bI
KepceTiefi.

Maxkasna aBTOpJaphl ©3[epiHiH MiKip-malbIMJapblH KeJITipe OTBIPHII, JlepeKTepre
CaJIBICTBIPMAJIbl TAJIIay 9AicTepiH KoJsijaHaabl. Tasmay OapbichiHOA JepeKKesjaepre
cinteme xacasibll, 39KM YonuAauaiH OuOIMOrpadUAIBIK XoHE XeKe MyparaTThIK
MaTepuasijaphl nalijaaaHblIabl.
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Kipicne

XIX raceIpABIH eKiHIIi )XapThICHIH/IA eyPOoIasiblK 3epTTeyIIijiepAiH MbIFbIC dJIeMiHiH Tapu-
XBIH allla TyCyi, oJapAblH eHOeKTepi Pecelifieri MIBIFBICTAaHy FHUIBIMA MeKTeOiHiH KaJbIlITacyblHa
ceOber 60J1ap1. FRIJIBIMY MEKTENTiH HeTi3iH KajaymbliapAsiH 6ipi akageMuK, ipi HIBIFBICTAHY b
rasieiM Bacuymii Biaguvurposud baptosbATeiH (1869-1930) ken ToMAsIK «IIIbFapMaiapbiHga»
apal, mapcel, TYPKi )Ka3ysl IepeKKe3/IepiHe TOJIbI ThIH 3ePTTey HOTUXesIepi TONTACThIPHLIIEL.
byn Mmakasiajia FRUIBIME eHOeKTep/li )XUHAKTayFa XapThIFaChIPJIBIK FYMBIPBIH capi eTkeH B.
Bapronpa neH Tapuxbl-FajablM, opAuHap npodeccop Axmetr 39ku Yonuau Toran (1890-
1970) apacslHAAFH FHUIBIMU MIBIFAPMAIIBLIBIK OalJIaHBICTAP Macejleci Ko3raiaJibl. 9JIEM/IiK
OpHEHTAJINCTEDP KAaybIMbI aJIIbIH/IA )KEeKe IIbIFBICTaHYy-TapUX MeKTeOiH KaJIbITacThipyda KOC
FaJILIMHBIH aTKapraH eHOeKTepi capajaHabl.

Matrepuasigap xoHe 3epTTey dicTepi

OpTta A3ua TapuxblHa KaTBICTHI epTe OpTarachlp Ke3eHAepiHeH OacTan ipreJsii FbUIBIMU
eHbek, i3feHicTepiH aiiHaJibIMFa eHTi3reH B. BapTOJBATHIH 3€pPTTEY TaKbIPHIITAaPbIHBIH
meHOepi eTe keH 6oJsiaTeiH. OJ1 Herisri XKyMbicTapbiH Mciam Tapuxel, apad xaandaTbIHBIH
epTe Tapuxbl, VIpaHHBIH 2JieyMeTTiK-MdJIeHU Tapuxbl MeH Tapuxu reorpaduscel, Kaskas
6eH CelpT KaBka3 Tapuxbl, TYpKi ’koHE MOHFOJI XaJIBIKTaphIHBIH TapUXbl MeH 3THOTrpapUACHL,
MYCBUIMAaH/BIK nurpaduka MeH HyMusMaTuka cajiajgapbiHa apHaasl. OHBIH 1917 XbU1ABIH
Tapuxu OKUFaJiapbliHa JelliH )kapusaaHFaH eHOeKTepi NAe0JIOTUAIIBIK ChIHAapXXaK TeopHusiapra
YpBIHOAABI )KoHE oJaH KeHiHTi FhUIBIMU MaKaJlaJapbelHAAFbl YCTaHBIMIAphl 6MipiHiH COHBIHA
neiiin Oepik OoJsimbl. 3epTTey OaphichiHAA 39KM YOJUAUIiH XeKe MypaFaTbiHaH aJIbIHFaH
MaTepuasigap B. bapTosbATeIH HibIFapMaslapbiHAA OPbIH aJIFaH/bIFBIMEH HaKTblJIaHA TYCTi.
fArHu, opOip KeNTipijireH AepeKkke3jepre JIOTUKAJBIK MalbIMAayJjiap KoHe CaJIbICThIPMaJibl
9Jlic apKpLJIBl MbIcAIJlap KeaTipyJe Kell centirid turisgi. bys makanaga B. BapTosbATeiH
HipIFapMaJiap KUHaAFbIHBIH aJIFAIKBl 6eC TOMbI KaMThLIBL.

TaKbIPBINTHIH 3€PTTEILy AIpexeci

Axanemuk B.BapTonbpaTeiH eHOekTepi 9 ToMAsIK «[IIsiFapMaiapra» )XUHAKTAJIbII OaChLIIbI.
9pbip TOM YHI-TOPT FHUIBIMUA JUCCEPTAIMAJIBIK TaKbIPBIIITApFa Mapa Iap Macesienepai
KaMTHIFaHBIH ecKepe OTHIPCAaK, FBUIBIMU KbI3MeTiHiH 42 XbUIbIHAa xasraH 500-re Taprta
eHbekTepi ©3 3aMaHBIHAA XOFaphl OaracklH aJyiApl. IllpFapMayiap XWHArblH JXUHAKTAy
OapeichiHAa ©3iHiH MeKipTi mnpodeccop WM. YMHAKOBTBHIH JKacaraH «aHHOTAIWsAJIaHFaH
6ubnuorpaduscel» capajayra kel keMeriH turisfi (bapronpa, 1963a: 13).

Byn eHOek apkpuUlbl 39KU YoJIMAUMEH OpPHATBUIFAH FBUIBIMUA  IIBIFAPMAIIbLIBIK
GaiiylaHbicTapAbl aHbIKTayFa 6os1abl. FHN, KOC FAJIBIMHBIH Mypachl 6ipiH-0ipi TOJIBIKTHIPHII
TYpAsL feyre 6os1aasl. COHbIMEH KaTap, 39KU Y IuANiH MypachiH 3epTeyili CepkaH AXap/blH
(Serkan Acar) enberinmeri AxceH BatypabiH (Dr. Ahsen Batur) 3epTTeyJsiepi ochl Macesiere
tokTasmanel (Acar, 2017: 77-83). B.BapTosiba eMipiHiH COHbIHA AeliH 39Ku YoumauMeH
HIBIFAPMAIIbUIBIK, OaiijiaHbicTa OOJIFAHBIFBl KOHiIHJEe 39KU YQIUAMJIH FBUIBIMA MYPacChiH
3eptTereH A.CauxoBTHH eHOeriHeH e kepyre 6osaasl (Camuxos, 2001: 155-161).

8
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Tanmay

B. I'puropses, M. XBosbcoH, I1. Jlepx, H. Bepe3un, B. Tusenraysen, H. BecemnoBckuii,
B. PaguioB, B. Po3eH chiHABI 3epTTeyllijiepiH eHOekTepi B.bapToabpATh TabaHIbl 3epTTEy
KYMBICTAp XYpri3yre urepmesefi. B.bapToabATEH KbI3BIFYIIBUIBIFEL OpTa A3usA TapuUXblHa
Kapail aybll, FaJBIMHBIH FBUIBIMH IIbIFAapPMAaIIbUIbIK OAFBITBIH aHBIKTaN OepAi Aeyre 60J1abl.
XIX raceipapiH coHbiHAa [laTmasel Peceii KypambiHa OpTa A3usA XaJbIKTapbIHBIH €HYi
FaJIBIMIAPABIH, KBI3BIFYIIBLIBIFBIH apTTHIPABL. AJaiiia 6yJ1 Tek 6acTtaysiapAblH ajafsl O0JIIb,
OITKeHi JepeKTep KOpHI XeTKiTikci3 6onateiH (bapTosnba, 1963a: 5).

AxanemukTig OpTa A3us TapuxblHA, dcipece Ka3akK TapuXblHa KaTHICThI FEIJIBIMU MYpachiHa
6aca Ha3ap ayjapy OYTiHTi TaHJa ©3€KTi el OMIaiMbIH. 39KU YoJINU aJIFaliKel eHOeKTepiH
xkasza OacrtaraH Tycta B. Baprospa osiemMHiH OipHelle MemJlekeTiHe iccamap »xacam, 150-
JIeH acTaMm FBUIBIMM eHOeK XapusJiall yJirepreH, TOJIbICKAH FajbiM efli. Ochl opaiiia 39Kku
YonmuauaiH HIBIFBICTAHYIIBl )KeTEeKIIi FaJIbIMAApAbIH Ke3iHe TYyCyi OHBIH FBUIBIMU JJI€yeTiH
ApTTHIPFaHEI CO3Ci3.

Axmet 3oxu Yomumgu Tozan (Axmemsoxu Bartudos, 3axu Yonuou, 3axu Bartudos, 3aku
Yanudu Toean ecimOepi ap depekmepde apmypJti 60,12aHOBIKMAH, Makatada «3aku Yamudu»
Oen kost0aHbLTaost) 1890 xbuiabiH 10 kenTokcaHbl KyHi bamkypr eniHig KyseH aybuibiHAa
KapamaunbeiM ayblJTI MYFaJliMi JXoHe AiHM afjaM AXMeTIIAaHBIH IaHbpAaFbIHAA AYHUETe KeJifi.
bBacraysitn 6in1iMiH apab, mapchl TijiepiH XeTik OiJireH 9KeciHiH [iHM MeKTebiHAOe, opTa
6imimai — YTek MychbUIMaHABIK [iHU MeKTeOiHAe, ajl xoraphl OinimMiH — KazaHpmarel AiHU
JXoHe Hemarorukasslk, «Kaceimusa» oky opHeiHAa anfbl (Togan, 1969: 12,18). «Kaceimusana»
TYPiK Tapuxbl MeH TYPiK koHe apab ofebueTi Tapuxbl IOHACPiHEH OKBITYIIBLUIBIK KbBI3METKe
Kautbit, 1910-1913 xbeuigap apasibiFeiHAa (OpBIC TiJii eMec MeKTelTepre Ophic TiJliHeH cabak
Oepy chlHaKTapblHaH ©TKeH XbUiaapel) KazaH yHuBepcuteTiHiH ¢puiosorus dakyjabTeTiHAe
npodeccopyap H. KataHoB neH B. Boropoauilkuiiiif OpbIC XoHe IMIBIFBIC TijiAepi OOMbIHIIIA
JopicTepiH ThHIHAAAB. Apal koHe apchl TiJIiepiH 9KeciHeH yiipeHin, HeMic, GpaHIly3 TijafgepiH
Kaszanpa yiipene Oactazpl. 1912 xbuiel Kazanga Typik Tapuxbl OOMBIHINIA ajFaliKel eHOeriH
xapus eTTi. By eH6ek Pecefine H. Katanos nen B. bapronsathiy, Typkusaaa Xycin Axiopa
(FOcyd Akuypa), Benrpusga I'. BambGepusiep TapamnbiHaH XoFaphl Oarara ve 60s1abl. OKbIFaH-
TOKBIFAHJIBIFBI apKackiHAa B. baprosparan 6acram, Y. Kpaukosckuii, A. CaMOMI0BAY CHIH/IBI
e3re Jie aTakThl MIBIFBICTAHYIIBLIAPBIMEH KaKbIH TaHBICYABIH ¢aTi TycTi (Kymap, 2014: 175).

Kazan KanaceiHaarsl «KaceiMuisi» MekTebiHe Aapic Oepin xKypreH GojaliaFrbiHaH 30p YMIT
KYTTipreJi oTeIpFaH kxac MamaHra H.KaTaHOB yjikeH KeHecTepiH Oepill, MIBIFbIC TYPIKTEPiHiH
iminperi 4-mi Tysra 6osaThiHBIHA ceHiM apTThl (Balikapa, 1998: 17-18).

3oku Yonuau e3iHiH ecresikTepiHge: «1910-1911 xbsuigapsl Kazanparsl «KacbiMus»
MekTeOiH/e XypreHiMae MeHi eki cypak Masasansl: OipiHmrici, «MycbIMaHAAp/bIH, acipece
TYPIKTEpiH apTTa KaJyIIbLIBIFRIHBIH HETi3ri cebenTepi KaHAaii?» XoHe eKiHIici, «OHBIH
bacTbl ceb6ebi — McjaM AiHi» JereH ONBIMHBIH AYpPBIC-OypBICThIFBL. OJ1 ymiH MapxaHufiH
«Mykanaumary Yadua-re-acsiad» eHoeri apKpliibl HCJIaM TaPUXbIHA KATBICTH PHIT0CODUAIIBIK
oliapAbl TaHBIM OiTyre THIPBICTEIM. byl eHOek nOH XasiiyHHBIH UesiapblHa cylieHe OThIPhII
Xas3pUTFaHAall KepiHAi. Mcjam TapuxblHa KaThICTHI HeMic mpodeccopsl A.MiJsepmdiq
(opbic TiniHe ayjapbuiFaH), rojutaHg npodeccopel Jloy3uaiH (Typik TijliHe ayaapbuiFaH)

9



E.B. Cuidvikos, A.K. Kymap Turkic Studies Journal 1 (2023) 7-19

HIbIFapMaJiapsl XkoHe apabTap/blH, MpaH meH TypKUsAHBIH Tapyuxbl MeH 9je01eTiHe KaThICThI
ykpauH npodeccopsl A.KpbIMCKUIIIH OKYJIBIFBI MYJIIeM KaHaraTTaHablpMaabl. MeHi cout
Ke3/le WIBIFBICTaHyIIbl JuOepaabl Koc FajibiM 0apoH BukTtop ¢oH Po3eH meH mpodeccop
BapToJbATHIH FRUIBIMU 3/iCTEPi MeH TaCiIfepi KbI3BIKThIpFaH 601aTheiH. OJiap cOJl 3aMaHHbIH
KOFaM/IbIK-OKOHOMUKAJIBIK, TeopusaapbiH XeTik MeHrepreH I.Ilnexanos (BenbpToB) men /.
OBcAHHUK-KyJIMKOBCKUIAIH OJIapel MeH Ke3KapacTapblH ajiFaH O0JIaThIH... «Typik Tapuxbl»
eHOeriH xkazap Tycrta I'. [lnexaHoB meH B. BapTOJbATHIH 3KOHOMUKAJIBIK KO3KapacTapbiH
OacmbUIBIKKA ajJabIM», — Jell >as3aJbl, OHBIMEH KOCa, 5KOHOMUKAJBIK AaMyJbH pPOJiiH
alKpIHAAUTBIH TapUXU IIPOTPec Typasibl OMBbIHAH aiiHbIMaM, «byTiHri TypkicTaH xoHe XaKblH
eTKeHi» (Biigiinkii Tiirkistan ve yakin Mazisi, Msicbip, 1940), «XKanmel Typik TapuxbHa
kipicie» (Umumi Tiirk Tarihine Giris, blctamOys1, 1946) xoHe «Tapux smicHamach» (Tarihte
Usul, blctambys1, 1950) enGekTepinae keaTipreHid xasaas! (Togan, 1969: 79-80).

B. BapTosnba e3iHiH ThIpHaKaiabl eHOeriH 19 xacbiHAa ka3bill MBIKTEL. CoHAal-aK 39Ku
Yonugupig ne anramksel eHOeri «Typik koHe TaTtap TapuxblH» 21 ’kacblHOa >Xa3raHIbIFbI
Hazap ayJaapTnai KouvMauasl. fIFHU, FEUIBIMH eHOeK >KOJIBIHAA 3epTTeyJiepiH TUsAHaKTaraH,
JKyliesiereH, TOJIBIKTBIPFaH TYCTAPBIHBIH KOIl 00JIybl 3aH1bl KYOBLIBIC JIell ecenTenmis.

3oxku YonmAauAdiH FBUIBIMA MYpPAachlH 3epAesieil Kejle, OHBIH akajgeMukK B.BapTonbAarhig
FBUIBIMU eHOeKTepiH/le KaHIIaJIbIKThl OPbIH aJIFaHAbIFbIHA 6ara Oepyre YMThLIIaMBbI3.

Hotmxesep

B.bapTosibsi IIbIFapMaiapbiHbIH ajiFamkbl 1  TombiHAa (MOHFOJT — IMANKBIHIIIBLIBIFGI
myipingeri Typkictan) aBTopsiapsl 6esrisi 17 meirapMa MeH aBTopJiapsl 6eirici3 7 mbirapMa
KaMmTeU1ABl. McjlaM TapuxblH 3epTTeylilijiepre TanThipMac COJ1 Ke3feri eHOeKTepre erxeii-
Terxeii pAepekTepAi TajfgaydaH oTkizedi. Fameim apab xamudaTbHBIH CBHIPTKBI Cascu
KaTbIHACTaphl >Kailjibl Ka3bUIFaH OipHelle nepekTepAdi KeJsTipe OTBIPHI, MOH XopaanOeKTiH
eHOeriHe (BpokesibMaH, MapkBapT MiKipjepiH cajJbICThIpaAbl), apad xaanudaTeIHbIH KyJIAbIpay
Ke3eHiHe ToH DbpuTaH MypakailbiHAa XaJiFbl3 JaHachl cakTajiFaH Xujajl aj-MyKacaHHbBIH
eHoOerine (Kapaxan memuiekeTiHiH ByxapaHsl astysl OasH eTijiefi) oHe Tarbl Aa 0acKa KelTereH
eHbeKTepre cijiteMe xacaapl. by xkepae napcekl Camanusiep ayJieTiHiH Opra A3usara KacaraH
OaCKbIHIIBUIBIFBIH JOPINTENTIH «CapalijIblKy» KblJIHAMAIIBI-TAPUXIIbUIAPABIH eHOeKTepi KenTern
Ke3eceTiHiH OatikatiMbiz. frHu, KapaxaH ayJieTi KeJreHre AeliHri eHOeKTepAiH KelllijliriHeH
OuieynrisiepiiH TYJIFAacblH CypeTTeyiMeH epeKllejieHreHiH aHrapambi3. 1873 xkbuibl BelipyTTe
6aceubin mbiKKaH, 1037-1039 xox. xa3puirad «Caaanbu» eHOeriHiH KipicreciHgae «3amMaHbIHA
Kapal yaKbITThIH iHXYy-MapXaHbl» JIell KeJTipy/iH e3iHjae yJkeH MoH Oap eni. Caamubumiy
aiTysl OolibiHIIA «CamMaHusiep Ke3eHiHjeri byxapa kemeHrep ryjiamasiapAblH KaliHan TypraH
opTachl efli» Aen cyperreiigi. ©3iHiH emipbasHbiHAa VI6H CuHa (ABulleHHa): «BipiHiH ycTiHe
Oipi KOUBUIFAaH CaHABIK-CaHABIK TOJIBI KiTanmTaphl 6ap OipHelnie GesiMe Gosiabl. KasaybmMiia
nakigaJanFad MyH/Ial KiTamxaHaHbl OYPBIHBI-COH/IBI eIl KOPTreH eMecHiH» Aell ka3aasl (KeliH
OyJ1 KiTamxaHaHBI )KUFaH-TepreH OiJTiMiM TeK MeH/le FaHa O0JICHIH [eTeH 3rOMCTiK Ke3KapaciieH
M6H CuHaHBIH e3i epTell kibepreH AereH opamaJ keatipisnieai) (baprosba, 1963a: 54).

FpuieiMy MOJT Mypa-Ka3blHaMeH TaHBICHII, MbICAJI/Iap KeJITipill OThIpFaH FaJIbIMOap/IbIH
anapiHAa eHOeKTeHYIiH YJIKeH XOJibl ambuigbl. B. Bapronsn HMO6H Xoppaabek, omaH
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keliin JKelixaHure cinTeme >xacaraH [apausufiH eHOeKTepiHAe MaJIiMeTTepAiH CaliKec
KeJIMEeUTIHAITIH JaJiesifeyre ThIphICTHL. Bysl eHOekTepMeH XiTi TaHbIcKaH FaiaeiM OpTa A3usa
TEePPUTOPUACHIHAAFEl TYPKi XasbIKTapblHAa YHAI MOJEHHUETiHIH BIKNaJbl 0achlM eKeHJIriH
J_Jiesieyre YMThLUIaAb! (casxaTIibLIapAbIH MiKipiH )KUHAFaH Ke3KapacTaphl, XKYJIAbI3AapIbiH
OpHaJlacyblHa Kapail ’xayJjay cascaTblH XYPri3y TakTukajapsl). B.BapTonbarel 6y xxepae
lFapausuniy 6H XopaanOek neH XKelixaHUIiH lepeKTepiHe CylieHe OTBIPHII, TYPiKTep TypaJibl
JKasraH AepeKTepi KbI3BIKTHIpABL. byxapa men CamapKaH KajlaJapblHBIH, XopacaH XepiHiH
TapuxblHa KaTBICTHI JlepeKTepi TizbekTell Kejle, OipHellle OYbIH XblJTHAMAIIbLIAPABIH XKa3FfaH
eHbekTepi iminge B.baproasn apabd reorpadul Axkyt XamaBugiy (1178-1229 xx.) «A0f 9J1-
Tadpup» exderin (1129 x.) 3oku Yoauauaid KoHCTaHTUHOIOJIb KiTallxaHAachlHAaH KOPTeHOiriH
kenripeni (BapTosba, 1963a: 62). 931-991 K. apaIbIFBIHA )XEeTKEH XaJINCTeP XUHAKTAJIBITI
6aceuibl. MayepeHaxp xkepi yiriH KapaxaH Typik ayJieTiHiH KeJlyi MoJIeHU perpeccke aKeJIin
COKTBIpABL Aemn OasH eriniedi. AptoiHina IIbIHFBICXaHHBIH KayJIayLIbUIBIK cascaTbhl PyXaHU-
MoJIeHU Aerpajallisara YIIbIpaTKaH 00JIaThIH.

B.BapTrosipi OCBl TyCTa 3epTTeyiHiH >aJifackl peTiHAe MOHFOJ WMIIEePUSACHHBIH
MIanKbIHIIBUIBIFBIHA JIeHiHTi %oHe COJI Ke3eHJeri eHOeKTepre TOKTaJlafbl. 39KU Youuau
eHberiH ke3gecrtipreH Akyt MayepeHaxp xepiHAe 6oJMaraHMeH, Xope3Mm/e OOJIFaHbIFbIH
xka3nnl (mpod. Mapronuyc, Bioctendesnbn). Kocmorpadus xoHe reorpaduabK MajliMeTTep
keJsitipreH 3okopusi Myxame[ os1-Ka3sunu (1283 k. nyHUeeH ©TKeH) o3iHiH eHOeKTepiHae
AxyTKa cinTeMe xacaiigsl. 1228 x mamaceiHaa YHAicTaHAa )Ka3bUiraH Myxame[1 o/1-Aypuain
KapaxaH goyipiHe KaTbICTBl «AHEKAOTTap MEH Fakalblll dHriMeJsep XXHUHafbl» aHTOJIOTUSACH
Xa3pUiAel. Byl eHOeKTiH COHFbl OeJiiMiHAe TYpKi Talmasiapbl XeHiHAe, MYChJIMaH
XKas3yILIbUIAPBIHBIH iMIiHAE ajiFall peT YUFbIpJap TypaJjibl Xa3FaH aBTOp PeTiHAe KepceTeni
(BapTtosnba, 1963a: 83). KeliinHeH GeJriyii OosFaHgam, «yureip» ce3i XI . coHpiHAa Maxmyn
Kamkapupiy «[{uyanu ayraT aT-Typik» eHOeriHae ke3geckeH 60JIaThIH.

XV raceipaeiH OaceiHaa Illaxpyx cyaTaHHBIH #oMipiMeH «KaMuf aT-TayapuXThIH»
CakTaJIbIll KajraH OesliMAepiH XWHAKTam, TOJIBIKTHIPY MYMKiH Ooamaznbl. B.BapTosapa Oy
eHbekTi a3y OapbichiHAa OJmKalTy TapuUXblHA KATBICTHI O6JIIMiHIH JXOKTBIFBIH a3a/bl.
Anaiifa akaneMukTiH «lIIsirapmasiapbl» OachUIBII MIBIKKAH TYCTa 39K Yonuau 1923 KbLIbl
Mermrxeqreri KiTanmxaHafjaH TanKaHBIH cijiTeMe peTiHAe KejaTipeni. ArHu, Oyy Oara xeTiec
oypxadbl B.baprossa 1924 xeuiapiH 23 mriifeci KyHi Peceti FeuthiM AKafeMuschiHBH Tapux
FBUIBIMBI JXXoHe (PrjI0JIorus 6eTiMIIeciHiH OTHIPBICHIHIA YChIH/IbI.

3oku Yonmuauniy B.Baprosbaka OepreH ecebiHpe (3oku YoimuAufiH keke MyparaThiHaH
anelHARD): «XKoJ-xeHekel «Kamur aT-Tayapux» kasbachl TypaJibl Oipa3 auTalbiH. Bysl ocel
yakbITKa fedin Tabsuiman keireH (baprossn. Mup mciama 3a 1912 r., Nel Crp. 97-100)
OJspxaiiTy TapuxblH KaMThIFaH eHOeKTiH Tamallla JaHachbiHbIH 6ipi: 6apJiblK reorpadusiibik
JKOHe JKeKe aTayJjap, TalnajaapAblH aTaybl HAKThl 9pi YFBIHBIKTHI KeJITipijireH. By skaz6aHbIH
MeIlIXeqTiK HYCKACBHIHbIH KachlHIa Maprkik Kosrkaszba (kelliHHeH TOJIBIKKaH Bibl. Nation.
supplem. Persan No1643) oiiHamaii Kasaael. Tek gay TyOblpFaH HemMece JYPBIC ayJapbliMain
KeJireH TreorpadUsJIbIK arayjlap MeH TaumajgapAblH aTTapblH ©3iMe TYpTil aJifgbiM.
[MaruHanusce (Hymepalus) oK 0oJica fa OeTTepiHiH caHBIHA Kapaii Ma3MYHBIH KeJITipeMiH:
Bipinmi Tom. Typik Taiinanaps (1-40 6ertep); MoHFroI Tarinanapsl (40-63 Oertep); LIbIHFBIC
xaHHBIH aprhl Teri (63-86 Gettep); [lIsiHFBIC XaHHBIH eMipi (86-204 GeTTep); Yremel KaraH
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(204-236 Oettep); XKowmbl xaH (236-251 Oetrtep); llararail xaH (251-260 Getrrtep); Tesie
xaH-Tynyit xaH (260-266 6ettep); Kyiiik KkaraH-I'yiok kaaH (266-273 6eTTep); MeHKe KaraH
(273-289 Gertep); KyObuiaii KkaraH XoHe OHBIH yprnakrapsl (289-326 Gertep); Kysnary xaH
’oHe OHBbIH yprakraphl (326-416 Gertep); 'azan xaH Tapuxsl (416-437 Gertep); 'azan xaH
TYCBIHAAFBl MapCchUIapAblH iliki KypbuUibicel (437-546 Gettep); Exinmi Tom. BipiHmi Tapay:
[Matirambap, xanudanap MeH HaTaJapAslH xoHe Anmam (aseithucaiam) aTta 3aMaHbIHAH
Oepri xaJILIKTapAblH ©3re TONTaphl TypaJssl mexipe. Exinmi tapay: ohym anam taiinanapsl,
JKaHkaJia TYpaThIH Keplrijiec xaabKTap. MeHiH kacibiM MeH MaMisiesiepim (546 Oet); Exinmi
TOMHBIH eKiHmi Oesimi. OJpkailTy XaHHBIH Tapuxbl (546-646 OetTep). OKiHilke Kapaii,
Pammup ag-aquH oKurajap Kaul yakbITKa JieliH )Ka3blIFaHBIH KOpCeTIedi.

Pammp apn-AuHHIH MeIIxeATiK Kojpka3ba [JaHackl MeH TalllKeHTTiK HYCKAChIHBIH
(dxypabekoB, 3ammcku BocrtouHoro otgeneHus, XV, 232) apkaceiHga OyraH JeHiHri
merrapymsuiap (Quatremere M. Vie de Raschid-Eldin, Histoire des Mongols de la Perse. t 1,
Paris, 1836; Bepesun H.H. C6opHux Jiemonuceti. Hcmopusa monezosiod, CouuHeHue Pawuo-
Adduna //Tpydst BocmouHoco omdesteHus Pycckozo apxeosiocuueckozo obujecmaa. 4.V, CII6.,
1858; Blochet E. Introduction a Uhistoire des Mongols de Raschid-ed-din. Leyden-London, 1910)
Oac KaTelpraH OoJpKaMJapblHa el KYMoH KeJTipMeWUTiH eHOeKTiH TYpiK-MOHFOJI OesiMiHe
KaTBICTHI OachLJIBIMbI 00J1bII TaObLIaAb! (BamumoB, 1924: 247-248).

2018 xwuiel KasakcTaHga OachUIbI IIBIKKAH eHOeKTiH 1-2 TOMBIHBIH TYITHYCKACHI
(axcumusieciMeH TOJIBIKTAll ayaapbUIFaHbIMEH, 3-4 TOMBIHA TOJIBIK €MECTiriHe TOKTaJia bl
(Pammpg-an-AuH, 2018: 8). Ay, 1952 xbl1 kapelK KepreH eHOekTe «KaMur aT-TayapUXTiH»
MAPCHUIBIK MOTiHJIep XUBIHTHIFR 7 (keTi) ecki Koypkazba meH ¢doToKeIripMmesiep HeriziHie
’)krHaKTasiFad. OcbUTapAbly ilIiHAe ecKici 9pi jkakKchl cakTajFaH eki Kosmkasba TamikeHTTiK
’koHe blcTamMOyiabIK 6oJibin caHaaas! (Pamug-aa-aquH, 1952: 8). 1957 xbLibl 93epOalikaHia
GachLTBIN MIBIKKAaH eHOekTe TallkeHTTiK )kaHe blcTaMOyJIABIK HyCcKachiHa A CUTJIBIH KOJIAaHa 1bl
(Pammg-amg-mauH, 2011: 10).

ATanmpi eHb6ekTep/eri blcTaMOyJIABIK HYCKACHI eIl aTaJTyhl )KoHe CUTJIbIH KOMBLITY bIHBIH
OapJiblK acTapblH Mellixe[ITiKk HYCKAaHBI Taybll, aliHaJIBIMFa eHTi3ylli 39Ku Yaauaumiiy casacu
KbI3MeTiMeH OatiiaHbicThipamMbi3. XX F. 50-IIi XbUIgaphl XapblK KepreH eHOeKkTepjie 3oKu
Yonuauniyg ecimiHiH atanmaysl 3aHAbl efdi. TinTeH bakyne 6achuiradH eHOeKTe KepceTijireH
®. Tayap e3iHiH 1931 XbUIbI )Xa3raH eHOeriHAe 39KU YoJIMaure xacaraH CiJiTeMeciH KYHIbI
MOJTIMET Jienl TaybIll, OFaH J]a S CUTJIBIH KoJijjlauFaH 601y Kepek (Tauer, 1931).

1963 xbutel B. bapTospy mbIFapMaiapblHBIH aJIFalliKbl TOMBI XaphIK KOpAi *KoHe eciMiHe
«cascy KpIcak» 0oJica fa, cinreMesiepae 39ku YauInauiH eHOeKTepiHe OphiH OepislyiH epJiik
nern 6inemis.

Apab pnepexTepiHeri opsicTap TypaJjbl Xabapjamasjap [AavibiHAay OapbiCBIHAA 39KU
Yonmuaunix «0H @aaiaHHBH KOJTKa36ackl» aTThl eHOETiH FRIIBIMU alfHAJIBIMFA €HTi3y KYH/IbI
Jepek Jen KopceTisi.

byn xeHiHne 3oku Yoauau: «MeH xacaraH eH MaHbI3Obl HOpce — MemxeqTiH OacTh
Ka3bIHACHI caHaJaThiH PaB3 KiTanxaHacklH OAachIHAH asiK Kaparl MIBIFybIM.... Bip KbUIgaH KeiiH
MeH [lapuxpaeri GpaHITUAIBIK «A3Ws KOFaMbIH[[a» TAOBUIFAH MAaHBI3AbI OJDKaJiap TypaJibl
xabapyiama xacaasiM. lmiHgeri eH KyHAbICH IX Fackipfa eMip cypreH oiiriji apab reorpaduni
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W6H on-dakuxTiH eHOeri koHe OHBIH KiTaOblHa TirisireH X racelpfarbl casxaTiipiap MU6H
®apnas meH AOy [ynadteiH casaxaT xaszbanapel. Apab reorpads AkyT XamaBumiy yJIKeH
eHbOeriH/le KeJITipiJireH OCHl €Ki casxaTIIbIHBIH eHOeKTepi illiHapa eypomnaJsblK FajapMaapra
Oesristi 6osapl. Anatifa, opTarachlpJiblK Oacka JepeKkke3aep/ie ke3/ieceTiH Kekibip MajiimeTTep
AxyT XamaBuAiH KiTaObIHa KesTipiniMeiii. COHABKTAH eypOoIasbiK FAJIbIMIap *KOFaIFaH Aell
caHayiraH MO6H ®@ajyiaHHBIH KiTaObIHIA FRUIBIMFA 9J1i Oesrici3 dakrisiep 6ap zen GoJIKaib.
Keneci kyHi ...Kitantapasl yiire ajell, MYKUAT 3epTTey YIIiH pyKcaT ajfsiM. Koseimpaa
doToanmapaT 60JIMaraHABIKTaH, KYHi-TYHi KOJIBIMMEH Ka3bIIT MIBIKTBIM. MeHiH KyaHbIIIbIM/1a
mek 6oMafbl», — Aen kazanbl (Togan, 1969: 177).

B.Baprtospie3ke3erine «M6H @aamaHHbIH KOJDKa30ackiHa» epekiie TOKTaaaapl (bapToJis,
1963: 810). On apab gepekTepiHAe Ke3deceTiH MoaJiiMeTTepAi akageMuktep A.lllaxmatoB
(dpeBHerimue cyap0Obl pycckoro mieMeHu, 1919) nen A.Kpeimckutifig (HekoTophie pycko-
CJIOBAHCKME CJIOBA Ta MMeEHHU:A B apabCKUX UCTOPUKOB U reorpados IX-X B. 1922), coHbIMeH
karap Jx.MapkBaptThiH (Ein arabischer Bericht uber die arktischen (uralischen) Lander aus
dem 10. Jahrhundert, 1924) makaysianapsIMeH cajbICTBIpa KapacTeipaAsl. MyHaa casxaTIibl
TeK opbiCTap TypaJsbl xasbaiigpl. Opta AsusA, YcripT Oolibl, Apan meH Kacnuil TeHisi
apaJibliFbiH, Kasipri bateic KazakcTaH OOGJIBICHIHBIH TEPPUTOPHSACHIH OACHIT ©TKEH XKOJIJAPhI
Typasiel 6asaH erefi. Ongarsl Orbi3 (OFy3, I'y3), nemieHek (KBIMIIAK) TalinaJapblHBIH TYPMBIC-
TipIIiJIiri, MapyambUIBIFEl Xaljbel KeHiHeH cypeTTesiedi. OHbIMeH Koca OpTta A3usagaH
OaThICKa KYpeTiH cayda oJigapbiHbeiH 0ackl Xope3amaeri I'ypranmgx (KeHe YpreHiin) KaJiachl
6osaTeiH. 9 KYH IeJiAi Oachlll eTil, OH XarbIMbI3a XOpe3M KeJIiH KaAbpaThIHOBI3 Oen
cypetTelifii xoHe Xope3M KeJii nen Apas TeHi3iH kepcereni. 16-17 KyHIi apTKa Tacrar,
neleHeKTepAiH MIaThIpJIapbiH kKe3necTipedi. OmapapiH eftiH ofgaH 9pi 30 KyH 6oibl Gachin
oTTiK Jen xa3anabl. COJITYCTIK-IIBIFRICBIHAA KBIMIIIAKTap, OHTYCTiK-OAThICBIHAA XazapJiap,
HIBIFBICBIHA OFy3aap (ry3zap), 6aThiChIHAA clIaBAHAAapMeH Kepiui 6osraH eni. Y. MapkBapt
N6H Pycte meH I'apausufiiH eHOeKTepiH caJibiCcThipa Keje, B. BapToJibZl ochIHIIaMa KYHHiH
albIpMalIBUIBIFBIHAA KaTeslik Xibepyi MyMkKiH Jeiifi. Meican petinge 10 KyH apachiH
Jx.MapkBapT IelleHeKTep MeH CJIaBsAHAap apacel fen kepcerce, B. bapTosba oHBI Ty3er,
MaxapJiap MeH CJIaBAHJAp apachbiHOarbl yakeIT Aen Oesrineiifi. CoHbIMEH Karap, 39Ku
Yomuauain yceiHFaH «MOH ®ajajaHHBIH» HYCKACBIH ajifa TapTa OTHIPHIN, OapJiblK eJsifi-
MekeHAepai cunattan 6epeni (Baprosiba, 1963b: 820-823). Conpati-ak M6H ®ajiaH KypreH
J)XoJiJjapeiMeH TaHbIC OoJiFaH 39ku Youmau e3iHiH 1920 xeuigapiaH KeliH MpaH xepiHe
JKeTKeH XOJIJapbhIMeH caJibICThIpa KeJle, «EcTeslikTepiHae» ce3 eTefi.

B. baprospp mberapMaiapblHblH [I TOMBIHBIH 2-11i KiTaOBIHAA TYPIK XaJBIKTapblHA OPTak
yIIbl akbiH outimep Hayanra (Mup Anu munp-omip 9y maiip, 1441-1501 xx.) TOKTaaagsl.
OnbIH oT6ackiH Temip ayJieTiHe kaKbiH Ielix OMapAblH YprnaKTapsl caHaThiHa Kocagsl. Cot
3aMaHJIaFbl «KOKiJTall» (CyT arachl, CyT XaKblH HeMece eKijiTac, AFHU TybIcTac, H6aysipJiac,
KaphlHJac JereH ce3fepre Kejep) ce3iHe KATHICTH HiKipJiepAi Oyy eHOekTe arachl [apyiln
onure Kapara anranbl. Myxamen Xaiimapasl aygapraH [[. Pocc enberiH maiifjananraH B.
Baptospa osimep Hayau TymbICchIHAH akcylieKTepre emec, MyparepJiik KeHce HieHJijiepiHe
JKaTKBI3BLJIFAHBIHA MoH Oepmeni. Byl Typasibl mbiFapmaza: «39ku Youuam «Hciaam
SHIMKJIONeqUACKHAa» (1941 xk.) xoHe A. CeMeHOB «B3anmooTHomeHUA» (1960 x.) eHberinge
alKpIH aHFap/bl» AereH aHbIKTama OepiireH OosaTeiH (bapTosbg, 1964: 212).
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1913 xbuigsiy Ky3iHAe KokaH xepiHe jkeke LIapyackiMeH Oapa aTKaH kac FaJjibiM 39KHU
Yomuan H. KaTtaHOBTHH yurapbiMbiMeH KazaH yHUBepCUTETiHIH XaHBIHOAFbBl ApXeoJiorus,
TapuxX >XoHe JTHOorpadus KOFaMbIHBIH TalCBIPMachlH OpbIHAAayFa Typa Kejedi. Ym am
KeJIeMiHJe XYpPri3reH 3epTTey XyMbICTaphl KOll KYTTipMell 63 HaTuxeciH Oeppai. «DepraHa
00JIBICBIHIAFBI WIBIFBIC KOJDKa30aiaphl» ecebiHfe JJimep Hayaunin «Maxisic sH-Haduc» ecki
Koskaszbachl, «bec perTik TokOip» koHe Mojanu xanra (Myxamen-oJyi) apHam Ka3bLIFaH
(Hacx) «Iuyan 9mip Hayaw» (- a) I'apub ac-Cabp; -6) Hadip aw-IlIabab; -8) badau as-Yacam; -2)
a/1-Kabvlp apmublKiubUTbikmapsl) eHOeKTepiMeH Koca, MaraTaiblK akelH JIyTduaiy «Anyanu
Moaynasn JIyTdu» XbIp XXUHAKTapbIH Xapuaaaiasl (Baanmos, 1915: 305).

3okn Yonmuau «HMciaM SHIUKIIONEeAUACBIHAaH» Oejlek Mep3imMai Oaceuibivaa «Typik
XaJIKBIHBIH, YJIbl aKbIHBI OJIilep Hayan» fereH atayMes TyranbpiHa 500 XbLJT TOJIybIHA apHaJIFaH
(reubIMU KOHGbepeHnusa 1941 xbuigpiH 1 aknaH KyHi ©TTi) KejeM[i Makaja Kapusiafbl.
ApTHIHITIA CEPUAIIBIK FRUIBIMU-9e0M TapThIC FRUIBIM JOKTOPH! Puza Hyp apaceiHa xajFachln,
6acpUIBIMHBIH OipHelle canbiHa MBIKTH (Togan, 1941).

KapaxaH oysieTiHJie epekiie OopbiH ajateiH borpa XaH Typassl «Kyranry Binmik» («KyTTh
6inik») eHberinme IOcyd xac-xaxub (bamacarynu) Kawmrap, Koran, BanacaryH 6ueymiici
Kanwip xad FOcydThIH Oastackl ApbicjiaH XaHHBIH OMJTiKTeH KeTyi, OHbl borpaxaHHBIH TYTKbIHFA
asysl xkoHe OipiHeH coH 6ipi aramaH iHire kejreH OWJIIKTI cumarTam Xas3agbl. B.baptosnbg
HIBIFAapMachkIHAa coJl Ke3feri «LTik XxaHaap» YFeIMbIHA call KeJleTiH Oujiey TopTiOiHe TOKTasiaabl
[BapTtonpa, 1968: 420). By xepae TyrpyJi xaH TycbIH/a ka3bUiFaH «KyTaary Bistik» 60iibiHIIIA
iJlik XxaHzgap TypaJsisl HaKTH AepekTepi PepraHafaH TaObUIFaH HaMaHTaHIBIK HYCKachlHaH
barikayra 6osagpl. 30ku Yonmuauaid @eprana o0JibICck 60nbIHIIA 1913 KBLIFBI 3CKITe UITHAACH
HeriziHae eceGiHge Obuall Aemn kazanpl: «HamaHranjga exi sk3eMruiApAnsl kepaiMm. 1) 1584
*bUIFB JKycin xaH Tepere kaTbicTel Menixeareri xoHe 1426/7 xbUirbl Hacklp xaHFa KaTHICTHL
«Xampysuia Mycradu KazpuHu» Koskaszbackl»... bygan 6esek Myxame Koxa uiiaH JlaJamiip
KosbiHJarel 4) «Kytanry DBismikTiH» HycKachl apabmia asbuiraH. B.PaJiJIOBTHIH YCBHIHFAH
kaupJik HyckaceiHAars! (V.Radloff. Das Kudatku Bilik des Jusuf Hass-Hadschib aus Bédlasagun.
St.-Peterburg, 1891-1910) aTaysl colikec KeJireHMeH HaMaHraHAbIK HYCKaChl OKBLITybIHA Kapai
BeHaJIbIK HYCKAChIHA JKaKbIH Kejefi. Ajaiifia, eJieH X0JiJapbl BeHaJIbIK HYCKaJa KepiciHiie
peTneH xasbpUFaH efi. XKycin Xac xaxib e3iHiH MEFapMachH «9J1M XacaH OUH ApBIC/IaH XaH
o1 Karan a1 xosain Mysadap a1 Myxamen Haceip oi1- Xak Yonuaus Tasram ¥inl borpa Kapa
xaHra» apHaAbl. CoHabIKTaH B.BapTonpareiy Kaaslp xaHHBIH Oasacel borpa-xaH XapyH MeH
Borpa XaHpp!l calikecTeHipy O0JIKaMBbl )KOKKa LIbIFapbUiafbl» (Baaugos, 1915: 312-313).

3oku Yonuaupig MRKipTi, OubianorpadusAceH 3epTTeylni rajablM, Hpodeccop TyHxep
batikapa: «Bbyn iccamapjapAbsiH OipiHfle Oesriciz Oosbin  kejireH «Kytanry —bBismik»
KOJIka30achIHbIH TaObLIYBI 00JIABL. 39KU Y11 au e3iHiH «EcTeTikTepiH/ie» OChl COTTIJIiK Ty paJibl
erxeu-Terxeisi avitanbl. Asnatifa, «Kytaary BijtikTi» 3epTTereH KasaHAbIK TaTap Pamurt
Paxmeru Apat KaHpmaiul fa Oip cebenTepMeH XaHa KOJDKa30aHbBI almydarbl 30KU YIUAUAIH
peJiiH Tisire Tuek ernelifi. bipak, Ka3ip, MapKyMm Axme[| ATelnTiH xabapsjamMachiHaH KeWiH
oHbIH ecimi TanbpuUibn (Bibliyografya //Belleten. XIII/49. 1949), TapuxTarbl ajaThiH peJIi
OopiHe Gerisi 60sabl» fen xka3FaH 6osaThiH (Batikapa, 1998: 18).
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Tpyas! B.B. Baprosabsaa u A-3. Bauay: Hay4YHas MHTepIpeTauus pe3yJibTaTOB UCCIeJOBAHUA

AnnoTtanusa. Co BTOpo# noj0BHUHBL XIX Beka pOCCUIICKUMU YUEHBIMU-BOCTOKOBEaMU MHTEHCHBHO
BeJICh UCCJIeJOBAaHUA UCTOPUM U JIMTepaTyphl TIOPKCKUX HapoaoB CpenHeil Asuu. Beun npoBefieH
pAn TJIyOOKUX MCCJIeOBAaHUM, B KOTOPBIX MMEJO MECTO U KPUTHKa pPaboT eBpOMeNCKUX YIEHBIX. B
HauaJsie XX Beka cTaJiu MyOJiuKoBaThcs QyHaMeHTaIbHble TPY/bl, ABJIAII[ECA Pe3yIbTaTOM JaHHBIX
HAyYHBIX MCCJIEJOBAaHUI, K YHCJIY KOTOPBIX OTHOcUTCA M CHCTeMaTH3UPOBaHHBI MHOTOTOMHBIN
CcOOpHUK, KyJa BOILIM JIOPEBOJIIOLIMOHHEBIE TPyAbl akaaemMuka B.B. baprospna. M3bickaHNUA y4eHOTo
10 UCTOPHUU, dTHOrpaduu, reorpapuyeckoll U JIMTEPATYPHON MCTOPUU CPeTHEBEKOBBIX TIOPKCKUX
HapoJOB He YTpaTUJIM CBOeH aKTyaJIbHOCTH U N0 cell AeHb. Akagemuk B.B. Baprosiba B mpoijecce
CBOUX HCCJIEJOBAHUI CChLIaeTcsA Ha paboTel HECKOJIBKUX yueHBIX. Cpeiu HUX ObLI MOJIOAON yYeHBIN
3aku Banmay, cTaBmuil BIOC/JIeACTBUN BBIAAIOIIUMCA BOCTOKOBEIOM U3 YKCJIa TIOPKCKUX MyCyJIbMaH,
OCHOBaTeJieM Kypca o011eli Tiopkckoii uctopuu B Typerikoii Peciybsiiike. 3. Basiuau - aBTOp HECKOJIBKUX
MoHorpaduil 1 MHOTOUYHMCJIEHHbIX HAyUYHbBIX CTaTew.

B maHHOI cTaThbe aHAJIM3UPYIOTCA HAayyHO-TBOpUeckue cBsa3u B. baprospaa u 3aku Bamugu. B
KauecTBe OOBEKTAa MCCJIeOBAaHMA pacCMaTpUBAIOTCA MepBble MATh TOMOB IX-TOMHOro cobpaHus
counHeHU B. BapTosibaa, B KOTOPBIX HauboJiee sipKO HAIIN OTPaXeHUe HeiTHbIe CBSA3U JBYX YUEeHBIX
U OTMeuaeTcs BaXHOCTh TBopuecTBa 3aku Banmuau fuis uccienosanuil B.B. Baprosibaa.

ABTOpEI CTaThU MCIOJIB3YIOT METO/IbI CPABHUTEIbHOI'O aHAJIN3a JaHHBIX, IPUBOJs CBOU CyXJIeHNs.
B mporecce uccienoBaHua Aeslal0TCA CCBUIKA Ha WCTOYHUKM, WCIOJIb3YHOTCA Oubiauorpaduueckue
U JIMYHblE apXWBHBIE MaTepuasbsl 3aku Bamuau. Pe3ynbTaThl, MOJIyueHHbIE B CTaThe, BHOCAT CBOU
TIOCUJIBHBIN BKJIa[ B UCCJIeJIOBAHUE CBA3U HAYUYHOU AeATEeJIbHOCTH JIBYX YUeHBIX.

KiroueBrsie ciyioB: B.B. Baprosnbg, 3. Bammau, Kapaxan, M. Kamkapu, monros, Pammp aa-/vH,
Kyranary bunuk.
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Works of V.V. Barthold and Z. Velidi: interpretation of the research results

Abstract. Russian orientalists have intensively studied the history and literature of the Turkic
peoples of Central Asia, since the second half of the 19th century. A number of detailed studies were
conducted, criticizing the European scholars’ works as well. At the beginning of the 20th century,
fundamental works began to be published as the results of these scientific studies, including the
Systematized Multi-Volume Collection. It included the pre-revolutionary works of Academician
V.V. Barthold. The researches of the scientist on the history, ethnography, geographical and literary
history of the medieval Turkic peoples has not lost its relevance to this day. Academician V.V. Barthold
in the process of his studies refers to the works of other scholars as well as the works of young scientist
Zeki Velidi, who later became an outstanding orientalist among the Turkic Muslims. Moreover Zeki
Velidi is considered as the founder of the general Turkic history course in the Republic of Turkey, the
author of several monographs and numerous scientific articles. This article analyzes the scientific and
creative cooperation between V. Barthold and Zeki Velidi. The first five volumes of V. Bartold’s IX-
volume collected works are considered as the object of research, in which the ideological ties of the
two scholars are most vividly reflected and the importance of Zeki Velidi’s works for V.V. Barthold’s
research is noted.

The authors of the article applied methods of comparative data analysis, making their judgments. In
the process of research, references to sources are made, bibliographic and personal archival materials
of Zeki Velidi are used. The results obtained in the article, make the feasible contribution to the study
of the connection between the research works of the two scientists.

Keywords: V.V. Barthold, Z.Velidi, Karakhan, M.Kashkari, Mongol, Rashid ad-Din, Kutadgu Bilig.
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Ilenpi0 OaHHOU CTaTbU SABJIAETCA aHaJWU3 POJIM POJOBBIX J€pEBbEB
HapojoB IloBoixpa Ha Oase mnamaATHUKaA «Jadrap-u UYUmHrus-Hame»,
ncrounrka XVII Beka, HalMCaHHOrO aHOHUMHBIM aBTOpOM. J[0 cuxX IMOp
HaM He M3BEeCTeH JPYroil TIOPKOA3BIUHBIN MaMATHUK, B KOTOPOM MOXHO
OpIO OBl HAalTUM OAHOBPEMEHHO BCe 4eThlpe aTpubyTa poAa, TO ecCThb
JepeBo, NTHIY, TaMI'y U ypaH (00eBOH KJHNY). OTU aTPpUOYTH ABJIAIOTCA
NIOCTOAHHBIMHM XapaKTepUCTHUKAaMH poJa U BBIPaXaloT «MBbI-CO3HaHUE»
ofbmecTBa, pasjiuyas [AaHHYI TPyNNny OT JPYrux, el nofgoOHBIX. U3
yKa3aHHBIX aTpPUOYTOB B CTaTbhe paccMaTpUBAaeTCs TOJbBKO AepeBO poja.
[lecTHaanaTh Ha3BaHUM AepeBbeB JladTapa ObLIN M3yUYeHB IOCPEACTBOM
JIMHTBOTeorpauuecknux M reob0TaHWYECKUX METOJO0B. BBIACHMJIOCH, UTO
TPU JepeBa HMEIOT OuYeHb LINpOKOe OOTaHUYECKoe U reorpaduyeckoe
pacrnpocTpaHeHUs, KOTOpble OXBaThIBaJIM Bclo EBpa3uio u OBLJIINM M3BECTHHI
y BCeX TIOPKCKUX HapoAoB. [Ipyras rpymnmna (U3 4eTelpex JepeBbeB) Obljia
xapakTepHa nia Boaro-Kamckom pernoHa. IIATe JepeBbeB ABJIAINCH
Ty3eMHbBIMU B [IpenkaBka3be, O4HAKO HX JIMHTBoreorpaduueckuil apea
pacrnpocTpaHseTcs OT YyBallICKOTO 0 KaBKa3CKUX A3BIKOB. M3 ocTaJbHBIX
YeTBIPEX J[JepeBbeB JBa 0Ka3ajoCh MOHIOJIBCKUM, a JBa MEePCHUIACKUM
3aMMCTBOBaHHEM.

Yepe3 cucteMaThueckoe MU3ydeHUE POJOBBIX JIepeBbeB MOXHO OBLIO
oIpeJiesINTh MecTo oOuTaHusA, oOpa3 XKH3HU, a TakXXe KOUeBble MapUIpyTHl
HEKOTOPBIX pojaoB. [liA jydmeil opHeHTallMd B Ha3BAaHUAX POJOBBIX
JlepeBbeB B KOHIIE CTaThU AaeTcA Tabsuija, B KOTOPOIH OTMeUeHHl OTAeJIbHbIe
apeaJibHBIe TPYIIB JlepeBbeB. ABTOP CTaTbd OTMedaeT HeJOCTATOUYHYIO
M3y4eHHOCTh POJIOBBIX aTpUOYTOB U cHCTeMBl poAoB B 3oJioToil OpAe.
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BBenenue

«[MadTtap-u YnHrus-Hame» (B gajapHermeM JadTap) — 9TO YHUKAJIbHBIA NAMATHUK CTEITHOMN
ucrtopuorpad®umn TIOPKOA3BIYHBIX HApOAOB [I0BOIXbA, Mpe/ICTABJIAIIINN COO0U COOPHUK
HCTOPUM 1 paccKa3oB pPasHOIo XaHpa, KOTOpPble ObLIM COCTaBJIEHHl B OJH KOPITyC B KOHIIE
XVII Beka. B mepBoM JlacTaHe peub UAET 0 UMHTHCXaHe, KOTOPHIU KaxJIoMy OeKy, n30pasiiemMy
€ro XaHoM, XaJIyeT poAoBble aTpUOyThl — AepeBOo, NTUIly, TaMI'y U ypaH (60eBoi KUY WU
naposb)'. Kak mM3BeCcTHO, OJTHOM M3 BAXHBIX YePT POJA ABJIAETCA HaJM4Ke OOIIero «Mbl-
CO3HaHUA», KOTOPOe OTJIMYaeT JaHHYIO0 IPyIILy OT APYTUX el HOAOOHBIX. DTO «MbI-CO3HAHUE»
BbIpakaeTcsa B aTpubyTax poAa, KOTOphle ABJIAIOTCA IOCTOSHHBIMU XapaKTepHUCTUKAMU
JaHHoOTO oOIilecTBa. HaMm He 13BecTeH JPYTroil TIOPKOA3BIYHBIN MaMATHUK, B KOTOPOM MOHO
ObL7I0 OBl HAUTHU OQHOBPEMEHHO Bce ueThipe aTpubyTa. iMeHHO 3a 310 «ladTap-u YnHrus-
HaMe» AOCTOUH Halllero BHMMaHUA. M3 ykasaHHBIX Bblllle aTpuOyTOB poAa B AAHHOU CTaThbe
paccMaTpUBaeTCs TOJIBKO JIMIIb A€PeBO, YTOOBI TOKa3aTh, KaKue 3HAHW MOXHO NIpUoOpecTu
yepe3 cucTeMaTruieckoe U3ydeHre CTEITHOIo CoLuyMa 31oxu 30s10Toil Opbl.

MaTepna.an 1 METOoAbI KCCJIETOBAHUA

MatepuasioM [Jii UCCIAEJOBAHUI MOCIYXWINM JIHUYeCKrue NaMATHUKU TIOPKCKUX
HapoIo0B, & UMEHHO, JacTaH YMHIHCXaHa M3 BHIIEHA3BAHHOI'O MCTOYHUKA, 3110C Ory3-Hame
1 3THOrpaduyeckue MCCIeJOBaHUA MO BepOBaHUIO TIOPKCKHUX HapoAoB lOxHoU Cubupu u
[ToBosxbs. B cTaThe B KauecTBe CpPaBHUTEJIBHO-CONOCTAaBUTEJIBHOI'O MaTepyaJsia UCIOJIb3y0TCA
pas3JInuHbIe CJIOBAPU TIOPKCKUX U MOHI'OJIbCKUX A3BIKOB, HAy4YHBIe TPYAbl [0 3THOrpaduu u
(dosbkiiOpy. B MeTOgax HccieqoBaHUA 0cO00e BHUMAaHMeE yiesiseTcs JIMHIBoreorpapuyeckum
acrnekTaM, a TakKXe KCTOPUM IIOBOJDKCKOTO M INPeAKaBKasCKOro permoHa. A Jiydinein
OpHEeHTall! B Ha3BaHUAX POJIOBLIX lepeBbeB B KOHILIE CTaTbU CMOTPUTE TabJIMIly, B KOTOPOU
OTMeueHBI OT/ieJIbHbIe apeaJibHble TPYIIH JJepeBbeB.

CreneHb HU3yYE€HHOCTU TEMbI

CrnenyeT OTMETHUTb, UTO B TIOPKOJIOTUM HET CHel[lasIbHbIX padoT [0 POJAOBBEIM aTpubyTamM,
XOTsI OHU JIOCTYIIHBI B PA3HBIX MCTOYHHMKax. B Orys3-Hame, COXpaHUBIIENCS B MEPCUICKON
xpoHuke Pamun ag-[vuHa, HapsAAy ¢ MMeHaMu chiHOBel Ory3 xaHa, JaHbl Ha3BaHUsA TaMT
(HO 6e3 mx nM300paXXeHUi) U OHIOHBI?, a TaKXXe OIpeJieJIEHHbIE YaCTU Msca XUBOTHOTO, Ha
KOTOpBIe OHU (T. e. cbiHOBbs Ory3 XaHa) MOTJIU ITpeTeHoBaTh Ha mupax (P/1/Xerarypos, 1952:
88-90; RD/Jahn, 1969: 45-48). AMepukaHCKUil opueHTaJUCT TeKCTOH, Omy6JIMKOBaBLINIA
aHrauickuil nepesof Pamup an-/[{uHa, BKIJIIOUKWJI B CBOe M3[aHUe U JiBe Bepcuu Ory3-Hame
(RD/Thackston, 1998: xxxi-xliv), B KOTOPBIX 13 POJOBbIX aTPHUOYTOB OT'y3CKUX POJOB YKa3aHHI
tamru (¢ n3obpaxxeHUsIMM), ITULBI (quS) ¥ YacTu Msca.

1 “andin song Cingiz Han obu beg-lir-ning bar¢a-sina 6zlii 6zi-g4 tamga qus agaj uranlar berib...” (Ivanics,
Usmanov, 2002: 56). Cmotpure Appendix.

2 OHrOH — OyX MpeJKa poJa B KyJIbType MOHTOJIbCKUX U TIOPKCKUX HApOOB, MPOSIBJIAIONIUIICS Yallle BCEro B
BU/JI€ XUIIHOI MTHUIIBL.
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OaHako B OOOMX BBIIIEHA3BAHHBIX HCTOYHHUKAX OTCYTCTBYIOT PpOJOBBIE [€peBbsl U
ypaHbl. B ciydae Tamru ciefyeT OTMETHUTh MCCJIeJOBAHKE BOEHHOTO MHXeHepa, KanuTaHa
W.I'. AunpeeBa, KHUTra KOTOPOIO IIOCBAIIEHA Ka3axXxCKOMy cpeaHeMy ponay. B konme XVIII
Beka W.I'. AHfpeeB omnyOJsinKoBaj U300paxxeHUs TaMrI Ka3axckux ponioB (AHapees, 1998:
46). KoneuHo, ciofa MOXHO ObLIO OBl BHECTU W TaMI'M Ha HaArpoobusax. M3ydeHue ypaHOB
TpeOyeT cuCcTeMaTU4ecKoro NccaeqOBaHmsA SIINYeCKUX, I0BeCTBOBATEJIbHBIX U NCTOPUYECKUX
VICTOYHMKOB TIOPDKCKUX HapoJoB®. DTo OyJAeT yXe AesIoM CJeAYIONX IOKOJIeHUN.

Ananus

[TounTaHue [AepeBbeB, CBAMIEHHBIX POl U OCBAIIEHHBIX JIECOB — OOL[eN3BEeCTHHIN
KYJIbTyPHO-MCTOpPUYECKUl (peHOMEeH, KOTOPbIII MOXHO HabJII0aTh Y pa3HbIX HAapOAOB MHpA.
Eciii y MHA0EBpONeNCcKUX HapOAOB KyJIbT AepeBbeB U JIeCOB ObLI CBA3aH, NPEXAe BCEro, C
PeJIMTMO3HBIMHU NIpeICTaBJIEHNAMH, C OOUTAIIIUMU B HeM Ooramu, AyXaMu, JOOPBIMU U 3JIbIMHU
desamMy, To y anTaliCKUX HAPOJOB AePeBO KaK KyJIbTOBbII 00bEKT BOILIOMIAET )KU3HEHHYIO CUJILY
Y Xapu3My 4YeJIoBeKa WM OOLMHBI 1 OMHOBPEMEHHO CJIYXXUT MECTOM JJIA KyJIbTOBBIX AEHCTBUN
pooBo oOmuHEY, O TOKJIOHEHUH JIEPEBBAM aJITAUCKUMU HapoAaMH COOOIIA0T KaK BHEITHHE
MYCyJIbMaHCKHe HCTOYHUKH, TaK U UX COOCTBEHHbIE BHYTPEHHNE YCTHBIE CBUIETEIbCTBA U
[IICbMEHHbIE IaMATHUKU Ha MOHIOJIbCKUX U TIOPKCKUX A3BIKAX. Y CTHBIE TPAAULIMU TIOPKCKUX
HapoAOB [I0 CHUX IIOp He OIeHeHHl [0 UX 3HauuMocTu. HemaBHO Hauvanachk cucTeMaTudecKas
MyOJIMKAIsA OCHOBHBIX 3THOrpaUYeCKUX HCTOYHUKOB, COOpaHHBIX B Hadasie XX Beka IO
TIOpKCKUM HapoaaM lOxHoil Cubupu. OTH NyOJMKaLUU BHECJIM 3HAYMTEJIbHBIM BKJIaJ B
PEKOHCTPYKIIHIO POJI KyJIbTa JepeBbeB B POJIOBBIX oOmiecTBax (Caranaes, OKkTsabpbckas, 1990).
CnpaBeninBo OyAeT UCIOJIb30BaTh 3TU HOBbIE Pe3yJIbTaThl STHOrpapUYeCKUX UCCIeJOBaHN U
B KayecTBe MapaJsuiesieil Aj1A UHTeplpeTalyuil COMaIbHbIX U JYXOBHBIX ABJIEHUN, CBA3aHHBIX C
KyJIbTOM JiepeBa, KOTOpBIe eCcTh B MaMATHUKe «JladTap-u UMHr13-HaMme».

[Tpexxge Bcero HEOOXOAVIMO BBIACHUTH, BO3MOXHO JIM IIPUMEHUTL IIPUMEpHI, B3ATHE U3
KU3HU HapoAoB FOxHoI CubupH, K yCJI0BUAM APYTUX TIOPKCKHAX HAPOJOB. 3HAs pe3yJIbTaThl
uccaenosanusa C.10. Hexmogosa mo Mu@oOJIOruU MOHIOJIBCKUX U TIOPKCKHAX HApoAOB, Ha
3TOT BOIIPOC MOXHO OJHO3HAYHO OTBETUTL YTBEPAUTEJIbHO, TAaK KaK JIeCHble HapOnbl —
OsarogapsA cBoeil KOHCOJIMANPOBAHHON POAOBON OpraHM3ali — COXPaHWJIA CBOM JpeBHUE
mudbl B moutu HenameHHOM Buje (Hexstiomos, 1981)°. BepoBaHMA CTENHBIX POJOB TAKXKe
OpIH TOpa3no Oimke K MUGDOJIOTMU JIECHBIX HapodOB, YeM K KyJbTaM CpeJHEBEKOBBIX
KoueBbIX nMmnepuil. Kpome toro, u nogo6Hele reorpadpudeckue ycyaosusa [1oBorkbs AesanT
BO3MO>XHEIM 3TO CpaBHEHUE.

¥ Hapoznos FOxHoI Cubupy 4esioBeK MMeJl JINYHYI0 CBA3b CO CBOMM JIepeBOM, IOTOMY YTO
CYUTAJIOCh, UTO Yysia (Cula/Sula), To ecTh ‘myImia, JyXOBHBIN ABOMHUK YeJIOBEKA’, CKPBITA B €T0
nepese. Takxe cj10BOM 4yJia o003Havasach Xapu3ma OOLIMHBI, KOTOPYI0 CHUMBOJIM3UPOBAJia
ompelieJieHHasA Mopoja AepeBa. DTHorpadrueckye JaHHBIE 10 F0XHO-CUOMPCKUM XakKacaM

3 ita npumepos cmotpute AGf/Derin Pasaoglu, 2014: 109; Trepavlov, 2001: 221; Sultanov, 2001: 26; Kuzeev,
1960: 82, 1974: 110; BN/Thackston, 1993: 213.

4 Harva, 1922; Ogel, 1971. Xopouuii 0630p 0 MUGOJIOTUU U BEPOBAaHUU aJITAICKUX HAPOJOB MOXXHO HalTU B
obenx JacTAx Toma ceMb Mudosiornyeckoro ciosaps (Worterbuch der Mythologie).

5 HexsrozioB C.1O., 1981. Mudosorus TIOPKCKUX ¥ MOHTOJIBCKUX HapoAoB // Tropkosornyeckuili COOpHUK
1971. Mocksa. C. 183-202.
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J1al0T 4eTKOe CBUJETEJIbCTBO TOr0, YTO Y CTAPMKOB 3TOr0 TIOPKCKOI'O Hapoja B Hauvasle XX
BeKa ellle CyL[eCTBOBAJIO JBOMHOE CaMOCO3HaHHe, KOTOpOe BhIPAXaloCh Yyepe3 UX POAOBYIO
IIPMHA/JIeKHOCTh, a TakXke 4epe3 JepeBo cBoero pofa. OHU 3aaABJsUIM cebsA B JABONHOM
KayecTBe, TOBOPs, YTO sO0kimiz, (IOCJIOBHO ‘HalIM KOCTU'), TO €CTh HAll PO, HA3bIBAETCSA
TaK ¥ Tak, a Culamiz ‘Hama 4yJa’, TO €CTh Xapru3Ma Hallero pojia, BOIUIOUIAETCA B TOM WJIU
nuHoMm pnepeBe (CarasmaeB, OkTaOpbckad, 1990: 54-57). DTo ABJjieHUE CBUAETEJIbCTBYET O
TOM, UTO 4yJia fABJIAETCS He MeHee BaXHbIM U He MeHee 3HaYUMBIM/PaBHbIM KOMIIOHEHTOM,
4yeM s00k, T.e. KPOBHOE POJICTBO B «MbI-CO3HaHUN» poAda. Poj oco3Has cebs Kak IpUPOJHOe
aBjieHre. CTBOJI JiepeBa CMMBOJIM3UPOBAJl CaM POJ, CBAA3aHHBIN KPOBHBIM POACTBOM; BETBU
OJIMLIETBOPAJIM OTAEJIbHBIE CeMbH, JIMCTbA — JIMIA, NIpUHAJUIeXalde K poAy; a KOpPHU B
3eMJie rapaHTHUpPOBAJIM CBA3b ¢ npefakaMu (Carasnaes, OkTAOpbckas, 1990: 43-53).

JIroqu, oObeAIHEHHbIE OAHUM JepeBOM, CUMTAJINCh POACTBEHHNKAaMU, a 0Opa3oBaBIascsa
ob6muHa OblIa 3K30ramMHON. [103TOMY OBLIIO MPUHATO, YTOOKI JIIO[IM, ¥ KOTOPHIX ObLJIa OHA U
Ta XKe 4yJia, 10 BO3MOXHOCTU He XEeHWJIMCh Jpyr Ha Apyre. [eTu HacjeqoBaId CBOKO UyJly
oT otna. Hanpumep, oAMH M3 XaKaCCKUX MHTEPBBIOMPYEMBIX AaJl cileAyoliee o0bACHEHUe:
«qgyJia Moero orua — Oepesa, y Moell Marepu 4yyja — JIMCTBEHHHIIA, IIO3TOMY MOS 4yJia
— Oepesa». YeJsioBeKy He paspellasoch cpybaTh CBOe AepeBO, MOTOMY 4YTO ero KU3HeHHasd
cusa yracja Obl. Eciii cnuivBaHMe AepeBa MO KakOW-I1M0O0 MpUYrHe ObLJIO Hen3OeXHbBIM,
TO 3TO AeNCTBUE MOPYyvyasioch APYroMy 4YesIOBeKy. OTH CBeJeHHUsA yKas3blBalOT Ha TO, 4YTO
pPOA MOABUJICA B BEPOBAaHUAX H0KHO-CUOMPCKOTO MHpa Kak cBoeoOpasHas OuocoluasibHasA
opranuzauus (Caranaes, OkTsa0pbckas, 1990: 56-62).

HecoMHeHHO, YTO PpOABI TpPaBAHOM CTeNM TaKXe KMeJd POJAOBHE JepeBba. B
yuryporpaduieckoMm Orys-Hame Ory3 KaraH BO BpeMs OXOThl BUAUT CBOIO OyAYyIIVIO XKeHY
B JyIUle JepeBa®. B MycCyJIbMaHCKOI BepCcUM TOTO Xe HCTOYHHKA KyJIbT JepeBa CBsA3aH C
JIereHI0H 0 MPOUCXOXAeHUN UMeHU Kumuakos’. Ho ¢ Touku 3peHUs Hailell TeMbl HauboJiee
BRXXHBIMU ABJIAIOTCA CTPOKU 13 Ory3-HaMme, B KOTOPBIX CBHIH CJIaBAHCKOTO mpaButess (saqlab)
BbIpakaeT nouyteHue Ory3 Kara"y cjeaylomuMu cjaoBamu: «Hama xapusma craja TBoeu
XapU3MOH, Halll POJ] CTaJI POJIOM TBOEro fiepeBa»®. DTHU CJIOBA OTHOBPEMEHHO YKa3bIBAKOT U Ha
TO, 4YTO POJOBBIE aTPUOYTHI 60Jiee CUJIBHOI'0 U KPYITHOI'O poJa ObLIM IepeHATH IOKOPEeHHBIMU
WJIA MUPHO UHKOPIOPHUPOBAaHHBIMU POAAMHU.

B maHHOM KOHTEKCTe BO3HUKAaeT BOIPOC, BO3MOXHO JIM 3aMeHUTh JepeBO APYrum
npeaMeroM KysabTa? HccnemoBanusa TaTbAHbl CKPBIHHHUKOBOM MPOJEMOHCTPHUPOBAIIN
TaKyl0 TpaHchOpMalMi0 Y MOHI0JIOB, KOrJla CIpATaHHAsA B JiepeBe xapu3Ma IepeAaBasiach
mpeaMeTaM, CAeJIaHHBIM M3 Hero, Hampumep, (Jarmroky, a 3aTeM U camoMy ¢uary.
dsar gaxe cTaj 5KBHBAJIEHTOM POAOBOrO ApeBa A0 TaKOW CTENeHU, YTO CKphITas B HEM
Xapu3Ma ¢ MOHTOJIbCKUM BbIpaxkeHHeM siilde 6pl1a mo3xe Mcrnosb3oBaHa AjiA 0603HaUeHUA
¢nara. XepTBa, KOTOPYI0 paHbllle MPUHOCUIA Y POAOBOrO AepeBa, Obljla MpUHECeHa 3a
¢nar (CkpeiHHHKOBa, 1997: 108, 115). Cpeau TIOPKCKUX HApOAOB, HallpruMep, OAlIKHPCKOe
o0beuHeHNe ceMu poaoB «ETe BIpbly» NPOBOAWJIO CBOM coOpaHuA y AyOoBoro croJba, Ha

6 ,bir kol arasinda alindan bir y(i)ya¢ k[6]rdi bo iya¢nung qawucayinda bir qiz bar erdi jalyuz olturur erdi
yaqsi kortiigliig bir qiz erdi ...” (Danka, 2019: 67 — 69).

7 ,Kadim Tiirk tilinde i¢i kovus aga¢ni kipcak dirler irgendiirler. Aning ii¢iin ol oglan agac icinde tugdi tip
atin Kipcak koydilar” (Olmez Kargi, 1996: 134).

8 ,biz-ning qut-biz sdn-ning qut-ung bolmus biz-ning uruy-biz sén-ning iyac-(i)ng-nung uruy-i bolmus bolup
turur” (Danka, 2019: 95).
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KOTOPOM OBLJIM BBIpE3aHbI TaMTI'M OTAeJIbHEIX pojioB (Ky3ees, 1960: 194-195). Takum oOpazom
cTOJI0 3aMeHmUJ1 ay0, BBICTyIass B KayecTBe LIEHTPa, COeJUHAIOLIEro 3eMJIl0 ¢ HeOOM. OTO
yKa3zaHue Takxe 0COOEHHO MHTepPeCHO [JIA Halllero AajibHeHIIero NU3Jj0XXKeHUsdA, IOTOMY 4TO
ay6 B Jladrape mosABJsAeTCA POAOBHIM JlepeBoM pojia bypakaH, KOTOPHI CUATAJICA CaMbIM
BA)XHBIM 4JIECHOM 00beriHeHU: «ETe bIpbly». 3aMeHa POJJ0BOro JepeBa NPOUCXOAUT Y XaKacoB
B OYeHb cBOeoOpa3Hoil ¢hopme, KOTOPYI0 MOXXHO OOBSACHATH M3 OMOCOIIUAJIbBHON KOHLIENITUNU
pona. Korpa [iyia nepenpassl yepes peKy Hy>KHO ObLJIO IPMHECTU XePTBY AYXY-XO35HHY BOABL
B TaKOM MecTe, rje He ObUIO AepeBa, JIEHTH [JI NOAHOLIEHWN NPUBA3BIBAJIM K MaJibliaM
CTapeuIero 4ieHa poAa, KOTOPBIM IPOTArMBajl PyKy Hajd pekoil. Takum ob6pa3oM CTapuk
CHMBOJIN3MPOBaJ ApeBecHoro npeaka (Caranaes, OkTabpbckas, 1990: 52).

W3 3TOro OTphIBOYHOI'0 0030pa ICHO, UTO KYJIbT JepeBbeB TakXe ObLI IMPOKO PaClpOCTpaHeH
1 1IMeJI CyIeCTBeHHOe 3HaueHNe cpeay TIOPKCKUX HapOoI0B. B 5TOM KOHTeKCTe Bee ellle OcTaeTcs
MHOTI'0 BONPOCOB, KOTOPhIEe HYXXAAITCA B OTBeTe. fABjAercs v epeBO poAa WAEHTUYHBIM
OAHOMY M3 KOpPEHHBIX NI0POJ AepeBbeB, KOTOpOe PACcTET Ha TepPUTOPUN KO4eBbA? MOXHO Jin
oTpeJieJINTh KOYEBYI0) TEPPUTOPUI0 POJOBBIX OOBbEAMHEHUI C MOMOIIbI0 POJOBBIX AepeBbEB?
Yro ciydyaercs, ecjid pof BBIHYXAEH OTKOYeBaTh CO CBOEro MpeXHero macTouiia Ha HOBOE
MecCTO, Tie He pacTeT [JepeBo, IounuTaeMoe UMM Kak AepeBo poAa? BeiOupaeT s poA HOBYIO
NIOpOAY JiepeBa AJiA CBOEro KyJibTa WUJIM UMsA CTaporo NMepeHOCUTCsA Ha HOBOe AepeBo?

1A Toro, yTo6B HANTHU OTBETHl HA BONPOCH], HaxozsAuecs B «J{adrap-u YnHruz-Hame»
poloBBIe AepeBbs OBUIM CBefeHBl B TaOJUIy IO JIMHTBUCTUYECKUM TpynnaM TIOPKCKUX
A3BIKOB JIJI1 YTOUHEHUA X re000TaHUYEeCKOro U JIMHIBoreorpaduieckoro pacrnpejesieHus’.
B Tabsuie B mepBOl CTPOKe IepeuyrcJIeHbl Ha3BaHUA POJOB, KOTOphle BCTpPEYalTCA B
HCTOYHUKe B IepcoHnGpuuupoBaHHoN popme, HanpuMep, Qiqcéaq Biy u T.1.

Tabsnua 1: PogoBbie fepeBbsa B counHeHUN «JladTap-u UnHrns-Hame»

Pon Qatay Ming | Tamyan Qiyat Uysin Qipcéaq | J>xopmarsl
Hadrap-u | artis qayin tirak qaragay qaragac qarama | liyangi
YuH- MOXCKeBeJIb- | 0epé3a | TONOoJIb | JINCTBEH- | WJIBM B3 TaJIBHUK
ruc-HaMe | HUK Betula | Populus |Huma Ulmus Ulmus | Salix
Juniperus Pinus larix | pumila

Mowneon arca gqadang qargai

Kanmbik | artsa terag xarga

Yyesaw urtas/urca tirek hurama | yenkké
xuran

Kunuax

TaTap arti$/arca qayin tirdk garagay garagac gqarama | Oydnke

Bamkup artis/arsa gqayin tirak qaragay qaraga$ gqarama | Oyidnke

9 LIEJ'[I)IO /:[aHHOI';I cTaThu He OBLIO AaTb 3THUMOJIOT'IO Ha3BaHUH JAEPEBLEB. HOBTOMY JaHHbI€ N3 JMAJIEKTOB HE
OBLITU BKJTIIOYEHBI B Ta6m/1uy. HaszBaHus JAEPEBLEB, BbIACJICHHBIE KYPCUBOM, YKa3bIBAKOT HA TO, YTO Ha3BaHUE IIpU-
CyTCTBYET B JaHHOM A3bIKE€, HO HE€ B TOM 3Ha4Y€HWM, KOTOPO€E IMPpUBEAECHO B Ta6J'II/II.Ie.
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Kp.tatap |ardi¢ gqayin qaragac
Kapaum aqaga¢ | dirdk

K.Tpoku qayin

K.Xanmnu. agagac

KyMmbik qayin terek gqaragay

K.6ankap qayin terek gqaragay

Horai qayin aqterek |qaragay garagas
K.xanmak |arSa qaying | terek garagas
Kazax arsa qaying | terek garagas tiyenki
Kuprus arca qaying | terek qarajigac
Ocys3 gqaragay

Typeukutii | ardi¢ qayin direk qaragay garaagac
S3BIK

A3zepu ardic gayin gqaragay

TypkmeH | arca gaying | derek garagac
laray3s arda qayin

Typxu

V36ek arca gqayin terak qaragay qayragad
Viiryp ardaj geyin terak qarigay qariyagac

Capml yur. | arca

Canap

Cubup

Autraii- aréin qaying | terek qaragay
CKUI 3BIK

Xakac arcéin xazing | tirek xaragay
lop gqaragay
TyBUH- artis xading | terek

CKUM A3BIK

Todanmap |a’rtis qaging

Axym xating | tirdx xariya

oyir

25



M. HeaHuu Turkic Studies Journal 1 (2023) 20-35

Hosran
Xanadxc.

Pon MyTiia Bop- | Konrpar | Kepeur Byp- Cann- Temup | Kanmap | Yunruc

KBIT JOKAH XKYT Kytay bu XaH
JNadrtap-u | milas c¢agan | dlmagac | ¢oka imén kobriyj | jiriik sandal ¢inar
YuHruc- psAbGuHA | KJIEH WJIBM Juna ay6 sAcCeHb oJibXxa | caHTaJa nJjatra”
HaMe Sorbus Acer Zelkova | Tilia Quercus | Fraxinus | Alnus Santalum | Platanus
aucu- ulmoides
paria
Moneon cagan kiiiriis |sirék |sandal | ¢inar
KayvpIik c¢agan dzoke kiiriis
Yygaw piles yélme |sika yuman | kavras |zirek |sandal |cinar
Kunuak yerek |sandal | ¢inar
Tarap milas | éagan |elma yiika imén qoric a. sandal | ¢inar
Bamkup milds |sagan |elma yiika imén qoros a. sandal
Kp. aqca- yiika emen qurué sandal
TaTap agac a.
Kapaum aban sandal
K.Tpoku améan sandal | ¢inar
K. jerk sandal | ¢inar
Xannu.
KyMbIk yoga emen | giiyrii¢ sandal | Sinar
K. joga emen kiiyrii¢ sandal | Sinar
Oaskap
Horait yoka emen kiiyris sandal | Sinar
K. yemen yiirgek | sandal | ¢inar
KaJImak
Kazax zoka yemen
Kuprus joko emen sandal | ¢inar
Ocy3 sandal | ¢inar
Typernkuit kiirii¢ sandal | ¢inar
SI3BIK
Azepu c¢oka koyriis sandal | ¢inar
a.
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TypxmeH imen

larays zirk d. ¢inar

Typxu ¢inar

V36ek eman

Yiiryp eman

Capsl yir.

Canap yiiriik?

Cubup

AnTaii-
CKUH
SA3BIK

Xakac ¢éoga

[lop $iris

TyBun-
CKUN
A3BIK

Todanap

Axym

Housran

Xaraooc.

O yem roBopAT HaM 3TU Ha3BaHUA JiepeBbeB? M3 Bcero MHBEHTaps MbI IIOKa OCTaBJIAEM B CTOPOHE
nepeBbs YnuHrucxana u Kanpap 6us (¢inar, sandal). Ouu 6yayT paccMOoTpeHb! Hroke. Cpeii OCTaBIINXCS
YeThIpHAJILIATH JepeBbeB eCTh TOJIBKO TPU, KOTOPhle BCTPeYaloTcsA BO BCeX I'PyNnax TIOPKCKUX A3BIKOB
U TEpPUTOPHUAJIBHO 10 Bcell EBpas3uu — 3TO MOXKeBeJIbHUK (artis)!, Gepesa (qayin) u TonoJb (tirdk).
OHU ABJAIOTCA POJNOBBIMHU JepeBbsAMu pofoB Karaii, Munr u Tamsan. OcrajbHble OJWHHAALATDH
JlepeBbeB B OOJIBIIMHCTBE, KaK M OXXWUJAJIOCh, ABJIAIOTCA XBOWHBIMU M JIMCTBEHHBIMU JepeBbsAMU
[ToBoyxbsA. Bece aTu Ha3BaHUA JiepeBbeB BCTPEUAIOTCA B KBIMTYAKCKUX (OpMax, KOTOpble HEeN3BeCTHHI
WIN JIMIIb CHOpaAnYyecKy IPUCYTCTBYIOT B OTy3CKOM M B APYIMX TIOPKCKUX A3bIKax (Hampumep, B
asepOaliKaHCKOM MJIM B y30€KCKOM fA3bIKaX, B CJIyyae IOCJIeJHEero Mx Hajauurhe MOXHO OTHECTU K
KBIITYaKCKOMY KOMIIOHEHTY B dTHoreHe3e). Takum oOpa3oM, Ha3BaHUA JlepeBbeB NOATBEPXKAAI0T, YTO
counHeHue «Jlaprap-u YnHrn3-HaMe» BO3HUKIIO B KBIITYAKCKOM apeajie.

OauHHAANATh Ha3BaHUN JlepeBbeB MOXHO pasfesMTh Ha pasJjiuyHble rpymnnel. EcTe rpynmna,
coCTOAIAs U3 YeThIpeX JepeBbeB — qarama ‘BA3’, lydngi ‘uea’, mildsS ‘pabuua’ u Cagan ‘kneH’ —

! JlnA pa3IMYHBIX Ha3BaHUI MOXKeBeJIbHUKA cMOTpuTe MoHorpadui JJopdepa (Doerfer, 1965: 28).
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Ha3BaHMA KOTOPHIX OBLJIM paclpoCTpaHeHbl TOJIBKO Y Hapo/i0B Bosiro-Kamckoro pervoHa u sBAIOTCA
nepeBbsiMu ponoB Kemmwak (Qipcaq), xopmartu (Jormati), Mytitan (Mutyan/Muytdn)> u BopKsIT
(Borgqit). Bsiz (garama), HanmpuMep, MOMAaJI M3 YyBAMICKOTO SI3bIKA B OAIKUPCKUN U TAaTAPCKUHN S3BIKU.
Yysamickoe yenkké, HazBaHUe UBHI (1iydngi), ObLIO 3aMMCTBOBAHO M3 OAIIKUPCKOTO fA3BIKA, TaK KaK 3TO
CJIOBO BCTPEYAeTCS TOJIBKO CPey POJIOB, XXUBIIMX PsAAOM c Gamkupamu. Psabuxa (milds) sBiaercs
(UHHO-YyrOpCKHUM 3auMCTBOBaHNEM BO BceX TpeXx A3bikax ([mutpuesa, 2001: 35, 32, 38). Kien (Cagan), c
JPYyTOl CTOPOHBL, BCTpeyaeTcs TOJIBKO B TaTAPCKOM U OaIKMpcKoM fA3bikax. ITockosbKy ¢agan ABisAeTcA
3aMMCTBOBaHUEM U3 KaJIMBIIIKOTO A3BIKA, €r0 OTCYTCTBHE B UyBALICKOM CBHJETEJIbCTBYET O TOM, YTO
cpeny HaponoB ITOBOJDKbs TOJIBKO UyBAllll He MOJANEPXUBAIM KOHTAaKTOB € KaJMbIkamMu®. B ciryuyae
3THUX YeThIpeX Ha3BaHUI IepEBbEB MOXHO IIPEATIOJIOKUTH aApEAIBHYI0 KOHBEPIeHI[UIO 1 YCTAaHOBUTD, YTO
poasl Keimuak, Jlxopmartel, MyTiiad 1 BopksiT (Borqit) xuiu B cpefie, B KOTOPOH OHM MMeJIN KOHTAKThI C
yyBamamMu 1 GuHHO-yrpamu, a ¢ XVII Beka Takke ¢ KaJIMbIKaMU. BOPKBITH JOJDKHBI OBUTH UMETh 6oJiee
TeCHBIe KOHTAKTHI ¢ KaJIMBIKaMH, TaK KaK Ha3BaHUeE X POAOBOTO JipeBa KaJIMBIIIKOTO IPOMCXOXEHHA.

JHepeBbs dlmd/dlmagac ‘vnbpmM’, ¢okd ‘muna’, imdn ‘ny®’, kobriij ‘scens’ u jiriik ‘ospxa’ 06pasyioT JpyTyio
rpynny. OHu ABIAI0TCA AepeBbsaMU poaos Konrpar, Kepeut, Bypmkan, CankyT u xaHa Temup Kytayra.
XapakTepHO, UTO UX JITHIBoreorpaduieckoe pacinpocTpaHeHre IPOCTHUPAETCA OT YyBalllell 10 KaBKa3CKUX
HapoJioB. I'eoboTaHNYecKre OaHHBIE, C APYTON CTOPOHB, CBHIETEJIECTBYIOT O TOM, YTO 3TU IIOPOJIBI
JlepeBbeB SBJIAIOTCA Ty3eMHbIMU B IIpefkaBKasbe, U UX apeajl pedKO AOCTUrAeT CEBEpPHBIX PETMOHOB.
Kak MOXHO 06BACHATH 3TO MPOTHBOpeure B AaHHbIX? Almd/dlmagac ‘unbM’ BeTpedaeTcsi y ABYX TPy
TIOPKCKUX HapofoB: B IIoBoyDkbe (B UyBalICKOM, TaTapCcKOM U OamKHMpPCKOM s3blkax) U Ha KaBkase (B
KapayaeBo 6aJIKapcKOM, KYMBIKCKOM U1 HOTANCKOM s3bikax)?. M3BecTHO, uTo B VII BeKke npeiky yyBarei
OTJIeJTVJINCh OT KOoueBaBIIMX B IIpefkaBKa3be OHOTYPCKHUX OyJsrap U mepecesruiich Ha ceBep. ViIMeHHO
OTCIO/Ia OHU 3aWMCTBOBAJI HA3BAaHWE WJIbMA, TIOCKOJIBKY 3TO CJIOBO MHIOEBPOIENCKOro (ajlaHCKOTo?)
3auMcTBOBaHMA. flcens (kobriij) u osbxa (jiriik) n3BecTHHI B ropaszo 6oJjiee MIMPOKOM apeajie TIOPKCKUX
SI3BIKOB, HO B KOHEYHOM BUJIe OHU TaKXXe OTHOCATCA K OHOT'YPO-OyJIrapcKoil rpyTiie Ha3BaHUN JepeBbeB.
U 1O, 1 gpyroe ObUIM 3aMMCTBOBAHbI BEHTEPCKMM A3bIKOM B (opmax kdris [koris] m gyiirii [d'trt] eme
o ux 3aBoeBaHus Kapmatckoro 6acceriHa (Rona-Tas, Berta, 2011: 421, 599). [TosToMy B cJiyuae 3THX
POJIOBBIX JIepeBbeB MbI MOXXeM TaKKe TOBOPUTH 00 apeasibHOIM KOHBEPreHIH/COTMKEeHU.

DTOT UCTOPHUKO-TeorpadruIecKuil 3KCKypC OObACHSET, T0OUeMYy Y KBIITYAKCKUX POJOB, PACCEIMBIINXCS
Ha ceBepe B Bousiro-KamMcKoM pervoHe, poJioBOe [IPEBO KMMeET NpeOKaBKa3CKoe IMPOUCXOX[eHue. B
pacrpocTpaHeHUM 3TUX MOPOJ| B KauecTBe POJOBHIX JlepeBbeB 3a IpefesiaMu UX reo00TaHNYECKOTo

2 MyTiian B labTrape BcTpeuaerca Tpu pasa (16v1, 24r7, 26r10), Be3ge B ogHOIN U TOH xe dopme MyTiiaH
(3#wm). Ckopee Bcero, MyTiian () — 5T0 omeyaTtka uMeHu MyiiteHa (Fiy), npeaka GaLIKUPCKOrO poaa
Ycepres.

3 CnoBo ¢agan ckopee KaJIMBIL[KOE€, YeM MOHI'OJIbCKOe 3alMCTBOBaHME, [TOCKOJIBKY Ha3BaHUe JepeBa Cagan
TOJIHOCTBIO OTCYTCTBYeT B I0KHO-CUOMPCKUX TIOPKCKHUX A3bIKAX, XOTA B HUX MOXHO HaOJIIOAaTh OYeHb CHUJIBHOE
BJIMsAHHE MOHTOJIBCKOTO f3BIKA.

4 B nepBoM uzganuu Jladrapa g npyuHUMaJa o0BIYHOE YTeHHe U IepeBoj cjioBa almagac «a6J10HA», HO MOAY-
MaB, A NpHUILIA K BEIBOAY, YTO XOTA U €CThb COPT AUKOH AOJIOHU, OHA He BXOAUT B CHUCTEMY POJOBHIX J€PEBbLEB,
TaK KaK OHA fABJIAETCA eJUHCTBEHHBIM (PYKTOBBIM JIEPEBOM cpeau HUX. MasoBeposATHO, 4To dlmé «nyibM» GBLIO
3aMMCTBOBAHO M3 pycckoro sasbika (JMurtpuena, 2001: 41), Tak Kak OHO BXOOUT B COCTaB TY3eMHBIX JIepEBbEB
IIpenxaBkaspsa. [IpuMeuarenbHo, 4TO B JladTape ecTh TpU Has3BaHUA WJIbMAa B COOTBETCTBUH C €ro reo0OTaHU-
YECKMM TIPOMCXOXAEeHueM: cubupckuil mibM (qaragac) poja YHImuMH, BOJDKCKUN wibM (qarama) poaa Kumuak u
npeakaska3ckuil wibM (dlmagac) poga Konrpar.
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apeasia, 6e3yCJIOBHO, CHII'paJIi OrPOMHYIO POJIb U APYTHe UCTOpHUYecKre o0cToATeIbCcTBa. [Ipex e Bcero,
cJlefyeT yYuThIBaTh, 4TO [ToBoJDKbe BIJIOTH A0 IIpeqkaBka3bsa cUUTAIOCh JOMEHOM 30JI0TOOPABIHCKUX
xaHoB. [lociyie pacnaga 3os0Tolt OpAbl 9Ta TEPPUTOPUA YaCTUYHO Iepelwia moj BaacTh Horaiickoit
Opapbl. Horaiins! 1 nokopeHHbIe UMY TaTapcKue 1 OalllkipcKre poAbl KoueBasiu B 9ToM patioHe. [ToaTomy
A3bIKOBasA HJeHTUGUKAIMA U TeppUTOpHAJIbHAA JIOKAJIM3AUUsA OCHOBHBIX 3allaJHO-KBIMTYaKCKUX
POOBHIX AepeBhEB MOTJIA OBITH OHATA TOJIBKO B 3epKaJjie NCTOPUYECKUX COOBITHIL.

Boszppamiasce k JepeBy UnHrucxaHa iuiataHy (¢inar) — CJIOBY, KOTOpOe fBJIETCS IepPCUICKUM
3aMMCTBOBaHMEM, TPyAHO HaWTH Kakoe-JIuOO o0O0bsACHeHHWe. B MOHIOJIbCKHX HCTOYHMKaX He
YIIOMHHAeTCsA IepeBo BeJINKOro xaHa. IlimaTaH He pacTeT B MOHI'OJIbCKUX cTelAxX. Ero reo6orannyeckoe
pacnpocTpaHeHue TaHeTcsA ¢ LlenTpasibHON A3um 10 10XHOTO nobepexba Kacnutickoro mops. MoxHO
[IPeII0JIOKUTD, YTO CJIOBO (inar COXpaHWJIO CBOe IepBOHAYaIbHOE 3HaueHHe, HO UMesA B BUAY, YTO B
KHPTU3CKOM U Ka3aXCKOM SI3BIKaX YblHAP 0003HAYAET «TOPHBIN TOMOJIb», CAEAYET MoJIaraTh, YTO B 3TOM
cJlydae MBI UMeeM [eJsIo ¢ IepeHOoCOM Ha3BaHUA KOPEeHHOro AepeBa Ha APYIyIo IOPOJy, PacTyIIylo Ha
TeppUTOPUH IlepecesIeHHOI0 poAa.

[Too6HBIE HESICHOCTY BO3HUKAIOT U C POZIOBBIM JlepeBoM (sandal) Kanmap 6us®. CaH1aa0Boe JiepeBo,
KOHEYHO e, He POCJIO B palioHaX, 3aceJIeHHBIX TIOPKCKUMU HapoAaMy, Tak Kak 3TO cyOTponuyeckoe
JIepeBo. TeM He MeHee, OHO U3BECTHO BO BCEX TIOPKCKUX A3BIKaX, 110 BCel BEPOATHOCTH, 13-3a TOPTOBBIX
OTHOILIEHUH, a OTYACTU U3-3a PEJINTUO3HBIX KYJIbTOB OYAAUICKUX KaJIMBIKOB. XOTA B JPEBHETIOPKCKUX
HMCTOYHHKAaX BcTpedaercs cjoBo cCintan ’sandalwood’, 3anMcTBOBaHHOe U3 CAHCKPUTCKOIO S3bIKa
(< jandana), HeT COMHeHHs B TOM, YTO CJIOBO sandal momajio W3 MepPCUACKOro A3BIKA B TIOPKCKLUE
a3biku (Tekin, 1993: 8; Steingass, 1930: 100). OgHAKO TPYJHO PEIINUTH, JEUCTBUTEBHO O3HAYA JIU
sandal canmanoBoe AepeBO WJIM Ha3BaHUE ero ObLIO TaKXKe IepeHeceHo Ha APYTYI0 MOpoAy AepeBa.

IMosryyeHHbIE pe3yJIbTAThI

[IpuMmevaTesIbHO, UTO MMeHa Tpex AepeBbeB ponoB Karail, Munr u TamMbsH — MOXCKeBEJIbHUK
(artis), 6epesa (qayin) u TomoJsib (tirdk) — UMEIOT OYeHb MIMPOKOe GOTAHWYECKOEe U reorpadpuueckoe
pacrnpocTpaHeHMe, OXBaThiBaiollee BC EBpa3snio, 3a KOTOPBIM fA I[OAO03pPEBAal0 HHIOEBPOIEHCKUI
cyberpart. Jlajee, MOXHO YCTaHOBUTD, YTO [Ba POAA MOHI'OJIbCKOTO NMPOUCXOXAeHus, KuaT n Yiimus,
KOuYeBaJIU K BOCTOKY OT BoJiry, mocKoJIbKy OHU He MMeJIt I3BIKOBOr'0 KOHTAKTa ¢ yyBamamu. HanpoTus,
yeTblpe pofa, Keimuak, [>xopmatsl, MyTiiaH 1 BOPKBIT, HAXOAUJIMCh B TECHOM S3bIKOBOM KOHTAaKTe C
TIOPKCKUMHU U (PUHHO-YTOpCKUMU Hapoaamu [ToBoirkbs, a nociie 1636 roaa — ¢ kaiMelkaMu. f Takxe
PUCKHY NPEeANOoJIOXUTb, YTO 3TU YeThipe poAa, XXKUBYIINE B HENOCPeACTBEHHOU OJIM30CTU JPYr OT
apyra B Bosro-KamckoM peruose, Bejm ocefJiblii 06pa3 XM3HHU, IOCKOJIbKY Ha3BaHHe WX POAOBBIX
JlepeBbeB IPaKTHU4YeCKH HEM3BECTHBI B APYTUX TIOPKCKUX A3bIKaX.

Takum o6pas3om, GbLII0 0OOCHOBAHO, YTO KOUeBble MapuIpyThl deThlpex pojsioB Konrpart, Kepawur,
Bypaxan, CanmxyT, a Takke xaHa Temup KyTiy npoctupanuck ot [10BopKbA 10 Apajbckoro Mops U
npenropuii KaBkasza. Onnako aepeBo poxa Kangap O6us He MOrjio ObITh pa3MelleHO Ha O0TaHNYeCKYIo
KapTy TIOPKCKOI'O MUpa.

5 ITomumo Temup KyTiy(r) xaHa, ApyrUM peajibHBIM MCTOpHYeckuM JinnoM JadTtapa sasiserca Kangap 6uii,
KOTOPBII, COTJIACHO TaTapCKUM TreHeaslorusM, nepeceawsicsa u3 KpeiMa u [IpruepHOMOpPBs B Byarapckuil yyc
3osotoit Opabl B koHIle XIV Beka (9xMaTxaHOB, 1995: 12-27). Kaynmap 6uil ymoMUHAETCs Cpeu apCKUX KHA3eH
B pycckux ucroyHukax (Mcxakos 1995: 95-98).
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BoiBObI

B 3awIoueHre MOXHO CKa3zaTh, YTO U3 MATHAALATU TIOPKCKUX poAoB adTapa, MOJIyYUBIINX
pozioBele aTpuOyTH OT UMHIHCXaHA, HA OCHOBE JIMHTBUCTUYECKOTO U Ie0OO0TAHUYECKOTO HU3y4YeHH:A
Ha3BAaHUI POJIOBBIX JE€PeBbEeB U C IOMOINBI0 MCTOPUYECKUX HAHHBIX, YAAJIOCh ONpPENeIUTh apeat
MecTonpeObBaHNA IBeHaA[aTy poJoB. OJHaKO He OBLJIO BO3MOXHBIM OKOHYATEJIbHO YCTaHOBUTH, YTO
CJIy4asioch ¢ poJIaMH, €CJIM OHU II0IIaJJaJid B COBepIlIeHHO HHbIe reorpaduyeckye ycI0BHUsl, TIepeHOCHIIN
JI1 OHU Ha3BaHME CBOETO [lepeBa Ha pacTyllee B HOBOM OKDPYXXE€HUU AePEBO, WM Xe BeIOupain cebe
JIpyroe pofioBoe AepeBo.
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Appendix
(ITpuoxxeHue — TEKCT HAMATHUKA)

[f.23r] andin song Jingiz Han o$bu beg-lar-ning barcasina 6zlii 6zi-ga tamga qus agaj uranlar barib
baw baw halq qilib ayurdi &wwéal baslab Bodonjar ogli Qiyat-ga aydi sdning agajing qaragay bolsun
qusung Sonqar bolsun uraning aru jan bolsun tamgang acamay bolsun yani &wirnd tamga bolsun tedi
sifati oSbudur X yénd andin song Jingiz Han Qongrat Biy ogli Singli-gd aydi ay Sdngld sidning agajing
dlmagaj bolsun qusung 1a¢in bolsun uraning Qongrat bolsun tamgang ay tamga bolsun sifati osSbudur
—1yand andin song Jingiz Han aydi ay UySin Mayqi Biy séning agajing qaragaj bolsun qusung qara
qus bolsun uraning salawat bolsun tamgang sidrgéd bolsun sifati osbudur LLI [f.23v] y&n& andin song
Jingiz Han Ordaj Biy-gé aydi ay ming sadaqli Ordaj ya‘ni ming temék-lik andin qaldi Ordaj Biy gayét
dé bay kisi erdi urusga ¢iqar bolsa ming sadaqli kisi birla ¢igar erdi Jingiz Han Ordaj-gé aydi ay Ordaj
sdning agajing qayin bolsun quSung garciga bolsun uraning alaj bolsun tamgang qu$ qabirga bolsun
tedi sifati oSbudur =" y&nd andin song Jingiz Han aydi ay Tamyan Biy sidning agajing tirdk bolsun
qusung qirgiy bolsun uraning tutya bolsun tamgang irgaq bolsun sifati osbudur ' yini andin song
Jingiz Han aydi ay Qipcaq Biy sdning agajing qarama bolsun quSung biirkiit bolsun uraning toq saba
bolsun tamgang taraq bolsun tedi sifati osbudur =& andin song y#ni Jingiz Han aydi ay jormati Biy
sdning agajing iiydngi bolsun qusung [f.24r] itédlgii bolsun uraning aq taylaq bolsun tamgang sinli
sinék bolsun tedi sifati osbudur ¥ andin song Jingiz Han aydi ay Keréit Biy séning agajing ¢6ka bolsun
qusung qaz bolsun uraning ar borii bolsun tamgang koz tamga bolsun tedi sifati osbudur .4 yéna
andin song Jingiz Han aydi ay Mutyan Biy séning agajing milds bolsun quSung turna bolsun uraning
baygongrat bolsun tamgang quyusgan bolsun sifati o$budur % andin song yina (11) Han aydi ay
Burjan Biy sédning agajing imén bolsun qusung kii¢iigdn bolsun uraning aq togan bolsun tamgang
jagalbay bolsun tedi sifati osbudur LI andin song y&ana Jingiz Han aydi ay Borqit Biy sdning agajing
¢agan bolsun qusung hodhod bolsun uraning buruj bolsun tamgang amza bolsun sifati [f.24v] oSbudur
S andin song yéné Jingiz Han aydi ay Qagin-jar ogli Qatay séning agajing arti§ bolsun qusung qawdu
bolsun uraning taylaq bolsun tamgang sérii bolsun tedi sifati oSbudur £~ andin song yéni Jingiz
Han aydi ay Qaldar Biy sdning agajing sandal bolsun qusung kogércin bolsun uraning arnaw bolsun
tamgang jiimiij bolsun tedi sifati osbudur & yand andin song Jingiz Han aydi ay Saljut Biy sdning
agajing kobriij bolsun qusung koyiildii bolsun uraning barlas bolsun tamgang iiy tamga bolsun tedi
sifati osbudur [ andin song yéna Jingiz Han aydi ay Temir Qutlu Biy sén qara kisiddn bayliging
birld kob mal barmakliging birld biy-lik tabdung séning agajing jiriik bolsun quSung sayisqan bolsun
uraning taban bolsun tamgang yarim taraq bolsun tedi sifati [f.25r] o$budur =% yini Jingiz Han-ning
0zi-ning urani jan qaba degén erdi [...] Jingiz Han-ning 6z qusi [eki bas qara qus] erdi [...] Jingiz Han-ning
0zi-ning agaci ¢inar erdi [...] Jingiz Han 6zi-ning tamgasi qu$ bas degén tamga erdi sifati oSbudur ==
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M. UBauuu
Ceeed yHugepcumemi, Cezed, MadxcapcmaH
(E-mail: res13986@iif.hu)

«Jadprap-u lIsIHFpIC-HAMa» €CKePTKIlIiHeri py aralibl

AnnHoTaums. By makanansiH MakcaThl — XVII raceipfia 6ericiz aBTop xasraH «Jadrap-u IsIHFbIC-
Hama» ecKepTKimni HeriziHae Efis Ooiibl XaJIBIKTapBIHBIH Py afalliTapblH Tajigay. O3iMHiH Kaszipri
6inmimime cyiieHceM, 6ip Me3eTTe pyablH TOpT Oipeil aTpuOyThIH, AFHU aFallThl, KYCThI, TAHOAHBI XoHe
YpaHIbl KAMTUTHIH 6acKa TYPKi Tijifjec eckepTKiln MaraH OelimastiM. By atpubyTrap pyaslH TYPaKThl
curnarTaMa’sapsl OOJIBIII caHaJIabl )KoHE OChI TOITHI ©3i cekifi 6acka TolTapAaH axbslpaTa OTHIPHII,
KOFaMHBIH «0i3/ik caHachiH» Oinfipeni. Makasiiaga atajraH aTpubyTTapfblH illliHEH TeK py aralllbl
KapacThlpblIafnl. «[JadTapaarbl» OH aJIThl arall aTaybl JIMHTBOreorpadusIbIK XKoHe reo60TaHNUKAaIBIK,
dflicTep apKbpUIBl 3epTTeifi. YII aramiThlH OOTaHUKAJBIK >XoHe reorpadusiiblK TYpPFBIJAaH eTe
KeH TapaJbll, O6ykis EypasusHbl KaMTbIFaHBl XoHe OapJiblK TYpKi XasbIKTapblHa MaJIiM OOJIFaHbI
anplKTaaasl. TepT aramtaH TypateiH 6acka ton Epmin-Kama eHipiHe ToH GosiraH. Bec aram KaBkas
aJIbIH XepciHreH, OipaK oJiapAblH JIMHTBOreorpaUAIBIK aliMarbl YyBalll TiJliHEH KaBKa3 TijigepiHe
JeliiH Tapasrad. Kajran TepT arail arayJiapbIHBIH eKeyi MOHFOJIAaH, eKeyi IapceljaH Kipme ce3fep
OO0JIBIN IIBIKTHI.

Py aramtapsiH XKyHesi 3epTTey apKbLIbl Kel0ip pyJjiap/blH TipIIijlik eTKeH KOHBICHIH, 6Mip CaJIThIH,
COHJIali-aK Kellli-KOH OarbITTapblH aHBIKTAy MYMKIHAIT Tyabl. Py aramitapblHBIH aTayJiapblH JYPBIC
Oarpapsay VIIiH MakKaJlaHBIH COHbIHAA aralITapJblH XeKe ayMaKThlK TONTaphl OeJrijieHreH KecTe
6epinreH. Maxana aBTopbl ANTeIH Ophadarbl pyJblK aTpuOyTTap MeH PYJIBIK XKYHeHiH XeTKiJliKTi
Jopexesie 3epTTeJIMel KeJle )KaTKaHbIH aTall eTe/i.

Kinrt cespgep: «dadTtap-u IIsiHFbIC-HaMa», «OFbI3HaMa», PYJIBIK aTpubyTTap, py araimsl, OHTYCTiK
Ci6ip meH Enin 60tiel aTHOrpaduAck, JUHrBoreorpadus, reoboTaHuKa.

M. Ivanics
University of Szeged,
Szeged, Hungary
(E-mail: res13986@iif.hu)

Tree of the clan in the «Daftar-i Cinggis-name»

Abstract. The article is aimed to analyze the role of trees of clans of the Volga region peoples based
on the monument «Daftar-i Cinggis-name», a source of the 17th century, written by an anonymous
author. According to my current knowledge, there is no other Turkic-monument that is known for all
four attributes of the clan at the same time, i.e. a tree, a bird, a tamga, and an uran (battle cry). These
attributes are constant characteristics of the clan and express “we are the consciousness” of society,
distinguishing this group from the others. This article considers only the tree of the clan from the
specified attributes. Sixteen names of Daftar trees were studied by means of linguo-geographic and
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geobotanical methods. It turned out, that three trees have a very wide botanical and geographical
distribution, which covered the whole Eurasia and were known to all Turkic peoples. Another group
(of four trees) was typical in the Volga-Kama region. Five trees were indigenous in the Ciscaucasia, but
their linguo-geographic range extends from the Chuvash to the Caucasian languages. From the other
four trees, two turned out to be Mongolian, and two were Persian borrowings.

In the framework of the systematic study of trees of clans, it was possible to determine the habitat,
lifestyle, and also nomadic routes of some clans. For better understanding of the names of trees of clans,
a table is given at the end of the article, with marked individual areal groups of trees. The author of
the article notes the lack of knowledge of clan attributes and the system of clans in the Golden Horde.

Keywords: «Daftar-i Cinggis-name», «<Oguz-name», clan attributes, the tree of the clan, ethnography
of Southern Siberia and the Volga region, linguo-geography, geobotany.
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Opyxue c [peBHeHNNX BpeMeH OBLJI0 TOBapOM 0OCOOOro Ha3HaUeHUs, ero
nokymnasy, 6eperyii u 3abupaau ¢ coboli B OTycTOpOHHUI Mup. HaxoxaeHue
Meueli, KUHXaJIOB M HOXel B IOrpebayibHbIX MaMATHHUKAX I103BOJIAIOT HaM
[IpOCJIEAUTh HE TOJIbKO XPOHOJIOTMIO, HO U KyJIbTYPHO-3THHUYECKHE CBA3U
B gApeBHocTH. Ho, K coxajeHMIo, Kak IIOKasblBaeT IIpaKTHWKa, He Bcerja
OpyXHre HaxOJAT B HEMOTPEBOXXEHHOM COCTOSIHUU U B 3aKPBITHIX KOMILJIEKCAX.
Bonpllioe KOJIMYEeCTBO MaTepuaja [JaHHOTO BHAA — O3TO TaK Ha3bIBaeMble
ciiyvyaliHble HaxoAku. [Tof «ciyyaliHBIMKM HaXoJKaMu» aBTOPHI [10/Ipa3yMeBaioT
apxeosiornyeckuii —apredakT, oOOHapyXeHHBIII HelpeJHaMepeHHO, BHe
IjeJieHallpaBJIeHHbIX IOMCKOB. HecMOTpsA Ha TO, YTO MOaHHBIM THUII HaXOJOK
ABJIAETCA OTPHIBOYHBIM OT NAMATHHKA W He AaeT oOIlero MOHMMAaHUA O ero
poJi B morpe6aibHOM pUTYyaJie, caMo HaxoXeHre aKhHAaKa Ha TOW WJIM UHOU
TeppUTOPUHN ABJIAETCA MapKepoM apeajia pacrpocTrpaHeHnsa. OQHOU M3 TaKWx
HaXOJIOK fABJIAETCA aKUHaK ¢ aHTeHHOBUJHBIM HaBepIlieM U CJIOMaHHBIM 0[]
TyNbIM YIJIOM [lepeKpecTreM, KOTOphIN ObL1 HalijeH 6sm3 cesia MaprHoropka
BoctouHo-KazaxcraHckoii obJiactu. llesiblo JaHHOIM CTaThU SBJIAETCS BBOI B
Hay4HbI 000pOT HalIeHHOT'O JKeJIe3HOI0 aKMHAaKa co BceMU 3amepamu, Mopdo-
JIOTUYECKHUM ONMCAHUEM, C MpHBefeHeM aHaJIoTuH U T.1. Takke paccMOTpeH
BOIPOC, KacarouuiicA TepMUHOJIOIHMN HalMeHOBaHHA JAaHHOTO BUJA KJIMHKA,
a Takxe ero OTJIMYMTEsIbHBIX NIPH3HAKOB (HaBepllue, IepeKpecTre, PyKOATh).
AKMHAK OTHOCUTCA K OPYXUI0 «IIPOXOPOBCKOTO» THIA, KOTOPBHIA OBLI paci-
pocTpaHeH Ha 60JIbIION TEPPUTOPUM U Jatupyercs He paHee [V-III BB. 10 H.5.
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BBenenue

B cTaTbe moiizieT peub 0 cIIy4yalHOM HaxojKe, KOTopas peJicTaBJisAia Co00M MeTalsinyeckoe
usjaesve, HallOMUHamIlee 0 BHEIIHUM MapamMeTpam Hox. Haxonka moctynuia B HayuHo-
HccieloBaTesIbCKUM WHCTUTYT «XaJiblK KasbiHackl» HarmoHasibHOTO My3es PecnyOJvku
Kazaxcran B 2015 rogy. [IpeagmMeT ObLs1 OOHapy»kKeH MeCTHBIM XXUTeJIEM B MPOIiecce MOCEBHBIX
pabotr 65u3 cena MapuHoropka MapHHOTOPCKOIO CeJIbCKOro OKpyra KoKNeKTHHCKOro
patioHa BocTouHo-KazaxcTaHckoil 06J1acTu.

CreneHb HU3YYE€HHOCTU TE€MbI

[TpenmeToM HcCCeIOBaHMA ABJIsIeTCA CJIydaliHas HaxXoJlka — akKWHakK. B mpomecce
onpezesieHUs TUIA OPYXHUA ObUIM MCIOJIb30BaHbI Kjlaccudukauu v Tunosioruu CMUpHOBa
K.®. (CmupHoOB, 1961), Momkosoii M.I'. (MomkoBa, 1963), I'yiiasosa C.10. (I'ynasios, 2004).

HexoTopbie BONpockH, Kacawmuecs MOp¢OJIOTHYECKUX, Pa3MEePHBIX 1 TEPMUHOJIOTMYECKHX
acnekToB, ObLJIM paccMOTpeHHl B Matepuasax IloroguHa JI.A. (TloroguH, 1998), KokopuHoii
C.JO. (Koxopuna, 2008), CetitkanueBa M. (Cetitkanues, 2013), ®puzen O.1., AbsioHCcKOro
JI.T. (dpuzeH u ap., 2017), MBanoa C.C. (MBaHoB, 2018) u apyrux mccjieioBaTesemn.

KimmHKOBOe opyXue paHHMX KOUeBHMKOB Halllero TUIa BcTpeyaeTcs B padorax KanpipbaeBa
M.K. (Kageipb6aeB, Kypmankysos, 1977), KoxomOepauea U.K. (KoxomOepaues, 1977),
Cumonenko A.B. (CumoneHnko, 1984), Xa6ayiunoi M.K. (Xa6aynmua, 1994), Tauposa A.J].
(Taupos, YabsaHoB, 1996; Taupos, 2019), Koueesa B.A. (Kouees, 1995), MorusibHHKoBa B.A.
(MorunpuukoB, 1997), JlurBunckoro B.A. (JIutBunckuii, 2001), MBanosa C.C. (MBaHOB,
2008), Mamenosa A.M. (MamenoB, JlenucoB, 2017), JleaucoBa A.B. ([lenmcos, 2012) u
JIPyTUX UccyejoBaTesei.

MaTepna.an 1 METOoAbI KCCJIEMOBAHUA

[Ipu wucciiefoBaHUM TpeaMeTa OBLIM KCIOJIb30BAaHBl OMMCATEJIbHBIN, CPaBHUTEIbHBIN
METO/Ibl M3yYeHUsA, a JJIA JAaTUPOBAHUS U OMNpeesIeHUs TUIA aKWHAKa IMpUMEHEH MeTO[
anastioruii (MesmpHUKOBa, 2008: 10-12).

Wzpenue ObIo JocTaBjeHo B JlabopaTopuio MEPBUYHON pecTaBpaliuu U KOHcepBalUuu
apredakToB HayuHO-MCCIIeOBATEJIHCKOTO WHCTUTYTa «XaJIbIK Ka3blHACKl» HallroHaIbHOTO
My3es Pecny6sinku KazaxcTaH B JOBOJIBHO XOpolleii coxpaHHOCTU. HaBepiivie usiesnus, ero
PYKOATH, MTepEeKpecTUe, a TakKe KJIMHOK He OBLIU MOABEPrHYTH Aedopmanuu. VcKiTovyeHre
COCTaBJIsIET OCTpHE KJIMHKA, KOTOpPOEe WMeJ0 HeOOJIBINON CKOJI. MecTaMu Ha IIpeJiMeTe
MPOTJIAABIBAJILCh HETPOHYThHIE TATUHON U KOppO3uel MecTa.

BoJibIniast 4acTh MOBEPXHOCTH HAXOAKU OKPHITA MECTAMU PXKaBUMHOM U TATUHON Y€PHOTO,
TEMHO-KOPHUYHEBOTO IBeTa. B mpoijecce BU3yaJIbHOTO OCMOTpPA HAXOJIKU CTAJIO SCHO, YTO
HallleJIINi JaHHOe H3feJiie MBITAJICA OYMCTUTh €ero IMOBEPXHOCTh CaMOCTOATEJbHO. B
pe3yJibTaTe MeXaHUYEeCKOU OYMCTKU M MOATOYKY Ha U3JIeJTUU OCTAJIUCH [[apalHBL.

B mesiax npenoTBpaleHus JajIbHENINEro Mpoijecca KOPpPo3uu U pa3pylieHus apTedaxrta
OBLIU TIPOBEeJIeHBl KOHCepBalOHHBIE PabOThl. OCMOTP XKeJIe3HOT'0 U3JIeJIA, U3yuYeHHe ero
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COCTOSIHMA 1 TUIIA KOPPO3UU MI03BOJINJIY IPOBECTH OUUCTKY ITOBEPXHOCTH U3/1eJIUA MEeXaHUKO-
XUMHWYEeCKUMHU MeTOaMU.

[Tocne ouncTKH MeTayinyecKoe m3fesire ObUIO BBICYIIEHO M IMOKPHITO TOHKUM CJIOeM Iapa-
¢duna. [lanHas npoueaypa No3BoJiAeT U30JIMPOBaTh MeTalJInyecKoe u3jiesive OT IPOHUKHOBEHNA
B «TeJIO» TIpeMeTa BJiaru, TakuM o0pa3oM, obecrieunBasi ero JoJryio xussb (Puc. 1).

] & 10 gy

Puc. 1. XeJse3Hblll akHAK: a) BUJ Ha MOMEHT MOCTYILJIEHU HaXOKU B HaloHa IbHBIN My3el
Pecniy6iuku KazaxcraH; 6) BU/I ITOCJIe OYMCTKY U3/IeJIMs OT KOPPO3uWY; B) rpadrueckas 3aprcoBKa
U3aeus

Ananus

[IpeaMeTsl BOOPYXEHHS PaHHUX KOYEBHUKOB B CHUJIy CBOErO0 MacCOBOIO IpHUMEHEHUs
B JIPEBHOCTHU ABJIAIOTCA OJHUM M3 MapKepoB PacIpOCTPaHEHUs U 3BOJIIOLUU KYJIbTYPHI,
MOKa3bIBas JIMHUI0 Pa3BUTHUA, KyJIbTYPHON 3BOJIIONMU U MUTPALIM CBOUX HOCUTeJIel BAOJIb
cTenHbIX paiioHOB EBpasuu (Xabaymuna, 2019: 22-23). [lepBrie paboThl M0 COCTaBJIEHUIO
ki1accudukanuy OpyXus paHHUX KO4eBHUKOB mnpeanpuHsian K.®. CmuphHoB (1961) un
M.T. MomkoBa (1963), KOTOphle MOAENUIN WX HA THUIIB, UCXOAA M3 MOPGOJIOrNYEeCKUX
ocoOeHHOCTe! opyxusA. B wacTHOCTH, oThesn ompefesisercs (popMoN HaBeplIds, a TUIN —
dopmoii mepekpecTus.

[Tpexxge uyem mnepedTH K MOPQPOJIOrMYeCKOMY ONMCAHWI HaXOAKW W pesyJibTaTam
VCcCJIe[JOBaHUsA, B LeJIAX BBIACHEHWSA TEPMHHOJIOTMYECKUX OIpefesieHNI HauMeHOBaHUA
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opyxusa OynxHero 060 HYXXHO YTOYHUTh THUIIOJOTUYECKU — 3TO KHHXaJl WA aKWHaK
(kopoTkUii MeY).

[TpoBejeHHbBIE B OCJIe/IHIE JeCATUIIeTHA UCCIeJOBaHMs [0 TUTIOJIOTUU OPYXUs OJIMXKHEro
06051 paHHHUX KOUEBHUKOB — CAKOB, CKHM(OB — M0Ka3aj0, YTO y HUX CyIeCcTBOBAaJIO TPU Kjiacca
KJIMHKOBOT'O OPY>KHS:

1. C mupuHOM KJIUHKa OT 3 10 4 ¢M U JJIMHOU [0 24 ¢M, KOTOphle Ha3BaHbl KMHKaJIaMMU;

2. C mumpuHOM KJIMHKA OT 4 cM 10 5 ¢cM u ytnHOM OT 24 10 48 cM, Ha3BaHb aKMHAKaMMU;

3. C mmpuHOU KJIMHKA OT 5 10 6 CM U AJIMHOU J10 72 CM, Ha3BaHb MeYaMU;

Taxxe cymecTBoBajla He3HauWTeJIbHAasA MOArpyNNa [AJMHHBIX Meyel CBbIle 72 CM
(KokopuHa, 2008: 75-83).

[IpuaepxuBasch pa3pabOTaHHON THUIIOJOTUM KJIMHKOBOT'O OPYXHA, MOXHO OTHECTH
rccieyeMblil KJIMHOK K aKMHaKaM.

Taxke OOHOI U3 HepelleHHBIX Ha CEerOfHAMIHUI AeHb MpobjeM B apXeoJIoTUYeCKUX
HcCJleJOBaHUAX, TMOCBAILEHHBIX BOOPYXEHHI0 U BOEHHOMY JeJly PaHHUX KOYeBHUKOB,
AIBJIIETCA OTCYTCTBUE OOILENPUHATHIX TEPMUHOB MPU OMMCAHUN TUMIOJIOTMYeCKUX TPU3HAKOB
XOJIOJHOTO KJIMHKOBOT'O OPYXUs (HaBepllue, nepekpectre, pyKosATh U T.1.).

B HacTosIIee BpeMs KJIMHKOBOE OpyXKe MOXHO pa3AesiuTh Ha HECKOJbKO OT/HesoB: I —
Meuu ¢ OpycKOBUAHBIM HaBepmmeM; Il — meun ¢ cepnoBuaHbIM HaBepmueM; III — meun ¢
PpOraTKOBUHBIM HaBepiureM; IV — ¢ 30o0MopdHEIM HaBepmyeM; V — aHTEHHBIM — KOI'TeBHIHBIM
HaBepmueM; VI — Meun ¢ KosibLieBEIM HaBepinreM; VII — Meun 6e3 MeTasyInuecKoro HaBepIins.
OpHaKo Hy>XHO OTMETHUTh, YTO IIpU OO0JIBIIOM KOJIMYeCTBe OTEeJIOB KJIMHKOBOI'O BOOPYXEeHUA
J1J1Ad HAX XapakTepHO 06a00YKOBUAHOE WJIN OPYCKOBUHOE IepeKpecTue.

Tak, mpu ompefdesieHWM TUIA HaBepIIMsA paccMaTpyUBaeMOro HaMH aKWHaKa aBTOPHI
HCIOJIB3YIOT pa3Hble TEPMUHHI /Il ero 0003HaYeHUs — «POXKOBUHOE», POraTKOBHIHOE,
AHTEHHOBH/IHOE, CepIOBUAHOE U T.[.

OxHUM 13 pOoOJIEMHBIX TEPMUHOB, ONIPe e IAIINX TUl HaBepIlNi, ABJIAeTCs IpUMeHeHNe
TaKux oOIlpeJesieHUl, KaK «aHTeHHOBHJHOe», «aHTeHHoe». Hampumep, K.®. CMHPHOB K
AHTEeHHBIM HaBepIIMAM OTHOCUT BOJIIOTOBHJHBIE (BOJIIOTOOOpasHble) HaBepmusa (CMHPHOB,
1961: 16).

BosroToo6pa3sHble HaBepmIKA NPeACTaBJICHEl B BUAE 3aBUTKOB-BOJIIOT, CKDYUYE€HHBIX B OJIUH
WIN TIoJiITopa o6opoTa. B mepeBofie ¢ JaTUHCKOTO volutare — «kaTaTh, CKaTBIBAThCs», Volvere
— «KpYTHUTh, 3aKpyunBaTh» (CetiTkanmes, 2013: 7).

A.B. CUMOHEHKO BOJIIOTOOOpasHbIM{ HaBepLINAMM Ha3blBaeT «aHTeHHOBUIHBIE» U OTMe-
yaeT, 4TO Meud C JAaHHBIM THIIOM HaBepIIUA He XapaKTepHBl AJiA capMaToB, a IOJIydaroT
pacrpocTpaHeHre y ckudoB 1 caBpoMaToB B KoHIle VI-V BB. 110 H.3. (CumoHeHKo, 1984: 132-133).

Ha ocHoBe wusyueHHs BOOpPYXeHMsI paHHero >ejle3HOro Beka 3amagHou Cubupwy,
JILA. TloroguH omnpefeJisieT HaBepllde C 3aBUTKaAMM KaK aHTEHHOBUJHOe (BOJIIOTHOE)
(IToromux, 1998: 9-16).

B.A. KoueeB mpu paccMOTpPeHUHM 3Xejle3HOro KuHXajla u3 bBamrasnsl (cejo B YCTbh-
KokcuHckom patioHe, Pecnybsimka Asraii, Poccuiickas ®Depgepanuisi), UMeOIIEro CXoXee
HaBepIlle ¢ paccMaTpUBaeMbIM HaMU aKMHAKOM, HECMOTPS Ha OTCYTCTBME 3aBHUTKOB, HO C
HEMHOI'0 CKpy4YeHHBIMHU KOHI[aMH, UMeHyeT ero «aHTeHHOBUHBIM» (KoueeB, 1995: 83-84).

Ecin ¢ BosmtoTo0Opa3sHEIM HaBeplireM 0oJjiee MM MeHee BCe SICHO, TO BOIIPOC, KaKOU THII
HaBepIINs OTHOCUTCA K aHTEHHOBUAHBIM, OCTAETCs OTKPBITHIM.
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He6oJib1oe pasbscHeHre 0 MOP()OJIOrny aHTeHHBIX HaBepinil Aaet craTtha O. Y. dpusen
n JI.T. fA6nouckoro. [To MHEHUI0 aBTOPOB, HaBepIIve aHTEHHOBUIHOTO TUIIA NPeACTaBJIAET
Takyn (popMy, IpU KOTOPOU ero KOHIbl TaK WJIM HMHauye HampaBjieHbl BBepX. J[aHHBIA TUII
HaBeplIMs HMeeT TaKue BapUaHThl, KaK MNPOCThie («poraTKoBHAHBIE») U 300MOp(QHEBIE.
«PoraTkoBuHbIe» HaBeplUIns NMPeACTaBJIAIT co00i OpyCOK, MMEIOIUI M3JI0M MOJ IPSAMBIM
WJIW TYIIBIM yTJIOM, B IPOTHUBOIIOJIOXXHYIO OT PYKOATU CTOPOHY. Takxe He00X0AUMO OTMETHUTD,
YTO B HEKOTOPBIX CJIy4asx pasHULIA MEeXy «pOraTKOBUIHBIM» U CEPIOBUAHBIM HaBepUINAMU
TsKes10 pazanunMa (@puseH u ap., 2017: 101-114).

Cx0XecCThb C HalllUM TUIIOM MMEKT aKMHAaKU C CePHOBUAHBIM HapepiineMm. CepnoBuaHOe
WM JyTOBUAHOE HaBepllyve MpeAcTaBysAeT co00i Opycok MO0 cTepKeHb, U30THYTHIN AyTron
Y HallpaBJIeHHBIN KOHI[AMHU B IIPOTHBOIIOJIOXKEHHYIO OT PYKOATH CTOPOHY.

Kak MBI MOXeMm HabI0[aTh, U3 BBIIIENU3JI0KEHHOIO KpPaTKOro 0030pa, MOCBAIMIEHHOTO
HaVMEHOBAHUAM IPHU3HAKOB, OTJIMYAIOIIMX TUIIB KJIMHKOBOIO OpPYXHA MexXAy coOOoM, Ha
CeroAHALIHNN JleHb OTCYTCTBYeT eAuHasd, oOllenpuHATas TepMHUHOJIOTHA. B Marepuanax,
MIOCBSAI[EHHBIX BOOPY>KEeHUI0 1 BOEHHOMY JeJly, 10 CerOAHAIIHero AHA HeT eJMHOTO MHEHHU 110
BOIIPOCY, Kakue MOpGOJIOTuYecKre U pa3MepHble XapaKTepUCTUKU OTHOCATCA K KHMHXaJlaM,
MeuaM (OJIMHHBIE, KOpPOTKMe), akrnHakaM. OQHU U Te e TUIBl HaBepIIUH U NepeKpecTuil
MMEIOT HECKOJIbKO BapuaHTOB Ha3BaHUM. [J[aHHBIN (akT co3gaeTr 4JiA UcCCeoBaTesien
onpezesieHHble TPYAHOCTU IIPY TPAKTOBKE M ONMCAHUU TOTO UJIM MHOTO KJIMHKA.

OTTajIKUBasACh OT BBIIIEN3JIOXKEHHOTO KPaTKOro TEPMUHOJIOTMYEecKoro 0630pa, MbI
CKJIOHAeMCsA K CJIeAyIIM HanuMeHOBAaHUAM IIpU OIKWCAaHUU XKeJIe3HOr0 akKWHakKa U3
Bocrounoro KasaxcraHna.

HaBepuirie XOJIOAHOTO OPYXHUs «aHTEHHOBHJHOE», H30THYTO MOJ yrjioM B 115° ¢
HEe3HAUUTEeJIbHBIM paclIMpeHreM pa3BUJIOK Ha KOHIAX, B CEYeHWH MNPsAMOYrOJIbHOE C
HeOOJIBIIMM 3aKpyrjeHueM YrJjoB. Hasepuine OTAeJIeHO OT PYyKOATHU KOJIOAKOW, [JIMHA
KoTOpo¥ coctaBuia 1,3 cM, mupuHa 0,5 cM. PykoaTs paccMaTpuBaeMoro HaMu KJIMHKOBOI'O
OPYXHUA acHUMMeTPUYHAasdA, 3JUIUICOMAHON (OPMEL, T.e. OHA CyXaeTcAd K IepeKpecTHio, HO
OoJibllee cy>xeHre GUKCUPYeTCA K HaBeplINIo. B cedeHny pyKoATh NOANPAMOYTOJIBHOU GOPMBI
C 3aKpyrJIeHHbIMHU yrjamu. Jl[aHHBIM TUI pyKOATU BcTpedaercs B Ilpuypasbe, 3aypajbe,
[ToBomxbe, TyBe, 'opHOM u JlecoctenHoM AJsiTae, a B CpegHel A31M 3JUITUNCOUAHAA PYKOATh
(uxcupyeTcs TOJIBKO Ha KUHXaJlaX, U3TOTOBJIEHHbIX U3 XkeJje3a (MBaHoB, 2018: 167, 172).

PykoATp, 3a HCKJIIOYEHHEM HaBepUIus M IepeKpecTHs, OTJINTa BMeCTe C KJIMHKOM.
[TepekpecTue nMmeet neperud noA TynsiM yrjioM B 100° B cTopoHy kjinHKa. OHO Ipe/icTaBJisseT
co0oli [Be M30THyThle IOJ TYNBIM YIJIOM, NPAMOYTOJIbHBIE B CEYEHWM IUJIACTUHBI, B
IIEHTPaJIbHOW 4YacTHM OHU OOXBATHIBAIOT MECTO CThIKA KJIMHKAa U PYKOATH, a Ha KOHIAX
CKOBaHBl Mexay coboil. B mecte maruba mepekpecTus ero TOJIIMHA cOocTaBumiaa 1,5 mMM.
KiinHOK 06010100CTPBIN, CyXaOMUNCA ¢ cepeIuHbI lepa U UMeIOLHi [JIOCKO-POMONYEeCKyI0
dopmMy B ceueHUN.

JletanbpHble 3aMephl U3AesUA [oKa3aay cjefqylolye napaMeTpsl: o0Lasa JJIMHA HaXO04KU
cocraBuia — 253,94 mmM, munHa je3Busd — 165,49 mm, mupuHa Je3Busa — oT 2,38 MM A0
20,67 MM, TonmuHa Je3pus — or 0,74 MM no 4,97 MM, AJIMHA PyKOATU 0e3 IepeKpecTus
1 Hasepmusa — 63,46 MM, JJIMHA PYKOATU C YUY€TOM HaBepliuA U nepekpectus — 98,49 mwm,
IMPUHA PYKOATHU y HaBepius — 12,21 MM, B IleHTpaJIbHOU YacTu — 16,73 MM, y lepeKkpecTus
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— 15,74 mwm, TonuuHa y nepekpectus — 10,81 MM, B meHTpasibHON yactu — 11,99 mmM, y
HaBepmuA — 9 MM, [UIMHA nepekpectus cocrasuwia — 50,92 MM, TosyHA B MecTe nsrubda
nepekpectus — 11,60 MM, guvHa HaBepmvAa — 41,81 mwm, TomumHa coctasuiaa — 9,45 mm. Bec
npeameTa coctaBuia — 174,5 rpamma (Puc. 2).

12,21 nam 16,73 mm 15,74 um 20,67 nm 19,19 nm 15,51 mm 2,38 MM

41,81 mwm
|_

63,46 Mu
T9,33 mim
98,49 MM

165,49 sm

253,94 MM

0,45 mm 1199 spmi 10,81 sm 497 um 3,85 mm 0,74 nant

R i
f — T

11,640 s

0 10 cm

-

Puc. 2. [TapameTpsl XeJIe3HOI'0 aKHaKa
IlostyyeHHBIE pe3yJibTaThl

PaccMOTpUM akMHAaK B KOHTEKCTe KJIMHKOBOTO BOOPYXEHU IIJIeMeH eBPasuiiCKUX cTenen
B CaKO0-CKU(CKYIO 3IOXY.

HawnboJiee 6/1m3Kkue aHaJIOrMy aKWMHaKy Mbl HAXOAUM Ha Tepputopuu PecnyOsvku Anrain
(Haxoaka y c. bamrana, Ycre-KokcuHckuii paiioH). TyT BbIABJIEH >XeJIe3HbIM KUHXaJl C
AHTEeHHOBH/IHBIM HaBeplIWeM, Y3KUM AYTOBUJHBIM IlepeKpecTreM, OBaJIbHO-IIPAMOYTOJIbHOU
B CEUEHUHU PYKOATKOW, MMelLlell Haceyky, pOMOMYECKNM B CeYeHUHN KJIMHKOM. Pa3mepsl
KUWHXaja u3 bamrtanel cocTaBuan: AjiHa 24 cM., AJIMHA KJIWHKaA 15,2 CcM., mKpUHaA B
ocHoBaHuu 3,1 cwm., gnuHa pykoATH 8,1 cm., mupuHa 2 cM. J[aHHBIM KWHXaJl JaTUPOBaH
IV B. 10 H.3. (Kouees, 1995: 83-84).

Taxke CXOXMH XeJIe3HbIM akWHaK ObLT HaiifleH B KypraHe No 1 mormibHuka Becoba.
AxurHaK nMeeT CeproBUIHOE HaBepIre, 6a00YKOBUIHOE llepeKpecTue u gatupyerca V B. O
H.3. (Kagpip6aes, Kypmankysios, 1977: 113).
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WpentrueH Meu u3 KypraHa JKasnrei3o0a (Bepxosbe p. Wiek), oTHeceHHbIH ['ynasnoBeim C.
10. x otgeny III — ¢ poraTkOBUAHBIM HaBepmueM U gatupyemsiii VI-V BB. Ao H.3. (I'ynjasos,
2004: 26, 28).

XabaynuHa M. K. nMeHyeT HaBepIiKs aKMHAKOB B BHJE CJIOMAaHHOIO IOA TYNBIM yTJIOM
Opycka, HaliJleHHbIX B KypradHe No 2 moruiapHuKa Aigabysb (VI-V BB. A0 H.3.) U B KypraHe
No 6 morusnbHuKa Bepnuk II (V-IV BB. 40 H. 3.), poXXKOBUAHBIMU (XabaysiuHa, 1994: 54-56).

[TepexpecTue CX0XKero ¢ HalllMM aKMHAKOM Tak>Ke NMeeT Ha CerOAHAIIHUN IeHb Pa3jInyHble
BapUaHTBl HA3BaHWUU — 5TO AYyTOBUAHBIE, N30THYThIE IIOA TYIIBIM YIJI0OM, GOpMY YTOJILEHHYIO,
6ab0YKOBUIHYIO.

MoruyibHUKOB B. A. B cBOell MOHOorpaduy, NOCBAIEHHON aHaIN3y KyJbTyphl HaceJIeHUs
JnecoctenHoro BepxHero IIpno6pa n OOb-HPTHIICKOTO MeXAypeubs CepeAuHbl — BTOPOU
IIOJIOBUHBI [ THIC. 1O H.3., BBIJIeJIA€T B YeTBEPTYI0 KATErOPUI0 MeUYH 1 KUHXXaJIbl C PO’KKOBUHBIMU
HaBepMAMU (6 3K3eMIUIAPOB). ABTOp o0OpalljaeT BHUMaHUe Ha TO, 4YTO GOpMa POKKOBUIHOIO
HaBeplIMs B KJIMHKOBOM OPYXHH IOsBJIAeTCA Ha Tepputopun KaszaxcraHa B koHue VI-V BB.
1o H.3. (MoruasHUKOB, 1997: 43).

C.C. MBaHOB BblJIeJI€T KUHXAJIbl pAHHUX KO4eBHUKOB CeMmupeubs U Tanb-1llaHa B rpynny
4 — ¢ cepnoBUIHBIM UJIN «POKKOBBIM» HAaBepIIUAMHU, TUIM 1 ¢ 6a00YKOBUIHBIM IIepeKpecTrueM
u garupyert ero IV-II BB. o H.3. (MBaHoB, 2008: 37-41, Puc. 1, 6).

B capmarckux norpebeHusx, no mHeHuto M. I'. MomkoBoii, B IV B. A0 H.3. MOABJIAIOTCA
MeYM U KHHXKaJIbl C CePIOBUHBIM HaBepimueM. Beaymieil GOpMoOil JaHHBIM THUII CTAHOBUTCA
qumb Ha pyOexe IV-III BB. [0 H.3. U CyllecTByeT [0 KOHIIA MPOXOPOBCKOTO MepuoAa.
PaccmaTpuBaeMsbIil TUII OPYXUA €10 OTHeCeH K V otAesly, 1 Tuly — Meuyu cO CJIOMaHHBIM M0J
TYIBIM yTJIOM IepekpecTbeM (MomikoBa, 1963: 34, Ta6sa. 18, 11-14).

Cxoxuil 1o ¢GopMe HaBeplIus U IepeKpecTHs aKMHAK ObLI OOHapyXxeH B KypraHe No 2
MormibHUKa Jxain-Apeik-II (KeTmeHb-ToOMHCKas [osvHa, KelpreisctaH). ABTOpP OTHeC
MaMATHUK K cakckoMy BpeMeHu, VII-III BB. go H.3. (Koxombepaues, 1977: 13, Puc. 3. — 2).

AHanoruyHbeIll Med HaiifleH cjiy4yaiiHo y c. I'puminHOB B JloHelkol 00JlacTh YKpauHBHL.
Meu piuHOM 38 CM., IIMPUHOW Yy NATH 4,2 ¢M., UMeeT AJIMHHOE CeplIoBUAHOE HaBepllue,
HeIlINPOKOoe OyroBHHOE IlepeKpecTre C y3KOH MOANPAMOYTOJIbBHOU B CEUeHUU PYKOATHIO, U
CY>KaIOILIMMCA K OCTPUIO OT IIATHI KJIMHKOM. JlaHHBIN Meu fatuposaH IV B. 1o H.3. (CUMOHEHKO,
1984: 131, Puc. 3, 1).

Jpyras ciyvaiiHas Haxoka u3 [Ipuypasba HaliieHa B AprasiickoM palioHe U B IorpebeHumn
Ha ceBepHOM Oepery o3epa CMOJIMHO Ha TeppuUTOpUU ropoja Yea0MHCK. JlaHHbIe MeYr UMeJsIn
OpyCKOBHHOE, CJIerka U30rHyTOe HaBepllue U JyroBUAHOe [lepeKkpecTue, ¢ 000I0400CTPHIM,
JIMH30BUJHBIM B C€YE€HUHN KJIMHKOM. ABTOpHI HCCJIEJOBAaHMUsA OTHEC/IU UX K «[1epeXOAHOMY
TUITy» U JaTUPYIOT mepBbiii Meu V-IV BB. 10 H.3.; BTOPOU Mey — IepBoii nojioBuHOM IV B. 10
H.3. (Taupos, YabsaHoB, 1996: 142-143, Puc. 3, 1; Puc. 4, 3).

Taxke HEOOXOAMMO OTMETUTh KHHXKaJI, HAWJEHHBI B JJUIMHUCTAYeCKOM xpaMe Okca
(FOxnpii1 TamxukucraH). M3genue nMeeT POXKOBUIHOE HaBeplle W W3JIOMaHHOE IOJ
yIJIOM BBepX OpyCKOBUAHOe mepekpecTye. JIJIMHA COXPAHMBILIEHCA YaCTU KHUHXAJIa COCTaBJIAeT
27,2 cM., [UIMHA PYKOATHU 9 cM, muprHa Jie3Bua 3 cM. ABTOp AatupyeT Haxonky IV-III BB. go
H.3. (JIutBuHckui, 2001: 207, 244-245, 248, Puc. 58, 5).
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BeiBObI

CiyualiHasAa HaxoJlka aKuHaka C AaHTEeHHOBUAHBIM HaBepIIMeM U CEPIOBUAHBIM
nepekpectueM n3 BoctouHoro KazaxcraH nokassiBaeT HaM apeasl paclipoCTpaHEHUs OPYXUsA
«IIPOXOPOBCKOro tuna». [1o maenuw MBanosa C.C., KIMHKYA, pacCMaTpUBaeMOro HaMu TUTIA,
OTHOCSATCSI K OPYXXUIO «capMaTcKoro» obiuka (MBanos, 2018: 170), Takke aBTOp OTMeEYaeT,
YTO JaHHBIN TUII OPYXKUs ABJIAETCA MaJIOUMCJIEHHBIM, OTKY/4a JieJIaeT 3aKJIloueHre 0 HeJ10JITOM
ero oerToBaHuu (IV-III BB. A0 H.3.) B BOOPYXXeHUM Y paHHUX KoueBHUKOB (MBaHoB, 2018: 171).

HyXHO OTMETUTB, YTO TEPPUTOPHUA paciIpoCcTpaHeHUs N0 MOPQOJOTUYECKUM MPHU3HaKaM
OJIM3KOr0 HalleMy aKWHaKy OpyXwus BKJlouaeT B ceOs He ToJibko IloBosrkbe, IIpuypaibe u
3aypaJibe, HO u CpenHio0 A3uio, I'opHbIii, JlecoctenHoil Antaii u TeiBy (MBaHOB, 2018: 172).

WBanoB I'. E. Takxke oTmMeuaer, 4TO INpeaAMETHl M3 KOMILJIEKCOB BOOPYXKEHHUA 3amnagHo-
Ka3aXCTaHCKOT'0 MPOUCXOXEeHNs apXeoJIorM HaXolAT Ha AJsitae U ore 3amafgHoil Cubupu
(UBanosB, 1987: 6-27).

B nenom, mo mHenuw TawpoBa A.[l., OQHMM M3 OYaroB pacHpPOCTpPaHEHUA KJIUHKOB
CO CJIOMaHHBIM MOJi TyOBbIM YIJIOM, AYTOBUAHBIM MepeKpecTHeM MOTYT ObITh 3amnajaHas
Monrosusa u CeBepHbiii, CeBepo-3anagusiii Kutail. 37ech BCTpeyvaloTcs Cjeayioliie BUIbI
nepekpecTuii: y3kue 6a604KOBUAHbIE, OJiM3KHe 110 (OpMe K CIOMAaHHOMY MOJ TYIIBIM YTJIOM;
M3JIOMaHHbIE [0 IPAMBIM YIJIOM; JyTOBUHBIE, C IPUIOAHATHIMY KOHIIAMU; CJIOMaHHbBIE 10
TYTBIM YTJIOM.

[ToaBosA UTOT, MOXHO CKa3aTh, YTO aKWHAK, KOTOPBINM ObLI HatifjeH 6,113 cejia MapuHoropka
BocTtouHo-KazaxcTaHckoil 00JiacTU OTHOCUTCA K PeAKHM TUIaM KJIMHKOBOTO OPYXKHS.
KiinHKOBOe opyXxue ¢ nepedyrcjaeHHBIMU BUAaMu nepekpectuil gatupyercs VII-V BB. o H.3.
Tax>xe aBTOpPBI OTMEYAIOT, UTO KJIMHKU ¢ TeppuTopuu K)kHOro Ypasa, uMerolie aHTeHHOe
HaBepliye M CJIOMaHHOe MOoJ TYNBIM YTJOM WJM AYTOBUAHOE — y3KOe 0ab04YKOBHHOE
MepeKkpecTye, CYIIeCTBOBAJIM KOPOTKUN MPOMEXYTOK BpPeMeHU U JAaTHUPYIOTCSA BTOPOM
MoJIOBMHOM V B. 710 H.2. (Taupos, 2019: 243). Kak oTMeYaloT uccjieJoBaTe |, pAaCCMOTPEHHBIHN
HaMU TUIl Meyvel ObL1 pactipocTpaHeH B IV-II BB. 10 H.3. B maMATHUKaX [Ipuyparibs, [IoBoIKbA
u IIpunonssa. Ho yxe k I1I B. 70 H.3. Y Meuell U KUHXaJIOB OBITyeT TOJIbKO MPsMOe IepeKpecTre
(MormkoBa, 1963: 33-34).
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Cal6bIHBIH 0achl aHTEHHA TIpi3gec Ke3eiicoK TaObLIFaH TeEMip aKUHAK,
AnnoTanmsa. Exenri 3amaHHaH Kapy-Xapak apHaWbl MaKcaTTarbl OYUBIM OOJIABI, OHBI CATHII
ajbll, KacrepJeln, e3iMeH Oipre o JyHuere aniblll KeTkeH. JKepJiey ecKepTKillITepiHJe KbLIbIII,
KaHXap, MblakTapAbslH 60JIybl TeK XPOHOJIOTUAHBI FaHA eMec, eXeJri [2yipAeri MoJeHU-3THHUKAJIBIK,

GaiiaHpICTApABIH i3iH aHFapyFa Jla MyMKiHAiIK Oepeni. bipak, ekiHilike Kapau, ic )Ky3iHAe Kapy-Kxapak
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SpKalllaH Ko3rajMaraH OacTankhl KyHiHIIe jxoHe kKabbIK KellleH iep/ie Tabblyia OepMelifii. By cunarrarsl
MaTepuajfapAblH OacblM KONMIiJIriH Ke3[eHcoK TaObUIBIMAAp Kypaifel. ABTOpJiap «Ke3AelCOK
TaOBUIBIMAAp» MOell apHaibl i34ecTipy XYMBICTapBIHCHI3 ONJa-)KOKTa TaObUIFaH apXeOoJIOTUAJIBIK
apredaxkrinepai atan kepcereni. TaObIBIMHBIH OYJI TYpi eckepTKimTeH OeJiek 60JIBII, OHBIH XepJey
pacimMiHferi peJIi TypaJibl XKaJIrbl TYCiHiK 6epe aIMalTBHIH/IBIFBIHA KapaMacTaH, akKMHAKTHIH 6esristi 6ip
ayMakTa XaTybIHbIH ©3i TapaJiay aliMarblHbIH MapKepi 0oJibin Tabbuiaabl. OcbiHAAM oJpkasapabiy Oipi
— HIsrreic Kasakcrangarel MaprHOropka ayblIbIHBIH MaHbIHAH TaObIFaH, caObIHBIH Oac arbl aHTeHHa
Topi3zec koHe OaJijarbl «TYWBIK» OYPBIITAHBIN CHIHFAH aKWHAK. MaKasaHbIH MakcaThl Ke3[eliCOK
TabbUIFAH TEMip aKWHAKTBHl OapJiblK eJimeMzepiH, MOpPQOJIOTUAIBIK CHUIATTaMachlH, yKcac Kapy-
’XKapaKTapMeH CaJIbICTHIPMaJIaphiH XoHe T.0. KeJITipe OTHIPHIIN, FRUIBIMU aliHaJIbIMFa eHri3y. COHbIMeH
KaTtap, aKMHaKTBIH OCHl TYpiHe XoHe OHBbIH aubIpBIKIIA OeJrijiepiHe KaThICTBl TEPMUHOJIOTUSLIBIK,
aTtaysapasl (caOeiHBIH Gachl, Oanfarbl, cabbl) TajAay KapacThIPBUIABL. AKWHAK — YJIKEH ayMakka
TapasraH xkoHe Mep3iMi 0.3.4. IV-III FacelpyiapaH epTe eMec «[IpOXOPOB» TUMTI Kapy¥Fa ‘kaTafsl.

KinTt ce3nep: AkuHak, caObIHBIH 6ackl, 6aijaK, TeMip, *KaKbIHHaH YPhIC cajly Kapysl, Kapy-Xapak,
Ke3AelcoK TaObLIBIM, TUIIOJIOTHA, epTe TeMip Aayipi, [Iereic KazakcraH.
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Accidental finding of an iron akinak with antenna-shaped pommel

Abstract. Weapons have been a special-purpose commodity since ancient times; they were bought,
kept and taken to the other world. Finding swords, daggers and knives in funerary monuments allows
us to trace not only the chronology, but also cultural and ethnic ties in antiquity. But, unfortunately,
as practice shows, the weapons are not always found in an undisturbed state and in closed complexes.
A large amount of material of this type are so-called accidental findings.

By «accidental findings», the authors mean an archaeological artifact, discovered unintentionally,
outside of purposeful searches. Despite the fact that this type of findings was found separately from
the monument, and does not give a general understanding of its role in the funeral ritual, the very
presence of the akinak on a particular territory is a marker of the distribution area. One of such
findings is an akinak with an antenna-shaped pommel and a crosshair broken at a “blunt” angle, which
was found near the village of Marinogorka in the East Kazakhstan region. The purpose of this article
is to introduce into scientific circulation the found iron akinak, with all measurements, morphological
description, with analogies, and etc. The issue concerning the terminology of the name of this type

47



Kaupmaeambemog A.M., Oneapystot A., /lapmeroa P.T. Turkic Studies Journal 1 (2023) 36-48

of blade, as well as its distinctive features (pommel, crosshair, handle) is also considered. The akinak
refers to a weapon of the “Prokhorov” type, which was distributed over a large territory and dates no
earlier than the IV-III centuries BC.

Keywords: Akinak, pommel, crosshair, iron, melee weapon, armament, accidental finding,
typology, early Iron Age, East Kazakhstan.
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The steppe nomads, mainly of Turkic origin, played a significant role
in the political, historical, and cultural growth of various systems. A study
was conducted to assess how the descendants of steppe nomads perceived
that cultural phenomenon and contributed to its development. Hence,
the growth of the written culture of the Turkic peoples, including its
various stages, geographical dissemination and practical use, is of great
importance.

In our study, we focused on different stages of the development of the
Turkic written culture. We presented a brief history of the used written
forms, their origin and purpose, and also illustrated them with concrete
examples using various written artifacts. Our emphasis was placed on the
works of researchers who analyzed writing samples, presented their views
on the history of writing, its popularity and the role of the writing system
in the language. Therefore, we have tried to arrange the writing systems
used by the Turks in chronological order and identify cross-cultural links
between these writing systems. Our research demonstrated the willingness
of the Turkic peoples to accept various cultural phenomena, including
multiple religious and written systems, as well as their ability to adapt to
new ideas and achievements.
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Introduction

The alphabet, which originated from the symbols «aleph» and «beta», the first two letters
of the Greek alphabet, has evolved over time and established itself as a writing system for
modern alphabets, where each character stands for a specific sound. Pictography, a form of
writing that uses images to convey meaning, is considered a significant achievement of human
civilisation and marks the beginning of written culture. The development of pictographic
writing led to the development of ideographic writing and marked another important stage in
the development of written culture. Complex writing samples, which covered all stages of the
development of human civilization in the history of writing, were based on the writing systems
of the Egyptian, Cretan, and Hittite cultures, which were formed in the region between two
rivers (the Amu Darya and Syr Darya rivers) during that period of time. Some scholars suggest
that these writing systems included elements of pictorial writing (pictography), ideographic
writing and primitive syllabic writing, which was a type of phonetic writing that appeared in
the later period of written culture (Hatice, 2006: 15).

Cuneiform was used by several ancient civilizations, including the Sumerians, Akkadians,
Babylonians, Assyrians, Hittites, Elamites, Mitanni, Urartians, and Persians, and is considered
the earliest known example of phonetic writing. In cuneiform writing had symbols, ideograms,
phonetic symbols, and determinatives that represented action. In the 7th and 6th centuries
BC, the Aramaic language became dominant in the region, leading to the displacement of
cuneiform by Aramaic script (Gelb, 1982).

The Egyptian hieroglyphic script, which was considered a scare script, is one of the most
important writing systems of antiquity, dating back to the period between 4000 and 400
BC. This writing system was called hieratic and demotic, depending on the specifics of the
script. The hieratic script was a cursive form of hieroglyphic writing. It required special
training to learn. The demotic script was a simplified derivative of the hieratic script used
by ordinary people for everyday purposes (demos means people in ancient Greek). Jean-
Francois Champollion, a French orientalist and linguist, achieved worldwide fame in 1822 by
deciphering the inscription on the Rosetta Stone, which contained 14 lines of hieroglyphics.

It is believed that a single writing system was used in the Indian Indus Valley civilisation,
based on ideographic cuneiform and syllabic characters, which later gave rise to the Brahmi
script, around 2500 BC. (Coulmas, 2006: 73).

Another writing system that does not follow an alphabetical order is the Chinese script.
The Oldest known forms of Chinese writing date back to the 18th to 12th centuries BC. It is
obvious, that the ideograms used in the ancient versions of the scripts were transformed into
modern logograms (Yogannes, 1979: 112).

Additionally, non-alphabetic writing systems gradually gave way to alphabetical writing
systems. The earliest known examples of the alphabet were discovered in Mesopotamia
between 1700-1330 BC. As a result, early studies and hypotheses about the origin and
development of writing appeared, trying to establish a connection between the initial and
final forms of writing. It was believed that the Egyptian hieroglyphic script came from the
Sami script, and the Northern Same script came from the Egyptian hieroglyphic script. The
initial Sami script was divided into two main groups — the Southern and Northern Sami script.
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The Southern Sami script (Aramaic) gave rise to several scripts including Ibani (Hebrew),
Palmyra, Nestorian, Manichaean, Brahmi, Kharosthi, Sogdian, Armenian, Georgian, and
Tibetan. On the other hand, the Northern Sami script (Phoenician) led to the development
of scripts such as ancient Libyan, Iberian, Greek, Slavic, Etruscan, Lycia, Phrygian, Lydian,
Arabic and Latin (Loukotka, 1950: 61). Although there are some writing systems that remain
to be studied, such as the Indian script and the Turkic Bitig script, the origin of which has not
yet been fully studied'.

Materials and research methods

We used various methods, such as systematization, classification, historical analysis, and
general scientific approaches, from specific to general and vice versa, to achieve our research
objectives. Our main focus was on the culture of writing, and we analyzed various writing
systems in their historical context by citing specific references to historical sources and
materials. Our approach to analyzing the types of writing was based on chronological selection
of written data and conducting a historical and comparative analysis of these writings.

Analysis

The types of writing that were used during the ancient Turkic period. Although
writing culture among steppe nomads can be traced to the periods of the Saka and Huns, the
writing culture of peoples with Turkic origins began with the use of the Bitig script. Initially,
this form of writing was called the Siberian rune or Yenisei rune, and later the Turkic rune due
to its similarity to the writing of the ancient Scandinavian peoples. The writing system used
in ancient Turkic monuments was named «Bitig» after it was identified, and later referred to
as “Turkic bitig inscription” (Amanzholov, 2010).

The origin of this ancient script remains unclear, despite some studies that have been
conducted on it. Since no specific educational system has been identified based on the
inscriptions found on a silver bowl in the Issyk mound dating back to the 4th and 5th centuries
BC, the Turkic bitig writing is considered as proto-Turkic writing. The classical Turkic bitig
writing period is believed to have been used from the choir script written in around 687-692
to the 7th — 10th centuries, according to the chronological indications. To categorize ancient
Turkic bitig monuments, they are classified into two groups: “Bitig ispetty” (runic-like scripts)
and “Turkic bitig” (Turkic runic script).

The ancient Turkic bitig was not only used in the Orkhon region, which was regarded
as the birthplace of the Turkic Khaganate, but also was widely spread across many parts
of the Eurasian continent. It included such areas as eastern Mongolia, southern Siberia,
East Turkestan (China), Central Asia, the Altai Mountains, Eastern Europe, and Fergana
(Zholdasbekov and others, 2005).

! This research has been funded by the Science Committee of the Ministry of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan. Grant No. AP 14972685 The beginnings of the Kazakh writing culture (from pictogram
to alphabetic writing)
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According to some scholars, the origin of the ancient Turkic bitig script can be traced
back to the Scandinavian runic script, as proposed by the Finnish scientist Heikel. On the
other hand, other scholars such as Otto Donner, Heinrich Julius von Klaproth, and Altai
Amanzholov have suggested that, the ancient Turkic bitig script might have been originated
from one of the oldest forms of Semitic script. Wilhelm Thomson and V. Radlov believed that
the ancient Turkic bitig script may have been influenced by the Aramaic and Sogdian scripts,
while Aristov and Melitsky were the first to suggest that the script could have originated
from symbols used by the Turks themselves. Turkic scholars, including Ahmet Zafaroglu and
Huseyn Namyk Orhun, later supported the idea that the ancient Turkic bitig script might
have been originated from the Turks’ own symbols. Later, scholars such as E.D. Polivanov and
V.A. Livschits suggested that the script may have been created based on their own, with some
influence from the Aramaic and Sogdian scripts. Some scholars, including O. Pritsak and A.
Rona Tash argue that the ancient Turkic bitig script is a syllabic writing system.

Regardless of the origin of the ancient Turkic bitig script, we believe that the main issue
lies in the fact is that this script had been rooted and developed in the Turkic language. To
clarify, we can observe that the inclusion of consonants in the ancient Turkic bitig script
demonstrates a clear adherence to the principles of consonance in the language. The process
of modifying consonants according to the principle of consonance is not observed in any
other writing system. In addition to this, we can identify specific and rigorous spelling rules
that are unique to this law of vowel consonance. It is necessary to mention the spelling rules
for the vowels produced by the lips and the glottis. Along with the alphabetic elements of
the ancient Turkic bitig script, it also contains elements of logographic and syllabic writing
(Moldabay, 2016: 117).

The ancient Turkic bitig script is made up of 38 letter characters, which are used for
solid body writing and consist of vertical and horizontal lines. Among these characters, four
represent vowels and 31 represent consonants. Additionally, there are three ligatures used to
denote double consonants and four characters representing bun sounds. Of the 20 consonant
sound characters based on the law of consonance, one sound is represented by two characters,
while 7 consonants are written without following any law of consonance, but instead depend
on the harmony with the enemy and thin vowels (Shaimerdinova et al., 2017).

With the collapse of the Turkic Khaganate, the Uyghur Khaganate took over and initially
continued to use the Turkic bitig script. However, they eventually transitioned to using the
Manichaean and Uyghur script. Consequently, the Turkic bitig script gradually fell out of
use and was eventually forgotten. During ancient times, one of the primary reasons for the
emergence of writing was its usefulness in trade for matters of registration and valuation. As
centralized state systems began to develop, writing was used for tax registration and religious
missions. With the establishment of the Uyghur Khaganate, there was a shift towards settling
in one location and developing a city-based culture. This led to the growth of crafts and
trade. As trade became the main source of income, there was a significant increase in its
economic importance, and a great deal of effort was spent on its development. The influence
of Sogdians, who controlled trade routes in Central Asia, grew in the Uyghur Khaganate. They
also played a significant role in spreading the Manichaean religion. Manichaean missionaries
spread their religion in the Uyghur Khaganate, and many Uyghur nobles converted to it. The
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Bagu Khagan, who came to the throne in 692, made Manichaeism the official religion of the
Khaganate. As a result, many religious texts related to that religion were written in Turkic
using the Manichaean script. The “Uyghur script” was developed with the involvement of
scholars and gained broad support in the urban population. (Moldabay, 2021: 46). During
that period, texts were written in the Manichaean script, which included additional symbols
above the main writing symbols. It is believed that these additional features represent the
unique Uyghur pronunciation of the letters, and that was probably a characteristic feature of
the period when the Manichaean script was adapted as the Uyghur script.

The use of the Sogdian script dates back to the establishment of the Turkic Khaganate
and was influenced by Sogdian merchants who traveled along the Silk Road. Examples of this
script can be seen in the Sogdian inscriptions in the Bugut text, which was created for Mukan
Khagan, as well as in Chinese, Sogdian, and Uyghur inscriptions in the Karabalsagun text from
the 9th century during the Uyghur Khaganate period. Additionally, a Sogdian inscription was
found on one page of the Servey inscription in the Southern Gobi region. It is important to
note that the richest texts in ancient Turkic literature were written in the Uyghur script. A. von
Gaben suggested that the period of 750-827 marked the beginning of the use of the Uyghur
script, while Turkic scholar S. Chagatai noted that it was difficult to pinpoint an exact date,
but the script was likely in use from the first half of the 8th century to the middle of the 9th
century. G. Clauson, on the other hand, believed that the Uyghur script was used even before
the 8th century (Clauson, 1986: 146). Considering these varying opinions and the discovery of
later Uyghur texts, it can be confidently stated that the ancient Uyghur script was used from
the beginning of the 8th century until the 18th century in various regions, such as southern
Siberia, along the Yenisei River, Mongolia, East Turkestan (China), the Volga River Basin,
Transcaucasia, Azerbaijan, Georgia, and parts of the Ottoman Empire. The Uyghur script,
which was created by adapting the Sogdian script with consideration for national phonological
features, made a significant contribution to Turkic culture during the Middle Ages. After the
fall of the Uyghur state, the Naiman state, the Karakitai state, and the Mongol empire used that
script as their official writing system. It is evident that the creators of the Manju, Kalmyk, and
Buriyat alphabets were influenced by this Uyghur script during the spread of their respective
religions. The Uyghur alphabet consists of 18 letter characters written from right to left, with
3 of them representing vowels and the other 15 representing consonants. The spelling of the
letter characters is different at the beginning, middle, and end of a word.

Some experts suggest that the Brahmi script may have originated from a variant of the
Sami script, which was an Aramaic writing system, rather than from the Phoenician script.
However, in more recent research, scholars have tended to believe, that the Brahmi script
was based on the dravite culture, which was a native Indian culture, and that the early Indian
religion was created using images (Lundysheva et al., 2021). The Brahmi script was used from
the 8th century BC until the 6th century BC and was primarily used for religious purposes,
hence its name. During the Uyghur Khaganate period, the Turks were introduced to the
script and used it mainly for Buddhist texts. Opinions about the origin and date of the script
vary among scholars. A. von Gaben believed it was used by the Turks in the 10th century,
while G. Clauson argued it dated back to around the 2nd century BC, predating the Turks.
Considering that the one of the faces of the deer monument, erected in the era of the I Turkic
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Khaganate, was written in Brahmi inscription, we can agree with the opinion of G. Clauson.
This writing system is read from the left to right, and is considered to be syllabic in nature.
The Turks adopted the Brahmi script during the Uyghur Khaganate and added 7 characters to
the original 28-letter script, as evidenced by texts from that period. There are over a hundred
texts that were written in the Brahmi, and its modern symbol dated to the same era.

The adoption of Tibetan writing by Turkic peoples was not solely due to the spread of
Buddhism, but also had political motives, as the Tibetans aimed to conquer East Turkestan. In
the 8th and 9th centuries, Uyghurs and Tibetans lived in close proximity in the Gansu region,
where Buddhism became popular among the Turks. The rise in popularity of Buddhism among
the Turks living in the Gansu region led to the spread of Tibetan writing among them. However,
it should be noted that the use of Tibetan writing among Turks was limited to that region
only. Tibetan writing is characterized by its right-to-left direction and includes characters
that represent both syllables and alphabets. The writing system consists of 30 consonants
characters, 5 vowel characters, and 4 additional characters that serve a different purpose.
Several texts written in the Tibetan script were found among the inscriptions discovered in
the Dunhuang region’s Thousand Buddhas Cave. These texts are currently preserved in the
National Library of Paris (Biblioteque National) (Turanskaya, 2020).

In the 2nd century AD, Christian missionaries began spreading the religion among the
Turkic peoples, and the Nestorian sect, which originated from Syria, gained popularity among
them. During this time, Uyghur translations of Nestorian religious texts were produced.
Estrangelo inscriptions, one of the oldest forms of Syrian writing, were discovered in the
Nestorian church in the Turfan region of China. Because of the phonological features of the
Turkic language, some letter characters were modified with additional markings to better
match the Turkic pronunciation.

Writing systems used by the Turks in the new era (after the 10th century)

The Karaman Oghuzs, who followed the Orthodox sect of Christianity, used the Greek
alphabet for their writing system. They used that writing system for literary works, religious
texts, educational materials, and textbooks to teach that writing system. The Greek script
originates in the northern Sami variants of the lesser Asian Sami script, which is believed to
have come from the Phoenician script. However, since the Greek script did not fully represent
the phonology of the Turkic language, additional diacritical marks were added to some
characters to compensate for that shortcoming.

The Turks established close ties with the Arab world during the time of the Umayyad
Caliphate and that connection continued to develop during the Abbasid era when large
numbers of the Turks with strong military capabilities were employed as mercenaries. The
Samanid period was fully established, further strengthening that connection. As a result,
during that period, the use of the Arabic script began to emerge among the Turks, alongside
the already established Uyghur script.

It is asserted that the Arabic script has its origins in the Estrangelo script of the Syriac
language, although there are also statements that it originated from the Nebati wheel script of
the Semitic languages. The Arabic script was widely used among various peoples during that
period. It is worth noting, that the Arabic script was adapted by the Turks at different times
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by adding new characters to accommodate the phonological characteristics of their language.
For example, the Arabic script was adopted by the Kazakhs in China, the Azeris in Iran,
and the Uighurs in East Turkestan. For many centuries, the Turks have been using Arabic
writing, which is based on consonants, and they have developed it over time by adding vowel
characters. During that time, there was no mention of the inadequacy of that writing in terms of
Turkic phonology. In the history of Kazakhstan, Arabic writing holds a significant place in the
culture of Kazakh writing. It was used in various forms such as Chagatai writing, Kote writing,
and other names, and was used to record the literary works of Steppe courts and writers.

Turkic scholars and educators attempted to replace the Arabic writing system since the
mid-19th century. The reasons for that include the inadequacy of the Arabic script in fully
representing the phonology of the Turkic language, regional differences in teaching the script,
its prevalence among the population, and difficulty in learning. Akhmet Baitursynov insisted
on preserving the use of Arabic writing with systematization in accordance with the language
and traditions, while prominent figures advocated for the change including such scholars as
Sait Khalif, Mirza Kazim Bek, Ibyrai Altynsarin, and Russian scientist P.M. Melioransky. The
issue of replacing the Arabic script was among the main topics discussed at the Baku Turkology
Congress held from February 26 to March 6, 1926. Alimzhan Ibrahim, Akhmet Baitursynov
and some Muslim clergy members supported the improvement of the Arabic script. However,
the majority voted to adopt a new writing system based on the Latin alphabet. This decision
was made at the Baku Turkology Congress in 1926. Despite its adoption, the Latin script
was not for long. In 1938, a decision by the Supreme Soviet of the Soviet Union led to the
adoption of the Cyrillic script, in 1939 Azerbaijanis, Tatars, Yakuts, Khakas, in 1940 Kazakhs,
Kyrgyz, Bashkirs, Karakalpaks, Uzbeks, in 1943 Tuvas, and Gagauz in 1957 passed to the
Cyrillic script. The Latin script dated back to the 7th-6th centuries BC, and it is believed was
derived from the Greek script. The Latin script has its roots in the Kipchak language, where it
can be traced back to the Codecus Cumanicus at the beginning of the 14th century, used by
the Turks (Shaimerdinova et al., 2014). In the diary of the Hungarian Johann Schildtberger,
who was captured by Amir Temur during the war in Ankara and later released, he wrote
down the prayers of the Christian Tatars in the Tatar language. The writings of the Europeans
related to the Ottoman Empire and works on teaching the Turkic language were also written
in large numbers. After the Baku Turkology Congress, the use of the Latin alphabet by people
of Turkic origin became more widespread and led to the publication of numerous literary
works, textbooks, newspapers, and magazines in their respective countries, resulting in a
significant increase in works written in the Latin script.

The problem of the transition to the Latin script is a pressing issue for many Turkic
peoples, particularly after Turkey gained sovereignty in 1991. Azerbaijan, Turkmenistan, and
Uzbekistan have already adopted the Latin alphabet, and Kazakhstan is currently working on
a gradual transition to this script.

Results

Through our research, we systematized and chronologically arranged the types of writing
used by steppe nomads who lived in the Eurasian steppe region. We analyzed the types of
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writing used in each period from the point of view of the history of writing, and identified
the origin, why and how they reached peoples of Turkic origin from the point of view of a
historical expert and cross-cultural connections. We determined the solutions of the used
writing systems based on the linguistic and phonological features of the Turkic peoples. We
revealed the place of these writing systems in Turkic culture and defined their role in the
development of Turkic culture. We analyzed writing not only as a tool of language, but also
as a phenomenon of culture.

Conclusion

Despite the fact that the art of writing has been part of Turkic culture since the Stone Age,
the history of systematic writing can be traced back to ancient Turkic bitig writing, which is
considered the original work of these peoples. Over time, the Turkic culture developed cross-
cultural connections with various societies and employed various writing systems. This was
the result of the Turkic culture’s inclination towards innovation and preservation of its own
traditions. The Manichean script and religion as well as the Buddhist religion, found refuge
among the Turks and spread worldwide. Studying the history of writing, it is evident that
the Turkic people, who were known for their nomadic lifestyle, played a significant role in
preserving and advancing human cultural achievements, and spreading them to various other
cultures. Their contribution to the culture of writing in various forms and at different periods
of time is extensive and complex. The ancient Turkic bitig writing, works in the ancient
Uyghur script, religious texts, scientific, literary, historical works written in Arabic, and legal
manuscripts spread in Eurasia are examples of the rich heritage that provided the ancient
Turkic written culture with a significant place in world culture.
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Typki 9inOuiHiH qaMy Tapuxsl

AnnoTtaumsa. Jlana kemmnesijiepiHig 6esifi eKijli TypKi TekTec XajbIKTap TYPiK KaraHaThl, YHFBIP
KaraHatbl, Kplprei3 KaraHaThl, Kapaxan memuiekeTi, Kepeii xauapirsl, Haiiman xanawirsl, [IIsIHFBIC XaH
umrepusichl, [llaraTaii yiibichl, JKomibl yiibickl, Kazak XaHIBIFEl CUAKTHL CAsICU XyUesep/liH KYPhLTyblHA
HeTi3 GOJIBII, OCHI XYHesep/IiH cascH, Tapuxu, MaIeH! JaMyblHA 63 yJiecTepiH KocThl. XKa3y — MageHu
JAaMy[JblH eH O3BIK kepceTkinri. Ockl MdJeHU YPAICTiH Aajia Kellresijiepi yprakTapbsl TapanblHaH
KabpU1AaHy AeHreli MeH OHBIH JaMyblHa KOCKaH yJIeciHe Tajijay XacaJibiHbl. EHelle TypKi TeKkTec
XaJIBIKTap bl Xka3y MoAEHUETiHIH JaMybl, OHBIH Ke3eHAepi MeH TapaJly apeaJibl, KOJIAAHBLIYhl ©Te
MaHbI3ABl. Bys1 3epTrTeyfe aBTOp OCH kKa3y MoJeHMEeTiHiH AaMy caThlIapbl asAChIHAA TYPKi XXasy
MOJIeHUETiHiH JaMy Ke3eHJepiHe TOKTaJIbIN, KOJIJAHBUIFAH JXa3y YJTijiepiHiH KpICKallla TapUXbIH,
IIBIFY Teri MeH KOJIJaHBLTY MAaKCAThIH alllbIl, Ka3y TYPiMeH Xa3bUIFaH eCKEPTKIIITEDP apKbLIbl HAKTHI
Mblcanfap kenripreH. JKasy yJrisiepiH 3epTTereH rajabiMAap/iblH eHOeKTepiHe TOKTAaJIbM, OJIapAblH
’kKa3y TapuXbIHa, OHBIH KOJIJIAHBIC asIChIHA, Ka3y XKYHeCiHiH TiJieri KbI3MeTiHe KaThICThI KO3KapacTapblH
ycbiarad. Ochutaiia TypKijiep KoJIAaHFaH Ka3y KyHeJiepiH XpOHOJIOTUSIJIBIK TYPFBIZA XXYHeJIel, XKa3y
KylesnepiHiH KpoccMa/ieHH OaliylaHbICTaphIH alllyFa ThIpbicabl. TYpPKi XaJIbIKTapbIHBIH KONITereH JiHAep
MEH a3y Xylesepi CUAKTH MJJEHU Y/iepicTepre alIbIKTHIFBI, XaHAJIBIKKa OetimAiri kepceringi. byn
’Ka3y XKylesiepiH KoJiJaHy apKbLIbl KOITereH Tapuxu, MoJeHU, TUIAIK, JiHU xazbasiap KagblpraH
TYPKi XaJIBIKTaphIHBIH 9JIeM kKa3y MoJleHHeTiH/e ajlap OpHBI OaraMIJaiabl.

KinT ce3nep: xa3y, MoJIeHHET, OiTir, 2/1inbu, %ka3y Tapuxsl, TYPKi XaJIbLIKTAPHI, /laja Kellneiiepi,
KOHE YHUFBIP Ka3yhl.

T. MoJsga6aii
Espa3sutickuil HQUUOHWIbHLLL yHUGepcumem um. JL.H. I'ymwieda, Acmawa,
Pecnybniuka Kazaxcmat
(E-mail: talgatmoldabay@mail.ru)

HcTropus pa3BUTUA TIOPKCKOro ajdaBurta

AnnHoTaumsa. CrenHble KOYEBHUKH, IPEHMMYIIECTBEHHO TIOPKCKOI'O IPOMCXOXJEHM:A, ChIrpajiu
3HAYMTEJIbHYI0 POJIb B IIOJUTUYECKOM, MCTOPUYECKOM U KYyJIbTYPHOM pOCTE€ Pas3/IM4HBIX CHUCTEM.
PasBuTHe KyJbTypHl JIyullle BCEro MOXHO IMPOAEeMOHCTPHPOBATh Uepe3 ee CHUCTeMy nucbMa. beuio
IIpOBEeJIeHO HCCJIeIoBaHNe, YTOObl OLleHUTh, HACKOJIBKO IOTOMKH CTENHBIX KOYEBHUKOB BOCIPUHAIN
3TO KYJIbTYpPHOE sBJIEHHE U CIOCOOCTBOBaJM ero pasputuo. OTcoaa 06oJibllioe 3HAUYeHHe HMeeT
POCT MHCBMEHHOH KyJIbTYypBlI TIODKCKUX HapOJOB, BKJII0OUAsA ee pas3jIMyHble STallbl, reorpaduuyeckoe
pacrpocTpaHeHUe U NMpaKTUYecKoe MCIOoJIb30BaHWe. B HameM uccjiefoBaHUM MbI COCPEOTOYMINCh
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Ha pas3HBIX JTanax pasBUTUS TIOPKCKON IMCbMEHHONH KyJIbTyphl. MBI IIpeACTaBUIIM KPaTKYIO
HCTOPUIO HCIIOJIb3YEMBIX MIHCBMEHHBIX (GOpPM, UX MPOUCXOXIEHUEe U IpeJHa3HAUYeHHe, a TaKxKe
MPOUJLTIOCTPUPOBAJIUA UX KOHKPETHBIMU IPUMEPAMU C TIOMOIIBIO Pa3/IMYHbIX MMCbMEHHBIX apTe)aKToB.
Ham akueHT GBI cesiaH Ha paboTax ucciiefoBaTesieli, KOTOpble aHAJINM3NPOBaJIN 00pasLbl MHCHMA,
IPeICTAaBUJIN CBOY B3[JIAAB HA KCTOPUI0 MKCHMA, €ro IOMyJIAPHOCTh U POJIb CUCTEMBI NIHChMa
B s3bike. I103TOMy MblI MOMBITAJIMCh PACIOJIOXKUTH HCIHOJIb3yeMble TIOPKAMH CHUCTEMBI MHChMa B
XPOHOJIOTMYECKOM IIOpsAJKe U BBIABUTH MEXKYJIBTYPHBIE CBSI3U MEXAY 3TUMHU CHCTEMaMU MKCbMA.
Hame wmccienoBaHue MpOIeMOHCTPUPOBAJIIO T'OTOBHOCTh TIOPKCKUX HAPOAOB IPHUHATH PA3JINYHBIE
KYJIbTYPHBIE SIBJIEHUS, B TOM YHCJIE€ MHOXECTBEHHBIE PEJIUTMO3HBIE U MICbMEHHbIE CCTEMEBI, a TaKXe
HX CIIOCOOHOCTH aaNTHPOBATHCS K HOBBIM HJeAM U AOCTIKeHUAM. M3ydas 3TU CUCTeMBI I1ChMa, MBI
MOTBITAJINICH OIIEHUTH IOJIOKEHHE TIOPKCKUX HAPOAOB, OCTABUBIINX MHOTOYNCJIEHHBIE NCTOPUYECKUIE,
KyJIbTYPHBIE, JINHIBUCTHUYECKIE U PEJIUTUO3HbIE 3aMHMCH B MUPOBOI MUCbMEHHOI KYJIbTYPE.

KioueBble cjioBa: MUCBMEHHOCTb, KyJIbTypa, PYHUKA, ajdaBUT, HCTOPHUA IHCBMEHHOCTH,
TIOPKCKYe HAapO/bl, CTEITHbIe KOUeBHUKH, JPEBHEYUTYPCKOE MICHMO.
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W3ydeHne puTyasbHOMN IeATeIbHOCTH [TPOIIJIOTO, M3BJIeYyeHl e NCTOPUYECKON
nH(pOpMalMK K3 HAKOIUIEHHOTO MaTepuajia U ee aHaIu3 ABJIAIOTCA OJHUM U3
HarpasJIeHUH HayYyHOr o [IOVCKa B apXeoJIOrnuecKoi Hayke. B ctaTbe npuBoaATCA
pe3yJibTaTbl MCCJIEOBAaHUA CBATWIMINA OSI0XU MNo3aHero CpegHeBeKOBbA
apxeoJiornyeckuM otpsnoM o¢uinana WHcTuTyTa apxeosioruu muMeHu A.X.
Maprynana B 2021 roay. CBATU/IUIIE HAXOUTCA Ha TeppuTopun bypabatiickoro
palioHa AKMOJIMHCKON 00J1acTH, B JIECHOM MaccuBe, Ha Oepery BBICOXIIETO B
HacTosllee BpeMs pofHUKa. PacriosoxeHue B JaHHOM NPUPOAHOM KOMILJIeKce
[I03BOJIAET OTHECTU ero K cakpasjibHbIM OObeKTaM, CBA3aHHBIM C IOYUTaHUEM
1 NOKJIOHEeHHeM npupofe. B mponecce o6cieA0BaHNA KyJIbTOBOIO COOPYKEHNUA
KaK apxeoJIoruyeckoro o0bekTa ObUIM 0OHApyKeHbI JTI0OOMBITHBIE apTedaKThl —
He0oJIbIII0e TJIMHAHOE 13/ieJiie KOHNYeCKOl (GOPMEL U XKeJie3Has TpeHora.

B manHOI1 paboTe aBTOpHI NpeiCTaBIJIN IIPoliecC KOANPOBaHUA U PUKcaIn
crenrdruyeckrx STHUYECKUX 4epT KaK MHOKYJIbTYPHOTO ABJIEHUS B OKPYXeHUN
ABTOXTOHHOI'O HacejleHWs U IOJ BJUAHMeM OyaausMa. B craTbe U3JI0KEHBI
UTOTH M3y4YEeHUA CaKpaJIbHBIX MeCT, OOblYaeB W TpAAWIMI, CBA3aHHBIX C
[IoYHWTaHNWeM [AyXOB KakK XpaHWTesell IpUpOAbl U MeCTHOCTH, IIOKa3aHa
CTPYKTYpHas CBf3b MeXAy OJJleMeHTaMU o00bekTa, BBIABJIEHHAs B Xoje
M3y4eHNs] KOHKPETHBIX PUTYaJIOB U MUPOBO33PEHUYECKUX MOHATUMN XUTeJIeH,
OCTABUBIINX W3YYaeMBIU CBSAIIEHHBIN YTOJIOK. BBIIOJIHEH TMOWCK aHAJIOTUH,
[IpHBeJieHbl CBe[leH!s O CTelleHW M3YyYeHHOCTH 3TOro THIIAa apXeoJIOrM4ecKuX
NIaMATHUKOB, OCyILIeCTBJIeHa Tpaduyeckas PpPeKOHCTPYKLUA CBATIMILA.
[TaMATHUK OTHOCUTCA K Jmoxe IMo3aHero CpeAdHEBEKOBbS U  ABJAETCA
YacTbI0 KyJIbTYPHOI'O Hacjequs MpOIIJIoro.
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BBenenue

OmHOUl M3 CJIOXKHBIX 3aJay I[pU aHajln3e apXeoJIOTUYEeCKOro KCTOYHUKA BJIAETCA
IIpaBUJIbHAas HMHTEpIpeTanusa PUTyasIbHOU AeATeJIbHOCTH Jiojel mpouuioro. Heobxoaum
JOCTaTOYHBI O0BeM MaTepuasa [jA 0Oojiee BEepHOTrO MOHUMAHUA [eHCTBUM JioJel
IIpM DPOBeJEeHUHN OlpefesieHHBIX PUTYyaJloB U 0OpAnoB. B pesynbpraTe pasBeqOYHBIX
apxeoJioruveckux paboT Ha OAHOM U3 00BEKTOB B JieCHOM MaccrBe Bypabaii ObLiy MoJTyYeHb!
HOBbBIE CBeJleHUs O CBATWJIMINE, AaTupyeMoM Mo3gHuM CpedHeBeKOBbeM, BpeMeHeM, He
CTOJIb CKPYITyJIE3HO U3YUYECHHBIM B PETMOHE B apXE€O0JIOTMYeCKOM OTHOLIEHNN. DTO CBATUJINILE
Ha JaHHOU TEpPPUTOPUU ABJIAETCA YHUKAJIbHBIM COOPYXEHHEM, U MBI He HCKJII0Y4aeM, 4TO
pe3yJIbTaThl ero NpakTUYeCKOro NCccjaeJoBaHusA Oy Ay T ciocOOCTBOBATh IEPEOCMBICTIEHHIO YXKe
MMEeRINXCA apXeoJOTMYecKUX MaTepruasioB U CTaHyT UTOTOM Hay4YHO-UCCJIeA0BATeIbCKOU
[eATeJIbHOCTU N0 U3y4YEeHUI0 CBAIMIEHHOTO MecTa.

B nmosieBoMm ce3oHe 2021 r. apxeoyiorndeckuil oTpan puamana VMHCTUTyTa apXeoJioruu
nmeHu A.X. MapryJsiaHa B I. AcTaHa IIpoBeJI aBapUiHO-cIIacaTesIbHble pa0OTH HAa TEPPUTOPUN
Bypabatickoro paiioHa AKMOJIMHCKONM o6jacTu. BHHUMaHue wuccienoBaresiell  ObLIO
HalpaBJieHO Ha 00beKT, pacnoJoxeHHbI B 400 M K ceBepo-3anaay ot c. KimtoueBoe, B 2,5 KM
K I0r0-BOCTOKY OT I. [llyunHcka. O0beKT HaXOAUTCA B JIECHOM MacCuBe, ¢ 10)KHOW CTOPOHBI
pacnosioxeHsl 6epe3oBble pouy, B 30 M K 3amagy MMeEeTCs PyCJIO BBICOXIIETO POAHUKA,
C CeBepHOI CTOPOHBI Ha TEepPpPUTOPUM Jieca pACKHUHYJach XHUBOIMCHas noJjiAHa. Penbed
Mpe/iCTaBJIeH POBHOM IJIOMIAIKOM, TaKKe eCTh HEBBICOKHE BO3BhINIEHHOCTH (conKu). OObEKT
nMmenyeTcs Bysak (kas. s13. «ByJiak» — «pOJHUK»), 3TO CBA3AHO IMPEX]le BCEro C Ha3BaHMEM
OJin3Iexarniero HaceJeHHOro IyHKTa — cesia KitroueBoe, a Takxe pacroJioKeHrneM NaMATHUKA
OKOJIO POAHUKA, B HacTosAIlee BpeMs, K coxasieHulo, uccsakmero (Puc. 1).

[MTamaTHuk Bynak mnpepacrasiyisseT coOOU 3eMJIAHYH HacChIIb cdepudeckonl (GOpMHI,
BBICOTOM 1,2 M, B myiaHe KpyrJjoi ¢opMbel auameTrpom 12 M. B LleHTpe KypraHHOU HachIA
3aduKCUpOBaH COBpPeMEeHHBIN I'pabuTesibcKuil BKonm pa3mepoM 0,6 X 0,6 m, riybuHon 1
M. ApxeoJioruueckue 1nosieBbie pabOThl IPOBOAWJINCH TPAAULIMOHHBIMU MeTOJaMU, OOBEKT
packomaH Mo CeKTopaM € OCTaBJIeHHMeM IIPOJAOJIbHBIX U IOIEepeyHBbIX CcTpaTurpapuyeckux
OpOBOK. 3eMJIsiHasA HACHINb pacuuilleHa BPyYHYI0; cHavajia ObL BEIOpaH I'PYHT B cekTope I, a
3aTeM B [IPOTUBOIOJIO)KHOM cekTope III. B Takoii e nocjieJoBaTeIbHOCTU PacuUllleHbl ApyTye
OCTaBIlMecs [iBa ceKTopa. Yxke Ha ypoBHe 0,3 M OT JHEBHO! NMOBEPXHOCTU B II€HTPAJIbHOU
4acTU MOcJie TOPU30HTAIBHON 3a4MCTKU OOHApyXeHO yTrjyOJieHue, 3all0JIHEHHOe TYMYCOM.
I[To BeTy OHO pe3Ko KOHTPaCcTUPOBAJIO C OKpY>Kalollell MOBEPXHOCTHIO 3eMJId. J[Jis TOJIHOTO
BBIABJIEHUA [MAaHHON CyOCTQHIIMM MOCJIe BBIMOJHEHMA pabouyux uepTexel U (ukcanuu
npoduieli 661711 yOpaHEI IPOAOJIbHEIE 1 ONIEpeYHbIe OPOBKU.

[Io OKOHYAaHMM MOJHOIO CHATUA 3eMJIAHOU HAaCHIN B LIEHTPAJIbHOM YacTU BCKPBITA
BbleMKa (IIATHO), 3a0uTasd I'yMyCHBIM TpyHTOM. IIATHO oBasbHOU (OpMEI, pasMepoM 2 X
1,2 M, JJIMHHOU CTOPOHOUN OPHMEHTHMPOBAHHOE I10 JIMHWUM 3amaj — BOCTOK, & BOKPYI Hero ¢
4eTblpeX CTOPOH 3a(UKCHUPOBAHBI Cjefbl CTOJIOOBBIX M, AUAMeTP KOTOPBIX BapbUpYyeTCsA
ot 0,12 go 0,16 m. CorsacHO 3TUM cJiefjaM, 3[1eCh KOrJa-TO CyL[eCcTBOBajia NPAMOYTroJibHasA
orpajia, OpueHTUPOBaHHAsA MO cTopoHaM cBeTa. C 3amajgHol cTopoHHl B 0,15 M oT maTHA
3aduKCcHpOBaHa ellle 0JiHa CTOJIOOBasA sIMa, OHa BHIKOIIAHA B CTOPOHKE U IO PACIIOJIOKEHUI0
He BXOJUT C APYTMMH CTOJIOOBBIMHU fIMaMU B €UHYIO CHCTeMy. Takxe OHa OTJIMYAEeTCsA OT

61



C.K. Caxerog, .M. XaceHoga, 9.A. Hyckabati Turkic Studies Journal 1 (2023) 60-77

Apyrux sAM AguaMeTpoM, cocTrapiisiiomuMm 0,4 M. flmMa pacuuilieHa OT OCTaTKOB TPYXJIABOMU
apesBecudsl (Puc. 2).

Janee Obula pacumileHa IeHTpajibHasA fMa, IIpolecC BBIOOPKM T'PyHTa MNPOU3BOLAWJICA
II0 eCTeCTBEeHHBIM TIpaHullaM yriayOseHusA. ['yMycHoe 3aloJjiHEHHe 4YeTKO OTJIMYajoCh OT
MarTepuka, TakKuM 00pa3oM y[ajoch YeTKO OYePTUTh I'PAHULBI TPYHTOBOU fAMBI, pa3Mephl
KOTOpO¥ cocTaBuiu 1,7 X 0,9 M, fHO 3adukcrpoBaHo Ha ypoBHe 1,8 M. fima okasasiach ycTou,
3a UCKJIIOUEHUEM TOTO, YTO Ha AHEe ObLI HaliIeH TJIMHAHBIN ITpeiMeT, OJIM3KUU K KOHUYEeCKOU
dopme. [JuameTtp usaenud paBeH 2,5 cM. C OJHOIM CTOPOHHI MMeeTCs HeOOoJIbIas Mo Ka ¢
POBHOI1 3aJI01I[eHHOM OBEPXHOCTHIO TPEYTOJIbHOM (DOPMBI, BUAUMO, SABJIAIOMIASACA OCHOBAaHUEM
nsgenusa. Ilo kpaaMm miomanky HeOoJblINe 3aKpyrJIeHHbIEe BHICTYIB, oOpa3youe GopMy
paBHOOeAPEHHOI'0 TpPeyroJibHMKa. B BepxHell 4acTy pacnoJIOKeHHI ellle [Ba 3aKpYIrJIeHHBIX
BeICTyna. Ha 60K0BOU cTOpOHE hUuKcHpyeTcsa IPOAOJIbHBIN XkKeJI000K. [ToBepXHOCTh opHcCTas,
CBETJIO-KOpUYHeBasi, ¢ HeOOJIbIIMMHM y4YacTKaMM YepHOro IjBeTa. M3nmesve mojioe W Mpu
BCTPSAXMBAaHUU U3AaeT Apebe3kaliunii 3ByK, CBUAETEJbCTBYIOIIUN O HAaJUYUU BHYTPU HETO
KaKOro-To npeaMeTa (TJTUHAHOTO MIApUKa WJIM KaMelka), MpeJHa3HaueHHOr0 MMeHHO JJis
co3zaHusA myMoBoro 3¢ dexra (Puc. 3).

Mectonaxosaenne odLerTa
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Puc. 1. Kapta MeCTOHaxXOXeHUA CBATUIMINA Bysak

Hanbosiee uHPOpPMATHBHBIM OKasaJiCsi MEpBBIII CeKTop, 34ech Ha ypoBHe 0,3 M
yaaaoch 3aUKCUPOBaTh cjiefbl OT YeThIpeX CTOJIOOBBIX M, PACIOJIOXKEeHHBIX B OAWH pAL,
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OpPHEHTHPOBAHHBI IO JIMHUU CEBEPO-BOCTOK — Ioro-samaf. PaccTrossHue mexay mepBol U
BTOpO! AMOH (HyMepalusa HauMHaeTCsA ¢ I0ro-3anajHoi cTopoHsl) cocTtasiisgeT 0,9 M. Mexay
3TUMM sAMaMM PAaCUUIlEHO OYaXXHOoe MATHO C 30JIbHBEIM 3amloJIHEHWeM, TaM Xe HalifeHa
cTosAmas in situ B mepeBepHYTOM BUJe XeJle3HasA TpeHora. Takxe B 3all0JIHEHUH BCTPeYaloTCs
KOCTHA MEJIKOTO U KPYIMHOTO POraToro CKOTa, MpuveM HeKOTOpble ¢pparMeHTHl €O cjieJaMu
orHsa (HUXHUE YeJIIOCTU, TO3BOHKY, pebpa) U MoJIyoOropesIiiie oCcTaTKy Kepaei. XKejesHas
TpeHora nMeeT AuamMeTrp KoJjbla 22 cMm, wupuHy 1,5 cm, toamuny 0,05 cm. OT Xkejie3HOro
JVICKOBOT'O KOJIbI[a Ha OOWHAKOBOM pacCTOSAHUM APYT OT ApPYyra OTXOAAT TPYU HOXKHU AJINHOUN
15 cm, mumpusHO# 1,5 cM. @opMa HOXeK cjlerka M30THyTas, OKOHYaHUA Xe, Onuparouecs
0 3eMJIlo, 3aKpyrJjieHHble. biarogapsa TakoMy pacloJIOXeHUI0 WU HeOOJIbIIOW HM30THYyTOCTU
HOXEeK TpPeHOora Ha/Ie’)kHO U YCTOMYMBO CTOUT Ha nosepxHocTu (Puc. 4).
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D CTONBOEKE BMbI

l — HWENEIHAA TPSH

0 IM
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- KOCTH SCPTECHHBIL MHBDTHBIX
Puc. 2. Cearunuie bysak. [Tnan packona Ha yposHe 30 cM

OcHoBaHMeM [1J11 JaTUPOBKU SIBJIAETCS CKPBITHIN XapaKTep 3TOro KyJIbTOBOT'O COOPYXeHU ],
a Takxe oOHapyXeHHe JIMTOH XeJIe3HONU TPEHOTU, TEXHUKAa M3TrOTOBJIEHUA KOTOPOI He ObLia
Npucyla AJiAd paHHero U pa3putoro CpeaHeBeKOBbA. 1A APEeBHETIOPKCKUX, KBIMTYAKCKUX,
MOJIOBEI[KMX CBATWJIUIL CBOWCTBEHHO TOCIOJACTBYyIOIlee TOJIO)KEHWE B OKpYyXawleM
npocTpaHcTBe. Hanpumep, mojioBellKHie CBATUJIMINA PACIIOJI0KeHB Ha CaMbIX BO3BBIIIIEHHBIX
ydacTKax CTely, KaK paBuJio, Ha BoAgopasaenax pek (IlIBenos, 1979: 199), keimyakckue — B
MecTax, BbiAesieHHbIX JaHamadTom (botasos, 1996: 211), TIopKcKue KyJIbTOBbIE TaMATHUKHU-
cBATUIAIA MepKke TakXe OTUETJIMBO YUTATCA HA MecTHocTU ([lochimbaeBa, 2002: 38-39).
B manHOM Xe ciiyyae HabGJIl04aeTcs COBepIlIeHHO MHOY MPUHIUN JIOKAJIM3aluy caKpaJabHOTO
obbekTa B JaHAmadTe — OH pacloJiokeH B Tyllle JIECHOTO MAacCHBa, PAJOM C BOJHBIM
WCTOYHUKOM, OBIOIINM U3 TJTyOMHBI 3eMJIU, — POJHUKOM.
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Ha ocHOBaHUU NpUBEJIEHHBIX apTyMEHTOB Ha JJAHHOM YPOBHE KCCJIe[JOBAaHUA CBATHUJIHILE
ByJiak oTHeceHO K nepuoy nosaHero CpeHeBeKOBbs.

MaTepPlaJIbI " METOAbI CCJIEMOBAHUA

MeTo010rMYecKoll OCHOBOI HaIllero KCCJIEJOBAHUA CTaJl HCTOPUKO-AUAJIEKTUYeCKUN
IIOAX0/1, OCHOBAHHBI! Ha TPUHI{MIIe ICTOPU3Ma 1 CUICTEMHOCTH. MICII0J1b30BaHbl CPABHUTEJIBHO-
VICTOPUYECKUI U CPaBHUTEJIbHBINI METO/1bl, HEOOXOAUMbIE /I CPaBHEHHsA NUCTOPUYECKUX U
COILMAJIBHBIX NPOI[eCCOB, IPOMCXOUBIINX B pa3HOe BpeM:A U B pa3HbIX MecTax. OnpefesieHue
Kpyra aHaJIOTWil ABJIAeTCSA BaXXHEWUIIMM CIocoO60M H3y4yeHHs XPOHOJIOTMU JAaHHOIO THIIA
MaMATHUKOB, Te B CUJTy 0COOeHHOCTel XxapaKTepa JIeliCTBUI, OCYI[eCTBJIsIEMBIX B CAKPAJIbHOM
IIPOCTPAHCTBE, 3a4aCTy0 OTCYTCTBYIOT IIPeAMETHI, IO3BOJIAIIIME C HEKOTOPOI, JOCTATOYHO
60JIbIION /10J1ell BEPOATHOCTU OINpe/ieJINTh BpeMs BOo3BeJleH!sA 00beKTa.

BaxxHerinieil yacTpio paboThl Ha CTAAUM WHTEPIIpeTalUN apXeoJIOTMYecKUX MaTepuasioB
ABJIAETCA MCIOJIb30BaHNWE CPAaBHUTEJIBHO-UCTOPUYECKOrO aHajin3a, TaK KaK TOJIbKO NMyTEM
CpaBHeHMA BBIABJIAETCA obliee 1 0coOeHHOe B MCTOPUYECKUX fBJIGHUAX. BbUIN TIiaTesIbHO
M3y4yeHbl AaHHble MUCbMEHHBIX HCTOYHUKOB, 3THOrpaduuyeckue MaTepuasibl, pasjIdyHbIe
apredakTsl. MeTo/ CpaBHUTEJIBHOTO aHaJIN3a B 3HAUMTEJIbHOI CTeleH! OCHOBAaH Ha TaKOM
oOIleHayyHOM MeTofe, KaK aHaJorys, U MMEeHHO INOMCK aHaJIOTMI MO03BOJIA€T OYepPTUTh
KpyT oIlpefieJIeHHbIX KyJIbTYPHBIX Tpaaunuil Beankoil cremu, KacamoIUXcsA, B YaCTHOCTH,
CaKpaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA.

0 1 2CM
e —)

Puc. 3. Cearunuiue Bysnak. I'TnHAHOE usgenve
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CreneHb HU3YYE€HHOCTU TE€MbI

PutyanbHble coopyxeHus 31n0xu CpeHeBeKOBbA ABJIAITCA 0OBbEKTOM 0CO00 MPHCTAJIb-
HOTO BHHMMAaHUA U UMEIOT 3HaUUTeJIbHYI0 uctopuorpaduio. MccesegoBarean cpefHeBEKOBBIX
JpeBHOCTEIl HepeAKO OTMeYalT KX B Pa3jUYHBIX PErmoHaxX eBpa3suicKux cremneil. B
apxeoJIOTUYeCKON JIuTepaType NPUHATO 0003HAUYaTh PpUTyaJibHble COOPYXEeHHsA JIO0XU
CpeiHeBEKOBbs 110l HAaNMEHOBAHUEM <«XKepPTBEHHO-NIOMUHAJIbHbE KOMILJIEKChl» (Hamp.:
boramnos, 2006: 6).

Puc. 4. Cearunuie bynak. XeJsie3Hasa TpeHora

YuuTeiBasgd XapakTep M BpeMs BO3BeAeHUs PUTYaJIbHOTO COOpYXeHHUA DBysak, Hamu
NPUHATO pellleHre KCII0Ib30BaTh NPUMEHUTEIPHO K HEMy HalMeHOBAaHHE «CBATIIIMLIE». B
apxeosiornu KazaxcraHa, HACKOJIbKO HaM U3BECTHO, K 3TOMY TEPMUHY BIlepBbie npuberiia A.M.
JoceiMbaeBa mpu 0603HAaYeHUN YHUKAJIBHOTO MO KOJIMYECTBY M KOHI[EHTPALUH KYJIbTOBBIX
COOPYKEHUIT apXe0JIOrNIeCcKOro 00beKTa TIOPKCKOI'0 BpeMeHH, PACIIOJIOKEHHOT'0 B MECTHOCTHU
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Mepke (JoceimbaeBa, 2022: 36). BaxxHO OTMeTUTh Take, UTO MccjleoBaTesIbHUIA hU3yvasia
ero Kak 4acThb cakpaJibHOro JlanamadTa, BeIAes B 0coOble MPUPOAHBIE YCJIOBUA MECTHOCTH.

3HauuTesIbHOe KOJIMYECTBO KYJIBTOBBIX COOPYXeHHH 3moxu CpeqHeBeKOBbs WU3yUYeHO B
Capslapke. OHU TIpeACTaBJIIM COOO KBaJpaTHbIE WM OKPYIJIble KOHCTPYKIMU W3 KaMHA,
HepeoKO COIPOBOXIAAINCh KaMeHHBIMM H3BASHUAMM, sSMKaMM C 30JIMCTBIM 3allOJIHEHHeM,
nepeBaHHbiMU cTosioamu  (BeticeHoB, KoxakoB, 2002: 155-160; Epmosenko, 2004: 30;
JoceimbaeBa, Hyckabaii, 2012: 67-96; XaceHoBa, 2017: 61-67; AmuTtpues, Xycymnos, 2018).
WM3BecTHBI [ABa aHAJIOTMYHBIX KYJIbTOBBIX COOpy>keHus u3 [Ipunpteimbsa (ApciiaHoBa, YapuKoB,
1974: 230-231). CpATwile [OPeBHETIOPKCKOIO BpeMeHU WHON KOHQUIypauuyd H3Y4eHO B
AxwvosuHckoM [IpuniiiMbe; OHO IpefCTaBisieT COOOM TPU KpyIHbIE IUIOMIAAKY, OKPYXeHHbIE
pBamu U Bastamu (XabaymHa, 2021; CyparanoBa, Xabaysmmna, 2022). Ha npoTspkeHUN JOCTaTOYHO
aautesnbHOro BpeMeHu A.M. JlockiMbaeBoi N3yyaeTcs CBATUIIUIIE TIOPKOB Mepke, pacroioXeHHOe
Ha BBICOKOTOPDHOM Xaiully Ha Teppuropyud KaMObUICKOM oOJyilacTu. M3ydeHbl [OecATKA
MeMOpHaIbHBIX KOMILIEKCOB C Pa3HOOOPa3HbIMU M3BasHIAMU U 6anbaiamu (Joceimbaesa, 2013).
B nocsiegHue rofpl BeAeTcs MHTEHCUBHOE HCC/IeJOBaHNe IPaHAWO3HOIO0 KaraHCKOro XpaMOBOIO
komrutekca Enekecassr B Tapbararae (CamarteB, Avitkasu, TosiereHoB, 2022).

BecbMa MHTepecHBIN KPyT NaMATHUKOB, CBA3aHHEIN C OTy3CKHMMU ILJIeMeHaMu, ObLT U3y4eH
B [Ipnapanpe. [JaHHble coOpyXeHHs O0O3HAuUalTCA Kak AbHBI 4, 1o MHeHu0 M. Koxa,
IpeJCTaBJIAI0T cOO0 Xpambl AJiA AyXoB npeakos (Koxa, 2016: 93). Mx npoToTHUNIaMU ABJIAIOTCS
AbIHBI 13 BocTouHoro u LentpasnibHoro Kazaxcrana, Boctounoii Monrosuu (Koxa, 2016: 98).

OmnpepesieHHBIM pa3HOOOpa3ueM OTJINYAITCA KyJIbTOBBle MaMATHUKY Y pasto-UmnMcKkoro
MeXAypeubsA U BoJsro-YpajbCcKoro peruvoHa. JTO IPAMOYTOJIbHBIE, OKpyIJIble Orpaabl U
BBIKJIAJIKY, KaMeHHBIe OKPYTJIble HAcChi¥, OKPYyIJIble IJIOIIA[K{, OKallMJIEHHBle pBaMU U
BaJjlaMM, 3aXOPOHEeHMs JiomaJel WU MX KOCTeW, OTAEeJIbHO cTosmue MeHrupol (botasos,
1996: 210; T'apycTtoBuy, CyHraTtoB, 2018: 96). [[yi1 HUX TakXe XapaKTepHBI TaKHe 3JIeMeHTh
PeJIMTMO3HO-KYJIbTOBOU AeATeJIbHOCTH, KaK BO3BeJeHHe KaMeHHBIX H3BasHUM, [OCTPOeK
13 JIepeBsAHHBIX CTOJIOOB, MCIIOJIb30BaHNE OTHfA, pasMellleHHe B CaKpaJIbHOM MPOCTPAHCTBE
NOCY/Ibl, MeTaJJINYeCKUX IIpeIMETOB BOOPY>KeHUs, ObITa, KOCTEl KUBOTHBIX.

Ha ocHoBaHUM 0COOeHHOCTeN MKOHOTrpaduu KaMeHHBIX M3BasSHUU COOPYXeHUA ¥Ypao-
HMmuMcKoro Mexaypedbs OTHECEHHB! K ABYM XpPOHOJIOrnueckum nepuogam: 1) X (BO3MOXHO,
koHeIs XI) — XII BB., 2) XIII (Bo3amoxHO, KoHel] XII) — XIV BB. (botasios, 1996: 229). OcHOBaHUEM
a7 6ojiee y3KOM OAaTUPOBKU TMPUMEHUTETBHO K oObekTaM Bosro-Ypasibckoro pervosHa
— XIII-XIV BB. cTajo oOHapy>XeHHe B HEKOTOPBHIX U3 HUX XPOHOJIOTMYECKU OIpeesAeMbIX
npeaMeToB (I'apyctosuy, CyHraros, 2018: 105).

B crersax BoctouHoi1 EBponsl BeljesIeHbI KaMeHHBIe COOPYXeHHA MPAMOYTOJIbHOU (OPMEL, B
I[eHTpe KOTOPBIX CTOSIN M3BasAHUA, UHTepIpeTHpyeMble Kak noJioBelkye ceaTvmima (I1Benos,
1979: 199-207). Hepenko psioM ¢ HUMHU YCTaHABJIMBAJIM KepTBEHHbIE IUIOLIAKU — aJITapu U
pasBomuu kocrpuma (IIseros, 1979: 209). Eme ogHy KaTeropuio KyJIbTOBBIX COOPYXXEHUI
NIPeJICTaBJIAI0T JepeBsAHHbIe U3BasHsA, PACIIOJIOXKEHHbIe B AMaxX MPsAMOYTOJIbHOU I OBaJIbHOM
dopmbl. 3ayacTyio OHU pa3MelaIvch B HACHIILAX OoJiee ApeBHUX KypraHoB (I'ypkuH, 1987: 107).

CrnedyomyM perrnoHOM, Mpe/iCTaBJIeHHBIM B apXeOJIOTMYeCKOM OTHOLIEHNY MaKCUMAaJIbHBIM
(Ha maHHOM ypOBHe HccJle[JoBaHusA cTenell EBpas3un) KOJIMYecTBOM Orpaj APeBHETIPKCKOIO
BpeMeHHU, sABjiseTcA Asrail. Ilo gaHHBIM MNocjieHeNd UX MOAOOPKH, OCYILIECTBJIEHHOW B
moHorpaduu C.C. Ceperuna u E.B. IllesienoBoii, k HacTosAILeMYy BpeMeHM packomnaHo 6oJiee
300 Takux KyJabTOBBIX coopyxeHuul (CeperuH, Illenenosa, 2015: 39). Takoe 3HauNUTeJIbLHOE
KOJIN4EeCTBO apTedakTOB IMO3BOJIMJIO BCECTOPOHHE pacCMOTPEeTh 3TOT THUIl MaMATHHKOB.
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Pazpaborana u BHeApeHAa COOTBETCTBYWOILass TUIOJIOTWsA, YCTAaHOBJIEHA XPOHOJIOTUA,
OCBelIalTcAa BONpock ceMaHTHUKU (cMm. Hanp.: Kyb6apes, 1979; Ceperun, lllenenosa, 2015).
Ha ocHOBaHNM Takux NpU3HAKOB, KAK KOHCTPYKINs, [JIJAHUPOBKA, 0COOEHHOCTH HAaXOXAeHNA
BepTHKAJIbHO YCTAHOBJIEHHBIX KAMHel/CTeJl, AepeBAHHbIX CTOJI00B, n3BasHul, B.Jl. Kybapes
BBbIJIEJINJI TIATh PAa3HOBUAHOCTE! Orpaj U OTHEC UX K JIpeBHeTIOpKCKoi KyabType (Kybapes,
1979: 148-153). IlpensioxeHHasa kjaccuukanus ABJisAeTcsA AEUCTBYIOMIENH yXe HeCKOJIbKO
JIeCATKOB JIeT, U, CyAsA IO Ka3aXCTaHCKOU apXeoJIOrMYecKoy JjuTepaType, MOCBAIIEHHOW
TIOPKCKUM Or'pajiaM, B OT€YECTBEHHBIX ITyOJIMKALMAX 3a49acTyl0 UCIOJIb3yeTCs UMEHHO OHA.

K 3aBepmaromeii ¢ase snoxu CpejHeBEKOBbsI OTHOCUTCSA I'PYIINA KyJIbTOBbIX IAMATHHUKOB,
CBA3AaHHBIX C )KYHIapCKUM [TeproioM B uctopuu Besnkoii ctenu. Ha tepputopuu Kazaxcrana
K TaKOBBIM OTHOCATCS MOHACTHIPb AOJIaMIKUT, pacloJIOXKEHHBIN Ha BOCTOKE CTPAHBI, a TakXe
ceatwiuia Tamrasnsitac u Katimum B XKetricy (Batinmakos u ap., 2017; I'puropseB u Ap., 2018).

TakuMm oOpa3oM, Ha JaHHOM ypOBHE HAay4YHOIO MCCJIe[OBAaHUA KyJIbTOBBIX IAMATHUKOB
snoxu CpeHEBEKOBbA y[AJIOCh BBIACHUTH, YTO BCE€ 3TANBl YKA3aHHOI'O XPOHOJIOTMYECKOrO
nepuofa MpeACTaBJIeHbl B apXe0JIOrMYeCKUX MaTepuasiax. Vi3BeCTHEI pa3jinyHble NaMATHUKY,
CBA3BIBaeMble HCC/IeOBaTesIAMYU C UCTOPHEN IPeBHUX TIOPKOB, KbIITYAaKOB, M0JIOBIIEB, OTy30B,
JxkyHrapos. Hamnbosiee XOpomo n3y4yeHBl KaMeHHBIE Orpafbl APeBHETIOPKCKOI'O BpeMeHH,
pacrnosio)keHHble MOOAUHOYKE WJIM I'PYNION B OJHOM PNy, BO3BOAUMEIE 3a4acTyl0 BKyIIE C
n3BasHUAMU. OHU U3BECTHBI Ha TeppuTopuun Anras, TeiBel, MoHrosnu, Taub-Illans (Ceperus,
[MTenenoBa, 2017: 39). Takue naMATHUKY TaKXe MMeloTcs B BocTounom, LleHTpasibHOM, FOXXHOM
u CeBepHoM Kaszaxcrane. B cuity ocobeHHOCTel miaHurpadum v, BUANMO, IIpeJHa3HauYeHUA
OTJIeJIbHYI0 KaTeropuIio CaKpasIbHbIX IOCTPOEK NMPeACTaBJIAIT CBATHUIINIIE B030K 1 XpaMOBBIi
komiuiekc Eneke caswl. [[1a paszsutoro CpeqHeBeKOBbS BeCcbMa XapaKTepHO 4Ype3BblYaliHOe
pa3HooOpasue KyJIbTOBBIX COOPYKEeHU.

HuTepecyromuii ke Hac nepuoj mnosgHero CpegHeBEKOBbs IIOKa IIpefCTaBJIeH
JIaMauCTCKUMU NaMATHUKAMU-CBATUIMIAMU CO CKOILIEHUAMU N300pakeHn 60XKeCTBEeHHBIX
00pa3oB, JIofiel, )KUBOTHBIX U HAAIKCEN PEJIMTUO3HOTO COAepXKaHus.

Ananus

PacnioyioxkeHrne HCTOPUKO-KYJIbTYPHOro oObeKkTa Bysiak 000c00JIeHHO B Jjiecy, BO3Jie
POAHNKA, CBHUJAETEJIbCTBYeT O CaKpaJbHOM 3HAaueHUM AaHHOro mecra. [loa 3eMuisHOM
HaCHIbIO B IleHTpe 3aduKcUpoBaHa I'pyHTOBasg siMa, B KOTOPOU ObLJT HaW[eH TJIMHAHBIN
mapuk (Puc. 3; 5: 1). PacnoJioxxeHrie CTOJIOOBBIX IM BOKPYT HEHTPAJIbHON SIMBI TIO3BOJISET
PEKOHCTPYUPOBATh AepeBAHHOE TIOMUHAIbHO-KYJIbTOBOE cTpoeHue (Puc. 6).

Ha ocHoBaHuu pukcanum yeTelpex CTOJIO0BHIX M yYAaJIOCh Opee/INTh, 4YTO 3[eCh HeKoraa
CTOSUIM BepPTUKAJIBHO BKOMNAHHBIE [epeBSAHHBIE CTOJIOB,, OOpa3OBbIBaBIINE KOHCTPYKLUIO
IpAMOYroibHONM (opmbl. COrjlacHO pacroJIOXKeHUI0 CTOJIOOB, BBIABJIEHBl €e pa3Mephl:
JUIMHHBIE CTeHBl 2,6 M, KOPOTKHe — 2 M. BepTukasibHble CTOJIOBI BKOINAHBI B 3€MJII0O Ha
r1youny 10-15 cM, 3TOT (akT oTMeueH B IIpoliecce pacurCcTKU CTOJIO0BBIX AM. Heobxoaumo
yKaszaTbh, YTO IIPM PACUYMCTKE 3allOJIHeHUsA CTOJIOOBBIX AM ObLIM 3a®UKCHUPOBaHBI OCTaTKU
TPyXJiABOro Jepesa. C 3amaiHON CTOPOHBI, B 15 C¢M OT LIEHTPaJbHOHN AMBI, 060COOJIEHHO
CTOAJI ellle OOVH BepTHUKaJIbHO BKONAHHEIN B 3€MJII0 JepeBAHHBIN CTOJI0, KOTOPHIH, CyAsA IO
MECTOPACIHOJIOKEeHUI0 U AUaMeTpy, OTJINYaeTcs OT APYIUX TOJIMUHON — AuaMeTp JaHHOIOo
cronba cocrasyasgeT 0,4 cM. DTOT apXUTEKTYPHBI 3JIeMEeHT [OMHHAJIbHO-KYJIbTOBOI'O
COOPYXeHHUS MOXXHO MHTEepIIpeTUPOBaTh KaK JepeBsAHHOE M3BasHUe, YCTAaHOBJIEHHOE Iepen
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amoii. K ceBepy, B 3,5 M OT 1{eHTpaJIbHOU AMBI, KaK y>Xe ObLJIO ONICAHO BhlIe, 3aUKCHPOBAHBI
cTOJIOOBBIE SIMBI, pAcoJioXKeHHbIe B 0HY JuHui0 (Puc. 5: 2).

OTu 4YeThlpe CTOJI0Q, BEpPTUKAJIbHO BKOINAHHBIE B 3eMJII0, IO aHAJIOTUU C JPYyTUMU
apxeoJsiornueckuMu ob6bekTaMu 31m0xu CpeHEBEeKOBbsI MOTYT OBITb WHTEPHPEeTHPOBAHBI
KaK KOHOB3U — IIPUCNOCO0OJIeHNs, YCTAaHOBJIEHHbIE AJ1A MPUBA3BIBAHUA KOHEH Ha OTKPHITOM
Bo3Ayxe. VMeercsa JIOOOMBITHBIN BapuaHT WX NpeAHAa3HAUYeHUs, PEeKOHCTPyHpyeMBIN Ha
OCHOBaHUU oOpalleHus K sTHorpadudeckuM MateprasiaM. [llectsl, 3a6uThie B yrjIax 0JHOTO
13 PUTYaJIbHBIX COOPYXXEHWH, y ajTailleB ABJAUINCH NpeJMeTaMM, B KOTOPHIX «BO BpeMsd
MOJIEHUS HaXOAATCA AyXU JJIA IPUHATHUA IpeJHa3HauYeHHOU UM kepTBbl» (ExeeBa, besiekoBa,
2018: 27). Mexay KpallHUMU cTOJI0aMU 3a(pUKCUPOBAH Ovar C 30J10i1, B KOTOPOI BCTPeYanTCs
KOCTH )KepTBEHHOI'0 )KMBOTHOT0. 3/1eCh e, B ouare, ObljIa HalifieHa in situ xeJie3HasA TpeHora
B mepeBepHyTOM BHJe (Puc. 3).

Puc. 5. Carunuie bynak.
1 - rpaduueckasi peKOHCTPYKIUA HACHIIN U TPYHTOBOH SIMBI;
2 — 1 — pacnoJioxeHUe XeJe3HON TPEHOT'H; 2 — CJIOMN 30JIbl; 3 — KOCTH XXePTBEHHBIX )KUBOTHBIX;
NoNol-4 — peKOHCTPYKIMs BepTUKAJIbHO BKOMIAHHBIX CTOJIOOB
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ITosryyeHHBIE PE3YJIBTATHI

K uncny nHaubosiee CJIOXHBIX [Ji1 PEKOHCTPYKLIMHU SBJIAIOTCA AeWCTBUsA, COBepIlIaeMble
JIFOABMU BO BpeMsi KaKUX-JTUOO PUTYAJIBHBIX COOBITHUH, CJIeJbl KOTOPHIX HE BCET/1A YJIaBJIMBAIOTCSA
B pe3yJibTaTe MPOBeleHNs apxeosiornueckux pabot. Takxke Bcerga akTyaJIbHbl BOIIPOCH O TOM,
HaCKOJIbKO aleKBaTHO MOHMMAaeTCA coBeplllaeMas puTyajbHasd AeATeJIbHOCTh, KaK BO3MOXHO
WHTEepIpeTUpoOBaTh apxeojiorudyeckd (UKcUpyemsble cjiefbl 3TUX AeWcTBUil U T.n. Cienyer
OTMETHUTb, UYTO OUEHD CJIOKHO aneJUIMPOBaTh K APYTUM BH1aM UCTOYHHKOB — 3THOTrpadrueCcKuM
MarepuajiaM WM [JaHHBIM MHUChbMEHHBIX WCTOYHMKOB. B apxeosioruveckoil cpefle Aaxe
CJIOXUJIOCh TAaKOe HEerJlaCHOe MHEeHHe, YTO KyJIbTOBBIM SIBJISETCS JIF0O0U HEMOHATHBIN OOBEKT.
Tem He MeHee OCHOBaHMEM [IJIA TOTO, YTOOBI CUUTATh UCCIIEAYEeMBId OOBEKT CBATUJIMUIIEM,
cTau ciiedylue JeTaJu: pacnojokeHre Heqajleko OT pogHuKa (pydbs), B JJeCHOM MacCHUBe,
BO3BeJIeHHE COOPYXEHHUs, COCTOAMIero 13 HeOOJIBIION 3eMJISHOW HAachlld U JAepeBIHHBIX
CTOJI00B, 00pa3yoLUX PsAABI, HAJIMUKe OYaXXHOM SIMKU C 30JIbHBIM 3alloJIHEHHEM, B Mpejesiax
KOTOPOT'O CTOsijIa TiepeBepHyTas ejie3Has TpeHora. Takue KOHCTPYKTHBHBIE 3JieMeHTHI,
KaK WCIIOJIb30BaHME J[ePeBSHHBIX CTOJIOOB, BO3BeeHre HAChIeld U3 3eMJIM WM KaMHS,
KOCTpHUIIAa/30JIbHUKW/04ark, KaK MoKa3aJl aHaJI3 apXeoJIOTUYeCKOU JIMTepaTyphl, ABJIAIOTCA
XapaKTepHBIMU AJIA PUTYAJIbHBIX COOPYKEeHUU pa3IMYHbIX 3TaroB anoxu CpeqHeBEKOBbS.

B npouecce paboTel HajJ Bocco3faHWeM OOJIMKa CBATUJIMILA B JiIeCHOM Maccube Bypabaii
Y MHTepIIpeTalell ero rnpegHa3HaueHus: Mbl pyKOBOCTBOBAJIUChH CJIOBaMHU 3aMevaTeJIbHOTO
yuyeHoro-aTHorpadga A.M. CarasyiaeBa: «PeKOHCTpPyKIHs — CyTh INOBTOpeHUe (BUepHe U C
Hen30eXHBIMU OTPEXaMU) TOTO e Iy TH, YTO TIpojeJiajia KOr/1a-TO MbICJIb, TOCTUTaBIIAs MUP U
BOcCcO3/aBIIas ero B 3Hake» (Carasiaes, 1991: 6). CBATUJIMIIE COCTOSJIO U3 3eMJIAHOM HACHIIH,
BO3BeIeHHOU HaJll I'PYHTOBOU SIMOM, JepeBSHHBIX CTOJI0OB, ouara ¢ KOCTAMM XHUBOTHBIX. Ha
JIHe sIMBI JiexxaJsl 3arafOvHbli IJIMHAHBIN IpeIMeT, a B o4are CTosJjia lepeBepHyTas HOXKaMu
BBepx TpeHora. Ha pgaHHOM ypoBHe WHCCJIeJOBAaHUA He IIpeCTaBJIseTCs BO3MOXHBIM
BOCCO3/]aTh MHOTHUe AeWCTBUs, COBepIlIeHHble JIIOAbMM MPOIILJIOr0 MPU BO3BEJEHUU STOTO
KyJIbTOBOTO COOPY>Ke€HU:A, HaIpuMep, ObLIIU JI1 OHU OAHOMOMEHTHBIMU WUJIU K€ PACTAHYJIUCH
BO BpeMeHU. BaxxHeHIIInM OCHOBaHHUEM [JIs TOT0, YTOOBI CAeJIaTh BBIBOJ O Ha3HAUEHUU 3TOT'O
COOpYXeHUs, ABJAETCA ero Jiokajausaluus B mpocTpaHcTBe. Kak yXe OTMedasioCh BHIIIIE,
00BEKT pacnosioxkeH B IJTyOnHe Jieca, HefjJaJieKo OT POJIHMKA, B JaHHOE BpPeMs BBICOXILETO.

Kak u3BecTHO MO JaHHBIM 3THOrpaduN TIOPKO-MOHTOJIbCKUX HApPOJOB, BaXHYIO POJib B
CO3[aHUM KYJIbTYPHOTO, a 3HAUUT OvYesIOBeUeHHOro JaHAmadTa Wrpaad pa3sHooOpa3Hble
COOpYXeHUs, MOCBAIMeHHble NPUPOAHBIM O0OBbeKkTaM. HUKTO He OCHOpUT ompejdesieHHe O
TOM, YTO CaKpaJiM3alydsa MPOCTPAHCTBaA — «3TO OOJibIlle YeM O0O3HaueHHe I'paHUI] POJOBOTrO
Y 3THUYECKOTO MPOCTPpaHCTBA. Hamnune KyJbTOBBIX MECT OTpaXkaeT CTpeMJieHUe XKUBYIINX
3[ech JII0Jell 3apyuyuThcsA MNOAAEPXKKO BCeX NYXOB, KOTOPBIM fKOOBI MOABJIAaCTHA AaHHAs
Tepputopusi» (I'omboeB, 2020: 296). M mbl abcoaoTHO corjiacHel ¢ C.B. AIoHBEBOH,
yTBepXAaBIllel, 4YTO «MCIOJIb30BaHWE KYJbTYPHBIX CHUMBOJIOB HMeEeT IIeJibl0 KOHTaKT
CO CBEpXbECTECTBEHHBIM, MPHUYEM KOHTAKT 3TOT OOYCJIOBJIEH KOHKPETHBIMU, XU3HEHHO
BaXXHBIMU [JIs YeJIoBeKa npuunHaMu» (AnonbseBa, 2000: 125).

K HacrosmemMy BpeMeHU HauOoJiee XOpOIIO H3y4YeHbl caKpasibHble OOBEeKTHl TIOPKO-
MOHTOJIbCKMX HapoAoB Cubupu u Ajsrad. OTOU TeMe IOCBALIEHbBl MHOTOYHCJIEHHBIE
uHpOpMAaIMOHHBIE TyOIUKanuu U MoHorpaduu. boraTcTBo omnpejiesieHUui JeMOHCTpUpyeT,
HalpuMep, CIMCOK CJIeAYIUUX Pa3HOBUAHOCTEN KyJIbTOBBIX MeCT B cOMOHe llaraaHHyyp
Xybcyrysibekoro atiMmaka MOHTOJTUN: MeCTa, Tje HaX0IATCs JieyeOHble HCTOYHUKH, IIaMaHCKue
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KyJIbTOBBIE MeCTa, KyJIbTOBble MeCTa, I'le €CTb HeOOBIKHOBEHHbIe KaMHHU, CBAL[EHHBIE I'OPBI,
nepeBaJibl, CBAIIEHHble MeCTa, e IPOXUBaJIu NpeAKU TYBHHIIEB-0JIECHEBOJOB, Oy aauiicKkas
crymna (Aibsrkel, 2014: 34).

[IpAMBIX aHajiorWii B OSTHOrpad®uM TIOPKO-MOHTOJIBCKHMX HApOJIOB HCCJIeyeMOMY
CBATUJININY OOHAPYKUTh He yaasiock. Bo3MOXHOe COOTBEeTCTBHE MBI HAXOAUM B 3THOrpadpuu
ajTanleB — TIOPKOA3BYHBIX HapodoB Cubupu. Cpeau mnpounx, y HUX KUMEIOTCA Takue
KyJIbTOBBIE COOPYXX€HMsA, KaK TarbLl, IpeACTaBjAlLe cCOOON >XepTBEHHUKU KBaJApaTHOU
dopMBI, coopyxaeMble «IIpU NPOBeAeHUN KaJleHAAapHbIX 0OpAA0B M IPa3gHUKOB, IAe JII0AU
IIOKJIOHAIOTCA X035ieBaM-AyXaM MeCTHOCTel U CBAIeHHBIX NCTOYHUKOB» (ExeeBa, besekoBa,
2018: 9). 3adukcupoBaHO, YTO OHHU OKPYKaJMCh YeTHIPbMs PUTYaJIbHBIMU IIeCTaMH C
BBEIPE3aHHBIMU CHJIySTaMU NITHUL, PacloJIOKeHHBIMU [0 yIjIaM JepeBSHHOro noMmocra. Pagom
CTOAJIN YeThIpe Oepe3Ku U JIBe NaJIKU C AoleuKaMy HaBepXy AJIs YCTaHOBKU Ha HUX QUIYPOK
u3 ceipa (ExeeBa, besiekoBa, 2018: 9).

Oco0y10 CJIOKHOCTD MPeACTaBAeT BONPOC AaTUPOBAHUA TAKUX CaKpaJIbHBIX COOPYXEHUM.
CootrBeTcTBUE 3aPUKCHUPOBAHHON KOHCTPYKIMM Ha CBATWIMINE Dbysak, cocrosAmei wus
HaChIY, OEPEBAHHBIX CTOJIOOB W KOCTpHUIA, OOHApyXXMBANT NaMATHUKU 3M0XM Pa3BUTOr0
CpenHeBekoBbs (boTtasoB, 1996; babenkon, 1996; I'apyctoBuu, CyHraTtos, 2018). Oqun u3
HHUX HMeeT [iBa BapuaHTa rpaduueckoii pekoHcTpykiuu (babenkos, 1996: puc. 1-3).

3HauuTesIbHBIN UHTEpeC NpeICTaBJIsAeT uccjieJOBaHue CBATUIINILA B ypouuine Kaambinkas
MOJIeJIBHSA, PacIoJIOKEHHOr0 Ha comnpefesibHOW Tepputopun — B HOxHoM I[Ipuypasbe
(ITetpos, 2002: 90-91). Packomnku nokasaJu, 4To Ha 6epery BbICOXIIEro B ObLJI0e BpeMs pydbs
Haxoauoch kpynHoe koctpuile (ITetpos, 2002: 91). O6bekT AaTupyerca XIX — Hauasmom XX
B. U CBUJETEJbCTBYET O COXPaHEHWU TPaAUIMI BO3BeJEHUA CAKPAJIBHBIX COOPYXEHUI He
ToJIbKO B CubHMpu U BILUIOTh A0 HedaBHero BpeMeHU. ABTopoM mnybiukanuu @. [leTpoBbiM
IIPUBOJATCA dTHOrpadudeckre JaHHbBIE O TOM, YTO Y KaJIMBIKOB B XIX B. ObLI 3adUKCUPOBaH
00psAA XKepTBONPUHOIIEeHN «0yJIyK TAKXe», COBepIIaeMbIli B MeCTaX, Iie IPOTeKalT POAHNUKN
nin ObI0T u3-nof 3emutu kitoun ([letpos, 2002: 93).

“ﬁ:&t

w‘fx‘-f-‘;;_'.r'..--"

¥

. g, o it vty o Ee WAL ' R e g g
R S st

3 -ﬂ"ﬂwu’ r"" a1 m‘!\; ey -..:*- 'Ph. LR

e el

Puc. 6. 'paduyeckas peKOHCTPYKIUA cBATWINIIA Bytak
(ABTOp pekoHcTpykiuu C.K. CakeHOB, XynoxHUK B.C. MeneHKo)
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BeiBObI

Ha maHHOM ypoBHe nccjieJOBaHUA CaKpaJbHOIO 00beKTa — CBATUIINIIA byJiak, BO3MOXXHA
ero patupoBka mno3aHuUM CpeaHeBekoBbeM. Takasd AaTUpPOBKA IO3BOJIAET 0OOPaTUTHCA
K IepecMOTpy VyXe M3BEeCTHbIX B HayKe KYJIbTOBBHIX KOHCTPYKIIMU D3IOXH Pa3BUTOrO
CpeHeBeKOBbs U NPeICTaBJIAIINX COO0M 3eMJIAHbIE NI KaMeHHbIe OKPYyIJible, KBaJpaTHbIE
HACBIIM, HEpeJKO B COYETAaHWU C AEPeBAHHBIMU CTOJI0AMM U MecTaMH, rfle HaceJIbHUKU
pa3BOAWJIM OrOHb. Ha 5TOM OCHOBaHMH MOXHO cJejlaTh BEIBOJ O TOM, YTO HCCJIeyeMBII
namMATHUK bysak sABjAeTcsa OyJAUNCKUM CBATUJIMILEM U CBA3aH C IPOXMBaHUEM B pervoHe
JUKyHrapckoro HacesieHus. CyAs 1o AaHHBIM dTHorpaduu, Byjak OTHOCHTCA K YMUCITy
CakpaJIbHBIX 00BEKTOB, CBA3AaHHBIX C MOUMTAHUEM IIPUPOAHBIX MeCT, B JaHHOM KOHKPETHOM
cJjly4yae — BOAHOTO UCTOYHMKA, POAHUKA.

HHTepec npefcTasiisieT CUMBOJIMKA [IepEBEPHYTOU TPEHOT'H, II0 CBOEMY CHMBOJINYECKOMY
HasHA4YeHUI0, BO3MOXHO, ABJIAIIIENCA aHaJIoroM KOTjia. B 0JHOM 13 IOJIOBEIIKUX CBATUJIMII
ObLT OOHapyXeH IepeBepHYTHI BBepX OHOM OpoH30BBIM KOoTesn (I'ypkuH, 1987: 103). K
CO’XaJIeHUI0, Ha JAHHOM YPOBHeE MCCJIeIOBaHNUA ABJIAETCA HEM3BeCTHOU IPUYMHA pa3Mel[eHUA
TaKUX U3/1eJINi, KaK KOTeJI, TPeHOora B IepeBepHyTOM Br/jie. JIIOONBITHYI0 aHAJIOTUI0 yAAJI0Ch
00Hapy>X1Th B COLIMAJIbHBIX CeTAX. B Ka3axckoy TpaAUIMOHHOM Ky JIbType [lepeBepHY ThIi Ka3aH
O3HayaeT HexeJaTeslbHOe MocjaHue. He cTosib JaBHO Ka3axckoe OOIIecTBO OTpearnpoBaio
MMEHHO TakKuM o0pa3oM Ha Npou3BeJeHHEe COBPEMEHHOr0 HCKyCCTBa. XyOOXHUK AcxaT
AxmvenpsapoB Ha Astana Art Fest B 2016 roay BelcTaBUJI CBOIO paboTy «9XeHiH Ke3i», KoTopas
COCTOSJIa M3 Ka3aHOB, CKPEIJIEHHBIX MeXAy co00i 1 MOX0XUX Ha OrpoMHBIe Oychl. OJHAKO B
connasibHOM cetu Facebook oguH 13 moJib3oBaTesiell Hamycas MocT, B KOTOPOM HOTpeGoBaJt
OT aKrMa ropojia «IIpuHATb MePbl», YTOOBI 3TU «IIepeBepHyThie Ka3aHbl» He CTaJIM MOCJIaHL[aMU
OeJibl Ha CTOJIMITY, U 3TO MOCT MoAAepXkaJin OoJjiee Thicsiun KazaxcTaHieB (Cmakosa, 2016).

HeobxoauMo npoaospkeHne NCcaeJOBaHNU PUTYaJIbHOM IeAATeJIbHOCTHU JIIAel IPOILJIOTrO
Y, AyMaeM, 4TO UIMEHHO apXeoJIornyecKre MaTeprasisl MOTyT BHECTU OIpeeJIeHHYI0 ICHOCTh
B ee M3yYeHHU.
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Bypab6aii opMaH ajKaGbIHAaFbI KEeHiHTi OpTa FACBIPJIBIK KHeJli OPBIHHBIH PEKOHCTPYKIMACHI

AnHOTanMA. OTKEeHHiH FYPHINTHIK ic-OpeKeTiH 3epTTey, XKUHaKTaJIFaH MaTepualaH TapuXy aKmapar
aJIy KoHe OHBI TaJijay apXeoJIoTHs caylachHAAFbl FRUIBIMU i3/1eHicTiH, 6ip OGaFbIThl OOJIBIN TAObLIAIbI.
Makamnazaa ©.X.MapryJjiad aTeIHAAFB! ApXeoJIorus MHCTUTYTHIHBIH (PUJIMAJIbl aPXEO0JIOTUAIIBIK TOOBIHBIH
KeliHri opTa FachIpJbIK FrubagaTxaHansl 2021 KbUIFEL 3epTTey HOTHXKeJlepi KenTipiiireH. FubagaTxaHa
AxMouna o6sickl Bypabaii ayjaHbsIHBIH OpMaH ajIKaOblHAa, Kas3ipri yakplTTa Kypran KajiFaH OyJIaKThiH
J)KarachlHJA ipre TenkeH. ATajraH TaOUFu KellleHJje OpHaJIaCKaHABIKTaH, OHBI TAOUFATTHI KacTepJjeyre
XoHe KypMeTTeyre apHajifaH Kuesi HbICAaHOApAblH KaTapblHa >XaTKpI3yra Oosiafpl. FrubamaTtxana
KYPBUIBICBIH apXeO0JIOTHsAJIBIK HBICAH peTiHJe 3epTTey OaphICBIH[A KbI3BIKTHL apTedakTijiep — ca3faH
JacaJjiFaH, KOHYC MIMIiH/Al KilikeHe GYIBIM MeH YII asgKThl TEMip MOCHI TaObLIIIbL.

Makasnaga aBTopJiap OyAAu3MHIH 9cepiHe YIIbIparaH epeklle 3THOCTHIK Oesrijiepfi aBTOXTOH/IbI
TYPFBIHAAPABIH OpTachIHAArel Oerfle MoAeHUeTTiH KyObUIBICH peTiHJe KOATAy JXoHe HaKThLlay
npoueciH ycelHaAbl. COHBIMEH KaTap, Kuesli OpblHAApAbl, TaOWFaT IleH KOHBICTBIH KaMKOPIIBICHI
peTiHfie pyXTap/bl KypMeTTeyre OaiIaHbICTHl d/IeT-FYpHITap MeH J3CTYpJiepi 3epTTey HoTuxXesepi
OasHAasFaH, 3epTTeJIill OThIpFaH KacleTTi MeKeHAi Mypara KaJlAblpFaH afjaMAapAblH HAKThl FYPBIITHIK
paciMaepi MeH [yHUEeTaHBIMABIK YFRIMIAPBIH 3ep/iesiey OapbIChIHAA aHBIKTAJIFaH HBICAH 3JIeEMeHTTepi
apacheIHAAaFbl KYPBUIBIMABIK, OaiijlaHbIC KepceTireH. ¥KCacThIKTap/Ibl i3/1ecTipy XKyprisiyii, ockl Topi3/i
apXeoJIOTHAIBIK HBICAHJIAPABIH 3epTTesly [eHredi Typajsl MoajiMertep Oepisnfi, rubagaTxaHaHbI
rpaduKaIBIK TYPFbIIaH KaJIlblHA KeJITipy XXy3ere achpbUIAbl. EckepTkiml KelliHri opTa rachIpjiapra
THECiJIi )XoHe eJTiMi3AiH MJeH! MYPaChIHbIH, 06J1iri 6016 TabbIIa k.

KinT ce3nep: Conryctik KazakcraH, Bypa6aii, OpTa Facelpjiap, FYPHIITHIK ic-opekeT, FrubaaTxaHa,
MoJleHU JIaHAmadT, caIT-aaCTypJjep MeH 9AeT-FYphITap, Koqudukays.
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Reconstruction of the Late Medieval sanctuary in the Burabay forest

Abstract. The study of the ritual activities of the past, the analysis and historical information extraction
from the accumulated material are one of the areas of scientific research in archaeological science. The
article presents the results of the study of the Late Medieval sanctuary by the archaeological team of the
branch of the Institute of Archeology named after A. Kh. Margulan in 2021. The sanctuary is located on
the territory of the Burabay district of the Akmola region, in a forest, on the bank of the dried-up spring.
Its location in this natural complex allows to attribute it to sacred objects associated with the veneration
and worship of nature. In the process of examining the religious building as an archaeological object,
curious artifacts were discovered — a small clay product of a conical shape and an iron tripod.

In this paper, the authors presented the process of coding and fixing specific ethnic features as a foreign
cultural phenomenon surrounded by the autochthonous population and under the influence of Buddhism.

The article presents the results of the study of sacred places, customs and traditions associated with
the veneration of spirits as guardians of nature and locality, shows the structural relationship between
the elements of the object, revealed during the study of specific rituals and worldview concepts of the
inhabitants who left the studied sacred corner. The search for analogies is performed, the information
about the degree of study of these archaeological sites is given, and a graphic reconstruction of the
sanctuary was carried out. The monument belongs to the late Middle Ages and is a part of the cultural
heritage of the country and people.

Keywords: Northern Kazakhstan, Burabay, Middle Ages, ritual activity, sanctuary, cultural
landscape, traditions and customs, codification.
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AHHOTAIUA
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KaszaH, KymMaJax,
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XFTAP 03.29.00
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Kasak xasKpl caH Fachelpjiap OOHBI TYpJli KUBIHABIKTapAbl OacblHAaH ©TKepreHAirine
KapamacTaH, 3 MJJEHUETiH AaMbITyFa Kell keHis Oesifi. Ata-0abanapeiMbI3 dcipece
TepeH JIOTUKAJIBIK OMJIay/Ibl, TAIKBIPJIBIKTHI TAJIAI €TETiH NHTEJUJIEKTYAJIIBIK OFBIHAP/IbI
JaMbITyFa 6ackMABIK kacagsl. ComapasiH 6ipi — «kemmnesisiep anrebpachl» caHAJIATBIH
TOFBI3KYMAJIAK, OMBIHEL.

¥JITTHIK OMBIHHBIH JaMybl MeH TapaJIyblHA 9P TapuXu Ke3eHHiH e3iHIiK acepi 60IbI.
Ocipece eJiMi3[liH ToyeJCi3[ikKke KOJI XeTKi3yi TOFBI3KYMaJslaK OHBIHBIHBIH 9JIEM[IiK
JleHreiifle TapajiyplHa MYMKiHIik Geppi. HoTuxeciHze Te3 ecemreyre, CTpaTervsbIK
ollayra HerizgenreH YATTHIK ovibiH 2020 xbiibl xasnbiKapasiblk IOHECKO yHBIMBIHBIH
Anam3aTThlH MaTepuajiIblK eMeC MoJeHU MypajlapblHblH  pelpe3eHTaTHUBTIK
tidimine eHpi. COHABIKTAH YCBHIHBUIBII OTBIPDFAH MaKaJia/la Ka3ak XaJIKBIHBIH YJITTHIK
WHTEJUIEKTYaJIBIK OMBIHBI TOFBI3KYMAJIAKTHIH LIBIFY TAPUXBI MEH 9P TYPJIi Ke3eHaepAeri
aamMy OGapbhIChl KapacCThIPBUIAAbL. YJITTHIK OWBIH OOMBIHINA AJIFAIIKhl YE€MITMOHATTHIH
YHABIMIACTHIPBUTYRI, PECITyOJIMKAIBIK XKoHe XaJIbIKapaJiblK AeHredferi ToOrbI3KyMaJtak
OenepalysUTAPBIHEIH KYPBUTYBI, TYHFBII CHOPT InebepsepiHiH IIBIFYybl Typajibl eTe
MaHBI3OB AepeKTep OGepinemi.

FpUIBIMM KYMBICTA TOFBI3KYMAJIaK OMBIHBIHBIH, epeKIIeJIiri, aJimbl KYHIBUIBIFH,
MaHBI3OBUIBIFE cunaTTasangsl. COHBIMEH KaTap YJITTHIK OMBIHHBIH Ka3ipri 3amaHarel
Jkal-KyHi, XaJIplKapaJsiblK AeHrelifle HacuXaTTaIybl 1a )KaH-KaKThl 3ep/iesieHesi.

3epTTey GapbichiHAA OpTarackipyiapAaH 6acrarn KyHi OyriHre JeliiH OCbl TaKbIPHIIITHI
KO3FaFraH OTaHMBIK XoHe IeTesJiKk aBTOpJIapAblH eHOeKTepi, ThIH apXuB MaTepuasjapsl
MeH Mep3iMAi GaceUIbIMAapAa JkKapblK KepreH Makajajap naijanaHsuiabl. CoHpaii-
aK eJliMi3fiH eHipJiepiHAe YUBIMOACTHIPUIFAH AapXeOoJIOTHsIBIK JKoHe Jaslajiblk
SKCHeANIUATIAPAbIH HITHXKeiepi OOIBIHINA aJIbIHFAH JePeKTeP KOJIJAHbLI/BL.
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Kipicne

Enimis Toyesci3mikke KoJI XKeTKi3reH Ke3eHHeH OacTamn YJITTHIK TapUXbIMBI3 OeH MoIeHUETi-
Mi3[iKaHFBIPTyFa epeKliie KoHij0eliHe 6acTaibl. Ocipece YITTHIK OMbIHAAPBIMBI3 bl HACUXATTay
MakcaTbIHIa KellleHAi ic-Imapajiap KoJiFa ajbHABl. ATKApbUIFaH ayKbIMABl KYMbICTap/IbIH
HoTuxeciHae xasnbiKapaiablK IOHECKO yiibiMbl OekiTkeH AaM3aTThIH MaTepUaIIbIK eMec
MoJeHM MypaJlapblHbIH Ti3iMiHe Ka3ak XaJIKbIHBIH ACTYPJIi KYI, aliThiC ©Hepi, Ka3ak Kypeci,
Haypei3 Mepekeci, achlK aTy OWBIHBI *KoHe TaFbl 0acka pyXaHU MJEHUETTiH O3bIK YJrijiepi
eHai. COHbIMEH Katap VJITTHIK WHTEJUIEKTYaJIABIK OUBIHBIMBI3 TOFBIBKYMAJIAKTHH aa 2020
KBUIBI QJIEMAIK MypaJjlap/blH KaTapbliH TOJIBIKTHIPFAHbIFBIH aTall ©TKEeH KOH.

ToFbI3KYMaIaKThIH OYHMEXY3iJliK JeHrelijle MOWBIHAAJIYbl OHBl FBUIBIMM TYPFBIJIaH
TOJIBIKKAHABl 3€pTTey/i Tajian ereji. OUTKeHi IIeTesaik oJeOuerTepAe TOFBI3KYMAaJak
OMBIHBIH MBICHIPJIBIK KajiaX, a@puKaJiblK Bapu OWBIHBIHAH IIBIKKAH JereH JepeKkTep
KemnTen ke3fecefdi. An OyFaH [eliH XapblK KOpreH OTaHJbIK FBUIBIMU eHOeKTep HeriziHeH
TOFBI3KYMAJIAaKThl OWHAY[Bl YHPETyre, OHBIH epexejiepi MeH KarujajlapblH TYCiHAipyTe
OarpiTTasFadH. COHABIKTAH YCBIHBUIBII OThIPFaH MaKasaHbIH 0acThl MaKcaThl TOFbI3KYMaJiak
3UATKEPJIiK OMBIHBIHBIH, IIBIFY TAPUXbIH, JaMybl MeH Ka3ipri 3aMaHIarsl XKai-KyiiH OoTaHAbIK
JKoHeE IIeTeJI ik eHOEeKTep, THIH apXyB Ky KaTTaphl XoHe JIaJIaJIbIK dKCIIe ULV MaTeprasiiaphl
HeriziHze 3epfeJiey O0JIbIN TaOblIaabl.

byrinfe eimMizae Kypbouirad XasasiKapasslk, Torbizkymanak @egepalysachl YJITTHK OMBIHHAH
TYpJii AeHreuferi xxapbelcTap YUBIMOACTHIPHII Kejefi. MyHaan ipi calibicTap XaJlbIKapaJiblK
YUBIMJApABIH, LIeTeJIAiK azaMaTTapAblH TOFbI3KYMaJlakK OMBIHBIHBIH MHaiiga 00Jly TapuXbIHA,
KaphlIliTan JaMyblHa KaThICTHI KBI3BIFYIIBLIBIFBIH TYAbIpyAa. Ochkl opaiifa ajeMeri Ko3raibic
OWBIH/IAPBIHBIH, CAaHATBIHA KipeTiH TOFBI3KYMAJIAKThI FHUIIBIMUA TYPFBIIAH 3€PTTEY OTAHBIK
TapHuX YIIiH ©3eKTi TaKpIpbill 60JIMAK,

Marepuajigap xoHe 3epTTey daicTepi

TorbI3KyMasiaKk OWBIHBIH 3epTTey OaphiChiH[a opTarachipjiapfaH Oacram KyHi OyriHre
JIeliiH OCBhl TaKBIPBIIITA KajaM TepOereH oTaHABIK XoHe ILIeTeJIAiK aBTOpJiapAblH eHbOeKTepi,
apxuB MaTepuasiaapsl, Mep3iMAi 6aceUIBIMAap/a XKapblK KOpreH MaKasiajap nanjaaaHbUIbL.
CoHBIMEH KaTap YJITTBHIK OMBIHHBIH Iaiifa 00J1y yaKbIThIH 3epjeJiey/ie apXeoJ0TUAIIBbIK KoHe
Jlajyiajasiblk SKCeULIUAIapAbIH HOTHXeJlepi MaHbI3Abl peJire re O0JIJbL.

TakpIpBIIITH 3epTTeyJle aHaIu3, CHUHTE3, CaJIBICTBIPY CEKiJAi XKaJIlbl FBUIBIMU SicTep
KoJsiAaHbUIAel. COHBIMEH KaTap TOFBI3KYMaJlaK ONMBIHBIHBIH, IIbIFy TApUXbIH, epeKIlesIiKTepiH
JKOHe Kasipri 3amaHparbel Kal-KYHiH aIlbll KepceTyAe XPOHOJIOTUAJIBIK, TapUuxXu-
CaJIBICTBIPMAJIBLIIBIK, TAPUXU-KYHeJIiJIiK CUAKTH apHaiibl 9fjicTep OaclIbLIBIKKA aJIbIH/bIL.

TaKBIPBINTHIH 3€PTTEILY AIPeXxKeci
TorbI3KyMasiaKk OHBIHBIHA KATBICTHl aJIFallIKhl JlepeK oSUTijli TypKi FajasiMbl Maxmy[
Kamkapubie (1029-1101) «/Iuyanm jgyraT aT-TypK» («TYpKi ce3aepiHiH KUHarbl») eHOeriHae

Ke3qece1i. FapIM xa3bIn KaJgslpFaH TYCiHAIpMe CO3iKTe Xepre IMIYHKbIPJIap Ka3bll, XKaHFaK
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HeMece COFaH YKcac 3aTTapMeH OVHAJIAThiH «KelllipMe OMBbIH» TypaJibl KYHAbl MaJjliMeTTep
xoJeirael (Kasgarli, 2013: 490-491).

KazaK xasKel apachlHAa TOFBI3KYMAaJiaK OWBIHBIHBIH JKamlmail TapajdyblHA KaThICTHI
nepekrepai Peceit umnepusceinbiy I'.C. 3arpsxckuii, A.H. KpacHos, H.H. [JaHTyCOB CHUAKTHI
aBTOpPJIApBIHBIH, eHOeKTepiHeH Ke3fdecTipeMi3. Meicajibl, Ka3ak JajachlHa KeJiim, 3eprTey
XYPprisreH opsic reorpadsl, casxartibsichl AHpeii HukosaeBuu KpacHos (1862-1915) e3iHif
1887 xpuirbl «Ovepk ObiTa CeMUpeueHCKUX KUPru3» aTThl eHOeriHAe TOFbI3KYMaJlaK OMbIHBL
Typassl «Wrpa sta, TpeOyromiasa OOJIBIIOr0 HaNpsXKeHUA MaMATH U CMETJIHUBOCTH, JIIOMMa
KHAPru3aMu, XOTs IMOJI00HO MIaXMaTHOUW WMeEET JIMITh HEMHOTHUX XOPOIIUX HTI'POKOB», — eIl
xkaznasl (KpacHos, 1887: 14-15).

TorbI3KyMasiaKk OMBIHBIHBIH, Ka3aK XaJiKpl VIIiH MAaHBI3bIH CHMATTan KeTKeH OpbIC
FaJILIMJIapBIHBIH Oipi MBIFBICTaHYIB, 9THOTpad Hukonaiit Hukosaesuu ITantycos (1849-1909)
6onapl. 3eprreymni «Kuprusckas urpa TOryc Kymajak» aTThl MaKaJlaChlHAA TOFbI3KyMaJiak
OMBIHBIHBIH, KaFuJajiapbl MeH epexesiepiH erxeii-Ter>keiisti ka3a KeJjie, KazaKTapblH *bLJTbI
KYHepi aybLI )KaHBIHIAFBI TOOeJIepre XXUHAJIbII, OUbIH OMHAWTBIHBIFBIH KopceTei. COHbIMeH
KaTap aBTOp 63 eHOeriHjie TOFbI3KYMaJiaK TaKTachiHbIH (OoTOCHH ycbiHaAH (ITaHTycos, 1906:
249-252).

KeHecTik Ke3eHJle TOFBI3KYMaJiaK OMBIHBIHA KATBICTHI Ka3ak FaJIbIMIAApPBIHBIH, ipreJi
eHOekTepi XapblK kepe OacTrafgpl. 1936 XbUibl (UIIOJIOTHUA FBUIBIMAAPBIHBIH, JOKTOPHI,
npodeccop CopceH AMaHXOJIOBTHIH «TOFBI3KYMaJslaK» aTThl eH0eri ’KapblKKa IIBIKThL.. ABTOP
asiram OOJIBINI TOFBI3KYMAJIaK OUBIHBIHBIH epexesiepiH, KaruaslapelH Kara3 OeTiHe Tycipni.
Ocpuiaiimia TOFBI3KYMAaJlaKTaH ©TeTiH JXapbhlcTapra aca KaxeT MoaJiMeTTep Oip KiTamka
)XuHaKTaaael (AMaHxo0J10B, 1936).

¥ae1 OTaH COFBICHIHAH KeWiH el SKOHOMMKACHl KaJilblHa KeJITipijiil, MJIeHM caJiaFa
keHi1 OestiHe Oactagbl. 1949 xbuibl Muxauin I'yHHep MeH My3adap PaxsIMFYJI0BTHIH Ka3ak
YJITTHIK CIIOPT OMBIHAAPBIHA KATHICTH XaphIK KOPreH XUHAFbIHAA TOFbI3KYMaJlaKTaH JKaphiC
YUBIMOACTHIPYOBIH TOPTiOi MeH epexesiepi TypaJibl MaJiiMeTTep Oepingai (I'yHHep, Paxumryios,
1949: 46-58). ©3 keseriHfe cnopTiibl, xa3ymbl Tasman CyJsiTaHOEKOB TOFBI3KYMAaJIaKThIH
KBIPFBI3, KapaKaJilak, aJTalJIbIKTap apachbiHla KeHiHeH TaparaHABIFbIH ajiFa TapTa OTHIPHII,
OMBIH aTAYBIHBIH ITBIFYBIHA, OH/IAFBI KA3aK YIIIiH KACHEeTTi CaHAIAaThIH XbUTKbIMeH 6aiiJIaHbBICThI
TepMUHAepre Hazap ayfapaasl (CysiraHOekoB, 1967: 178-189).

KeHecTik 3aMaH/ja TOFbI3KYMaJiaK OUBIHBIH XaJIbIK apachiH/la KeHiHeH HacuxaTTayra yJec
KOCKaH TyjrajapAsiy 6ipi 90imma AkmiopaeB 0osiabl. ABTOp 1979 XbBUIBI XaphK KepreH
«TorpI3KyMaJsiak» aTThl eHOeriH/ie OMbIHHBIH epeXeci MeH epeKIesliKTepiH, OMBIHABI JKa3bIl
XKYPY TOPTiOiH, XYPiCTi ecenrtey *oJJapbiH, TYPJIi TAKTUKAJIBIK, TICIIAEP/i, «TY3bIKTapIbIH»
aTKapaThlH KBI3METiH erxkeHn-terxeiti TyciHmipin erti (Axkmiopaes, 1979: 1-204) Cnopt
mebepi 90iga AKiopaes esnimi3 Toyesici3ik ajFaHHaH KeliH [le TOFbI3KyMaJiakK, OMbIHBIHA
KaThicThl «TOFBI3KYMaJiaK JaHajibiFbl» (Akmopaes, 2000), «60 cabakThIK TOFBIZKYMAJIaAK
OMBIHBIHBIH, OKYJIBIFB» (AKIIopaeB, 2001) aTThl OKy-a/1icTeMeJIiK KypaJifapblH Xapusiiaibl.

Kasipri TaHza TOFbI3KyMaJjiaKk OUBIHBIH 3epTTeyMeH (UIIOJIOTHs FhLUIBIMAAPbIHBIH
kaHauaatel, JyHUexy3iJik Torbiskymanak @DedepanuschiHBIH BUlle-TIpe3neHTi MakcaT
[MloTaeB alHAJBICHIT Xyp. ABTOp «TaHraxauslll Torbi3KyMasiiak» (Illoraes, 2017),
«TofFpI3KYyMaiaK OMBIHBIHIAAFB TY3ABIKTap TapThichkl» (IlloTaeB, 2006) koHe Tarsl Ja 6acka
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eHOeKTepiH/le OUBIHHBIH, IIBIFy TAPUXBIH KOHE TYPKUIiK JyHHeTaHbIMMeH OaiijIaHBICTHIPHIII,
TOFBI3KYMAaJIaKThIH TEOPUAJIBIK HeTi3/lepiH KaH-KaKThl alllbIll KepceTei.

ToFrbI3KyMaJsIaK OMBIHBI e TeJIAiK FaJIbIMIAp TapanbiHaH fa 6esirijii 6ip Japexeae 3epTTe/li.
Awmepukaisik Jloyperc Pyc (Russ, 1984: 1-111), nemic X. MauaTtuek (Machatscheck, 1984:
76-84) xoHe Tarbl 6acKajaphl 63 eHOeKTepiH/e TOFBI3KYMAJIAaKThl T€PEH aKbLI-OUbI KaXKeT
eTeTiH OWBIH PeTiH/e CUMaTTaFaH.

Tanpay

TorbIzKyMaaKk — KaszaK XaJIKbIHBIH TamNKBIPJIBIK I[eH ecenTeyre Heri3feJreH YJITTHIK
WHTEJIJIEKTYaJIIBIK OWBIHBL. DByJl J9CTYpJii OUBIH aTayblHBIH IIBIFYBl OHBIH OGapbIChIHIA
KOJIJaHBLIATBIH 3JIEMEHTTEepPMeEH TiKeJiell GaiijlaHbICTBL. ATamn alTKaHAa, KOC OUBIHIIBIHBIH
SpKarichIChl OMBIH OaceiHAAa 9 oTayra 9 KymasiaKTaH cajibiHFaH 6apJibiFbel 81 Kymasiakka skoHe
1 KazanHra uesiik erefi. ¥JITTHIK OUBIHAAFbl TOFBI3 OTAy MEH TOFBI3 KYMaJsaKThIH OyJiaiiiia
TaH/IAJIBIN aJIBIHYHI TETTH eMec. OUTKeHi Ka3aK XaJIKbl YIIIiH «TOFbI3» YFBIMbI epeKIlle KacTepJti
Oosipil caHayiafbl. TOFBI3 CaHBIHA KATBICTBI «TOFBI3 — OYJ1 TOKTAJIBIC, IFHU XKaMaHBIKTHIH
TOKTaJybl», «TOFBI3 XOJIABIH TOpaObl», «TOFBI3 Ke3li Kipeyke», «Torpl3 iHreH OoTasar»,
«binreniy — 6ip TOFbI3, OiJiMereHiH — TOKCAH TOFBI3» KoHE TaFbl Ja Oacka ce3 TipkecTepi,
HaKpLI ce3Aep aiTou1afbl. Ochliaiina TYPKi XaJIbIKTaphl TOFBI3 CAHBIHBIH JKaKChLUIbIK, KYaHBIIII,
TaOBIC 9KeJIETIHOITiHEe CEeHIeH.

EpTe Ke3eHAep/e TOFbIBKYMaJiakK OUBIHBI OaphICBIHIA XeMic-KUIeKTepAiH OHJepi, yak
Tacrap, cyliekTep, MOHILIAKTap XoHe ©3Te e BIHFAIJIBI 3aTTap naiifajaHbuiraH. OUbIHHBIH
MaJl IIapyallbUIbIFBIMEH aiiHaJbIiCaThIH KOFaM MyIllesiepi apachiHAa KeHiHeH TapayblHa
0alJIaHBICTHI «KYMaJlaK» €631 KYHAEeJiKTi KoJiAaHbicKka eHreH. Ochl opaliia TOFbI3KyMaJiak
OMBIHBIHBIH, «XaH OMBbIHBI», Kelifle «Opa» el aTajiFaHbIFbIH eCKepreH XoeH.

TorbI3KyMasiaKk OWBIHBIHBIH TMaia 00Jly yaKbIThIHA OaiijlaHBICTBI JepeKTep 9p TYPJIi.
KazakTelH YJITTBIK OWBIHAApBIH 3epTTereH M. TaHUKeeB TOFBIBKYMAaJIAKTHl OCBHIJIaH 8 MBIH
xkbpL1 OypelH maviga GosraH (TaHukeeB, 1983: 165) pece, stHorpad Cepik Epramu 4-5
MBIH KbLJT OYPBIH COJI Ke3JleTi XaJIbIKTap/blH OUHaraHABIFBIH Gospkatiabl (Epramu, 2021:).
JlereHMeH OTaHABIK FAJIBIMAPBIH OachiM 06JIiri TOFRI3KYMaJsiaK OMBIHBI ochiiaH 4 000 Kbl
OoypeiH KazakcTaHHBIH TeppUTOPUACHIHAA JYHUere KeJl[i AereH mikipAi ycrtaHaasl. Oyapabiy
KaTtapbeiHaa Tapuxuiel Kanat 3abaiiyiibl (3abaiysiel, 2021:), pusiosiorus FbUIbIMAAPbIHBIH
kagguaaTtel Makcar Illoraes (Illotaes, 2017: 5) xoHe o3rejepi 6ap.

TorbI3KyMaaKThIH Haiifa 00Jly yaKbIThIHA KaTBICTH JepeKTep MIeTes[iK FaJibiMAapIblH
eHbekTepiHle ne Ke3zdecedi. Meicasibl, Hemic FasjpiMbl X. MauaTtuek 1984 xbuibli BepiuH
KaJIachIH/Ia ’KaphIK KepreH «Stein um Stein: Exotik der Brettspiele», srau «Tac yIriH Tac: TakTa
OMBIHIAPBIHBIH, 3K30THKAJIBIK dJIeMi» aTThl KiTaObIHAA TOFBI3KYMaJslaK OMBIHBIH XXepriJliKTi
TypreiHAApABH 4 000 b1 OYphIH OliHaraHAbIFbIH ka3raH (Machatscheck, 1984:76-84).

Torpi3KyMaJsiaK ONBIHBIHBIH Maiifja OoJiFaH XepiHe OalJIaHBICTHI IIETEJIIK JIepeKTep/ie
e Oipizfisik koK. Meicasibl, peceiisik sTHorpad Acus Ilonosa MonrousHbIH BasHesrei
ariMarbIHAFHl Ka3aK aybUIJapblH apajial, TOFhI3KYMaJiakK XoHe OFaH YKCcac OUBIHIAP TypaJibl
TBIH AepekTep xuHaabl. Keiiin 1977 xbuisl @pannusana Auape JlenequkneH 6ipre «Wari et
solo le jeu de calculs africain (Bapu oHe cojio adppuKaJIbIK MaTeMaTHUKaJIBIK OUBIHIAPHI)»
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eHOeriH ’xapussan, TOFbI3KYMAaJIaKThlH Ka3aKTapra THecCiJli eKeHAIriH, TinTi OyJ ONMBIHIbI
AyraHcTaH TYPFBIHJApbIHBIH OMHAUTHIHABIFBIH ka3/el (Popova, Deledicq, 1977: 84-85)

O3 kezeringe Y. 3emisaHckas «JoMUHO, Hap/ibl, KOCThI» aTThl eHOeriHge TOFhI3KYMaJIaKThl
MBICHIPJIBIK KaJIaX OMbIHBIHAH TaparaH fenkepcetefi (3emuisinckasn, 2001:187). AnamepuKaibik
rasieiM K. CKOTT TOFbI3KyMasiakThl Adprikagarsl Bapy OVBIHBIHBIH Oip HYCKACHI Jlen caHal/bl.
An oiibiHHBIH OpTa A3usra KeJlyiH UCJIaM [iHiHiH TapajiybiMeH OaiijiaHbicTeipafbl. K.
CKOTTBIH MiKipiHIlIe, )KachLI XeJIeKTi ajJKanTtapfa TYpaThiH appuKaibIKTap Bapyu OMBIHBIHJA
eciMIiKTepAiH AoHETiH maiijajaHca, JajiajiblK koHe KyMAbl allMaKTap/bl MeKeHIeNTiH, MaJl
[IapyanibLIbIFBIMEH aliHAIBICATHIH a3WsAJIBIKTap KyMaJlaKTap/ibl KeHiHeH KoJigaHraH (Scott,
2005: 21-22). Ocpunaiilia aBTOp HaKThI FBUIBIMU A2JieJiJiep KeJTipMecTeH, TOFBI3KYMaJIaKThIH
tapuxu OTaHbl peTiHae AQprKaHb KOPCETKEeH.

Tapuxu JiepekTep TOFBI3KYMAaJIaK OWBIHBIHBIH epTepekTe KazakcTaH TeppUTOPHACHIHAA
natiga 60JIFaHABIFBIH KOPCeTin OThIp. ByriHAe esliMi3zie YITTHIK OMBIHHBIH Maiiga 60JyblHaH
CBIp IIepTeTiH KOITereH apXeoJIOTHAIBIK eckepTKimTep ke3geceni. CosapabiH 6ipi —
Typkictan o6aeice OTeIpap ayfgansl KoxaTorall aybIblHaH 34 MIAKBIPBIM JXKepJe OpHaJIacKaH
Jacrapbacel yHripjep kemieHi. Aymarsl 500x300 MeTpAi KaMTUTBIH TapuUXU eCKepTKill
HeOJIUT-OPTaFrachIpJIbIK Ke3eHJepre > aTaAbl. DyJl ’xepAe HEOJUT-3HEOJUT [IQYipiHiH
KpeMHUI KypaJiaphl, Koja [2VipiHiH, OpTarachIpjblK Ke3eHJepAdiH KepaMuKacbiMeH Oipre
TOFbI3KYMaJiaK OHMBIHBIHBIH €Ki Takrachl aHbIKTajaAel (OHTycTik KazakcraH o6sbicel, 2007:
226-227). An 1970 xbunsl OHTyCcTik KazakcraH o6sibickiHAa ocbigad 2500 kb1 OyphIH Makiga
OosiraH KOHBICTapAa Ka30a *KyMBbICTaphIH XKYPri3reH Ke3Jie op TYPJIi HillliHAeri AeHreJjiek Tactap
TabputFaH. FaneiMaapAsly mikipiHiie, 6yJ1 TacTap TOFBI3KYMaJslaK OMBIHBIHBIH KyMaJsiaKTaphl
peTiHje maliiajiaHbLIFaH.

1-cypet. Jlactapbacs! YHripJiep KellleHiHeH TaObUIFaH TOFBI3KYMaJlak TaKTajlaphl
®oTo aBTOpHI — Ceiifasnl Jlyiicebaily bl
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TorbI3KyManakThH Tacka KamasraH 10 Takracel 2012 xbuibl AGail 06sibickl AGali ayJaHbl
Meney aybUIBIHBIH MaHbIHOaFel Ko3bibarap KpicTayblHaH TaObUiAbl. OjiapAblH illiHAe Tek
5 TakTachl FaHa OWBIHFA JXapambl 00Jica, KaJIFaHJApBIHBIH NTYHFBIMAJIAphl allblK aclaH
ACTBIHAA XaTyblHA OAIJIaHBICTHI XKOUBLJIFAH.

- = Wl i T A rre L. + a
B : & ool

2-cypert. Ko3bibarap KbicTayblHaH TaObLIFaH TOFbI3KYMaJlaK TaKTajlaphl.
®oto aBTOpH! — [IaBes J)Kykos

¥JITTHIK OUBIHFA KaThICTHI Xofirepsep Xerticy ob6sbickl AKcy ayzaHsl CybIKcail aybLUIIbIK
OKpyTiHe KapacTsl Kekcy e3eHiHiH O0HbIHAA Aa Ke3/iecei. AliHaIaja OpHalacKaH KOpeIMAapra
Kaparn, TOFbI3KYMaJlaK TaKTachlH KeWiHri opTarachipjiap/ia OMBIN JXacasiFaH Jeyre O6O0Jiajibl.
XKeprigikTi TYpFRIHAAP/ABIH alITYbIHINA, TacKa KalllaJiFaH OMbIH TAKTACHIHBIH €Ki JKaFblH/1a ajilam
OTBIpYFa BIHFAIIBL, TYPJIi TaHOAIap GeliHesIeHTeH eKi yJIKeH Kapa Tac 6osraH (Anaac, 2012: 5).

3-cypert. Kekcy e3eHiHiH 60bIHaH TaObUIFaH TOFBI3KYMaJlaK TaKTaChI
®oto aBTOpH — Kaxxer Angac
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«KemmeHpisniep anrebpachl» caHaJaThIH TOFBIBKYMaJIaKThlH TaKTajlapbl — eJjliMi3fieri
KYABIKTapAelH OackiHaH Aa Tabbutyaa. Meicasibl, MaHFeicTay 00Jibichl DeliHey ayAaHbIHAAFBI
MaHammbICOp COpBIHAH OHTYCTiK-0aThicKa, IllaraH TeOelliriHeH COJTYCTiK-0aThICKa Kapai
opHaJiacKaH MeKeHle Kyytaxxat KyAbFbl 6ap. byl KYABIKTHIH 9IKesTiH/le TOFbI3KYMaJlaK TaKTaChl
Kalmasbilnl cajibiHFaH. MaHrbicTay OHipiHiH KyMIbel OesiiriHAe e3eH-KeJifepiH OojMaybiHa
OallyIaHBICTHL XEPriIiKTi TYpFBIHAApP eXejfeH OacTanl KY/JbIK, LIBIHBIPAY COFBIN, Cy aJlaThlH
OosrraH. Ourii tapuxisl I'epogoT e3 eHOeriHAe ckud-MaccareTTepiH MapchliapMeH COFBICHI
Ke3iH/le Ieridin 6apa )xaTKaH Ke3jie KYbIKTap MeH e3re Jie Cy Ko3/epiH 6iTen KeTKeH IiriH Xa3qbl
(T'epomoT, 2002: 217). Ochl opatifia cak maTmanbeiMbl ToMmupucTiH (6.3.6. 570-520) napcsiiapra
KapcChl COFBIC XXYPri3reHiriH XkaHe maiKacTap bl YCTipTTe 6TKeH/IriH aTan eTKeH XeH.

ConHppiKkTaH MaHFBICTay OHIpPiHIH XaJIKbl exXeJri Ke3eHHeH OacTtam KYABIK COFBIT, OHBIH
OachIH/1a TOFBI3KYMAaJIaK, OMHAY bl 9JIeTKe alfHaJI/IbIpFaH.

4-cypert. KystaxxaT KyAbIFbl OaCchIHAAFbl TOFBI3KYMaJlaK TaKTachl
®oTo aBTOpHI — AnKaxaH Exinxan

ToFrbI3KyMaJIaK OUBIHBIHA KATBICTBI TApUXU XK9Jlirepsiep opTa Fachkipjiapjia Jila Ke3jecesi.
MamnrbicTay obsbichiHAarel Caii-OTec craHiuschiHaH 50 MIaKelphIM XKepAe OpHajIacKaH
Kocmona (Kocram) kymOe3-TaMbiHBIH Kipe Oepic OeJiiriHfe TOFBI3BKYMaJaKThIH TacKa
KallaJiFaH TaKTachl opHasigackaH. Ceri3 KbIpJibl, eHcesli eckepTkim X-XII Faceipjiapra xaTabl
’koHe coJi kezeHAe OpTasiblK A3usAia KeHiHeH TaparaH coyJieT yJriciHfe casibiHraH. Keceneperi
TOFbI3KYMaJiaK TaKTachl KalTa KaJjlbiHa KeJITipy XXYMBICTaphl Ke3iHJe YHiHIi apachiHaH
TabpuTFadH. JliHu rubajaTxaHaHBIH KBINIIAK O9yipiHMe caJbIHFaHIbIFBIHA Kapar KBhIMIIaK
XaJIKbl apachlHa TOFBI3KYMaJlaK ONBIHBIHBIH KeHiHeH TaparaHAbIFbIHA KO3 XKeTKizeMis.
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5-cypert. Kocmouta (Koctam) kymbe3-TaMbIHAA OpHalacKaH TOFBI3KYMaJlakK, TaKTackl
®oTo aBTOpPH — MaHrbeicTay 006JibIcEl MoileHreT, apXuBTep XKoHe KykaTTaMma O0acKapmachl
«MaHFpICTay MeMJIeKeTTiK TapuXu-MaJeH! KOPbIFbl» MM

TorbIzKyMasiaK OWMBIHBIH, OpTarachipjiapfia AaMyblHa KaTHICTHI aJiFalliKpl ka3ba Oepek
auriyi Typki raseiMbel Maxmyn Kamkapuasiy (1029-1101) «[AuyaHu Jiyrat at-Typk» («Typki
ce3MepiHiH XUHAFbI») eHOeriHAe Ke3aeceni. Typki timingeri 9000-HaH acTam ce3re TyciHAipMe
’Ka3bUIFaH XMHaKTa «KellipMe» AereH YFbIMFa KaThICTHl €Ki Mbicas KeaTipedi. BipiHmricinge
«KellipMe olIakKy», AFHU Oip epAieH 0acKa OpbIHFa aybICTBIPBLIATHIH OILIAK Jlece, eKiHmIiciHae
«KelllipMe OUBIH», JXepre ITYHKBIPJAp KAas3blll, JXaHFaK HeMece COFaH YKcac 3aTTapMeH
OMHAJIaTBIH OWBIH JereH aHbeikTama Oepeni (Kasgarli, 2013: 490-491). Jlemek, FajbIMHBIH
eHOeriHeH TYpKi XaJBIKTapbhIHBIH apachiHa KO3FaJIbICKA HeTri3fleJiTeH HHTeJUIeKTyaIablK
OWBIHIAP/IbIH KeHiHEeH JIaMbIFaHABIFBIHA KO3 XKeTKizeMis.

Xapracrapra TOFBI3KYMaJslaK TaKTacblH OWBIN cajy YpAici KeliHri ke3eHAeple ne
xasiracbiH TanThl. JKaMObL1 06sbicel Tanac aygaHsl KpI3bUIoyiT aybuibiHaH 10 MIaKpIpbIM
xepJieH TabbutraH «TOFBI3KYMAaJIaK Tac TaKTaChl» apXeOJIOTUSAJIBIK eCKEePTKIllli COHBIH alKbIH
maseni Oosbin Tabepuiafbl. XVII rFacklpra XaTaThIH e€CKepTKill 9urisi ToHipKazfFaH XoHe
DBepikasraH TypaKTapbIHbIH )aHbIH1a opHayiackad (JKamo6s1 061bickl. 2010: 174). XKeprimikTi
TYPFBIHAAPABIH JeperiHiie, Majl OafFblll XXYpreH mapyajap ’KOoFapbiga OopHaJjiacKaH Xapfa
HIBIFBIN, TOFBI3KYMAaJIaK OMHaM, 9pi TOPT TYJIiriH Kapamn OThIPFaH.
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6-cypeT. «ToFbI3KyMaJslaK Tac TaKTachl» apXeOJIOTHUAJIBIK eCKepTKilli
®orto aBTopsl — KP MCM Mapenuet komureti «Exesri Tapa3 eckepTKilmTepi» MeMJIeKeTTiK
Tapuxyu-MaJiIeH! My3ei-Kopbirsl» PMKK

Korapbifja KeJTipiJireH apxeoJIOTUAJIBIK JlepeKTep TOFhI3KYMaJslaK OMBIHBIHBIH, KazakcTaH
TeppUTOPUACHIHAA epTepeKkTe maiija OOJIFAHABIFBIH XoHe TYPFBIHAAD apachiHAa KeHiHeH
TapaJIFaHAbIFBIH KOPCETE/Ii.

Tapuxu [OepekTepAeH TOFBI3KYMaJlaK OIBIHBI aTayblHBIH e3repicTepre ymibIpan OTHIP-
FaAHBIFBIH OaliKaliMbI3. Mbicasibl, opbic 3THOrpadsl, 3aHrepi I'puropuii CeMeHOBUY 3arpsixk-
ckuii 1874 xpuibl «TypKkecTaHCKHe BeJOMOCTH» Ta3eTiHiH OipHellle HoMipiHJe «BBIT KOYeBOro
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HaceJieHUs nojuH Uy u Ceip-lapbu» aTTH KeJieM/i MaKaJlachlH )Kapusjial, aTaJIMBIII Mep3iMai
OachUIBIMHBIH 29-caHbIHAA TOFBI3KYMaJlaK OVBIHbIHA KaTHICTH «Torys-aa (kaszaxckas urpa)»
JereH aTayMeH KpICKala cumnaTtrama Oepefi. Ochbiatinia 3THOTpa@ThIH aTaJIMBbIII eHOeriHeH
TOFBI3KYMAaJIaKThIH XaJIbIK apachlHAa «TOFBI3 aT» Jlell Te aTaJFaHAbIFbl Oesrisii GOJIBII OTHIP
(3arpsoxckuii, 1874: 217).

JKana 3amaHga KyHAeJiKTi YU illiHAe OWBIH OMHAy MaKcaThIHAa afaliTaH >XacajFaH
TOFBI3KYMaJlaK  TaKTaJapblHbIH  Jammail  KoJIOaHeicTa  OOJIFAHABIFBIH  OalKalMBbI3.
KapacTeIppuibil OTBIpFaH Ke3eHJle TOFbI3KYMaJslakK OMBIHBIH XaJbIK apachblHAa HacuxarTayna
YT 3UAJBIAphl MEH arFapTyLIbLIaphl epekiile eHOeK CiHipfi. Mbicaibl, aKblH, arapTyIIbl
A. KynauOatiyibel (1845-1904) TtorbI3KymMasiaKk OUBIHBIH KyMapThil oiiHam, Cemell eHipi
[IemreicTay MeH Kapkapasbl >xepiHAeri TOFBI3KYMaJIaKUIbLIap apacbklHAa caublcTap
YUBIMIACTHIPHII TYpFaH. bisre xkeTkeH aKbIHHBIH TOFBI3KYMaJlaK TaKTackl OyTriHae «AOaiiibiH
Kupebaii-bepisi» My3eliHe caKTayJibl TYP.

7-cypet. AKpiH AGait KyHaHOailyJIBIHbIH TOFBI3KYMaJslak TaKTackl
®doTo aBTOpHI — «AGaiiabliH JKupaebaii-bepisi» Myseiii

¥nb1 KazaH TeHkepiciHeH KelliH OWIik OacblHA KejreH OOJIBIIEBUKTEpP ejifieri CHOPTTHI
JaMBbITyFa KeHinl Oesie Oactampl. 1918 >xpuUiablH asrbiHAAa OYpHIHFBEL Pecell MMIepHsACBIHBIH
aymareiHaa 38167 mymeci 6ap 350 cnopT yibIMBL XXyMBbIC kacaraH O6osiaTeiH (KP TIA, 342:
50-54) By aJyibim MeMJieKeT VIIiH TOMeH KepceTkiml OoJbin caHayiapl. CoHApKTaH 1919
xkbUTBI Mackey KaJjiachlHIa ©TKeH JeHe IIBIHBIKTHIPY KoHe CIOPT, dcKepre JeliHri AalbIH/bIK
MaceJiesiepi OoribIHIIA OipiHIIi MaKbIpbUIFaH JKasnelpeceiilik Che3iHiH JesleraTTapbl CIOPTTHIK
ceKIMssIap MeH KJIyOTap CaHBIH apTThipyFa 6aca Hasap ayaapzsl (KP ITA, 2705: 53-54).

Kenec OparbplHBIH KYPBUIYBl Ka3akK XaJIKbIHBIH CaJIT-A9CTYpJiepi MeH dJieT-FyphIITapbiHa
epexiiie acep eTTi. Mbicasibl, TYPFBIHIAP KBI3ABIH KaJIbIH MaJibiH Oepy YIIiH MaJjiabl 6a3apra
IIBIFAPHIT, aKIIara CaThIN XKaTKAHJAW KeHlin TaHbeTyra MXOyp 6osmaer (PMICTA, 83: 21).
ONiTKeHi KaJIbIH MaJl eCKiJIIKTiH capKbIHIIAFbl 1€l CaHAJIbL.
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KeHecTik wufeosiorus A9CTYpJii OWBIHAApABI Ja e3repicke YIIBIpaTThl. 1923 >KbLIBI
XKeprijlikTi OWTiKTiH YibIMAacTeipybiMeH KazakcTaHga 09iire, Kpi3 Kyy, KyMic ajy, *kamObl
aTy, KeKmap TapTy JKoHe Tarhl /1a 6acKa YJITTHIK CIIOPT TYpJIEPiHEH XKapPhIC YHBIMIACTHIPHLIIIH
(Tanuxkees, 1957: 29). An XX raceipabiH 30-XpU1gapbiHAa eliMi3fiH OOJIbIC XoHe aydaH
OpTaJILIKTaphlHAA CIOPTTHIK CeKUUslap MeH YHipMmeJep allblJIbil, JieHe IIBIHBIKTHIPY
iciHe keHin OesiHe OacTazbl. Ochl Ke3eHAe KeHECTiK HIeOJIOTUAFa cail XaJiblK apachiHAa
«Konx03-coBx03», «bail MeH KeJiell», «KbI3bLJ1 OCKep» CHUAKTBHl KO3FaJIbIC OMBIHAAPH KEHiHEeH
HacuxatTtangbl (Tanukees, 1957: 31).

KeHec ykiMeTi TOFBI3KyMaJslaK OUBIHBIH OipaeH KoJyigain Koumaznbl. 1938 xblibl AJIMaThl
KaJlachlH/J1a 6TKeH pecily0JIMKasIbIK KOJIX03 clapTaKMagachiHbIH 631 XKeHisl aTjieThKa, HbicaHa
aTy, BEJIOCIOPT IeH Ka3akK KypeciHeH oTTi. AJl TOFBI3KYMaJlaK OMBIHBI OOMBIHINA aJIFaIIKhl
yemnoHat Kazaxcranga 1948 xbuiel yibiMaacThipeuiabl (Tanwmkee, 1957: 40). Oran
Anmartsl, Cemell xoHe KamObL1 KasiajapblHaH 4 OMWBIHIIBI KAThICKAH. 1949 XbLIbl ©TKEH
KazakcTaH yeMnrOHATHIH/Ia SPIiNTiK OeJirijiey HOTalUsACH KOJIJaHbLIFaH.

¥nae1 OTaH COFBICBIHAH KeWiHTi Ke3eHJe KOFaMBIK-CAasACH axyasl KypAesi KyhiHAe Kaja
6epai. K(6)IT Oprasnbik komuTeTi KazakcTanaa MaeoJOTUsIBIK XXYMBIC XYPri3yJle epeckel
KaTeJlikTep Xibepiifi nen caHaasl. ATanmaiTKaHa, Keli0ip Tapuxibljiap MeH 9iebueTiijiepIiH
63 IIBIFapMaJsiapbiH/Ia Ka3aK XaJIKbIHBIH O TKEHiH JOPIIlTel, KOIIel eMip caJIThiH HacuxXaTTarn
xypresfiri amslk ainTeuiasl (KP ITA, 100: 18). Ochl opaliia KapacThIPELUIBII OTBIPFaH Ke3eH/ e
keke OacTapbplHa Kayil-Katep TOHIN Typca [a, TOFhI3KYMaJslaK OUBIHBIH HacuhxaTTayda
’kasymel M. 9ye30B, aktep K. Kyansimbaes, Kenec OpgarbiHbIH Bateipbl B. MOMBIITYJIH XKoHE
e3rejiepiHiH epekiie yjec KOCKaHABIFbIH aTall 6TKeH XOH.

¥ATTBIK OUBIHAAPABl [O9piliTey MaKcaThiHAArbl y3aK Kbuigap OOUBl aTKapbUIFaH
JKYMBICTapabiH HoTHXeciHae 1974 xbuibl Kazak KCP Torpiskymasak ¢pegepaunAachl KYPhLUIIb.
Apana yakpIT casbin 1977 XbUIbl peciyOJIMKaJIBIK KapbicTa XeHiMMa3 aTaHFaH CIOPTIIbIFa
«Kazak KCP cnopr 1mebepi» ararel O6epijsie 6actagsl. Ocbutaiimia 1978 KbUIbl KOCTaHAWMJIBIK
J1. TloyiAKkOB epJiep apachiHAa aJiFaliKbl CIOPT miebepi aTaHca, 1989 xbiibl naBogapbiK I
KaObsL1quHOBa diiesiiep apachbiHAAFHl CIIOPT 1iebepi JapexeciHe re 6OIIbL.

TorbI3KyMajlaKTaH Xui YHABIMAACTBIPBUIBII TYPAThIH JXapbICTap OUMBIH epeXeciH oJaH
opi xketinmaipyai tasan erti. 1980 xbuiel DenepalluAHBIH, OacTaMacChIMEH TOFBI3KyMaJslak
OMBIHBIHBIH, Heri3ri KarupaajiapelHa esrepictep enrizinin, 1984 »xeuibl Kazak KCP-iHig
aJIFalIKpl KOMaH/IaJIbIK YeMITMOHATHl YUBIMIACTHIPBUIABL. YaKhIT ©Te Kejle, TOFbI3KyMaJiak
OUBIHBIHBIH, epexesiepiHe XaHa e3repicTep eHri3yre JereH KaXeTTilik maiima Oosigel. 1991
KbUIBL 6isTikTi MamaHgap b.93iMmkaHoB neH M.TaHukeeBTiH 6acTaMachbiMeH TOFBI3KYMaJlak
OMBIHBIHBIH, KaFiJalapblHa TOJIBIKTHIPYJIAp MeH e3repTyJiep eHri3ili.

TOFBIBKYMAJ/IAKTHIH epeKINeJIiri, >XaJmbl KYHIbUIBIFBI, MAHBI3/IBUIBIFEL. YJITTHIK ONBIH
TOFBI3KYMaJIaKThl €Ki OMBIHIIBI OMHANABL. AJIFAIIKBI )KYPiC )KacalThIH OMBIHIIBIHEL OacTayIlibl,
aJ1 oFaH Kapchl TapanTsl KOCTayIlllbl Aell aTaiAbl. 9JeTTe OacTaylibl e3apa KejiciM Hemece
’kepebe apKbLIbl aHBIKTAJICA, PECMU JKaphICTapAa OMBIHIIbLIAPAbIH PEUTUHITIK KOpCceTKimTepi
eckepiseni.

TorbizkymMasiakThl 18 otayjaH >koHe 2 Ka3aHHAH TYpaThiH apHaiibl TaKTafa OWHAaUIHI.
bipak exeJri Ke3eHjie )koHe opTa FachkIpjlapAa afgaMmjap AaJlaJlaFbl TacTap bl OB, KOJIaH
KasaH, oTayJjiap kacarl, apHalibl TaKTajaap gavibiHgaraH. COHbIMEH KaTap MaJi Oafbl, eriH erim,
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JUKAHIIBUTBIKIIEH alHAJIBICHIN XYPreH Iiapyajiap XepJieH IIYHKBIP Ka3blll, TOFBI3KYMaJlakK,
oliHaraH. KelliH KoJieHepilijiep aJjblll >Xypyre BIHFAWIbl, >XKMHAJIMaJibl TOFBI3KYMaJslak
TaKTaJIaphIH Xacarl IIbIFapraH.

¥TTHIK OMBIHAA 9p0ip oiibIHIIE 9 oTay, 1 Ka3aH, 81 Kymasakka ue 6osazasl. Kazipri tanga
opOip oTayra mjaacTMaccajaH kacajraH AeHreJjieKk TypiHAeri 9 KymajaaKkTaH caJjibiHaIbl.

8-cypert. KasakcraHn Pecrybsnkachsl TorbiskyMasak cnopThl @eiepanusachl 6eKiTKeH TOFBI3KyMaJak,
TaKTalaphl
®oTo aBTOpHI — Casanbek I'uzzaTon

Kazak xaJikel op0Oip oTayra epekine atay 6epret. 1 oray — ApT, 2 otay — TektypMmac, 3 otay
— AT eTniec, 4 otay — AtceipaTtap, 5 otay — beJ, 6 otay — Benbacap, 7 oray — KanasiKaknaH,
8 oray — KexmolibiH, 9 otay — MaHaii Jen atajajbl. AJl OMBIHIIBIHBIH Ka3aHbl KAPCHI KaKTa
OopHaJiacajbl.

Bacrayuibl anramkel XypiciH OacTaraHfa, e3i KajlaraH oTaydarbl 9 KyMaJsiaKThl aJiblll,
OipeyiH cosl oTaya KaJAblpbill, KaJFaHOApbIH COJIJaH OHFfa Kapail Oip-Oipsien Tapatafpbl.
KyMmarnakrap e3 orayJiapplHaH apThUIBII XKaTca, KapCBUIACTBIH OTayJiapeiHa Tycendi. Erep
OacTayIIbIHBIH COHFBI KYMaJlaFbl KapChLIACTBIH OTAayblHA TYCil, OHAAFbl KYMaJslaKTap CaHbIH
YT KblJICa, COMKeCiHIlle coJl OTayAarsl 6apJiblK KyMaslaKTap O0acTaylIbIHBIH Ka3aHbIHA KeJTill
Tyceni. OBIH Ke3eri Kapchl Tapanka eTill, KOCTayIllbl 1a ©3 oTayJapblHAaFbl KyMajlaKkTapabl
TapaTyAsl OacTaibl.

OriblH OapbIChIHAA OUBIHIIBI KAapChl TapanThlH KyMaJslaKTapblH yTa ajica, OyJl opeKeT
TaOBICTBI HEMece MIabbICTHI XYPic, aJl COHFBI KYMaJlakK KapChLJIaCThIH OTayBIHAAFB KyMaJsiaKTap
CaHBbIH TaK KblJIca HeMece aliHaJIbII KeJlill, 63 OTayblHa Tycce Xall HeMece Ke3eKTi Xypic aen
atasanapl. EH 6acThIChl, TOFRI3KYMAaJsaKTa KeMiHfe 82 Kymasak >KhHaraH OMBIHIIBI JXeHicKe
XeTKeH OOJIBII ecenTesiefi.

TorbI3KyMasiaK OMBIHBIHBIH Oip epekiiestiri — olbIHIIbIapFa TY3ABIK allly MYMKIHAITiHIH
Oepinyi. MyHbIH cbipbl Hefle? OIBIH OapbICHIHAA OTayJlapAarbl KyMaJslaKTap CaHbI a3aliiblll,
Kelbip otayyiapaa 2 KymMasiakTaH Kajaabl. OChkl COTTe OMBIHIIB KAPChLIIACKIHBIH €Ki KyMaJlaFbIH
ylleyre >xeTKi3e ajica, TY3[bIK amia ajanabl. HoTuxeciHge 3 KyMasiak YTHII aJIbIHBIN, OHBIH
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OpHBbIHA TY3BIKTHI OiNiipeTiH e3re TycTi KyMaJsiak oTayra Oeri peTiHze Koiibuiafabl. OgaH
KeliHri XypicTepAe OChl OTayFa TYCKeH KyMaJslaKTapAblH OapJibiFbl TY3/bIK HeCiHiH Ka3aHbIHa
TycCil, XeHiCcKe XeTy MYMKIHAIriH apTTelpaabl. Ajaiifja Tapantapra 9 oTtaygaH TY3[bBIK
amiyfra KoHe Kapchljac allKaH OTaydblH PETTiK HOMipiHeH, AFHU aTTac oTayJjaplaH eKiHIIi
OMBIHIIBIHBIH, TY3[bIK allyblHA pYCKaT eTijiMelifi. OMBIHIIBI TY3JBbIK ally MYMKiHAiri 0oJsa
TYpa, e3re XypicTep )kacayFa TOJIBIK KYKbLIbI OOJIBII TaObLIabI.

Torpi3KyMasiak OHBIHBI OapbICHIHAA TapanTapAblH Oipi «aTcelpay» XargaWblHa TycCyi
MYMKiH. «ATChIpay» YFBIMBIH Ka3akK XaJIKpl MIaOBICTAH MIapiiaraH, OOJIABIpFaH JKbLIKBIFA
KaThICTBl KOJIAaHabl. TOFBI3KyMaJlaK, OMBIHBIHAA OyJI TYCiHiK KyMaJiarbl TayChbLIbIIN, XYpicC
’)kacay MYMKiHITiHeH aibIpbIJIFaH Tapanka KaThICTH Al ThIJIaAbl. «ATChIparaH» OMbIHIIIBI COHFbI
KyMaJlaFblH TapaTKaH COH, OHBIH KapchlIachl KOCBIMIINA XYPic ’kacam, e3 OTayJapbIHAAFbl
6apsblK KyMaslaKTapAbl KaszaHbiHa cajaabl. CoaH COH 9p OUBIHIIBIHBIH, Ka3aHBIHAFbI
KyMasiakrap ecentesiefii. Erep «aTcelpay» xkaraaiiblHa TyYCKeH OWMBIHIIBI KeMiHAe 82 KymaJsiak
JKMHAI yJrepce — xeHicke )keTKeH, 81 Kymasak oJjpkasiaca — TeH TyCKeH, OJaH TOMeH XXUHaca
— XKeHiJIiCc TamKaH eIl ecelTesIe/I.

O3re KJIACCUKAJIBIK 3UATKEPJIiK OUBIHAApbIHAAFBIAAll TOFBI3KYMaJlaKTa Jia JKa3bill
oriHay TopTi6i Oap. Kasakcran PecnyOisukachl TorbizKymanakK cnopTel ®efepanusachl
OeKiTKeH epexere coMiKecC Ka3blll OMHAYABIH KbICKA JX9He TOJIBIK YJITijiepi maiijasiaHbliajibl
(TorpizkyMasiak Karugacel MeH epexeci, 2015: URL. Kpicka ka3y yiricinae a) xypicrepAin
PETTIK caHbl, 9) Xypic *kacajaTelH OTaybIH HOMipi; 6) COHFB KyMaJiaK TYCKeH OTayIbIH
HeMipi ka3butafbl. Mbicabr: 1. 56.

TonpIK a3y yJjricine a) XypiJieTiH oTayAblH HOMipi; 9) oTayAarbl KyMajlaKkTap caHbl; 0)
COHFBI KyMaJiak 06aphblll TyCKeH OTayAblH HOMipi; B) OHAAFbl KyMajlaKTap CaHbl KepceTijiefi.
OiibiH OapbICBIHAA TY3ABIK aJibiHFaH kKarfganiga X Oedrici kobibuiazbl. COHBIMEH KaTap
KypicTepiH ImopMeHiH Oarajiay MakKcaThlHAA Aa apHaiibl Oerijiep KapacThIpbUIFaH. ATai
anTKaHzaa, (1) TabBICTHI XYPicTi, (-) kaii xypicTi, jen 6esrici (1) KymTi xypicTi, cypak 6esrici
(?) xate xypicri Gingipeni. Mbicasibl:

1. 210:28

2.76-37

3. 84:23x

4. 510:514!

Xazpm oiiHay oJici OMBIHIIBIAapFa 9pOip OWBIHABI Tajiaal, mebepJiiKTepiH HIBIHAAyFa,
aJl )KapbICTBl YUBIMIACTHIPYIIbLIAPFA OUBIHHBIH KaObUIAAHFaH epexere Colikec 9ijl ©TyiH
Kajarajiayra MyMKiHJiK Oepefi.

Hotuxesep

Enimiz Toyesicizmikke KoJI eTKi3reH Ke3JieH 6acTan YJATTHIK OMbIHAAPAH KaHAaHABIpyFa
Ken KeHis OestiHe Gactanpl. OUbIH epexeciHe Jie 6ipkaTap e3repictep eHrizinmgi. Erep 1990
JKbUIFA AeliH esperi GipiHWIijikTep epyiep MeH diiefiep apachiHAa Oipre eTKi3ijin keice,
1991 xpinmaH OacTan aiiesiiep apachiHAa AepOec YeMIUOHATTAp YABIMAACTHIPBLIBL.

TorbpI3KyMaJiaK OMbIHBI MEKTeNTep/ie, *KOFaphl OKYy OPBIHAAPHIH/Ia KeHiHEeH HacuXaTTaJI/bl.
Byn e3 ke3eriHje OHWbIHFA KBI3BIFYIIBLIBIK TAHBITKAH ajlaMAap/ibiH KaTapblHBIH KeOeliHe
CeNTIiriH TUri3im, XablKapaJblK JeHrelieri skapeicTapibl YUbIMAACThIpyFa MYMKIiHJIK Oepi.
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Ocpunaiima 1997 xbuibl anram peT KP IIpesuaeHTiHIH XyJieci YIIiH XaJablKapaJsiblK KapbiC
YUBIMIACTHIPBLII/IHIL.

TorbIBKyMaaKThIH 2JIeMAiK [JeHreliie Tapajiybl >xaHa pedopmasapra 3XOJ aIiThL
Typsi mgopaiiapfia TOm KapFaH CHOPTIIBIJIApFa «XaJIbiIKapasblK Japexeneri crnopT iebepi»
CIIOPTTHIK, JIapexeriepi Oepisie Oactaasl. by gapexeni Kazakcranpa asram pet KP kekeseit
YeMIMOHAThIHBIH 3 AYPKiH XeHiMmazaapsl bazap6ail o3imkaHoB neH AliHyp JKakanOaeBa
veJIeH I,

ToFBIBKYMaIaKThIH TaHBIMAJIIBLIBIFBIHBIH, apTybiHa OariylaneicThl 2001 XbUigaH Oacram
appaarepJiep, xacecmipiMaep MeH XacTap apachlHAAaFbl YeMHUOHATTap OTKi3LIiN Keemi.
¥JITTHIK OMBIHHBIH MOH-MAHbI3bIH apTTHIPY/IA XKeKe CIOPTIIhLIAP/bIH PEUTHUHTIH aHBIKTAY
eTe MaHBI3AbL.. 2006 XbBUIBI OChl TYHTKIJIAI MacesieHi Iiemy TyOereiisli KojiFa aJibIH/BL.
TorpI3KyMasiaK, OMBIHIIBUIAPBIHBIH XeKe opeXXeciH aHbIKTayFa MYMKiHAIK OepeTiH pelTUuHT
naparbl 1990 XbUIBI XaJIbIKapaJIbIK Adpeskeieri cnopT mebepi B.93iMKaHOBTHIH YCBIHBICHIMEH
eHTi3inreHiMeH, OYJl XYMBIC KeliH XyHesi >XoJiFa KoubLIMaraH OoJsiaTeiH. Ochuiaima
OJIKBUIBIKTAPABIH OPHBIH TOJTBIPYFa MYMKIH/IiK naiiga 00l

2006 xbL1bl KazakcTaH esTiHiH JeseraiuAcsl ajiFaml peT YJIp0pUuTaHuAda 6 TKEH 3UATKEPJTiK
OMBIHIAP OJIMMIIMAJAChlHA KaTBICHIN, TOFBI3KYMAaJsakK OMBIHBIH TaHBICTBIpABL. Keiiin 2008,
2009 xpUTAaphl TOFBI3KYMAJIAK OUBIHB Uexnsaaa ©TKeH 3UATKEPJIiK OUBIHAAD OJIMMITHAACH
OarapjiaMachlHa eHill, )kapbhiCKa KAThICYLIbLIap MapanaTTaJiibl.

ToFpI3KYMaJIaK OMBIHBIHBIH aJIBIC )K9HE JXKAKbIH IIeTeJIIepre Tapaja 6acTaysl )KaHa YIUBIMIBI
amyra JereH KaKeTTiUTiKTiH maiiga OosiraHbiH KepceTTi. 2008 xbuibl Bateic Kazakcran
o6npicbeiHAa KP IIpesnpaeHTiHIH >Xyjaeci YIIiH ©TKeH Xapblc OaphIChIHAA XaJlbIKapaJIblK
TorbizkymanaK @efepanusackl KypbUiabl. OHBIH KypambiHa KaszaxkcraH, KeIpreI3cTaH,
O36ekcran, Monrosus, Peceli, KeitTal enfiepidiH exiiaepi Kip/ii.

3amad TasabeiHa caii 2008 xxbLTbl Hayphi3 alibiHAa KazakcTad PecniyOsrikachel ToFbI3KyMasiak
denepanmsaceiHEIH www.9kumalak.com pecmu caiTel ambUiabl. ByriHAe aTajMBII caiTTa
TOFBI3KYMaJIaK, KaFuaachl MeH epexeci, OKy-aJicTeMeJlik Kypajifap, CIOpPTIIbLIap PeUTHUHT1
JK9HEe Tarbl Jla 6acKa maijaasl MaTepuaJIgap OpHaJIaCThIPbLIFaH.

XXI raceipa a271eM OOHBIHINA ACTYPJIi OMBIHAAPABIH OHJIAaMH HYCKaJlapbl KeHiHeH Tapasa
6acraasl. 2009 xbutFsl 15 KpIpKyiiekTe Aptu Cangiep (Kanapa), Panpd I'epunr (I'epmanuis)
xkoHe Cepik AkraeB (KazakcTaH) TOFBI3KYMAaJIaKThl OHJIAiH Xylede OMHayFa MYMKiHJIK
OepeTiH OargapJsiaMaHsbl )kacafbl. Ocel Ke3fjeH OacTan KyHi OyTiHre feiiiH www.iggamecenter.
com calThIH/a TOFBI3KYMaJlaK, OMBIHBIH OliHayFa 0oJiafbl. Bip XbU1gaH COH TOFBI3KYMaJlaKTaH
criopt mebepJepi Cepik AKraes, [Juana Kenuna xonHe 6argapsamas! EpHap [llambaes anem
KYPTIIBUIBIFBIHA TYHFBIII KOMIIbIOTEp OarpapJiaMachiH YChIHABL. barfgapiama aBTOpJiaphl
YexusupiH [Ipara KajacelHa TOFBI3KYMaJIaKTaH KOMITbIOTepJiep OaFqapamMaapsl O0MBIHIIA
oeTkeH I osiem yemnuoHaTeiHAA (2013 XbLT) XKeHiMIa3 peTiHe TaHbLUIAbL.

AKPBLIT-OUIBIH, HAaFbI3 KalHap KO3i caHaJIaThiH TOFBI3KYMaJiaK OWBIHBIH JJIEM/IIK JeHTree
HacuxaTTay MakcaThbIHAA XaJlblKapaJiblK AeHrelijieri kapeicTap yHWbIMAAcCThIpbLIa OacTajbl.
2010 xpuibl 1-7 Kapaiia apasibiFblHAAQ AcTaHa KajlaChlHa TOFbI3KyMasiakTaH [ ojem
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YyeMIIMOHATHl YHBIMAACTBIPBUIbIN, OFaH 19 MemuiekeTTeH 43 cHopTiibl KaTeicThl. OpaH
Ketiinri keseHge 2012 xbuibl 13-20 minpene IMapayounene (Yexus), 2015 kbt 12-18
coyipme Anmvartsl KasaceiHAa (Kaszakcran), 2017 bkl 3-8 KbIpKYHekTe AcTaHa KaJiachlHia
(Kasakcrahn), 2019 xb1ibl 26 coyip-4 Mamblp apasbiFbiHAa AHTanuA KajachiHfa (Typkus),
2022 xbutbl 20-28 Kapaina AkTebe KanaceiHaa (Kasakcran) 6apJsibliFbl 6 9JjieM YeMITHMOHAThI
o3abpIpeIabl. Ockl opariga 2017 xbuibl KazakcTaHHBIH, e1opackl AcTaHa KaJachlHAa ©TKeH
IV o51em yvemnmoHaThiHA AyHUexy3iHiH AKIII, ABcTpus, AyraHcTaH, AHTUTYa xxaHe Bapbya,
o3epbarixaH, ¥ibiOputanus, 'epmanus, I'pysus, Yuaicras, Kamepys, Koymo6us, KazakcraHs,
Keipreidctan, KeiTati, MoHrosis, ©30ekcTaH, [losbiia, Peceii, Cupus, Toxikcrad, Typkus,
TypikmeHcTaH, YkpauHa, Yexus, [IBelinjapus cusakTsl 25 ejtiHeH 70-TeH acTaM CHOPTIIBIHBIH
KaTBICKAaHBIFBIH aTaml OTKeH XXOH.

TorbpI3KyMaJsIaKThIH, 2JieM OOUBIHINA KapKbIHBI JaMybl OHBIH, aObIPOMBIH acKaKTaTa TYCTi.
2020 xputel 17 xentokcaHpaa Ilapux KamaceiHaa xasbikapasislK IOHECKO yIBIMBIHBIH
MaTepuaJsiiblK eMec MaJIeH! MYpPaHbl KOpFay XKeHiH[eri yKiMeTapablK KOMUTETiHIH MaXiJTici
OTil, TOFbI3KYMaJiaK OMBIHBI AJamM3aTThIH MaTepuasigblK eMeC MIJeHU MypaJapbiHbIH
penpe3eHTaTUBTIK Ti3iMiHe eHrizingi (KP CeipTKbI icTep Munuctpiri, 2020:).

byringe Xambikapaislk Torbizkymasak ®@DedepanusachiHbIH OacTamackiMeH A3us
yeMIMrOHaTHI, Eypora yeMnuoHaThl, 9JieM XoHe Eyporma Kybori cekinfi ayKpIM/Ibl )KapbeicTap
TYpPaKThl TYpAe YUBIMAACTHIPBLIEI KeJiefi. CoHbIMeH KaTap Keiprei3cTaH, JIutea, MoHFoIus,
O36ekcTaH, Peceii, Yexus enfepityie Torb3KyMasakK KaybIMAACTHIKTAPhI AlllbUIbIN, IICTYPJIi
OUBIHBI XaJIBIK apachlHa HacuxaTTay OOMBIHINA XYHeJIi )KyMBICTap XKYypri3iyae.

KOpBITBIHIbI

KopeiTa KeJie, )KyprisijireH FblJILIMU 3epTTeyJiep afAaM3aTThIH O3bIK PyXaHU Mypachl OOJIBII
caHaJIaTBIH TOFBI3KYMaJsiaK OWMBIHBIHBIH, epTe 3aMaHAa KazakcTaH kepiHe AyHMere KeJit,
OipHemle mgaMy caThICBIH OacblHaH ©TKepreHAiriH kepceTin oOTeIp. EjiMisniH op eHipiHeH
TabbUIFaH apXeOoJIOTUSJIBIK eCKEPTKIIITep Ka3aK XaJKbIHBIH Yie Ae, Ty3/e e TOFbI3KYMaJlak
OMBIHBIH KYMAaPTHINT OMHAFaHBIFBIH J2J1eiaelii. ©3 Ke3eriHae Mmy3eiiepjie HIOFbIpJaHFaH
xkairepsepaeH Abaii KyHaHOaiyJsibl CUAKTH YJIBl TYJIFaJapAblH [a TOFBI3KYMaJsak OMHaI,
OHBI XaJIbIK apachklHa KeHiHeH HacuXaTTaraHAbIFbIH OaliKaliMbI3.

Tapuxu pgepekTep KeHeCTiK OWJIKTIH TOFBI3KYMaJiaK OWBIHBIH AaMbITyFa OipjeH 6e
HIeNlin KipicmereHAiriH Kepcetei. 9WTce M€ YJITTHIK OUBIHHAH aJIFallKbl YeMIIUOHATTHIH
yHbIMAacThIpbUTybl, ToFpI3KyMasiak, @eiepaliusAchiHbIH KYPBLUTYHl ochl KeHec Opmarsl TYCBIHAA
KOJIFa aJIBIHFAHIBIFBIH aTall ©TKEH XOH.

Ka3zak xaJIKpIHBIH FackIpjiap OOMBI apMaHjaFaH TIyeJICi3/liriHe KOJI )KeTKi3yi TOFbI3KyMaJlak
OMBIHBIHBIH, KapbllTal JdaMyblHa MYMKiHIIK Oepfi. YJITTBIK OHBIHFA KBI3BIFYILIBLIBIK
TaHBITYIIBUIAPABIH, KaTaphl ecejiell apThill, pecHyOJIMKaJIbIK, XaJbIKapaJblK >XapbiCcTap
TYPaKTBl TypAe YUBIMIACTHIpbLIA OacTafbl. XasblKapasblK Torbi3KyMaiak @Deqeparysachl
KYpPBUIBII, MHieTefepAe OipHellle KaybIMAACTHIKTap ambUIAbl. EH OacThICHl TOFBI3KYMAaJlak
IOHECKO y#iBIMBIHBIH MaTepHaIAbK eMec MoAeHU MypaJiap TidiMiHe eHim, agaM3aT ouJan
TankKaH 03bIK OUBIH peTiHJie MOMBIHAAJIbI.
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The Togyzkumalak game: origin, development and current state

Abstract. The Kazakh people, despite the fact that for many centuries they had to struggle with
various difficulties, paid great attention to the development of their own culture. In particular, our
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ancestors paid great attention to the development of intellectual games that require deep logical
thinking and ingenuity. One of these is the Togyzkumalak game, which is considered the «algebra of
the nomads».

Each historical period had its own influence on the development and spread of the national game.
In particular, the attainment of independence of our country enabled the spread of the Togyzkumalak
game internationally. As a result, the national game, which is based on quick calculation and strategic
thinking, was included in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of
the international organization UNESCO in 2020. Therefore, the proposed article examines the genesis
of the national intellectual Togyzkumalak game of the Kazakh people and its development at different
stages. Important information is provided on the organization of the first national game championship,
the establishment of the republican and international Togyzkumalak Federation, the development of
the first masters of sport.

The article describes the characteristics, general value and importance of the Togyzkumalak
game. The current state of the national game and its popularization at the international level are also
comprehensively examined.

The works of domestic and foreign authors who have dealt with this subject from the Middle Ages
to the present, as well as new archival materials and articles published in journals were consulted for
the stydy. In addition data from archaeological investigations and field expeditions carried out in the
regions of the country were used.

Keywords: togyzkumalak, spiritual culture, federation, UNESCO, otau, kazan, kumalak, «tuzdyk»,
«atsyrau».

C.M. I'uzzaToB
HayuonareHustil my3eti Pecnyonuku KazaxcmaHn, Acmana, Pecnybiuka Kazaxcman
(E-mail: sayalbek@mail.ru)

Hrpa TOTBISKYMaJIaK: UCTOPUA IIPOUCXOXKNEHNA, Pa3BUTHE U COBPEMEHHOE COCTOAHNE

AnnoTtaumsa. Kazaxckuil HapoAd, HeCMOTPA Ha TO, YTO Ha IPOTAXKeHUN MHOT'MX BEKOB CTaJIKUBAJICA
C Ppa3JIMYHBIMU TPYAHOCTAMM, OOJIbIIOE BHUMAaHUE yAesasl Pa3BUTHUI0O COOCTBEHHOH KyJIbTYPBHIL.
Oco0eHHO HallY [TpeIKX yAeJIAIN OTPOMHOe BHUMaHNe Pa3BUTHI0 NHTEJJIEKTYaIbHbBIX UT'P, TPEOYIOMINX
rJIyOOKOr0 JIOTMYECKOr0 MBIIJIEHUA U HaxoAuuBOCTUA. OHA M3 TaKUX UTP — TOTBI3KyMaJslak, KoTopas
cuuTaeTcs «aaredpoil KOUeBHUKOB».

Kaxnas snoxa okasblBajio CBOe BJIMAHKME Ha pa3BUTHe U pacnpocTpaHeHue Hal[MOHaJIbHOM
urpel. B yacTHOCTH, HOocTiXeHHA He3aBUcuMoro KaszaxcTaHa IO3BOJIMJIM U UIpe TOTbI3KyMaJslak
pacrIpoCcTpaHUThCA AajieKo 3a Ipefiesibl CTpaHbl. B pesysbTare HalMOHaJbHAsA Urpa, OCHOBaHHAsA Ha
OBICTPOM pacueTe, cTpaTeruveckoM MbiuieHnu, B 2020 rogy Bouwia B Penmpe3eHTaTUBHBIN CHHCOK
HeMaTepuaJIbHOTO KyJIbTYPHOr0O Hacjaeus yejoBeuecTBa MexayHapoaHol opranusaiuu IOHECKO. B
JIaHHOU cTaThe paccMaTpUBaeTcs UCTOPUA IPOUCXOXAEeHNA HallIOHAJIbHOM UHTeJIJIeKTyaIbHON UT'PHL
Ka3axCKoro Hapoja TOTBI3KyMaJlaK M ee pa3sBUTHE HAa Pa3HBIX MCTOPUYECKNX 3Talax CTPaHHI.
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ABTOp NpUBOAUT BaXHbIe cBefleHNs 00 opraHn3anuy IepBoro YeMIroHaTa 1o HallloHaJIbHOM Urpe,
CO3JaHNU PecIyOJINKAHCKON U MexayHapoaHou denepaiuul MO TOTHI3KyMaJiaK, MOSBJIEHNN MTEPBBIX
MacTepoB CIopTa.

B cratpe ommceiBaercs crnenuduka, obiias IeHHOCTh, 3HAYMMOCTh WIPBl TOTBI3KyMaJsiak. Takxke
BCECTOPOHHE WU3Yy4YaeTCs COBpPEMEHHOe COCTOSHME HAI[MOHAJIbHOM WIpH, ee MOMyJiApu3anua Ha
MeXIyHapOJHOM YPOBHe.

B xome wuccrienoBaHuA OBUJIM MCHOJB30BaHBI TPYABl OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOeXHBIX aBTOPOB,
OCBel[aBIINX 3Ty TeMy, HaUMHasA CO CpeJHEeBEKOBbA /10 HAIIMX AHel, HOBble apXHBHble MaTepuaJibl,
cTaThy, U3JaHHBIE B IEPUOJUYECKUX U3JaHuAX. Takke ObLIN MCIIOJIb30BAHBI JaHHbIE, [TOJTyYeHHbIE TI0
pe3yJibTaTaM apXeoJIOTUYECKUX U MOJIEBBIX DKCITEIUINI, OPTAaHU30BAHHBIX B PETMOHAX CTPAHBI.

KimoueBnle cJjioBa: TOTBI3KyMaJslak, OyXOBHas KyJbTypa, ¢enepauusa, IOHECKO, oray, kasaH,
KyMaJiaK, «Ty3QbIK», «aTChIpay».
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B ctaTtbe aHATIU3UPYIOTCSA 0OBEKTUBHBIE TTPEAIIOCHLIKU U TeKylllee COCTOSHNEe
WHTErpanuy TIOPKCKUX TOCyJapcTB B cdepe KyabTypbl. OOIIHOCTh HCTOPUMH,
AI3bIKA W TPAJAUIMN TIOPKCKUX HApOOB 3aJjal0T OCHOBY IIOKCKA U ONpeesIeHUsA
MeXaHU3MOB [Jis 0oJjiee TeCHOIO0 COTPYAHUYECTBA, KOTOPOE CTaJ0 BO3MOXHEIM
nocuie pacraga CCCP. M3yueHne JaHHBIX IPOLECCOB IOAPa3yMeBaeT KOMILJIEKCHOE
KCMOJIb30BaHNe OOIIeCTBEHHO-MCTOPUYECKOTO 1 KYJIbTYPHO-IIMBUJIN3AL[MOHHOTO,
a TakXe MeXIUCIUIIMHAPHOTO MOIX00B.

ITo olleHKaM 3KCIIepTOB, KyJIbTYPHBIN (DaKTOP 3aJI0KUJT OCHOBY [JIs €BpoIieric-
KO¥M WHTerpanuy, cTaB 06asnucoM (GopMHpOBaHUA OYOyIUX OOIIeeBPONEeNCKUX
UHCTUTYTOB. O TaKOU TeHAEHLINY MOXXHO TOBOPUTH TaKKe Ha MpuMepe COTMKeHUA
TIOpPKCKUX cTpaH. B 1993 roay Asep6aiigxaH, Kazaxcran, Keipreizcran, Typuus,
TypkMeHucTaH u ¥Y30ekucTaH co3fgaan OpraHu3anuio o COBMECTHOMY Pa3BUTUIO
TIOPKCKOW KYJIbTYPBI U UCKYCCTBa, KoTOpas B 2009 roay Gbuia neperMeHoBaHa B
TIOPKCOHU.

TIOPKCOM npomnuia epBbIii 9Tan MHCTUTYIMOHAIN3AINH, [T0Apa3yMeBalomuil
HaJlaXXUBaHUe COTPYJHHYECTBA C rocyJapcTBaMU-yjieHaMu U HalJofaTessAMu,
a Takxke € APYruMH MexayHapoaHbiMu opraHuszauuamu. C 2009 roma u 1o
HacTosllee BpeMs MPOHUCXOAUT BTOPOM 3Tall, XapaKTepu3yeMblll yIiiyOsjeHnem
U pacliMpeHVeM COTPYAHUYECTBA, ~DPeaJu3alyeil pPasjvYHbIX TPOEKTOB U
pyHuiatuB. [logaBnenuio THOPKCOM crocoOcTBOBAJIO CXOACTBO UHTEPECOB
TIOPKCKUX CTPaH, CTPEMHUBLIMXCA K COTPYAHUYECTBY B cdepe KyJsbTyphl. [lo
npaBy THOPKCOMU naseBaioT «<FOHECKO TiOpKCcKkoro mupa», 6jgarogapsa KOTOpOH
yJaeTcs HccaeoBaTh U COXPaHATbh Ooratoe TIOPKCKOe KyJIbTypHOe HacJjiedue,
MponaraHgupoBaTh MCKYCCTBO U JIUTEPATypPy POACTBEHHBIX HAPOJOB.
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BBenenue

[Tociie pacnaga CCCP, OKOHYAHMsA SIOXH «XOJIOJIHOW BOWHBI» U TAHEHUs «XKeJIe3HOTO
3aHaBeca» y IOCTOBETCKUX CTPaH, B TOM uucJiie y AzepbalipkaHa 1 He3aBUCUMBIX PecyOJINK
LlentpanpHoii Asuu (Kasaxcran, Keipreisctad, TypkMeHucraH, Y30eKHWCTaH) MOSABUJINCH
BHEITHeNOJIUTHYeCKre BO3MOXHOCTHA. B MHUPOBOU MOJIMTUKE NMPOYHO OOOCHOBAJICA TePMUH
«Tropkcknii Mup». B 60j1ee poKOM NOHUMAaHUM ee coAepKaHKe BKJIlouaeT BMecTe ¢ Typuuei
U BBILIEHA3BAaHHBIMHU rOCyJapCcTBaMM, Takke TIOPKCKHeE HapoAdbl, HaceAI[e aBTOHOMHBIE
cyopekTl P® (Pecnybsmka Auitaii, bamkoproctaH, KabGapauHo-bankapusa, KapauaeBo-
Yepkecus, Pecnybnuka Caxa, Tatapcran, Pecnybauka TreiBa, Xakacus, Uysarus), ceBepo-
3anafg Kuras (Yirypckuili aBTOHOMHBIN palioH) U HEKOTOpble perroHbl BocTouHol EBpoIbL.

B neproj cTaHOBJIEHUsA HOBOI'O MHMPONOpsSAKA TIOPKCKHE PeclyOJIMKK BhIOpasyd BEKTOP
K COTPyAHUYECTBY MeXHy cobOoi, mpuaaBas ocoboe 3HaueHHe B3aWMOJEMNCTBUI0 Ha
YPOBHE MEXIOCyJAapCTBEHHBIX WHCTUTYTOB. JlJ1A uMHTerpanuu B cdepe KyJIbTyphl Obliia
o6pasoana TFOPKCOM, xoTopas BIIOC/Ie[JCTBUM CTaIa HPUMEPOM YCIeIIHOr0 HHCTPYMEeHTa
KyJIbTYPHOU AUIUIOMaTUM, U MO OTHOIIEHWI0O K Hell B JIEKCMKOHE MHOTMX aHAaJIWTUKOB
yrBepauioch Beipaxxenne «lOHECKO Toopkckoro mupa». llusnansanuoHHas 6JIM30CTh CTpaH
(oOmieTIOpKCKOE MCTOpHUYecKoe HacjieAne; STHOKYJIbTypHas, I3bIKoBasA U KOH(peccroHabHaA
OOIIHOCTD) ABJIAETCA YCTOMYMBBIM (PYHOAMEHTOM JeATeJIbHOCTH 3TON OpraHu3aruu.

OO01men3BecTHO, UYTO KYJIbTypa TIOPKCKUX 3THOCOB, BOOpaBilasA B ce0d rapMOHUYHBIN
cMOMO03 OCeJIOro M KOoueBOro obpasa XM3HM, TaKMM 00pa3oM, NpeAoCTaBUBIIAsA MUPY
BeJIMKOJIENIHble 00pasipl My3bIKM, (OJIBKIIOPA, JATEPaTyphl, apXUTEKTyphl, NMPUKJIAJHOIO
HCKYCCTBA, BHECJIa OTPOMHBIN BKJIaJ| B AYXOBHYI0 COKPOBMIIHUILY YeJioBedecTBa. I1o MHeHMIO
psAfa y4YeHBIX, UCTOKU M3y4YeHUsA NaHHOW TeMBbl 3aJI0XKeHBl B TpyJaX U HAesAX KpPYNHBIX
cpeaHeBeKOBBIX MbicuTe el MyxamMmaza noH Myca asnb-Xope3amu, A0y Hacpa asib-dapabu,
A0y Anu UOH Cunbl, AGy Paiixana ane-bupynu, IOcyda Banacarynu, Maxmyaa Kamrapy,
Xomxa Axmena fcasu, CynelimeHa bakeipranu u ap. (Kapsiea, 2016: 92-98; Kypmanrasuesa,
Hycunosa, 2022: URL; CyneiimaHoBa, 2020: 1926-1933).

KynbTypHas nHTerpanysa TIOPKCKUX CTPaH MpeAcTaBiisieT cOO0U KOMILJIEKCHOE fIBJIeHHe U
CJIOKHEIN NPOoLiecc, KOTOpas MpOosBJIAeTCA B €AUHCTBE U MHOI00Opasuu.

MaTepna.m,I 1 MEeTOoAbl HCCJIeTOBAHUA

KysbTypHBIE OCOOEHHOCTH COLMyMa BO3HUKaJIM M (HOPMHPOBAJIMCH IMOJ BJIMAHHUEM
pas3yINYHBIX (AKTOPOB, B TOM YHCJIe B 3aBUCUMOCTHU OT reorpaduu NpoXUBAHUA U CJIOXKHBIX
[epuneTuii UCTOpUYeCcKoro mnporecca. CyliecTByeT MHOXeCTBO Pa3JIMYHBIX MHEHUI O pOJIU
KYJIbTYPbI B MeXAyHapOAHBIX OTHOLIEHNAX. HecMOTps Ha 3TO B TeueHNe AJIMTeIbHOTO BpeMeH!
MOHATHE «KyJIbTypa» OcTaBajlachb He3aMeueHHOU B cdepe rijo6ajsbHOr0 pas3BUTUA. TOJIBKO
nocJie mybsmkauuu B 1993 roay cratbu «CTOJIKHOBEHHE HWBUJIU3AIUN?» aMePUKaHCKOTO
nosiirosiora CamioasiAa XaHTUHITOHA, SKCIEPTHl CO BCero Mupa cpa3y oOpaTuid BHUMaHUeE
Ha 3ToT Bompoc (Huntington,1993: URL). B 1996 rogy Bhillles B CBET €ro KHCTOPUKO-
dunocodpcknii TpakTtaT «CTOJKHOBEHHE IMBUJIM3AIMI U IpeoOpa3oBaHHe MHUPOBOIO
nopsaaka» (Huntington, 1996: URL), BeI3BaBIINII OTPOMHBIN PE30HAHC B MCCJIeJ0BATEIbCKOM
coo01ecTBe 1 MOJIMTUYECKUX Kpyrax.
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C. XaHTUHITOH BBIOMpaeT «I[MBUJIM3ALMOHHBIN MOAXO» B KauecTBe HOBOT'O M3MepeHUs
naeHTUYHOCTU. COrJIacHO ero KOHIleNUuH, HaubOoJiee BaXXHBIMU CTAHOBATCA KYyJIbTypHBIE
OTJINYMS, a He HAeoJIorhueckue, MOJIMTUYECKHe WA 5KOHOMUYECKUe, MOCKOJIbKY JIIOAU
«OmpeesAoT ceds, NCHO0Ib3Ys TaKKe MOHATHA, KaK IPOUCXOXAeHNe, PeJIUTUs, A3bIK, UICTOPHS,
I[eHHOCTHU, OOblYau U OOIIlecTBeHHble UHCTUTYTH», a TakXe «UAeHTUPUIUPYIOT cebsa ¢
KyJIbTYPHBIMU T'PyINIIaMU: TIJIeMeHaMu, STHUUYeCKUMU rpynnamMu, peJIMrM0o3HbIMU O0IHAMU,
HauusAMHA U — Ha caMOM HIMPOKOM ypOBHe — IUBUIM3aNuAMM» (XaHTUHITOH, 2003: 18).
ViMeHHO Ha CXO/[ICTBe B KyJIbType (popMHpyeTcsi MUPOBOI MOPAJ0K, TOCyAapCTBa CTPEMATCS
00beJUHUTHCSA BOKPYT BeAYIIMX CTPaH B paMKaX CBOEro KYJIbTYPHOTO M LIMBUJIU3ALIOHHOT'O
kona. Takum 06pa3oM, «KyJIbTypHasi KOHCTAHI[a» SABJIAETCA OJHUM M3 MOCTOSAHHBIX 0a3UCHBIX
3JIeMEHTOB, CO3JAI0IINX OCHOBY [Ji MHTerpanyu rocyJapcTB. ABTOpP OTHeJbHO BbIJeJiseT
HCJIaMCKYI0 IUBUIN3AIMIO 1 BKJIIOYAET TyAa — HapAAy ¢ apabCcKoi, epcruICKON U MaJIalicKOi
— cOOCTBEHHO TIOPKCKYIO KyJIbTYpy U cyouuBunnzanuio (XantuurroH, 2003: 56).

M3yueHne pa3jMuYHBIX acCleKTOB KyJIbTYPHON HHTerpanuu TIOPKCKOrO Mupa TpedyeT
MeXAUCUUIUIMHADHOTO NOoAXO04a. B MIKWPOKOM NOHMMAaHWM HeOOXOAUMO pPacCMOTPETh
WHTerpanyoHHble B3aUMOJENCTBUA TIOPKCKUX CTpPaH MOCPEeACTBOM  0OOIeCTBEHHO-
HCTOPHUYECKOTO U KYJIbTYypPHO-LIMBUJIN3AaLMOHHOTO TOAX0A0B. Ecyii paccMaTpuBaTh B y3KOM
cMBICJIe, TO HanboJiee NprieMJIEMbBIM ABJIIETCSA U3y YeHNe C TPUKJIaHbIX IIO3UIUIL: Ollpe/iesieHre
KJII0UeBOro (paktopa — MeXAyHapOJAHON OpraHu3aruu TIOPKCOI/UI, obecnevnBawIier Xoq U
HalpaBJIEHHOCTh MeXKYJIbTYPHBIX CBfI3eil MeXAy TIOPKCKUMU CTPaHAMHM.

JUiA packpeiTHs TeMbl CTaTbU aBTOPBHl OOpaTUIMCh K MeTO[aM, HCIOJIb3yeMbIM
B KyJIbTYPOJIOTUUECKOW, HCTOPUYECKON U MNOJUTHYeCcKON Jureparype. OCHOBHBIMU
NpUHIUINAMHU MCCJIeJOBAHUSA CTAJIM UCTOPU3M, OOBbEKTUBHOCTh, CUCTEMHOCTh, KpUTHYeCKas
WHTepHpeTanus H3y4yaeMbIX I[IpolleccOB U ABJeHUU. Ha ocHOBe comocTaBiieHus,
cHCcTeMaTH3aluy U XpPOHOJIOTUUECKOr0 YIopAA0oYrBaHus (aKTOB, UX CKPYITyJIe3HOT0 aHaIn3a
ObpUIN cPOPMYJIMPOBAHBI COOTBETCTBYIOL[ME BHIBOJIHI.

B kauectBe smnuprieckoil 6a3pl KccieJOBaHUA ObUIM HCIIOJIb30BaHBI MEXIOCy1apCTBEHHbIE
corjaileHus, MPOTOKOJb 3acefaHuil I[locrtosHHoro Coseta TIOPKCOU u ux pelieHus,
oTueThl ['eHepasibHOTO ceKpeTapuara O NpoAeJilaHHON paboTe, aHaJIMTUYeECKHe OO030pHI,
npecc-penu3ssl, MaTepuasisi CMU u YouTube-kaHaioB, TeKCTHI BRICTYTIJIEHUIN MOJIUTUYECKUX,
0011leCTBeHHBIX U KyJIbTYy PHBIX AesATeJiel, U [p., a TakXe My0JInKalii HayYHOT 0 XapakTepa. OTU
HMCTOYHUKU MO3BOJIMJIU 00ecrneunuTbh HeoOXOAMMYIO Ul UCCJiefOBaHUA pellpe3eHTaTUBHOCTh
1 JOCTOBEPHOCTb.

CreneHb HU3y4Y€HHOCTU TE€MbI

I[Ipy NOATOTOBKE CTaThbU ABTOPHI ONUPAJIICh HA MHOTOYKCJIEHHBIE ITyOJIMKalU KyJIbTypPOJIO-
TOB, IOJIMTOJIOTOB, MCTOPHKOB U COLMOJIOTOB Pa3HBIX CTpaH. V3yueHune MX TPYJOB IMO3BOJIAET
0oJiee MOJIHO OCBETUTh UCTOPUIO Pa3BUTUA MAEHU O KyJIbTYPHOM €JVHCTBE TIOPKCKUX HApOOB,
rJIy0e MOHATh COBpEeMEeHHbIe MHTerpal[iOHHbIe [TPOLeCcChl B cdepe KyJIbTYPhL.

BaxxHy10 JIenTy B M3yueHNe NCTOKOB M NCTOPHUYECKUX NPOsABJIEHUN TIOPKCKOMN KYJIbTYPHOM
VHTerpanyuy BHECJM W3BECTHBIE IMpeCTaBUTE/IM WHTEJUIMIeHIUN TIOPKCKUX HAapOJ0B
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koHIa XIX — Hauasa XX BB.: W.lacnpuHckuii, 0. Axuypa, A. I'yceiiHzage, A. Araoriy,
I.U6parumoB, A.-M. TonuubamieB, M. Burees, III. CeiptianoB, C. Makcyau, M. Illokaii,
C.Achenausipos, X.-C.XomxaeB u Jp. (Tenebaes, 2021: 123-130).

B ocHOBe KyJIbTypHOTO B3auUMOJENCTBUA TIOPKCKHUX CTpaH B Oojiee MHTErpaTUBHOM
(dopmare siexxar naeosornueckre pakTopsl, KOTOPble 0003HaY€HbI Ty PEILKUM HccJieJoBaTeIeM
3.I'ékasieriom B ero Tpyae «OCHOBBI TIOpKU3Ma» (Ziya Gokalp, 2008).

Cpeay Ka3axCTaHCKUX MCcylefoBaTesel 3HaYMMOCTb TIOPKCKOU KyJIbTYPhl pacCMaTpHUBaeTCs
C TOYKU 3peHHs HOBOTO OCMBICJICHMsA, OLIEHKU U 3HAQUMMOCTHU HCTOPHUYECKOro IIPOILIOro.
[Ipruem wcciaenoBaTesIbCKUNl HHTEpeC OCHOBHIBAETCSA Ha OlpefesieHNN MexXaHu3Ma
(popmupoBaHusa U crnequUKA HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX PErMOHOB, a TakKe MX BKJaja B
oburyo KyaeTypy (AGaukapumona, 2015: 54). JlaHHaA NO3ULUA SABJIAETCS WHTEPECHOMH,
He JIMIIeHHOU MPHUKJIAAHOTO 3HaueHus. OThesibHble aBTOPhl OTMEYalT, YTO Ha CTPAaHOBOM
YPOBHE HaMeTWJICA «HUIIEBOU MOAXOM» B PasBUTHUU TIOPKCKOM HJeH, 3aKpelyIeHUW 3a
KaXJbIM rOoCyAapCcTBOM TOW WM UHOH cdepbl coTpyanudectsa (I[Tapy6ounas, 2011: 104).
Tak, 3a AHKapoy onpefesieHbl acleKThl [TOJIMTUYEeCKOro XapakTepa, Hayka — 3a ACTaHoOU, a
KyJIbTypa — 3a baky.

C.XaHTUHITOH BBIABUTAJ CJIeAyIOIIUN Te3uc: «MexayHapoaHble OpraHu3aluy,
OCHOBaHHble Ha rOoCyJapCcTBaxX C KyJIbTYPHON OOIIHOCTBIO, KaK Hampumep EBpomnerickuii
Co03, HaMHOro 0oJiee yCHellHbl, YeM Te, KOTOpble MBITAI0TCA MOAHATHCA Ha KyJIbTypaMu»
(XautunrroH, 2003: 26). Crnenysa 3a HUM, HCCJIeJOBaTeJ I NOAYEPKUBAIOT, YTO «BECOMYIO
pPOJIb B yCHEIIHON MHCTUTYLMOHAJIM3AIU €BPOIeCKON WHTerpaluu Chirpajl KyJbTypPHBIN
(dakTop, oOecneunBaromuil ¢GopMHUpOBaHUE B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHUU uaeu 06
0011[eeBpOIeCKON IUBUIM3ALU C OOIIMM AYXOBHBIM M KYJIbTYPHBIM HacjeaueM, obuiei
KyJbTYPDHOU HJIEHTUYHOCTbIO» (AuitmMmber, KaceimoBa, 2011: 61). Ha mpumepe EC MbI
MOXeM KOHCTaTHUPOBaTh CILIaB KyJIbTYPHOIO fAApa U pa3BUTHA WHCTUTYTOB, MO3BOJIUBIINX
BBICTPOUTH COBPEMEHHYI0 apXUTEKTypPY €BPOIeHCKON UHTerpauun. A B KOHTEKCTe TIOPKCKUX
KyJIbTYPHBIX CBSI3eii O4eHb BaxeH onmbiT THOPKCOU.

B HeKOTOpBIX aHaJMTHUYECKUX MaTepuajax yesisgeTcs BHUMaHHe OpPraHu3alliOHHBIM
Bonpocam ¢yHKIuoHupoBanus TIOPKCOU (IlaBieTos, 2015: 229), KOTOPYI HA3BIBAIOT
«peruoHaJIbHBIM HUHCTUTYTOM>», YTO IBHO He YUMThIBaeT MKUPOKKUII reorpadgprueckuii pa3max ee
JeAresibHOCTU. B AmMaTuHCKoM Aekiapanuu 1993 roga 6p110 cka3aHO O TOM, UYTO TIOPKCOU
He fABJIAeTCA HU IMOJIMTUYECKON, HU PeruoHaJIbHOM OpraHusaleil U «ee Iejib COCTOUT
B NIOAAEepXKe TapMOHHWYHOIO Pa3BUTHA BCeX TPAQULIMOHHBIX U PEruOHAJIbHBIX KYJbTYP
3THUYECKU TIOPKCKUX COOOIIeCTB, IpoxuBarIux Ha bimkaeM Boctoke, KaBkase, B CpeHer
Asum, Ha Basnikanax, B Kutae u CpeuseMHoMopbe» (Tiirk Dili Konusan Ulkeler Kiiltiir Bakanlari
Konseyi Sonuc Bildirgesi, 1993: 1-2). B ipyrom uccienosauauu TFOPKCOU kiaccupunupyercs
KaK «OpraHusalus COTPyJHMYeCTBa» M «OpraHM3alys KyJIbTypHOI Aumsomatum» (Salim,
2019: 61). ECTb IIONBITKA PACCMOTPEHHUA KyJIbTYPHOH AUILIOMATUH, HpoBogumoii TOPKCOM
u Topkckum coBeToM B LleHTpasbHOI A3uH, B KOHTEKCTe KOHIENI[UN TPaHCAKLLOHAIN3Ma
Kapsa Jloitua (Akilli, 2019: 1-25). Takxe umeercs oreHka pa6oTs Cekperapuara THOPKCOM
B COOTBETCTBMU C MPUHIUIAMU YIpaBJIeHUA MeXIyHapOAHBIX OpraHM3anuii, TaKUMU
KaK IpO3pavyHOCTb, yuyacTtue, 3P@(PeKTHBHOCTh (AaKTUBHOCTDH), OTYETHOCTb, OT3BIBUMBOCTD,
PaBEHCTBO, BEPXOBEHCTBO 3aKOHa, cTpaTrernyeckoe BuieHue (Aliyi, Aydogan, 2021: 2436-
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2451). He ocTasnach BHe moJisi 3peHusi posib TEOPKCOM B pasBUTHM Typu3Ma B TIOPKCKUX
crpaHax (Biyikl1,2017: 261-273). B oThesibHOM TpyJe OTpaXeHbl oOIiue HampaBJIeHUA
nesrenpaocTr TIOPKCOU B HavYa IbHBII nepuof (Sengul, Aliyeva: 2006).

B sTom roxgy TIOPKCOM wucnosnsserca 30 JIeT, 94TO 3aKOHOMEPHO CTAaBUT BOIPOCHI
0 HeoOXOAMMOCTU NOJABEJeHUA OIpeJesIeHHbIX UTOrOB, B TOM YHCJIe U C HAayYHOH TOYKU
3peHusA. MHorue mnyOsauKanuu o0 opraHu3aluid HOCAT CUIOMMHHYTHBIU U TTOBEPXHOCTHBIU
xapakTep ¢ npeobJiafjaHueM CyObeKTHMBHBIX MHEHHI U OLIyL[aeTcs HeXBaTKa 00OOLIA0OIINX
rccJieJOBaHUN, OXBaTHIBAIOUINX BCe HAIIpaBJIeHUs ee AeATEeJIbHOCTHU.

Anau3s

OpraHuzanus II0 COBMECTHOMY Pa3BUTHIO TIOPKCKON KyJbTYphl U MckyccTtBa (¢ 2009
roga TFOPKCOM) BO3HMKJIA B pe3ysIbTaTe JOCTUIHYTOTO COTJIAMIEHHA MUHUCTPOB KYJIbTYPHI
AzepbaiigxaHa, KaszaxcraHa, Keipreicrana, TypkmeHncraHa, Typuum u Y30ekucraHa,
noanuca”HHoro umu 12 urona 1993 roaa B Anmvatel. OCHOBaHUEM [JIA 3TOTO CTaJIU pelleHus
oduUIMaIbHBIX BCTPeY yIOJHOMOYEHHBIX JIMI] 3TUX rocygapcTtB B CtamoOysie (19.06.1992 r.)
u Baky (30.11-02.12.1992 r.). [TosiBieHMIO TIOPKCOW croco6cTBOBAIO CXOZICTBO UHTEPECOB
TIOPDKCKUX CTPaH, CTPEMUBIINXCA K COTPYAHUYECTBY B cepe KyJIbTyphl. HemasoBaXXHBIM
(paxTOpoOM ABJIANIACH HAIleJIEHHOCTh Ha YCTaHOBJIEeHHWE KaK MHOTOCTOPDOHHUX, TakK U
JABYXCTOPOHHHUX KOHTAKTOB MOCTCOBETCKHMX HE3aBUCUMBIX IOCyJapcTB. B mepuop AukraTta
COBETCKOTO peXuMa ujaeosorunyeckre Oapbepbl BOCHPENATCTBOBAJIN  BO3POXAEHUIO
HallMOHA/JILHOTO CaMOCO3HaHUA  TIOPKCKWX HapoAOB UM HaJaXUBAHUI0 UMH OJIM3KOTrO
coTpyaHuyectBa ¢ Typuueii.

OcHoBHOI1 muccueii THOPKCOM cTajo pa3sBUTHe U yKpeIUleHHe OpaTCKUX OTHOIIEHUET
MeXAy TIOPKCKMMH HapoJaMHM, pa3BUTHeE U Nponara’Hfa TIOPKCKOr0 KyJIbTYypPHOr'O HacJiequs,
AI3BIKA, UCTOPUH, JIUTEPATYPhI, UCKYCCTBA, XyAOXEeCTBEHHbIX TPAAUIMIl U OOblYaeB BO BCEM
MUpe, COXpaHeHHe U lepejaya ux 6y aymm rnokoseHusM. C MOMeHTa CBOero BO3HMKHOBEHU S
3Ta OpraHu3alys Hayajla UrpaTh BaXHYI0 poJib B cOmkeHun KyabTyp (Purtas, 2012: UR).

B pamkax TeopuM MeEXIYHApPOAHBIX OTHOIIEHWH ¥  COIJIAaCHO  TUIIOJIOTUM
MeXIPaBUTEJIbCTBEHHBIX OPraHu3aIuii, TIOPKCOM 0THOCAT K OpraHusalui M0 CleUaIbHbIM
BONPOCaM, Ybs JIEATEJIbHOCTh COCPEeIoOTOYeHa Ha OTAEeJbHBIX cdepax HENOJIUTUYECKOTro
1 HEO>KOHOMMUYECKOro xapakrepa (Aukacos, Jlanmos, 2011: 260). THOPKCOM Ipu3BaHa
peaM30BBIBaTh COBMECTHBIE MPOEKTHl M MHUIIUATHUBBI THOPKCKUX CTPaH B chepe KyJIbTYPHl, ee
MPOABUKEHUIO HAa YPOBHE BCEX rOCyJapCTB-yYaCTHUKOB, a TakXe B rj106aJpHOM MacliTabe.

IlITa6-KBapTHpa OpraHM3anuy HaxoauTca B AHkape (Typuus). 3ganue TIOPKCOM
OBLJIO COOPYXEHO MO MPOeKTy azepbaligxaHckoro apxurtekropa [[xadepa I'vscu B popme
TPaAUIIMOHHOIO TIOpKCKOro xwuiuia (orar). OTkpeiTe oduca cocrossock 18 nexabps
2006 roma B pamkax mnpoBedeHus XXIV 3acemanusa IlocTogsHHOro coserta TIOPKCOU B
croyuile Typiuu. Y opraHu3aluy HeT perioHaJIbHbIX MPeACTaBUTEJIbCTB B CTPaHaX-YJieHax.
TIOPKCOM uMeeT CBOIl YHUKAJIBHBII JIOTOTHI U (JIar.

Pemienuem V 3acemanus IloctosHHOro coBera (Bumikek, 01-04.07.1994 r.) mepBbIM
pykoBoauTesieM OpraHu3anuy o COBMeCTHOMY Pa3BUTHIO TIOPKCKOM KYJIbTYPHI M NCKyCCTBa
ObL1 Ha3HaueH [Tosat Bros6rostboribl (Senkoken,1994: 14), KOTOphIi cOBMeIas 3Ty paboTy
C JIOJDKHOCTHI0 MUHKCTpA KyJIbTYpH Asep6aiimkana. ['eHepansHeM cekperapem TIHOPKCOM
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¢ 29 mas 2008 roga mo 29 mapra 2022 ropa seissica JyiiceH KacerHOB, ObIBIIMIT MUHHCTP
KyabTyphl PecriyOmky Kazaxcran. Ceiiuac opraHusanuio BosriasiigeT CysraH PaeB, HapoaHBIN
nucaresib Kelprei3cTaHa, KOTOPBIE ToXe padoTasl MUHUCTPOM KYJIbTYPhl CBOEl CTPaHbL.

Bxozif B cocTaB OpraHM3anuy TIOPKCKuX rocyaapers, THOPKCOM B cBoeil eATeIHOCTH
OCyIIeCTBJIAeT KOOPAMHAIMIO C MapTHEPCKMMH OpraHMu3aluaM{, TakuMH Kak Tropkckas
napJjaMeHTckas accaMOJies, @OH TIOPKCKOM KyJIbTYphl U HCKycCTBa, MexayHapoaHas
TIOpKckasa axagemus, THUKA - CuHXpoHU3ansa MexXOy HHUMH CcIocobcTByeT OoJiee
3¢ dexTNBHON U comepKaTesIbHOM paboTe, AaeT BO3MOXKHOCTh CHOKyCHpPOBaTh YCUJIUA Ha
BaXXHBIX HAIlpaBJICHUAX.

TIOPKCOW umeeT [I0CTOSHHBIH COBET MUHKCTPOB KyJIbTyPH CTpaH-4JIeHOB 1 'eHepaIbHBIi
cekperapuaT (cHavaJjia HasbiBasics ['eHepaJibHBI AMPEKTOpPAT), BOIUIOMIAIIUN B XKHU3HBb
pellleHUs] BHIIIECKA3aHHOTO coBeTa. 3acefaHus IloctosHHoro coera TIOPKCOH 3a Bech
nepuof ero GyHKIMOHUPOBaHUA npoBoAnanch 13 pas B Typuumn, no 6 paz — B AzepOaiikaHe
u Kazaxcrane, 4 pasa — B Kelpreizcrase, 1o 3 pasa — B TarapcraHe u bamkoprocTtaHe, 2 pa3a
— B TypkMmeHucTaHe 1 o ogHoMmy pa3y — B l'araysumu (Mosigosa) u Y30ekucTtaHe. Bce oHu
OPraHM30BbIBAJINCH 10 3apaHee COrJIaCOBAHHOMY rpaduKy, TOJIBKO OOHO U3 HUX, KOTOpOe
COCTOAJIOCH B TypenikoM ropoge bypca (31.03.2022 r.), uMeeT cTaTtyc BHeouepeJHOro (uiu
Ype3BBIYANHOIO0).

B TIOPKCOM! BxofaAaT 6 crpaH-wienos (Typmus, Asep6aiimpxan, Kazaxcran, Kepreiscras,
V36ekucraH, TypkmeHucTtan) u 8 wieHoB HabmoaaTtenel (Typeukas Pecriybsiika CeBepHOTo
Kumpa (1993), l'aray3us B coctaBe MosizioBel (1998), perronsl Poccun ¢ IpOXUBAKIUMEA
B HUX TIOPKCKHUM HacejieHueM — Antai (2003), bamkoprocTtan (1993), Tarapcrtan (1992),
TyBa (1996), Xakacus (1996), Axytua (2003). Hago ormetuth, uTo 1 uroHa 2005 roja,
BO BpeMsA BcTpeun ¢ ywactHukamu XXII 3acemanus IloctosHHoro CoBera TIOPKCOU B
Kazanwu, OwiBmmii [IpesugeHt Pecny6iuku Tatapcran M.IlaliMueB npeAsioXusl IPUHATH B
coctap TIOPKCOM Yypammuio, Kabapauso-Bankapuio, KapauaeBo-UepkecHio U KPBIMCKUX
tatap (Muntumep Illaiimues, 2005: URL). A B oktsa0pe 2014 roma Yysamickoe o01iecTBO
HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOTO  BO3pOXAeHUsA «Mpékiéx» MONPOCUJIO PpecnyOJIMKaHCKoe
MUHHCTEPCTBO KyJIbTyphl BeTynuTh B TFOPKCOM (Yysamm: URL). Ho >Tu ofpameHus, mo
PasHBIM IIpUYMHAM, TaK U OCTajauch He ycasmanHHbeIMU. C 2019 roma Benrpusa sasisercsa
HabmogaTtesnem B Tiopkckom CoBete, a THOPKCOM u MuHHCTEPCTBO UEJIOBEYECKUX PECYPCOB
Benurpuu 10 okTabpsa Toro xe roma noanucaayd MemopaHAyM O B3auMOIIOHMMaHUU U
COTpyJHUYECTBE (TIOPKCOMU u Benrpus, 2019: URL).

B mepuon oxjaxaeHus oTHolleHNU Mexay Typuuein u Poccuell, cBA3aHHOIO CO COUTHIM
camoJiietoM CY-24, B HosA0pe 1915 roma MunHucTp KysiabTypbl PO Bragumup MeguHcKuil
HanpaBUJI INPaBUTEJIbCTBEHHYI0 TeJlerpaMMy IJlaBaM pecnyOsuk Asrtay, bBamkoprocraH,
Caxa (Axyrtusa), Tarapcran, TeiBa, Xakacua O HeOOXOAVMMOCTH He3aMeJINTeJIbHO
IIpeKpaTUTh KOHTAaKTH ¢ TIOPKCOM (MuHKYIbTypsl P® mpekpamaeT COTPYIHUYECTBO
c opraHm3anueil TIOPKCKOi KysbTypbl TFOPKCOM: URL). DTO NIpUBEJIO K TOMY, YTO B TOT
MOMEHT ToJibKO TaTapcTaH, BamkopTocTaH 1 Xakacus OCTaJIUCh B KauecTBe HabJIoAaTesiel.
Ha ¢oHe 3THx COOBITHI NpeicTaBUTEN Ka3aXCKON MHTEUIUTEHLMN 00paTUJINCh K MUPOBOM
obmecTtBeHHOCTH, ['eHceky OOH, I'emgupexropy IOHECKO, riaBaM THOPKCKUX IOCyAapCTB
1 aBTOHOMHUII C OTKDHITHIM 3asBJIeHHEeM, B KOTOPOM roBopmiock: «TFOPKCOM - ato oauH
U3 JIyYlIMX HWHTErpaljMOHHBIX HMHCTPYMEHTOB Ha IpocTpaHCcTBe EBpasun, ero Hesb3s
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3anpemiaTth. biaropasymue qOKHO B3ATh BepX Hal APOCThHI0, UMEHHO 3TO KaueCTBO OTJIMYaeT
KyJbTYpHOTO uejioBeka» (YmapoB A. u ap., 2015: URL). Ilocne 3aBepiieHus HUHIMAEHTa
CTaTyC-KBO BCEX TIOPKCKUX Cy6bekToB P® no orHomeHnio kK TIOPKCOM 651 BOCCTAHOBJIEHO.
Ho, cyaa no ny6mkanusaM TypenKrUX SKCIepToB, IPo0JieMbl y4acTHsA CTpaH-HaboAaTes e u3
P® B fesTesnsHocTH TIOPKCOM 10 cux mop ocTawTcsa npobaemaruyaeivu (Aliyi F.,Aydogan
E., 2021: 2446). [IpumeuaTespbHO TO, uTO 12 HOsA6ps 2014 roga B MockBe ObLT MOANKUCAH
MeMopaHAyM O BasuMoNoHMMaHuu Mexay TIOPKCOM u MMHKCTEpPCTBOM KyJIbTyphl P,
OXBaTBHIBAIOIIMI MY3BIKY, TeaTp, My3eeBelleHUe, KyJIbTypHOe HacJjiefue, TaHLbI, XUBOINCh
u fp. OaHaKoO CpoK JelcTBUA MeMopaHAayMa uctek 31 mekadbps 2017 roga u mocJjie 3TOro
HUKaKye JOrOBOPEHHOCTU MeXAy CTOPOHaMU He paccMarpuBasuch (Salim, 2019: 57).
TIOPKCOU wumeer mesoBble cBasu ¢ OOH, IOHECKO, CoseTroM EBponei, MCECKO,
CtaMOyJIbCKMM HCCJIeOBaTeJIbCKUM LIEHTPOM MUCJIaMCKOW KyJbTyphl U uckyccTs (IRCICA),
MexayHapoaHbIM (OHIOM I'yMaHUTapHOro corpyaHudectsa crpad CHI. B3aunmoperictBue
MeXJy S5TUMM OpraHusalysaMU CO3[aeT yCJIOBUA AJiA HaJlaKMBaHUA KOHTAKTOB, OOMeHY
OIIBITOM U PeasIM3alk COBMECTHBIX TPOEKTOB B cdepe KyabTypsl. THOPKCOM nonepxusaeT
oco6o TecHble orHomeHusa ¢ IOHECKO. B pawmkax CorsiameHus O COTPYyOHUYECTBE,
noanrca’nHoro 8 nwoHA 1996 roga, CTOpOHLEI AOTOBOPUIIMCH MHOPMUPOBATh APYr Apyra 00
OCYIIeCTBJIAEMOMU 1eATeJIbHOCTH, IPUHUMATh KOHCYJIbTaTUBHEIE 3aKJII0YeHN A, 00MEeHNBAThCA
nHbopMaluei U JOKyMeHTaMHt, a Takke OKa3blBaTh B3aUMHYI0 NOAAEPXKKY B TEXHUYECKUX
Bonpocax. ITo manmuaTuse TFOPKCOM 65111 IpoBe e bl IHPOKOMACIITaGHbIe MEePOIIPUATHA,
nocsAeHHble 1300-1eturo gacrana «Jene Kopkyt», 1000-eTuro snoca «Manac», 660-y1etrio
Awmmupa Tumypa, 500-metmo Myxammena ®usynu. B mpoTokose, nogmucanaom TIOPKCOU
u Hcnamckoil opranmusarnueli o6pazoBaHusd, KyapTypsl u Hayku (MCECKO) 8 ampesa 2011
roga B baky, onpeneseHbl cieAyloliye HalpaBjieHUs COTPYAHWUYECTBA: MEXKYJIbTYPHBIN,
MEeXLHUBUJIN3ALMIOHHBIN 1 MEeKKOH(peCCUOHAJIBHBIN JHaJIor; MyCcyJbMaHe Ha 3anaje, a Takxe
ncaaMmodobus 1 Bce GOpMBI AUCKPUMUHALIMYI 110 PEJIMTMO3HOMY IIPHU3HaKy. B ToM e roay B
mtab-kBapTupe UCECKO (r. Pabat, Mapokko) cocTosiiach (pOTOBBICTaBKa TIOPKCKOTO MUPA.
B 1918 roay TFOPKCKOM 1 MCECKO 3amyCcTH/IH HOBYIO COBMECTHYIO IPOrpaMMy, B paMKax
KOTOpO¥ OyAyT peajii30BaHbl 8 IPOEKTOB B TIOPKCKUX CTpaHax ¢ obmmM Oopketom 165 000
nosnapos CIIA (TURKSOY ve ISESCO. 2018). CoBMecTHO ¢ MeXrocyfapcTBeHHBIM (GOHIOM
TYMaHUTApHOTO COTPYAHMYeCTBA rocyaapcTts-yyacTHukoB CHI' npu yuyactum 250 pesareneit
nckyccets n3 crpad CHI' u Typuun Obuta oOpraHu30BaHa MeXOyHapoHas IOCTaHOBKA OIephl
«Képoriy» B TypenkoMm ropogae MepcuH (2016 r.). Kpome Toro, ObIM W3AaHBI JIBA TOMA
6uobubamorpaduveckoro cjosaps Tiopkosoros Espasun (2011, 2013, 2020 rr.).
«ToproBoii Mapkoii» TIOPKCOW, mocje NpUHATHA pelleHHMs Ha IV 3acemaHuu
[TocTosiHHOTO coBeTa B TypellkoM ropojie Mapmapuc (17.18.02.1994 r.), cTano exerogHoe
npasgHoBaHue Haypbl3 BO Bcex TIOPKCKUX CTpaHax. MHUIIMaTOpOM 3TOro IpoeKTa ObLI
M3BECTHBI Ka3aXCKWI ToCcyJapCTBEHHBII U 0OllecTBeHHBIN JesTesb JlyliceH KacenHOB,
KOTOPBIM HallesJ aKTUBHYIO MOAJEpXKy CO CTOPOHBI y4acTHUKOB (opyMa. B pganbHelimewm,
C NPUXOOM €ro Ha JOJDKHOCTh I'eHepasmbHOro cexperapsi TFOPKCOM craTyc mpasgHuKa
Haypsi3 noaHsicsa Ha 6ojiee BBICOKUI ypoBeHb. Haypsi3 Bomies B CliiCOK HeMaTepraabHOIO
kynabTypHOro Hacaenua IOHECKO u cran mexayHapoAHBIM npasgHukom. Kak msBecTHO, B
2009 rogy ObUIM yCTAHOBJIEHHBI YJIEHCKHe B3HOCH B pasdmepe $200 000 1A cTpaH-4JIeHOB
TIOPKCOM u $50 000 1151 cTpaH, nMermux craryc Habmogaress (TURKSOY Daimi Konseyi,

104



C. MyxamedxcaHosa, H. IllaxuH, A. Illapun Turkic Studies Journal 1 (2023) 98-118

2010: 2). B 2011 roay B cBsA3U c Npa3gHOBaHHeM Hayphi3 10 BceMy MHUPY U NpPOBeJleHUeM
MPUYPOUYEHHBIX K HEMY MepONpHUATUI BliepBble B mTad-kBapTupe OOH (mpuHsIu ydacTue
150 npeacraBureneii u3 11 ctpaH), ykazaHHble CyMMBI ObUIH yBesndeHsl 7o $300 000 u $75
000 cootBetctBerHo (TURKSOY Daimi Konseyi, 2011: 2). A B 2016 roay 4jieHCKUe B3HOCHI
OmATH OBLIM MEepecMOTPEHBl U BBITJIAAENN CcJAeAyIIMM obpa3oM B paspese cTpaH: Typuus —
$1 500 000, Azepbaiimxad u Kazaxcran - $500 000, Keipreizcrad - $300 000, octasibHBIE
ctpansl — mo $300 000 (TURKSOY Daimi Konseyi, 2016: 2). biarogapsa gurjioMaTu4eckum
YCUIINAM THOPKCOU Haypsi3 otmeuarica B 'epmanun, ABcTpuu, Benukobpuranuu, besbruy,
PymbiHrM m B cTpaHax baskaHckoro nosiyoctpoBa. B Typuuwm npasgHoBanue Hayphid
MOJIYUYMJIO MIMPOKUI OXBaT MPHU MOLJEPXKe Mpe3uieHTOB A6y uinl ['tosib u Pemgxen Taiiun
dppmorana (Salim, 2019: 44-46).

Ha X CaMMWuTe IJIaB TIOPKOA3BIYHBIX rocymapcts (Crambys, 15.09.2010 r.) TEFOPKCOU
MpeAsioKUiia peajr30BaTh HHULMUATHBY, CXOXYyH € IpoekToM «KysabTypHas crosuna
EBponbl». B nocsenoBaresibHOM NOpsifike, CTOJIMLEN TIOPKCKOT'O MHpa ABJIAIUCH CJieAyoL[re
ropoga: Acrana (Kazaxcran) — 2012 r., dckumexup (Typrus) — 2013 r., Kazaus (TaTapcTahn)
— 2014 r., MepB (Typkmenucran) — 2015 r., Illeku (AsepbaiigxaH) — 2016 r., TypkecTtaH
(Kazaxcran) — 2017 r., Kacramony (Typrus) — 2018 r, Om (Kseipreizctan) — 2019 r.,
XuBa (¥30ekucran) — 2020 r., Bypca (Typuusa) — 2022 r. Pemenuem IlocTossHHOrO coBeTa
TIOPKCOM asep6aiimxanckuii Topox Illyma o6bABIeH CTOMIEH TIOPKCKOro Mmpa 1923
rofa. [lo MHEHUIO 3KCIIEPTOB, MPUAaHUE CTaTyCa «KyJbTYPHOU CTOJIMIIB» OOeclieurBaeT He
TOJIBKO TIpOBeJieHre OQUITUATIbHBIX [[ePEMOHUN, Xyq0XeCTBEHHBIX MEPOIIPUATUN C y4aCcTUEM
3apy0OeXHBIX TOCTEH, YCTaHOBJIEHUE IEJIOBBIX U TBOPUECKUX KOHTAKTOB, HO U OJIaronpusaTHO
CKa3bIBaeTCs Ha TYPUCTHUUYECKOM MPHBJIEKATEIBHOCTH TOPOAOB U PA3BUTUU UX CEPBHUCHOU
UHQPPaCTPYKTYPHIL.

TIOPKCOM cTajia peasbHO¥ IJIOMa KO /I B3AUMHOTO Y3HABaHUA MO3TOB U NUCATeJI i
TIOPKCKUX cTpaH. [lo MHeHHUIO dKCIepToB, 6arogapsa opraHu3anuy 0oJibllioe MpU3HaHUE B
Typuuu mojyuyusivd BelAalolivecs mpefcTaBuTesd jJutepatyphl LleHTpasibHON A3um Oskac
CyneiimeHoB u AOaysia Apunos (Ilamapuna, 2019: 110). [lnA coxpaHeHUA NaMATU O
BEJIMKUX JIMYHOCTAX TIOPKCKOTO MMpa U MOMYyJIApU3alluM UX HacJe[us vepe3 MpoBeJieHue
nukJia meponpusatuii, ¢ 2010 roga Kaxapiii roj; o0bsBIsieTcss ['ogqomM oHOTO U3 HUX (3aku
Banmuau Toran — 2010 r., 'abaysna Tykait — 2011 r., Mup3sa ®atanu AxyHasaae u Hukosai
Karanos - 2012 r., Mykan Tosne6aeB — 2013., Maxtymkyin ®@paru u Tokrarys CaThUIraHOB
— 2014 r., Xanayu Tanep u Cemen Kagpimes — 2015 r., Ocyd banacarynu — 2016 r.,
Mouia [Tanax Barug — 2017 r., Kapa Kapaes u Marxan XXywma6aitysel — 2018 r., Umagenaun
Hecumu u Ambik Beticenpr — 2019 r., A6aiti KynauOatiyasl — 2020 r., Cynietiman Yene0u,
®ukper AMUpoB 1 ToKTOOyJI0T AGAYMOMYHOB — 2022 1). Hafjo OTMEeTUTB, YTO 3Ta TPpaauLIUA
Gepet cBoe HauaJsio ¢ 1992 roga, korga utorosoi Aeksapauueii I KondepeHum MUHNUCTPOB
KyJbTYpHbl TIODKCKUX CTpaH, coctosBileiica B Baky (30.11-02.12.1992 r.), 1993 rox ObL1
yTBepXaeH ['01oM BEJIUKOTO TIOPKCKOTO MBICJIMTEJIA U Mo3Ta Xompka Axmena fcaBu (Salim,
2019: 24). 3a satum nocsiegosaiu l'ogst dy3yau u Yiayroeka (1994), Manaca u Pymu (1995).
[Tocsie aToro ciyuusicsa nepepeiB Ha 15 jiet, 4O BO30OHOBJIEHNs 3HAKOBOro obbryad. B 2015
rofy, 6yayun TeHepambHbiM cekpeTapeM TIOPKCOM, JI.KaceuHoB ckasam: «HaM HyXHO
MpEeACTABUTh TOAPACTAIEMY ITOKOJIEHUI0 JIIOAEeN, KOTOpPhlE OCBEM[AI0T WM TMyTh. ODTOT
ABJIAETCA HAUIMM TJIaBHBIM npuoputeToM» (Kaseinov 2015: 22).

105



C. MyxamedxcaHosa, H. IllaxuH, A. Ilapun Turkic Studies Journal 1 (2023) 98-118

Ilpu TIOPKCOM 1A o6MeHa OmBITOM, apTHUCTaMH M penepryapamu B 2011 romy 6
co3aH CoBeT pyKOBOAUTEJIEH rOCy1apCTBEHHBIX TeaTpoB. @YHKLIMOHHNPOBAaHNE 3TOr'0 OpraHa
CIIOCOOCTBOBAJIO YCUJIEHUIO B3aMMOMAENCTBUA MEXy OTPacJIeBBIMHU CIe[UaJIMCTaMU Ccpeau
CTpaH-4wIeHOB opraHusanuu. OHa 3aji0XKujia OCHOBY A (GOPMUPOBAHUA AHAJIOTUYHBIX
COBMECTHBIX MHUIMATUB B 006J1aCTU KUHO U APYT'UX BUJIOB UCKYCCTB.

B 1enax npoABMXEHHS TIOPKCKON HapoOAHONM U NPodeCcCUOHAJbHON MYy3bIKU OBLIN
OpraHH30BaH! MOJIOIEXHbII KaMepHEIH opkecTp TFOPKCOM (2010), MOJIO{eXHEI KaMepHbIET
xop TIOPKCOM (2015) u opKecTp TpaAUIMOHHEIX HHCTpyMeHToB TIOPKCOM (2016). Onu
IpeCTaBJIAIT 00raTyi KyJbTYypy TIOPKCKOTO MUpa He TOJIbKO Ha CIieHaX CTpaH-yYacTHHUII,
HO U TakXke B IPECTKHBIX KOHIepTHBIX 3asiax EBponsl (I'epmanusa, Aurius, Wranus,
Mlotnangus, ®pannus, Asctpus), CIIA u Anonun. B Typenkoii Pecriy6sinke CesepHoro Kumpa
peryJiipHO NPOBOAATCA JIHU Ollephl, MOCBALEHHbIe NaMATU JIereHAapHbIX nesul — KysAam
baticentoBoii (Kazaxcran) u Jleiiiu 'ewxep (Typuuss). B pesysbTaTe TBopueckoro ooMeHa
MeXJy CTpaHaMH-4JIeHaMH, B pernepTyap TypeLKUX TeaTpoB Bolia onepa «bupxan u Capa»
MyxkaHa TosiebaeBa, a Ka3axCTaHCKasA ClieHa oboraTmjach MIO3UKJIOM a3epOail’kaHCKOIo
komnosuTopa Yseupa I'amxubeiinin «ApmblH Maja anaH» («[IpogaBer; py4HOro ToBapa»).
[TosBHIICA KOHKYPC 3CTPaJHON IEeCHU TIOPKCKOro Mupa — «TIopKBUAEHHEe», KOTOPHIN ObLI
opraHusoBaH TejekaHasoMm TMV TV mpu mogaepxke TIOPKCOU. B 2013 roay cocToscs
HepBbIIi KOHKYPC B TYpeLKOM ropojie DCKUILEeXUp € yyacTueM IpejcTaBuTesiell 24 cTpaH u
pervoHoB. B fmaspHelieM JaHHOe My3bIKaJbHOE MepOoIpuATHe ObLJIO IPOBEEeHO OAVH pa3 B
Tarapcrane (2014 r.) u g8a pasa B Typrum (2015, 2020 rr.).

Ha XIII 3acemauuu IlocrosiHHOTO coBeta THOPKCOU B Ankape (30.11-01.12.1999 r.)
OBLIIO MPUHATO pellleHre 06 opraHu3anuy IJieH3pa XyA0XXHUKOB TIODKCKUX CTPaH, KOTOPHIN
BIIOCJIEICTBUU CTaJI TPAAULIOHHBIM MepOIpUATHEeM. 3a FObl IPOBEIeHNs B HeM IPMHUMAJIN
yuyactue Oosiee 500 MacTepoB KUCTH. TBopueckas Jiabopatopus U300pasvUTEIbHOIO
MICKYCCTBa TIOPKCKHX HapoJoB coOpajia YHHUKaJIbHYI0 XyAO0XeCTBeHHYI0 Kosuleknui. Ha XIV
3acemanuu IToctossHHOro CoBeTa TIOPKCOM (Yda, 02-03. 06. 2000 r.) cTOPOHBI HA3HAYUIIA
Tpemuio TIOPKCOM B 061acTy XMBOIUCH M OTAEIbHO BOJbIION XymoxecTBeHHBI IIpu3
- MexayHapoaHywo mpemuio TIOPKCOU B cdepax TeaTpa, XMBOIKCH, CKYJIBITYPHI,
J[eKOPaTUBHO-NIPUKJIAJHOTO UCKYCCTBA, AapXWUTEKTypbhl M JPYTUX BHUJOB TBOPYECKOU
JlesTeJIbHOCTU. B pa3Hble rofpl 1o nepBoyi HOMUHALUKM HarpaAsl yAOCTaUBAJIUCh XyAOXKHUKU
Yamupa [Mumosa (KeipreizcraH), Pemat MexnueB (Asep6atimpkaH), Ayiekcell YJIbTypraceB
(Xakacus), Juurpuii Mete CaBattuH (laraysusa, Mosgosa), AjekcaHap Korexekos
(Xakacus), Mypar XomxarynueB (TypkmenucraH), AHapeid YukadeB (PecrnyGimka Caxa),
Anunbbek BaritepekoB (Keipreizctan), Opreikbaii KazakoB (Y36ekucrtaH), Pagyn MapceHuu
(YepHoropus), Butanuii Keizinacos (Xakacus).

B cBoio ouepedp yueHbIi-TIOpKoJior BukTtop Byranaer (Xakacus), ®UHCKO-TIOPKCKOe
obmecTBo (®uHIAHAWA), nucaTeab YnHrui AiitmatoB (KbIprei3cTaH, MOCMEpPTHO) CTaJld
o6afaTesavMu MexnyHaposoi npemun TFOPKCOM. B 2008 rozy 65110 0H0OGPEHO peleHye
0 MPUCYXAEHUM JaHHOI IpeMUH pa3 B IIATh JIeT U oIpejiesieH pasMep IpeMuaabHoro Gpouaa
mo Kaxaon nu3 HomuHamnuil (Salim, 2019: 31-43). C 2010 roma mpucyxmaaercsa [Ipemus
TIOPKCOM B 061acTH IIpecchl, Ha KOTOPYI0 MOTYT IIPeTeH0BaTh KyPHAIMCTH 1 yIPeXAeHUs
Macc-Meua, BHecIe JOCTOMHBIN BKJIa] B IponaraHAy TIOPKCKOTrO KyJIbTYPHOIO HacJieAus.
Celfyac B uucJie JlaypeaTOB 3HAuaTcsA He TOJIBKO NpeACTaBUTEJM CTPaH-YJIeHOB M CTpaH-
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Ha6monarteseii TIOPKCOU, HO U Takxke pabotHuku CMU u3 Boarapun, Kocoso, CeBepHoii
Makenonuu, [larectana (P®).

«TIOPKCOM He orpaHMuYMBaeTCsi TOJIBKO IIPOBeJeHHeM BHICTABOK, KOHIIEPTOB U
dectuBaseii. HayuHas fesaTeIbHOCTh, POBeJeHNe KPYTJIbIX CTOJIOB, yYacTHe B 00IeCcTBEHHO-
3HAQUMMBIX KOHI'peccax U OpraHu3alys pa3jInuHbIX JIEeKIUI TakXe SBJIAETCS HeoTheMJIEMOMN
YacThI0 COIMOKYJIbTYPHOH [eATeJbHOCTH, ocymecTsiagemoii TIOPKCOM» (ABaTKoB,
2018: 19). B pasHble rofpl Ha pa3jIMUYHBIX aKaJeMHUYeCKHUX MepOINpUATHUAX OpraHu3anun
NpUHUMAJIO y4yacTue OoJjiee 2 TBIC. YUEHBIX C IeJIbl0 aHaJ|3a, OLleHKN M paclIpOCTpaHeHus
O0IIeTIOPKCKOTO KyJIbTYpHOTr0o Hacaeaus. CieyeT oTMeTUTh, 4To B KazHY um. Asnb-®apabu
1 AzepOaliIxXKaHCKOM TOCyJapCTBEHHOM MefaroruuyeckoM yHHBepcuTeTe (QYHKIHUOHUPYIOT
kadenpsr TIOPKCOM, a B BamKupcKOM HearoruyeckoM yHHBEpPCHTETe M. AKMYJLIHI
kadeqpa noa TakuM Ha3BaHHeM Oblia OTKphiTa B 2012 roay (AyxartoBa, 2012: 87-88), HO
3akpbuiach 2015 roAy B €BA3U ¢ yxyAlleHHeM oTHouleHUi mexay P® u Typuueii. Kpome
storo, THOPKCOU B paMKax MOJNMMCAHHBIX COIJIALIEHUI COTPYAHMYAET C YHUBEPCHUTETOM
Kemén (FOxHas Kopes), YHuBepcutreroM BocTtouHoro Cpean3eMHOMOpPBs, AMepPHUKaHCKHUM
yHusepcutetroMm I'mpHe (Typenkasa Pecniy6imnka CeBepHoro Kumpa), YHuUBepcuTeToM Xamaxu
Baiipam Bemu (Typuusa), Yuusepcutetom Kowmpar (T'araysus, Mosgosa), Kelpreiscko-
Typeukum yHuBepcuteToM «MaHac» (KbIpreiactas).

TIOPKCOU ¢ [IEPBBIX JIET CBOEro 3apOXAeHHUsA yAeJiAeT [OCTaTOYHOe BHHMAaHUE
M3aTeJIbCKOU 1 TepeBoAgYeckor pabore. CaMBIM NEPBBIM €€ IeYaTHbIM IIPOAYKTOM CTaJl
KBIPTBI3CKHUi 2moc «MaHac» (1995). 3a HuUM TOcCieOBaIM U JIpyrye KHIDKHBbIE MyOJIUKaInU:
n3bpaHHble Tpou3Befiennsa Abas KyHauOaiysel (moar. 3.Mcmaws, A.UwmHap); GamKopTcKue
HapoaHble ckasaHusa (moxar. M.EpryH); Tatapckuii pactaH «Upereii» (moar. P.Cyntn);
XaKacckoe OoraTelpckoe ckaszaHue «Xy0aH Apseir» (Bepcusa C.IlysibaeBa); azepbaiimkaHcKas
sHUuKJIoneauAa «Jene KopkyT»; ApeBHETIOPCKUI NMUCbMEHHBIN MaMATHUK «KioJbTeruH» Ha
TyBUHCKOM s3bike (mep.A.Monrym, K.-M.A.CuM4uT); cOOPHUK «AHTOJIOTHUA TypPKMEHCKOM
noa3um» (coct. I.T'enpaues, @.TypkmeH); rcciaefoBanus «cToprs HeOeCHBIX TIOPKOB» (TIPod.
C.I'omeu), «OOmmeTiopkckre MOTUBHL OT JlyHasa no Anras» (nmpod. H.I'. Keip3sloriy), aas6oMm
«ApXUTEKTYpHBIE TMAMATHUKU TIOPKCKUX cTpaH» (mpod. O.Acnanama) u ap. (Yerbolayeva,
2009: 53). Hazo ckas3ath, YTO OpraHu3alvs Ha TIOCTOSHHONW OCHOBE OCYIIECTBJIsIET TePeBO/IbI
JIydmux o0pasuoB GOJIbKJIOPHBIX 1 JIMTepaTyPHBIX IPOM3BeAeHNI TIOPKCKUX HApO/I0B, a TaKXe
HCTOpUYeCcKre MeMyaphl BBIIAIIINXCA AeATesel TIOPKCKOro Mrpa U MOHOrpadyu N3BECTHBIX
V4eHBIX C HAIJMOHAJIbHBIX A3BIKOB Ha TypelnKnii. 1 Ajis1 MIMPOKOro 03HaKOMJIEHNs 3TUX IEPEeBOIOB
yOJIMKY OpPraHN30BBIBBAIOTCS Npe3eHTalu Kak B Typruy, Tak U B IPyTUX CTpaHax-4wieHax.

Hexoropble uccnenoBatesyd, NOpU OlpedesieHUWM LeJld OpraHu3alii YyKas3blBalOT O
(popmMupoBaHuu 0011[el TIOPKCKOU NAEHTUYHOCTH, KOTOPas [0 MX OlleHKaM ObLjla 3aMel[eHa ¢
(popMyIMPOBKU COXpaHEHUA U Pa3BUTHA KyJIbTYPHI TIOPKCKUX HAPOAOB Ha paclpoCcTpaHeHUe
U coxpaHeHMe 00miel TIOpkckol KyjabTyphl (Bemormnazos, Hageipos, 2022: 64). B manHOoM
KOHTEKCTe, IeJIbIil PsAf SKCIePTOB roBopAT o BocmpuAatuy TIOPKCOM, kak MHCTPyMeHTa
«MATKOU cuiibl» Typuuu. [Io ux MHeHUI0, MOCPeACTBOM [JAaHHOW OpraHusanuu AHKapa
pacIpoCcTpaHsET CBOE MOJUTUYECKOE BJIUAHNE Ha CTPAHbI TIOPKCKOT'O MUpPa, B TOM YHCJIe U
Ha 3JINTHI, OPUEHTUPOBAHHbBIE U T'OTOBHIE K 0OoJiee TIyOOKOMY COTPYAHUYECTBY ¢ Typriuer.
Kpome TOro, BBIpaXarmTCA ONIpefe/IeHHbIE ONACeHUA, 4YTO «TypelKoe IPOHUKHOBEHNE
B KYJbTYPHYI, 3KOHOMMYECKYI, HJOeOoJIoruuYeckyr cdepy rocymapcTs LleHTpanbHOU
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Asyu OyfeT COIpPOBOXIAATbCA PpacCIpOCTPAaHEHWEM CMeIIaHHBIX C MCJIaMHA3MOM HJei
NaHTIOPKKU3Ma, MAYIIUX Bpa3pe3 C yCTOABIIeNCA CBeTCKOU mapaaurmoii» (Mexaues, 2016:
35) nnm <<TIOPKCOI7I, KaK MblI BEIACHUJIU BBIIIIE, BCETO JIMIIb OHA U3 CTPYKTYP, MO3BOJIAIOIINAX
«CTapuieil cecTpe» 3aHMMAaTbCA OTPHIBOM TIOPKCKUX peclnyOJIMK OT POCCUICKOrO BJIMAHUA
emé 1 Ha KyJbTypHOM «bpoHTe» (Kosockos: URL). @akTuvecKkuil aHaiu3 AeATeIbHOCTU
TIOPKCOM noATsepxjaeT HeoGOCHOBAHHOCTh TAKMX OMACEHMH U CyObeKTUBHBIH XapaKTep
«TPEBOXHBIX» YMO3aK/loueHu. B ogHOM u3 cBoux uUHTepBbi0 II. BIosib0I0OIBOIJIBI CKa3all,
uT0 TFOPKCOM «He MMeeT NoIUTHYecKUX aMOUIHii, reorpaguueckux NPUTA3AHUE U APYTUX
«M3MOB». MBI JIIOAU KYJIBTYPH U XOTHUM 00IIAaThCA, pa3BUBATh U XPaHUTh HAIlly JYXOBHOCTD»
(MunTtumep.., 2005: URL).

PasmeiThie Led U 3adauyd, OeccHCTeMHOCThb, HEIOoCJieJOBaTeJIbHOCTb, OIPOKpaTU3M
B AEeATEeJIbHOCTU U TOMY NOJOOHOEe — TaKue HeJIeCTHbIe CYXAEHWUA B MaJioy Wiau OoJibliein
CTeleHU BCTpevalTcs y IpefcTaBUTesIed Hay4YHO-dKCIEePTHOrO COOoOIiecTBa KacaTeJIbHO
J[esATeJIbHOCTA MeXAYHapOAHBIX opraHusanuid. OAHaKo TakoOW KPUTHUYECKUN IOAXOM
He oTHocuTca K TIOPKCOM, MHOCKOJIBKY IIPOBOAMMAS €10 KYJIbTYPHO-TYyMAaHHTapHOe
COTPYJAHUYECTBO OLIEHWBAeTCs He TOJIbKO C JOCTATOYHO BBICOKOM CTENeHbI0 CTaOMUJIbHOCTH,
Ho u 3¢ dexTuBHOCTH (Besornazos, Haasipos, 2022: 73). B kauecTBe npuMepa aHaJIUTHUKU
IPUBOJAT NEpPUOJ OXJIAXJEeHUS TypelKO-y30eKCKUX OTHOLIEHUH, IpruYeM UX KyJIbTYypPHBIN
KOMIIOHEHT MPOJI0JIXasl QYHKIMOHUPOBATH TIOCPEACTBOM aKTUBHOCTH MeHHO TEOPKCOM.

PesysbpTaThl

B pe3sysbTaTe MNOpPOBEAEHHOTO WCCJEJOBaHUA TMpejJaraercd J[ABa YCJIOBHBIX JTama
craHoBsieHusA TFOPKCOM kak MexayHapOAHOH OpraHU3aIuu.

B pamkax nepBoro stama (1993-2008 rT.) COCTOAJIOCH ee WHCTUTYLMOHAJbHOE, T.e.
OpraHM3alMoOHHOe, WH(pOPMAIIOHHOEe, HOEeO0JIOTMYecKoe CTaHoBJIeHHe. Bo Bpems 3TOro
rpolecca OCyLIeCTBJIEHO HaJjlaXMBaHWE KOHTAKTOB MeXJy TIOPKCKUMH TrocyaapcTBaMuy,
oIpefieJIeHsl I[eJI1 pa3BUTHA U o0ecrieueHa CUHXPOHU3aUUA AeATeJIbHOCTU YIIOJTHOMOYEHHBIX
opraHoB B cdepe KyJbTyphsl. KpomMe TOro, 6p1a mpoBefjieHa paboTa Mo MO3UIMOHNUPOBAHUIO
OopraHM3alliid Ha MeXJyHapoOHOM YpoBHe. B peun, mpousHeceHHOH Bo BpeMa 10-oi1
rogosuuusl THOPKCOM, ee TormamHmil reHepajibHbIN AupekTop I1.Brosb0I0JIbOTJIBI CKa3al:
«TIOPKCOM 6yaeT oxXBaTHIBAaTh TIOPKCKUI MUP He TOJIBKO MeTagopUiecku, HO U B IIOJHOM
CMBICJIe 3TOro cJjioBa» (Salim, 2019: 63).

Ha orame cTraHOBJIeHHA BO3HUKaJIMd TPYAHOCTH C MaTepuasbHO-GUHAHCOBBIM obecme-
YyeHHEeM, TTOCKOJIBKY IOCTCOBeTCKUe rocynapcTBa (Azepbaiimxan, Kazaxcran, Keipreizcras,
Y36ekucTaH) UCIBITHIBAJIN 3aTHKHONM 9KOHOMUYECKUIN KPU3NC, YTO, 6e3yCJI0BHO, CKa3blBaJIOCh
Ha MJIAaHUPOBAHUU KYJIbTYPHBIX MEPONPUATUIN U UX peanu3aiuu. OJHAKO, CO BpeMeHeM, T0
Mepe YJIyUIlleHUA 1 BhIITPaBJIeHNA 3JKOHOMHYECKOU CUTYalluy B JAHHBIX CTPaHaX, HaMeTuJlach
MI0JIOXKUTEJIbHAsA TEeHJEHIMsA B OCYIlleCTBJIeHUN OOILIUX MPOeKTOB. TeM He MeHee, B BOIIPOCAax
¢punaHcoBoro obecrnevyeHus1, BecoMmas J0Jis IpuxoauTcs Ha Typiyio, KoTopas Bcerja Obia
«IIBIXYIIIEN CUJIOM» TIOPKCOM.

B pe3ysibTaTe nmocTerneHHOro pa3BUTHUA, OpraHU3alYs 10 COBMECTHOMY Pa3BUTHIO TIOPKCKOM
KYJIBTYPBI 1 ICKyCCTBa ObLIa IeperMeHoBaHa B 2009 rozry B TKOPKCOM, 4To OTKpHIBAaeT BTOPOIT
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3Tal, MPOAOJIKAILIMICA [0 HacTosAllee BpeMsA. JTO ObJIO CBA3aHO C IOsABJIEHWEM HOBOW
MEeXyHapOJHOU MOJIMTUYeCKON OpraHusali Ha OCHOBe HaxuuyeBaHCKOro coOrJlalleHusd,
00beJUHEeHN TIOPKOA3BIUHBIX TOCYNAapCTB B paMKax Topkckoro CoBera, neperMeHOBAHHOTO
B 2021 rogy B OpraHusanuio TIOPKCKHUX rOCyJapCTB.

Ha manHoM 3Tarne MOXHO rOBOPUTSH O 3alIpoce Ha JajibHellee yriiy0JieHre COTPY AHUYeCcTBa
MeXAy TIOPKCKHMU TocyfapcTBaMM, B TOM 4YHUCJie W B cdepe KyJIbTypbhl U HCKYCCTBA.
CoOTBEeTCTBEHHO, OpraHMsalus pacimupuia paboTy MO peann3aluyd HOBBIX IPOEKTOB U
VHULMATHB.

IIpu TIOPKCOMU Ha peryJiApHOi OCHOBE OPraHM3YIOTCA Pa3jIMuHEe (GOPYMEI, KOHIPECCHI,
CHMIIO3UYMBI, KpPYIJIble CTOJIBI JINTEPATOPOB, MY3BIKAHTOB, XYIOXHUKOB, CKYJIBIITOPOB,
dortorpados, neareneil TeaTpa U KMHO, paboTHUKOB CMU.

Pa6otaer paguo TIOPKCOM, B 2012 roay B YouTube 3amymen xanan TURKSOY TV (O
TIOPKCOIZ, 2022: URL). C 2000 ropma uspmaetcsa «KypHan TIOPKCOU» NepUOAUYHOCTBIO
yeThIpe pasa B rof.

Ecyin roBopuTh 06 akkayHTe opraHusanuu B YouTube (6ostee 2,8 ThiC. HOAMMCYMKOB), TO
3aMeTHBIM CTAaHOBUTCA HEAOCTaTOYHOE BHUMaHNe K MH(GOPMAaILMOHHOY paboTe B COLMAJIbHBIX
ceTsax. Ha ¢one ayauropuy, cocrassswonieil 6osee 200 MJIH yesioBeK, UMEIOIINX TIOPKCKHe
KOPHU, OBLJI0 OB 1jeJ1ec000pa3HbIM IPUJIOXKUTD YCUJINA B 3TOM HallpaBJieHUU. B aToM kpoetcs
3HAYNTEJIBHBI HOTeHIMA 1A pacliupeHus y3Hapaemoct TFOPKCOM.

Y TIOPKCOU mmeetcs: GOJIBIION [IOTEeHNIMaJl pa3BuTHA. Ero MOXHO HCIIOJIb30BaTh IJiA
CHUXEHUA AeCTPYKTUBHOTO BJINAHUSA «[IOTPeOUTEIbCKOU KyJIbTYPhI», 3alUTH OT HAaBA3aHHBIX
M3BHE JIOKHBIX LIeHHOCTel. IIpu 5TOM, «COLMOKYJIbTYpHasA MHTerpanus TIOPKCKUX HapOJOB
JOJKHA OCHOBBIBAaTHCA HA CaMBIX BBICOKMX T'YMAaHMCTUYECKHX [PUHLMIIAX YeJI0BEYeCTBa.
OHa He [OJIKHA HU YIIeMJIATb, HU HUBEJIMPOBATh, HU aCCUMWJIMPOBATh KYJIBTYPH APYTHAX
HapojoB. Hao6opoT, noJKHA co3AaBaTh BCsAYeCKHe YCJIOBUA [JI pa3BUTUA CaMOOBITHOCTH,
cBOoeoOpasus KyJIbTyp 3TUX HaponoB» (Kaceimosa, 2020: 10).

TlepcrneKTUBaKy IbTY PHOTO Pa3BUTHATIOPKCKUX cTpaH BUANTCA TFOPKCOMB dhopMupoBaHuu
1[€JIOCTHOT'0 KyJIbTYPHOT'O IPOCTPAHCTBA 3a CYEeT B3aMMOOOOral[eH!sA HAllMOHAJIbHBIX KYJIbTYP.
EcTecTBeHHO, YTO KYJIbTYPHBINI OOMeH MeXAy CTpaHaMH-y4acTHUIIAMH 3TOU OpraHU3aluu
HaIpAMYIO BJIMAeT Ha YPOBEHb PAa3BUTUA MEXIOCYyJapCTBeHHBIX OTHOIIEHU.

3akJjiioueHue

TIOPKCOM mpomuia 3Tarn cBoei MHCTUTYIMOHAIN3AIWH, HO3UIMOHIPOBAHUSA 1 IPU3HAHHA
KaK B TIODKCKHMX CTPaHaX, TaK U Ha MeXIyHapoJHOI apeHe. O Hell OCBeJOMJIEHA MUPOBas
00I[eCTBEHHOCTD, €€ AeATeJIbHOCTh BOCIPHUHHMAETCA B IL[eJIOM IIOJIOXKUTEIBHO CO CTOPOHBI
aKcrepToB. OpraHu3anus JeMOHCTpupyeT 3Gb(eKTUBHOCTh, aKTUBHO BOIUIOMIAeT B JXKU3Hb
VIHTETPAIIOHHBIE IPOEKTHI B chepe KyJIbTYPHL

C.XaHTUHI'TOH TOJYepKUBaJ: «B HOBOM MMpe IIeHTPaJIbHBIM (PAKTOPOM, OIpeaesIArOIIM
CUMMIATUM W aHTUIATUM CTPaHBl, CTAaHeT KyJIbTypHas WOEeHTHUYHOCTh. [lof BiIMAHKEM
MOJIepHU3AL1H, IJI00a/IbHAsA MOJIMTHUKA CeiYac BBICTPAUBAETCS IO-HOBOMY, B COOTBETCTBUU
C HampaBJIeHWEeM pa3BUTHA KyJbTypbl. Hapoabl M CTpaHBl CO CXOXHMU KyJIbTypamu
00beIUHAIOTCSA, HApOJABl M CTPAHBI C PA3/JIMYHBIMKM KYJIbTYpaM{ paclnajalTcs Ha YacT»
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(XautunrroH, 2003: 184). A onHOMY U3 OTLOB-OCHOBaTeJiell EBporneiickoro coro3a JKany MoHs
IIprHa[JIexar cienyromue cjaoBa: «Eciau Obl MBI JOJDKHBI ObUIN CAeJIaTh BCE 3TO CHOBA, MBI
Havasm ObI ¢ KyJIbTyphl» (BessieBa, 2012: 27).

JleATeJIbHOCTh TIOPKCOM B TeueHue TpUALATU JIET [OATBEPXKOAET aKTyaJIbHOCTh U
JEeUCTBEHHOCTh 3TOU MapaUrMbl.
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TYPKCOM >xoHe OHbIH TYPKi eJIepi MoJeHH bIKIAJIfACTHIFIHAAFHI PO

AnnHoTauma. Makaiaga TYpKi eJiiepiHiH MoJeHU caafarbl BIKNAJIAACTBIFBIHBIH aJIFbIIapTTaphl
MeH Kasipri xail-kyii tangaHaasl. Tapux, Tij xkoHe AacTyp opTakTeirbl KCPO TaparanHaH KeiiH KOs
JKeTKeH BIHTBIMAKTACTBIKTHI 9pi Kapail AaMbBITy MeXaHM3MJepiH i3fecTipy MeH allKplHAayFa cepliH
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TURKSOY and its role in the cultural integration of the Turkic countries

Abstract. The article analyzes the objective prerequisites and the current state of integration of
the Turkic states in the field of culture. The common history, language and traditions of the Turkic
peoples form the basis for the search and definition of mechanisms for closer cooperation, which
became possible after the collapse of the USSR. The study of these processes implies the complex use
of philosophical-historical and cultural-civilizational, as well as interdisciplinary approaches.

According to experts, the cultural factor laid the foundation for European integration, becoming the
basis for the formation of future pan-European institutions. Such a trend can also be discussed by the
example of the rapprochement of the Turkic countries. In 1993, Azerbaijan, Kazakhstan, Kyrgyzstan,
Turkey, Turkmenistan and Uzbekistan created an Organization for the Joint Development of Turkic
Culture and Art, which was renamed TURKSOY in 2009.

TURKSOY has passed the first stage of institutionalization, which implies establishing cooperation
with Member States and observers, as well as with other international organizations. From 2009
to the present, the second stage has been taking place, characterized by deepening and expanding
cooperation, the implementation of various projects and initiatives.

TURKSOY is rightfully called the «<UNESCO of the Turkic world», thanks to which it is possible to
explore and preserve the rich Turkic cultural heritage, promote the art and literature of related peoples.

Keywords: Turkic countries, cultural integration, civilizational approach, TURKSOY, Permanent
Council, General Secretariat, cultural heritage, language, literature, art.
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Typki xanbIKTapblHAa Kici eciMi epekille MoHre ve. AjgaMm 0OajlachIHBIH
OoJsiamareiHa eciMi Tikesell acep ereni nereH ceHiMm 6ap. Cous cebernti xaHa
TyFaH HopecTere eciM TaHjay ke3iHje oTbachl YIIiH YJIKEH XayarnKepIijik
xykTeneni. Kici ecimaepi apkpUibl XasblK MoJeHMETiHiH, CeHiMiHiH,
O9CTYPiHiH i3fepiH capasayra 6osiaapl. Tisigeri opOip OHUMIIK OipJIiK — XasIbIK
CcaHaChIHBIH KepiHici. OHUMAIK OipjIikTep MaJgeHHeTapaiblK KOMMYHUKAIUAa
MaHBI3ABI KBI3MET aTKapabl. AHTPOIOHUM/AEPAiH 9JIeyMeTTiK OaFbIThl )KOFApPHI
OoJIFAHIBIKTAH, Oip Tijijeri aHTporoJjiekceMa MarblHACBIHBIH eKiHIm 6ip
Tijigeri MarpiHachl TYpJIi 601ysl MyMKiH. Makanana «Caiikas» eciMiHiH TYpKi
TisimepiHAeri MarblHaJIapel MeH aTay Oepyzeri yoxi aliKpIHAaIabl, OJ1 eciMre
Heri3 OOJIFAaH AHTPONMOHUMJIIK XoHe alleJIATUBTIK MarblHaJIap aHBIKTAaJIBII,
casbICTHIpBUTIafbl. «Caiikajl» aHTPONMOHMMIHIH 6acka TypKi TijigepiHgeri
KOJIJaHy epeKIIesiKTepi, MarblHACH )X9He TYN-TOPKiHi capajlaHabl.

Kazipri xoHe Tapuxu TiJi[liK JepeKTep HeTi3iHfe «calKasl» COe3iHiH aHTPO-
NnoHuMre TpaHGopMalUsAIaHybl MeH OH >XoHe Tepic MaH/[e KOJAAaHBLITYbIHBIH
yarizepi adikpiHAananabl. «CadKaaAbslH» Kasipri KasakK TijiHgeri OepetiH
YFBIMBI Tepic MoHAI Oijifjipce, KBIPFBI3 TiJliHAE «OaThIp KbI3» OereH YFBIMIBI
OingipeTiH aHTpONMOHUM peTiHAe KbI3 Oajara Oepineni. Bip ce3gmiy Ty6i
6ip TYypki TijiiepiHAe KapaMa-Kapchl MarblHajlapAa KOJIAAHBUIYBIHA TYPJIi
Tapuxu-Ma/ieH!u (pakTopsiap acep eTyi MyMKiH. Bip Tiysieri aHTpONOHUMHIH
backa TybICTAaC TijJiAepAeri KOJIJaHbICTAaphlH CaJIBICThHIPA 3epTTey apPKbLIbI
JKaJIMBITYPKiJIIK aHTPONOHUMJEp Xyiieci, Tapuxbl XoHe XeKe Coe3[epAiH
AHTPONOHUM peTiHJeri KbI3MeTi XKalijbl ThIH JiepeKTepAi aHbIKTayFa O0oJ1adbl.
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Kipicne

Anam emipiHfie eciM Gepy A9CTYpiHiH epekile MoHi O6ap. Agam Oajiacel WP eTim, JyHHUe
eciriH amkaH CaTTe OHBI OacKajiapJlaH e3rellle eTeTiH XoHe o3iMeH Oipre emip GOMIBI aJibIl
XypeTiH ecim Oepineni. Keiproi3 ranbiMel [llepansl XKamapos Oasara 6epijsieTiH eciMii aTa-
aHachlHAH, KOFAMHAaH aJjlaThlH aJIFalliKbl CBHIAJIBIK JXKOHE eHIli peTiHJe aHBIKTal Keje, Kici
eciMJiepiH XaJIbIK Ka3blHAChl oHe XaJIbIK IIbIFapMalllbLIBIFBIHBIH, Oip Typi Aen Garayiarad
(Kamapo, 2009, 11). Typki aHTPONOHUMMUACHH 3€pPTTEy — 3JIEMJiK OHOMAaCTHUKaHBIH
6ip casacel peTiHAe OeJjiceHHi Oambil Kejle >XaTKaH OarbITTapAblH Oipi. Kazipri typki
XaJIBIKTAPBIHBIH HWHTEerpauuschl MeH BIHTBIMAKTAaCTBIFBIH HBIFAUTY MaKcaThiHAA TYPKi
TifnigepiHjeri sjieMeHTTepAi, OHBIH IilliHJe MJAeHU KOHIIENTyaJigbl MaFbIHaJaFbl OPTaK
TinAik dakTisiepAi 3epTTey YJIKeH KbI3bIFYIIBUIBIK TyABIPHII OTHIP. TypKi TijigepiHe opTak
OHOMAaCTHKAaJIBIK KeHIiCTiKTi 3epTTey TYpKi TiuJec XaJbIKTapJblH OpTaK M{JeHHeTi MeH
TapuxblHa 0ailJIaHBICTHI FRUJIBIMU JlepeKTep/IiH allbLTyblHA BIKNAJ eTe/li. OChl TYPFBIJaH aJIbill
KaparaHja, Makajia Ma3MYHBIHBIH 63eKmuTicl >KOFaphl OOJIBIN OTHIP.

TypKi XasbIKTapel 6ajiaFa YpIiakThl XKaJIFacThIPYILbl Mypa peTiHjle Kapar, OHbIH OoJialiarsiHa
aca xayamnkepuriynik TaHbITKaH. Kici ecimi oHBIH OoJiamak emipi MeH TarAblpblHA 9CEpiH
TUri3efii jlereH ceHiMmre OalilaHBICTHI Oajia eMipre KeJjie cajla MOH/I Jie MaFblHaJIBI eciM Oepyre
THIpBICKAH. JlereHMeH Kelifle 6aiaiapbIiH apachbiHa Tepic MoH/I eciMep Jie Ke3/iecim )kaTabl.
Osap HeriziHeH ceHiM OONBIHINIA Ke3re ijiHOeN, esieyci3 OOJIBIN, ayblpMail XYPCiH IereH
HUeTTeH maija OosraH. An «Caiikasl» eciMiHiH TYpKi TeKTec XaJblKTapAblH MoJeHHUeTiHAe
Tepic XXoHe OH MoH/Ie Jie KOJIJaHbLIY XarAaiiapsl ke3ecei. Ockl Makasiaga Caikas eciMiHiH
Kasipri Typki TiJigepiHAeri MoH-MarblHACH )K9He TYN-TOPKiHi KapacThIpbIIafbl. TaKbIPBIITHIH
TEOPUAJIBIK Heri3i 0aThIC )XaHe TYPKi TijigepiHAeri eHOeKTepre cylieHeIi.

Marepuajigap xoHe 3epTTey dficTepi

3epTTey XYMBICH OapbICBIHAA TYPKi TiJIA€piHiH TYCiHAipMe >XoHe OUaJIeKTOJIOTHSJIBIK
ce3fikTepi, Kici ecimpepi ce3fikTepi, caja FaJBIMAApPBIHBIH, AHTPONOHUMIIK 3eprTey
eHOekTepi, TyYpKi TiJIfepiHiH Tapuxu Cce34iKkTepi MeH OTUMOJIOTUSIBIK CO34iKTepi
naiijaJaHbIABl. 3epTTey XKYMBICBIHAA CaJIBICTBIPMaJibl, CaJIbICTBIPMAJIBI-TApUXU 3€pTTey
QAicTepi KOJOAHBLUIBIN, Kici eciMAepiHiH JieKCHKa-CEMaHTUKAJIBIK >XoHE 3THUMOJIOTUAIIBIK
Herizgepi capajaHfbl.

TaKbIPBINTHIH 3€PTTEILY AIpexKeci

Typki TisigepiHfe Kici ecimepiHe KaThICTBI OipKaTap TYyCiHIipMe Co3/iKTep AalibIHAAIbI.
Meicansl, T. JKany3akoBThiH «Ecimaep cbipbl. TaliHBl IMeH» aTThl Ka3akK eciMJepiHiH ce3/iri,
B.K. XycynoBa KypacTeipraH «Kazaxckue nMeHa», III. CarayTOuHOB KypacTelpraH «Tartap
eciMJiepiHiH TyciHaipMe ce3firi», H.3. I'amxuaxmenos, I'.P. A.K. I'yceliHOB aBTOPJIBIFBIHAFbI
«KyMBIKCKHe JIMYHBle MMeHa: MpPOMCXOX/eHHe M 3HaudeHue», J.A. BerMaroBTHH «Y36ek
ncumMmiapu», A.I. IlafixynoB, 3.M. PaemryxunHaHblH «bamkupckrie U TaTapckue JIMYHbIE
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MMeHa TIOPKCKOTo rnpoucxoxaeHus», C. Humaubauusiy “Kisi Adlar1 Sozligii” (Kici aTTapsr
ce3piri), T. I'ynencoit meH II. Kyuykepain “Eski Tiirk-Mogol Kisi Adlar1 Sozliigii” (Kene
TYPKi-MOHFOJI Kici ecimaepi ceaniri), XK. Juupuunniyg “Adlar Sozliigii” (Ecimumep cesmiri)
eHOeKTepiH aTal KeTy Kepek.

Typkinik antpononumzaep H.A. Backakos, B.[l. bonaanetos, C.W. 3unuH, T.K. XKaHy3aKoB,
X.®. Ucxakosa, [11.0. Xanapos, K.M. Mycaes, B.A. Hukonos, H.B. [Togonsckas, I.®d. CaTTapos,
A.B. CynepaHckas, A.T'. [Ilatixysos, I'.11. Kengeesa, b. 96 1yamysisl, JK. Arabekosa, JI.X. AiiTOaeBa,
D.A. BermaroB, P.H. Beseptunosn, 3.K. Xanra0sioBa, B.JK. JKycinoBaHeiH eHOeKkTepiHAe
KeHiHeH TaJIKbLJIaHAaIbl.

Tannmay

Tikesnell afgamAasl aTalTBIH KypaJy OoJFaHABIKTAH, Kici eciMAepiHiH MarblHaChl TypaJibl
FBUIBIMU OPTaja Jla, KOFaMIBIK KOIIIiJIiK apachiH/a Aa OFaH Ha3ap ayJapblIaThIHbI OeJiriJi.
Kazipri Typki XaablKTapbIHBEIH apachlHOa ©3iHiH MarblHACBIMEH eKiyfail MiKip TyAblpaThiH
ecimaepniy Oipi — Catikan. Kasak TijiHAge XarbIMChI3 MarblHaJIbl €63, ajaiija TypKi
XaJIBIKTAphl apachiHia OHBIH KaFBIMAbl MaFbIHA OiJI[ipeTiH TyCTapel Ja a3 emec. Makajaaa
OHBIH XaFbIM/bl MaFbIHACBIHA KiCi eciMi peTiHAe KOJIAaHbLTyhl OOMBIHINIA OOJDKaM Xacaslaibl.
OliTkeHi Kici eciMJepiHiH MarblHachl Heri3iHeH ewMipre KejireH co0uAiH OoJjamarsiHa
JKaKChUTBIK TijleyMeH OaiijlaHbICThl OOJIbIN Kejledi. B. 90y /inyJIbIHbIH, 3epTTey eHOeriHe
«Kici ecimi — amampapl atayra apHaJiFaH Kypasjl. Korampaarel KeNIIiJIiK illiHEH aXbIpaThII
TaHyJla, 9PKIMHiIH OpHBIH aliKbIHJAy/da YJIKeH KbI3MeT aTKapa/bl. AJl OChl aTaybIll KypablH
e3iHe TOH apHaiibl MaTepuasbl X0K. Co3ik KopAarkl JeKCUKAJbIK OipJIikTep, AsrHA 6acka 3aT
HeMece KYOBUIBICTHI aTayFra apHaJFaH ce3/ep aJaM/bl aTayFa IaiajlaHbIaThIHb» TypPaJibl
anTeUTaAsl (96ayanuyJiel, 2012: 5). FansiMm o3 eHOeriHe, COHBIMEH KaTap CO3/iH Kici eciMmiHe
aliHaJIFaHFa JeliHri XkoHe KeliHri MaFbiHaJIaphlHAa epeKiiesikTep 60JaThiHbIHA TOKTa a/bl,
COHJIBIKTAH OYJI opaiijila aneJIATMBTIK MaFblHa MeH aHTPONMOHMMJIiK MaFblHaFa MoH OepymdiH
O3iHJiK MaHbBI3B 0ap. AHMpPonoHUMOiK MazblHa — Kici eciMiHe aliHaJiFaH Ce3MiH ’kaHalla
MarbplHara vie 00JIysl MeH COJI MaFbIHAChl aPKBLJIBI TiJifle TYpaKTayhl 60Jica, anesiimug mazblHa
JereHiMi3 — COJI Co3/1iH eciM peTiH/ie TaHJaJIybiHa Heri3 OoJiFaH OacTamnkbl MarblHACHL. JleMek,
«CalikaJs» eciMiHiH MarblHaChIH aHBIKTay YIIiH OCHI €Ki OaFBITTHl KaTap KapacTelpy Kepek.

BipiHwi - axHmponoHumdik MazeiHa XeHiHme. «Calixas» eciMmi aTtasraHga AOGalgbIH:
«®3ynuy, lomcu, Cotixanu, Hayan, Carau, @uppaycu, Xoxa Xadpus — 6y hommacu MogaT
Oep A marupu GapusAL...» eJieH KoJaapbiHaarsl «Calixa» eciMi oiira opasagsl. «Calixanu —
AGaliipIH MIAKIPT Ke3iHe JleH KOMBIN OKbIFaH aKbIHAAPhIHbBIH 0ipi, XV FackipAa eMip cypreH.
Olaratay TiniHpe «AuyaH Calixann» OeWTiH Tapuxu XbIp kasraH. O xelpfa «JlyHUEHiH
’)apaJjiyblHaH» Oacrtamn, XycalibiH MmanHbIH 680 xbuibl KepOasiaHblH 1I6JliHJe JIeTiH Ke3iHe
JeliHri A9yipiiH TapuXbliH KAMTHII XbIpJjiaraH», — JlereH aknapat 6episiefi (URL). CoHbiMeH
Oipre IllaiibaHy XaHHBIH TapuxblHaH chlp mepTeTiH «Tayapux-u Fysupa-u Hycpar-Hama»
aTThI %ka30a meirapMaga fIky6 6ekTiH HeMmepeci «Catikasnbek» ecimi ke3gecefni (URL). Tapuxu
TYJIFaJIapAblH eciMiH BIPBIM/AI, KeliHri ypnakka 6epy TYPKiJIiK aT KO0 JaCTypiHAe epTefieH
6ap. bys TypreinaH anranaa, Caiikas eciMiHiH OyTiHre XeTyiHiH 6ip HYCKachbH OChl TApUXU
TYJIFajlapMeH OalylaHBICTEIpYFa OOJIabl.

121



A.P. Maemeposa Turkic Studies Journal 1 (2023) 119-130

Carikas1 — KBIPFBI3 TiJIiHJEri Kici aTTapbl apachiHAa OeJiceHAisIiri )oraphl eciMaepaiy O6ipi.
KpIprpI3 XaJIKBIHBIH PYyXaHU a3bIFbl icnieTTec urisii «MaHac» 3MOCBIH/Ia 2 OChl eciM aTajiabl.
Caiikasi — Manac OaTelpMeH KaTap Xypin, Keubip >XOpBIKTapblHa Oipre MIBIKKAH OaThbIp
KpI3. OnocThl XbipjaaraH C. KapasaeBThIH HycKacblHAa HOUFYTTBIH XaHbl KapaimiaHbiH, aj
C. Opo36akoBTHIH HycKachiHa KaiMak Kapamanbiy (KatkanaH) Kpi3bl. MaHac 6ateip Caiikan
KbI30eH JKeKIle-)keKTe TaHbIcaApl. MaHac Tekec XaHJbl XeHreHJle YUBIMAACTHIPhUIFAaH TOWAa
Kpi3 Carikas ajibinl 6aTelpJiapMeH KYII ChIHAcabl, COHAA OaThIp KbI3bl €LIKiM JKeHe ajiMaraH
coH, MaHacThIH ©3i LIBIFBII, KeHiJIiN KaJjia xasjamn, apeH xeHeli. Kelibip Hyckamapaa MaHac
nied [Ily6ak HOUFYTTHIH, KbI3bl CaliKasIblH, KBLIKBICBIH alifjan KeTil 0apa XaTKaH[a apThiHaH
KYBIN XeTil, MaHacIeH X)eKIe-)xeKKe Ibirabl. MaHac xxaHeiHAars [Ily6aKTeIH KeMeriMeH FaHa
XKeHicke KOJI keTki3eni. OchiHaal karmatia MaHacrneH TaHbickaH CaliKal OHBIH, aKbIPeTTiK
JKapsl OoJiyFa aHT O6epefii. MaHac axkas ay3blHAa )XaTKaH ke3ze Calikas 6epreH yojeci 60UbIHIIIa
KeJliM, TYJ1 OOJIBIN OTHIPHIN, 63 YHiHe KaWTKaH COH, AYHHe caJibil, MaHacThIH aKbIPETTiK Kaphl
6osaapl («MaHac» sHIUKIIONeAusACk, 1995: 174). Keiprbi3 TapuxbiHaarsl Caiikas eciM/i 6aThip
Kb3 XIX raceipjia OoJIFaH OKHFaJiap XXeJliciHje Ae opbiH ajafpl. Kelprei3 xaiakpel KeTMmeHToOe
aiKaObIHBIH TYPFBIHBI Prickysi0ek Hap6oToeB fereH MaHanThiH xybOaribl Calikasagsl 4a KaKChl
6ineni. Calikasn eciMAi kayblHrep SWesiAiH kapajlaHFaH epi MeH 63 pyblH OacKbIHIIbUIapAaH
amMaH aJiblll KaJIy YIIiH Kapy achbIHBII, asgHOal corbicKaHbl Oenrisi (bektypraHosa, 2006: 34).

KpIpFpI3 XaJKbIHBIH, 97e0u MypayiapeiHaarel Calikaa eciMmai ofien oOpasbl — aKbLUIAH,
napacartThl, KalipaTThl XoHe epXypeK diesifiiH cuMBOJIbL. CoJl ceOemnTi KbIPFbI3 XaJIKbl eJIiHiH
HaMBICBIH KOpFall aJlaThiH 6AaTHLT KbI3 OOJIBII ©CCIiH JereH MakcaTieH Kbi3 Oasasapra Caiikaa
ecimiH Oepeni. CoHfjali-aK kenTeH Oepi yJ1 Oaja cyliMereH, Kpi3 6asacel kem otdaceutiap Koz
Carikangaii, XKanpul Meip3agaii 6aTeip OOJIbIN, eJiIiH HaMbICBIH KOpFall, ILIelKe MIBIKCHIH, ep
OasiaHBIH OpPHBIH 0aCChIH JereH MakKcaTleH KbI3AapblHBIH eciMaepin Catikas, XKaHpl1 KoiiraH
(Bextypranosa, 2006: 34). Prickysi0ek Hap6oTaeBThIH xxybaribl 0osiraH CaliKas eciMi oriefiH
XKapaJibl epiHiH OpHBIHA pyJlacTapblH XayFa Kapchl 6acTaybl OTOAcChIHAA OCBIHAAN TopOue
KepreHiHe XoHe KOFapbIIaFrkl MalibiMaapra JaJ1e1 icneTTti. XaaslK TyciHiringeri Catikasn ecimai
TyJIFasapabiH, OOVBIHA TOH OCBHl KacueTTep MeH epJiiK ictep OyJl eciMHiH HpelefeHTTiJliK
cUMNaThIH aliKpIHAaAbl. Koganeuty 6eiceHIuTiTiHIH apTyblHa [Ja TikeJel bIKIas eTesi.

Ochl aWiTBUTFAaHJAPABl XKUHAKTal KejareHpe, «Calikai» eciMiHiH TYpKi XaJbIKTapbiHa
TapasyblHBIH €Ki TypJii cebebiH kepeMis. Bipi — Tapuxiibl, aKkplH, OKBIMBICTHI Caiixajiu MeH
xaypiHTep CalikaiabekTiH eciMzepi 6oJica, eKiHIIici — KBIPFBI3 XaJIbIK, 91e01eTiHiH Kelinkepi
Carikan KpI3ZbIH ecimi. Byn TypreigaH KaparaHpga, Calikasl eciMiHiH Jie mapuxuubl, akbiH,
OKbLMbICMBL, JdcayblHeep KoHe 6amblp Kbl3, epOiH adast cepiei T.6. ceKinfi eki TypJii MarbiHaCHI
Oap men Kapayra 60J1afbl.

ExiHwi — anestamuémik Ma2blHa, AFHU CO3/iH Kici eciMiHe aliHa/IyblHa Heri3 O0JIFaH MaFbIHA
TeHiperiHfe ol epbiTemis.

By ce3 Ka3ak TiJliHIe Kici eciMi HeMece Kici Teri peTiHAe KoJiAaHbBUIMaMbl. By ce3miy
Kasipri Kazak TiJliHAe >karbIM/IBI XKoHe XXaFbIMChI3 MaHAepi 0ap. Kazak ofebu TistiHAe caiikasi
CO3iHIH «aJaMIlIbl, 9333iJ, KaJFaH, CUKBIP», «KeHiJl Xypicke cajblHFaH, XoJiel, XXYPrill»
Topi3Ai Tepic MarbiHasaphl kepceTiyiefi (Kazak oebu TiiHiH ce3firi. OH Oec TOMIBIK, 12-
ToM, 2011: 541). Ce3 TipkecTepiHiH KypaMbIHJa ChIH eCiM KbI3MeTiHJe caukat ce3i catkan
atles1, cailkast KyJIKi, cailikai casicam, caukay emip, callkat Kaia, calkal 3amaH TIpi3fi Tepic
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MOH/i ce3 TipkecTepiHAe Ke3Jeceli. ByJi ce3 Ka3ak TijliH[e XoFaphl/ia KeJITipijireH )KarbIMChI3
MoH/iepiHe OaiiJIaHBICTHI aJlaM eciMi peTiH[e KoJijaHbicKa eHOereH feyre 60J1aibl.

Anatija KazaK TiJliHiH KeprijlikTi aiiMakTrapelHAa OYJ Ce3[iH XaFbIMAbl MOH/E
JKyMcaJlaThIHBIH fAa Oalikayra Oosagel. Meicanbl, «Kasak TiIiHIH aliMakTBIK Ce3JiriHie»
MawnrbpicTay adiMarbiHOAFBl KOJIIAHBICBIHAA «3ceMma3, kKepOe3» MarblHaChiH OiifipeTiHi
aurteurad (Kasak TijtiHiH aliMakThIK ce3firi, 2005: 572).

Kazak TistiHiH ochl fepekTepi OyJ1 Co3MiH JcazbimObl XKIHE JCa2bMCbl3 MaFbIHAIaphl OapbIiH
KepceTin OTHIP, COHbIMEH KaTtap ijirepife aranraH Colixaau eciMiHiH HIBIFY TeriHe ko3 Xibepe
OTHIpHIN, apab TijliMeH Je OaiylaHbICBIH Oargapsiayra Gosiagel. OChl TYpFBIJaH KeJreH]e,
Ce3 TyJIFacblHa TeJIiHill OThIpFaH Oip-OipiHe Kalilibl eki TypJii MarblHA MeH OJiapAblH Kail
TiJire TOH eKeHJITiH aHBIKTay MiHAeTTepi TYbIHAAWAbl. DTHUMOJIOTUAJIBIK TajigayJjap TYIKi
TyOipep/iiH MIBIFY TeriHe Ha3ap ayJapajbl, 0J1 Ke3 KeJIreH ColKec TiIiK JepeKTep/i Herisre
anaasl. COHOBIKTAH aJiAbIMbI3Fa KOUBLJIFAaH MiHJETTepAiH yAeciHeH WIbIFy YIIiH 6i3 e KeHe
JKoHe Kazipri TiJiAiH AepeKkTepiHe XyriHeMi3.

EHpiri kesekTe «caiiKaia» CO3iHiH Kici eciMi OoJiybiHa Heriz OoJiFaH XXarbIMIbl MOHiHE,
HIBIFY TeTriHe FBUIBIMU 00JIKaM Xkacay Kepek JlereH OijaMbi3.

KBIprBI3 FasibIMAaphl KbIPFBI3 TiJIiHAEri «caviKay» ce3iHiH Tymki TeriH apab TijgiHeH
eHTeH co3/ep apachiHAa KapacTteipaasl (AGaues, 2020: 141). «XbUITBIpaTy» MoHIiH/IETi apad
TiJliHEH eHreH «CalKaJj» ce3iHiH KpIpFbI3cTaHHBIH OHTYCTIK aiiMarblHa TOH KOJIAAHBIC eKeHi
Oenrinenin kepcetineni (Kupruscko-pycckuil ciaoBapb, 1985: 122-123). KplpFbI3 TisTiHiH
TYCiHIipMe ce3nirinae Oe «cailKasl» CO3iHiH AuaJjieKTijiepAeri «KblJIMAaJIoo, XKbLJIMAaKaiIoo,
onyp-OyoypyH KeTUupyy», SFHU «KbUITBIPATY, XBUITHIP €Ty, Ke[ip-OYAbIpbIH KeTipy» MaHepi
6epineni (KeIprel3 TUJIMHUH TYWYHAYPMG ce3ayry, 2019: 365).

Kasipri Typik TijiHpge kici teri perinme raHa KoJsimaHbsUIateiH (Saniye Saykal, Neslihan
Saykal, Mahmut Saykal, Yiicel Saykal, Deniz Saykal, Hasan Saykal xsue T.6.) saykal (ckises)
ce3i apal TijliHeH eHreH KeHepreH ce3ep apachiHAa Oepisneni. By ce3fiH «aliHa, MeTasil
ToPi3Ai 3aTTapbl XbUITHIP €Ty VIIIiH KOJIJAHbLIaThIH apPHAWBI JIAK», «JIaKThI )KaFraThiH KypaJsl»
HeMece «OCBI JIaKTHI XKaCalThIH Kici» gereH MaHepi 6epineni (URL).

Kazipri e36ek Tisinge Catikayi, Caiikayjibek TypiHAe ep aJamMIaapAblH eciMi peTiHAe
KOJIJaHBLIAThIH «CalKaJl» Co3i «eHAeJITeH COH Marga 00J1aThiH KbUITBIPJILIK, KbLJITHIPAK» JereH
MaHJe xymcasaasl (URL). By ce3aiH aybicnabl MoHi «KOPiK, MIBIPAUIBLIBIK, CYJIYJIBIK» el
kepceTijieni. Jemek KbIpFbi3, ©30eK XoHe TYpiK TUIAepiHiH JepeKTepi HeriziHAe «caliKasl»
ce3iH apal TiJliHeH eHreH KipMme ce3 Jiell KapacThlpa KeJie, Kici eciMi OoypIHAA <«KBLITBIP»
MoHiHeH ep0ireH «CyJIyJIbIK, KOpik» Tpi3[i ayblcralibl MaHi Kici eciMi 60s1ybIHA Heri3 0oJiFaH
Jen 00JDKalMBbI3.

By 6okaMbIMBI3[IBI TYPIiK TiJTiHIH AUAJIEKTOJIOTHAJIBIK CO3MiriHAe XeTi TypJi MoHi
KepcetinreH saykal ce3iHiH KOJJaHBICH /1a pacTail Tycemi:

Saykal (I) [sayhal, siyhal] 1.Diiz, diizgiin, dogru, piiriizsiiz (yol, is) «Ty3y, AyYpbIc, KeIip-
OyabIpchi3 (okou1, xXymbeIc)». 2.Egri, biigrli, kivrimli «kuceik, 6yasip, upeneygeren». 3.Egikli,
egim «uinren»;

Saykal (II) Yabanci maddelerden arinmis, temiz «xaT 3aTTap/iaH Ta3apfraH, Ta3a»,

Saykal (IIT) Yagli yemek «Mariisl Taram»,

Saykal (IV) Sekerli kahve «kaHTbI 6ap Kode»;
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Saykal (V) Ana arktan ayrilan kollar «Heri3ri apsikTaH 6eJliHreH uipimMaep»;

Saykal (VI) budaksiz, kolay yarilan agac «GyTaFs! )KOK, OHail )KapblIaTHIH aFall»;

Saykal (VII) gosterisli «ocemnas, kep6e3» (Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozliigii,
2009: X.C, 3559, 3560).

Jlemek «calikasl» ce3i TYpiK TiJliHiH aliMaKTBIK KOJIJaHbICTaphIHAA Ka3aK, KbIPFBI3 XoHe
e30eK TiJiAepiHAeri CYyJIyJIbIKThI, KOPiKTi OiJiipeTiH MoHAepiH/eriAel XyMcaaaibl.

«Calikasr» eciMiHiH IIBIFy TeriHe KATBICTHI TaTap TUIiHAeri nepektephi Oe OyJ xephae
KeJITipe KeTKeH X6H Jlell caHaliMbI3. TaTap TistiHae «Calikasi» eCiMiHiH «9eMi, oceM» MoHiHeri
«caii» ce3iMeH Oipre ajjam AeHeciHjeri Jak MaHiHAeri apad TijliHeH eHreH «KaJjl» ce3epiHeH
’KacasFaHbl ajiFa TapThiafbl (3MHHATY LIMHA, 2018: 93). MOHFOJI TijJliHEH eHreH «cai» ce3i
Kasipri TaTap TijliHJe GeJiCeH/IiJIiri *)KoFaphl ¥JI 6ajia eciMaepiHjie HeTi3ri KOMIIOHEHT peTiHAe
xyMcananbl: Catibek, Caiidap, Catixaii, Catiman, Caiimop3a, Catimexammam, CatixaH~CatikaH
(URL). «Cati» ce3iHiH MOHFOJI TiJliHE THECiJIi eKeHiH MOHFOJI TiJTIHJIeTi calixaH «dAeMi, CyJIy,
JKaKChl», calimap «XKakchUiam, dJeMisienl, TOJIBIFBIMeH», CallH «XaKChl, OaKyaTThl, KepeMerT,
cay, CoTTi, eH XaKChl, OMik» JereH MoHAeperi ce3aepAdi AdJiesl peTiHAe KeaTipyre 6oJiajbl
(BospmIOli akageMUYecKril MOHIOJIbCKO-PYCCKUI CJIOBapbh B 4eTelpex ToMax, 2001-2002:
776, 779).

Byn kenTipinreH aepekrepre cylieHe OTHIPHII, «CaiiKaa» eciMmi eki Gesiek TyOip ce3neH
KypaJiFaH KypAeJii ecimM fgereH 00JkaMm xacasiaThiH 0oJica, «TypKi TijiiepiHiH 3TUMOJIOTUAJIbIK
co3MiriHAae» TYPIKMEH J>XoHe KbIPFhI3ZlapAa XbUIKbIFA KATHICTBl «KOPHEKTi, oWriJIi»,
TYpPiKMeHAepae «MbIKThI, KOPHEKi», «ipi, YJIKeH», YyBallITaApAa «XKaKChl» JIereH MaFbIHaIapa
JKYMCaJIFaH «cali» C€e3iH Ae OyJl peTTe aTan ©TKeH X6H (DTUMOJIOTMYECKHUl CJIOBaphb
TIOpKCKUX A3BIKOB, 2003: 158). Ochl ce3aikTe M.PsACAHeHHIH OCMaH TYpIK TiJli MEH KbIPFbHI3
TiJIiHAEri $aj ce3iH MOHFOJI TUIIHAEri sajin «Xakchl, JIeHi cay» ce3iMeH OaliJlaHBICTBIPDFaHBI
Ja asra TapThutafpl. Call Ce3iHiH TyJmapra KaTbICThl «Call KYJIyK», «Cail TyJmap» Topisai
TeHeyJiepJie «MbIKThI, OeJITijli, aTaKThl» MaHiHAe XKyYMcaJlaThIHbI OeJirijieHreH KbIpFBI3 TiTliHAe
aJjaMfa KaThICTHI cUMaTTaMa Ce3 TipkecTepiH[e e «MBIKTHI, OaThIp, achblI ajamM» MoHiHJeri
«cail kawka» Mbicaibl KenTipiseni (Kelprel3 TUJIMHUH TYIYHAYPM ce3AyTy, 2019: 364-365).
Kasak TiniHfe Jie mamacelHa maH JKYKIaNuThIH XKYHPIiK aTThIH «CaNUTyJIiK» aTajaaTbIHbI Oesriii
(Kazak ogebu TistiHiH ce3miri. OH 6ec ToMabIK. 12-Tom, 2011: 540).

«Caill» ce3iHiH OyJl MoHIH Kasak TiJIiHiH aliMaKTBHIK KOJIIAaHBICTAPBIHAAFBl CallKbUTbIK
(Mamnr.) «cepiyik, cangblK, aceMnasablK»; catiay (Opas, XKoH.) «oemisiey, 964€H KaKChlIay»;
catutet 1. (Koct., Xanr.; Manr.) «xakchbl», 2. (Opas, XeH.) «<amaH, KOJI-asfbl cay» ce3fepiHeH
ne tabyra 6osansl (Kasak TistiHiH aliMaKThIK ce3firi, 2005: 572).

Byn akmapaTThl JKABIHTBIKTAll KeJie, Kici ecimi OoJiyplHA Heri3 OoJiFaH KaFbIMIBI
MaFbIHACKIHBIH [IBIFY TeTiHe jkKaca/IFaH FUIBIMU 00JDKaM HeTi3iHJle «calKajl» Co3iHiH TYMKi Teri
OipiHiieH, apad TijliHeH eHreH «KbUITBIPATYy, XKXbLITHIP» MarblHACBIMEH 0aiiIaHbICThI €KeHiH
asra Tapryra Oosaapl. JKbUITBIp MarblHAChIHAH MA3aiblk, acemnas, Kepbe3, Kepik, CYJLYJIblK,
Kedip-O0y0blpcol3  T.0. KarbIMABI MoH/IEpiHiH TaparaHbl Galikasiem Typ. ExiHIN TypreigaH, eki
myoip ce30eH KypasteaH bipikkeH KypdeJti Kici ecimi ient KapacTeIpyFa J1a 96/1eH 60s1abl. ONTKeHi
aceM, KOPIKTi MoH/Ii «cai» Co3iMeH ajilaM JiIeHeCiH/IeTi «KaJl» CO3iHiH Oipiryi apKbLIbl KacaTyhbl
MYMKiH Jlen aliTyra OoJiaThiH «CaliKasl» eciMi e30eKk XoHe Tarap TiifepiHje ep Oaja ecimi
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peTiHge xyMmcanaasl. bya perre Kaszak TiniHperi Kanbek, Kanpaei6ait, Kanngeibek, Kamkah,
Kasrraii Topi3zi ep 6ania ecimepi KypaMbIHaFhl «KaJjl» CO3iHiH 6esIceH/IiIiri olifa opayiasl.

AHTpPONIOHUM KBI3METIHETI «caliKaj» Ce3iHiH Kasipri Ka3ak, KbIpFbI3, 630€eK, TaTap XKoHe
TYPiK TiJifjlepiHAeri TYINKi TyOipJiepiH 3ephejiereH COH, OYJI CO3[iH eHJiri Ke3eKkTe Kas3ak
TUTiH/Ieri XaFbIMChI3 MOHIH Jle TaJ[fayFa THIPhICAMBI3.

Byn perTte xarbIMCHI3 MOHAI «callKasl» CO3iHiH TYI-TaMBIPBHIHBIH Oacka Oesiek TyOipaeH
JaMybl MYMKiH AereH Oil Kejiedi. OWTKeHi KazakK TiJIiHAEri «Kyprill, XaJiFaH, ajJaMIIbl»
MOHI TYPKi TiJiiepiHiH 3TUMOJIOTUAJIBIK co3irinaeri 1. «kaa xxaby»; 2. «aagay, eTipik auTy»
MarbIHaJIaphIH/1a OepiireH caii- co3iHe Typ (DTUMOJJIOTUYECKUN CJIOBAPh TIOPKCKUX SI3BIKOB,
2003: 160). «Kazak TijliHiH Tapuxu rpaMMaTHKachlHa» Callkal CO3iHiH WamKai, emkeJ,
JCbIp2aT TIPIi3i ce3aepAelt -kat//-Kesl eHiMCi3 KypAesli KOChIMIIachiMeH XacaJiFaH TYBIHIbI
chIH eciM ekeHi kepcetiiefni (Tekrtiry, 2012: 86).

Ochl Tepic MoHJI KapaKajiakK TiJliHAe cail- «raiibarray, xajga xalby, ecek auTty»
(Kapakanmakmia-pycmia cesnuk, 1958: 556), xakac TuliHAe caliza- «xajia kaby apKbLIbL
PEHXIiTy» XoHe calizax «xaja, xasjaa Xabymbl» cesdepiHae (XakacCKo-pyCCKHU CJIOBaph,
1953: 178), consiMeH 6ipre Typik TijliHzeri sayiklamak «cangsipakTay» Co3iHAe CaKTaJIbII
KaJiFaHblH Oaiikayra Oosiagbl. COHbIMEH KaTap IIaraTall ce3[diriHfe Ke3JecKeH sajiy
«CaHBIPAK, 00C €O3, MENCi3 apeKkeT» co3i e Oy 6orkamra aasten 6oJia 6osanel (JIyraT
maraTai y9 Typku-ocManu, 1902: 164).

Ochl KelTipiareH TiJAiK AepeKTep apKbUIbl OTipiK alTy, ajday, eKixXy3aijik, xasa xaly
T.6. Tepic MaFbpIHAJIapAblH Oacka OeJjiek «calKasl» Co3iHeH Tapaybhl MYMKIiH Jlenl TyclaijayFra
MYMKiHAiK Gepeni. Kasak TiniHferi Tepic MoHAi callkbUIaHy, calikblMa3ak ce3nepi Jie OChl
TyOipMeH GaiijlaHbICTHI 60Jica Kepek.

Hotmxesnep

Kici ecimaepiniH kelibipiHiH MaFbIHACHI alIKbIH OOJIFAaHBIMEH, KaliChIOipJiepiHiH MaFbIHACH
amblK O0osimarigbl. COHABIKTAaH MakKajiaga MoHi amblIMaraH Kici ecimpaepiniH 6ipi «Calikas»
eciMiHiH TYpPKi TiJiAepiHiH TiJiK JepeKTepi Heri3iHJe MaFblHAJIBIK epeKIleslikTepiHe, TynKi
TyOipiHe GOoipkaM >xacanabl. «CaliKaja» aHTPONOHUMIHIH TYPKi TijfepiHfe XaFbIMIBI XoHE
JKarbIMChI3 MOHJepiHiH Oap eKkeHi aHBIKTaJjla Kejle, KapaMa-KaMIIibl MoH/Jeri eki GeJsiek ce3
Jen OenriyieHin kepcetinai. KarpIMchI3 MaHi Ka3ak TijliH[e 6achiMbIpakK, 00JiFaHbIMeH, Ka3ak
TiJTiHIH aliMaKTBIK KOJIHaHBICTApBIHAA OYJI ce3MiH 0acka TYpKi TijifgepiHAerifei >KarbIMIbI
MOHIiHiH caKTaJiFaHbl alKpIHAAIAL. TYPiK TiliHiH A1a1eKTOJIOTUAJIBIK CO3iriHe e «CalKasl»
ce3iHiH 00JIBIMABI MIH/e XYMCAJIAThIH/BIFB aHBIKTAJI/IbI.

«Calikasl» Ce3iHiH WIbIFy Teri MeH CeMaHTHKach Kasipri TiJiAik ce3dikTep MeH Tapuxu
ce3fikTepAdiH HerisiHAe TyXbIppIMAasabl. Cailkasl eciMiHiH Kazipri KpIpFbI3 TiJliHe KbI3
eciMi xoHe e30ek TiJliHe ep 6ajia eciMi peTiHJe kUi KOJIJAHBLTYBIHBIH Oip ce0ebiH Tapuxu
TYJIFajiapMeH OaiiyiaHblcThipyFa Oostafbl. Keipreidz TimiHfge Caiikaa - asbin MaHac Kyl
ChIHACKAH OaThIp KBI3ABIH XkoHe OepTiH KeJjie OacKpIHIIBUIApPAAH pyJlacTapblH KYTKapyra
THIPBICKAH KalipaTThl afiesifliH ecimi. As e36ek TistiHgeri Catikanoek [latibanu xaH fayipinaeri
J)XaybIHTepAiH eciMi. ByJsl eciMHIiH nOpeleleHTTiJIiK cUmaThl OATBIPJIBIK, epJliK, JKaybIHI'€pJIiK
yFbIMJIapeiMeH OaiijlaHbICTHI.
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Caiikasn ce3iHiH TYN-TepKiHi 3epJesieHreH/ie, apab TijliHeH eHreH «XKbUITHIPATY, XbUITHIP
eTy, KeJlip-OyJIbIPBIH KeTipy» MoHIH/IeTi KOHepreH ce3 ekeHi aliKbIH1aJ11bl. ByJT MoHi KBIPFHI3,
e30ek XoHe TYPIiK TiifepiHAe cakraaraH. Kici ecimiHe aliHasIybIHIa OCHI «XKBLITHIP» MoHiIHEH
epbireH «acemmnas, kepOe3, afeMi», «CYJIYJIBIK, KOPiK» TIpi3fi aysicmajibl MOHAepi Heri3
6osbl AereH OoJpkam kacasibl. ByJi ce3fliH Kasak TiJliHiH aliMaKTBHIK KOJIJaHbICTapbIHa
Ja «oceM, kepbe3» MIHiHAe KyYMcaJIFaHbIMeEH, Kici eciMiHe aliHasiMaraHbl O6aiikaiael. Cebebi
Kasak TijliHiH JepeKTepiHe XyTiHeTiH OoJicak, OyJ ce3[iH 9pi XarbIMAbI, 9pi KaFbIMCHI3
MarblHaJ1apsl 0ap.

Tarap Tisinge ep Oasnasnapra GepisieTiH ecimaep apachbiHaa ke3feceTiH Caribek, Catikaii,
CaiikaH, Calimop3a Topi3fi eciMaepiH KypamMblHAAa MOHFOJI TiJliHEH eHreH «dJeMi, CyJy,
aceM» MoHIiHJeTi «cail» ce3i e CaliKa eciMiHiH Heri3iHJe 60JIybl MYMKiH Jilen 60JKaH/IbL.
OliTKeHi TaTap TiJiHiH AepekTepi GolibiHIIa CaliKaa eCiMiHiH «deMi, aceM» MoHiHMeri cal
’KoHe ajlaM JAeHeciHAeri JaK MoHIiHJeri Kajl ce3/epiHeH XacajiFaH KypJeJsii eciM eKeHi ajiFa
TapThLIAJHI.

AN Kazak TuTiHAEri «ajijaMInbl, Ky», «KeHiJI XypicTi, XXyprilll» Topi3/li >XaFbIMCHI3
MOH/EpiHiH «kaJa xxaby», «ajaay, eTipik aliTy» MarblHaChIHJAFbI cali- co3iMeH colikeceTiHAIri
a”epIKTaJAbl. Kapakanmak TijJli MeH Xakac TiJliH[eri JepeKTep MeH IaraTaill ce3AiriHjeri
«caHApIpaK, 0oc ce3, dMenci3 apeKeT» MIHIiHAeri sajiy ce3i Oys1 60KaMBIMBI3ABI AIUEKTel
Tyceni. JleMek Ka3ak TiJliHJeri «caiiKaj» ce3iHiH O0JIBIMCBI3 MOHiHIH LWIBIFY Teri ockl TYOipMeH
OaiiyIaHbICTHL [eyTe TOJIBIK Heri3 6ap.

KOpBITBIHbI

«Caiikay» eciMi — TYpKi TiJijepiHJeri )KarbIMABI XoHE KaFbIMChI3 MoHepiHe OalijIaHBICTHI
eKiyaii mikip TyAbIpaThiH eciMep apacbiHaa. CoraH KapaMacTaH 9p XaJIbIKThIH 63 MaJIeHUeTiHe
opail KoJifjlaHbicTa OOJIbI OTHIp. MarbIHajIapbl KemeckKijieHe 6acTaraH aHTPONOHUMAEPIiH
TYNKi TeriH aHbBIKTay apKbpUIBI COJI eciMre Heri3 OojFaH amnesATHUBTIK CO3AepAiH apaxirix
Oesrisien kepceTyre Gosaabl. CoHbIMeH Katap Ty0i 6ip Typki TiiAepiHiH aHTPONMOHUMZIK
XKyheciHaeri eciMiep/ii caspiCThIpa 3epTTeY aPKbLIbl aHTPOIIOHUM/IiK KOPFa KaThICTHI aKIapaTThl
)KaHFBIPTYFa MYMKIiHIK ajiaThiH OoJjiamMbi3. Makajia HeridiHAe aHBIKTaJFaH JepeKTep/liH
JKaJIMBITYPKIiJIiK eciMAepAiH 3TUMOJIOTHSJIBIK, CO3/IITiH KYpacThIpyda Maigachl KeIl.
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The meaning and origin of the name Saikal in the Turkic languages

Abstract. The proper name of a person among the Turkic peoples has a special meaning. There is a
belief that the name directly affects the future of a person. Therefore, choosing a name for a newborn
baby is a big responsibility for the family.

Each onymic unit in the language is a reflection of the national consciousness. Onymic units play
an important role in intercultural communication. The meaning of anthroponyms in one language may
be different in another related language. This article defines the meaning of the name ‘Saikal’ in the
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Turkic languages, identifies and compares the anthroponymic and appellative meanings underlying
this name. The peculiarities of the use, meaning and origin of the anthroponym «Saykal» in other
Turkic languages are differentiated.

On the basis of modern and historical linguistic data, the transformation of the word «Saikal» into
an anthroponym and its use in positive and negative meanings is determined.

The word ‘Saikal’ in the modern Kazakh language has a negative meaning. In the Kyrgyz language,
the name Saikal is one of the most common names for girls, because Saikal is a heroine who was a
fighting girlfriend of Manas Batyr, who was revered by the Kyrgyz people. In the literary heritage of
the Kyrgyz people, the image of a woman named Saikal is a symbol of an intelligent, prudent, brave
and courageous woman.

Various historical and cultural factors may influence the use of the same word in Turkic languages
with opposite meanings. Comparing the use of anthroponyms of one language in other related
languages, it is possible to to restore new data on the system of common Turkic anthroponyms, their
history and the function of individual words as anthroponyms.

The data presented in the article will make it possible to understand the peculiarities of the
appellative vocabulary underlying anthroponyms, and can also be used in the etymological dictionary
of personal names of the Turkic peoples.

Keywords: proper name, anthroponym, Saykal, anthroponymic lexeme, appellative meaning,
Turkic languages, onymic unit.

A.P. MaemepoBa
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3HauyeHUE U NPOUCXOXKeHHEe UMeHH «CaliKajl» B TIOPKCKUX A3BIKAX

AnnoTtanysa. CoOCTBeHHOe MMsA yesioBeKa y TIOPKCKMX HAapoJIoB MMeeT ocoboe 3HaueHue. CyllecTByeT
[IOBEpbe, YTO MM 4eJIOBeKa BJIMsAET Ha ero cyab0y. IloaToMy BHIOOp MMeHHU AJiA HOBOPOXJEHHOIO
pebeHka — 3T0 60JiblIasg OTBETCTBEHHOCTD JJIf CEMbHU.

Kaxpgasa oHmMmHueckas eAWHUIIA B sA3bIKE SABJIAETCS OTpaXeHHWEeM HApOJHOrO CO3HAaHUA U
MeHTaJuTeTa. OHUMUYECKUe eJWHHIBI UTPaloT BaXXHYI0 POJIb B MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKaLUU.
Mexay TeM 3HaueHMUA aHTPOIIOHMMOB B POJCTBEHHBIX A3bIKax MOIYT IOJBeprarbcsa M3MeHeHusAM. B
JIaHHOU CTaTbe pacCMaTpUBAaeTCsA CeMaHTHKA aHTPONOHMMA «CaliKasl», BBIABJIAIOTCA U CONOCTABJIAITCA
€ro aHTPOIIOHKMMMYeCcKye 1 aneJUIATHBHBIe 3HaueHuA. Ocoboe BHUMaHUe yesigeTcsa IPOHUCX0XIeHHIo,
3HAUEHMIO U yNoTpeOJIeHNI0 aHTpoNoHNMa «CalKasl» B Pa3HbIX TIOPKCKUX A3BIKaX.

ABTOp cTaThyu Ha 0a3e COBpEMEHHBIX M HCTOPUYECKUX JIMHTBUCTHUYECKUX JAHHBIX OIlpejeJisaeT
n3MeHeHHe 3HaueHWH «calikaj» KakK OHMMa M aHTPOIIOHMMaA, BBIABJIAA €ro pasJiuyHble
auddepeHIasbHble CMBICJIBI KaK IOJIOXKHUTeJbHblE, TaK M oOTpuriatejapHble. OHUM «caiikayi» B
Ka3axCKOM sA3blke KaK aHTPOIIOHMM BOOOIle He ymnoTpebJiseTcs, IOCKOJIbKY KMeeT HeraTUBHOE,
oTpullaTeJbHOE 3HaueHHe. HanpoTuBs, B KBIPTHI3CKOM fA3BIKE aHTponoHMM Caiikasl - OJHO U3 CaMbIX
pacnpocTpaHeHHBIX MMeH U1 leBOYeK, 1 OHO UMeeT CBOU UCTOPUKO-KYJIbTypHBIE OCHOBEL, BCTPEYasch
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B MUChbMEHHBIX MaMATHUKAX. Tak, B «MaHace» Calikayl — repouHs, 6oeBas moapyra Manac 6aTsipa,
KOTOPOTO MMOYUTAET KBIPTHI3CKWI Hapoj. B JuTepaTypHOM HacjequM KBIPrBI3CKOTO Hapoja WMs
CaiikaJ cUMBOJIU3HpPyeT oO6pa3 YMHOL, pacCyAUTEJIbHOM, CMeJION U OTBAXHOU JKEHII[UHBL.

CpaBHUBasA 3HAUYeHUsA U yNoTpeOJieHWE AHTPONOHMMOB B PAa3JIMYHBIX TIOPKCKUX A3BIKAX,
MOXHO BOCCTAaHOBUTb HOBBIE JaHHBIE O CHUCTEME OOIIETIOPKCKUX AHTPOIMOHWMOB, MX HUCTOPUU U
DYHKIMOHUPOBAHUH.

JlaHHBIE, TIpe/ICTaBJIEHHBIE B CTaTbhe, MO3BOJIAT TOHATH OCOOEHHOCTHU areJUIATUBHOM JIEKCUKH,
Jiexxarieil B OCHOBe aHTPOIOHUMOB, TaKXXe MOTYT ObITh KCIIOJIb30BAaHbI B 3TUMOJIOTUYECKOM CJIOBape
JIMYHBIX UMEH TIOPKCKUX HApOJIOB.

KiloueBble cJjioBa: coOCTBEHHOe WMsA, aHTpomnoHuM, Caiikaj, aHTPONOHUMHAs JIEeKCceMa,
aneJUIATUBHOE 3HAUeHHe, TIOPKCKHE S3BIKM, OHUMUYECKasl eMHUILIA.
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Jlekcemsbr xaH, 6ail, 6eKk APEBHETIOPKCKOTO MTPOUCXOXKIEHUS SABJIAIOTCS Paci-
pOCTpaHEeHHBIMHM KOMIIOHEHTAMH B COBPEMEHHBIX Ka3aXCKUX MYKCKUX NMeEHAX-
KOMIIO3UTaX TUMa J0isxaH, oiidek, Kymic6aii u T.71. B TeueHre MHOTOBEKOBOM
3BOJIIOI[MM C HA3BAaHHBIMU [APEBHETIOPKCKUMU HapUIATEIBHBIMUA CJIOBaMU,
0003HaYaoMMN BHICOKMI COIMAJIbHBINA, COCJIOBHBI U MaTepuasibHbIN CTaTyC
YyesjioBeKa B Ka3aXCKOM OOIIecTBe, MPOM3OLLIN pa3jIMYHble CeMaHTHYeCKUe
n3MeHeHUs1. Harm ocoObIil MHTEepeC BBI3BIBAIOT IIPOIIECCHI, KOTOPhIE TPOUCXOMSAT B
MX CeMaHTUKe, Korga OHU (DyHKIIMOHHUPYIOT B KAUeCTBE KOMIIOHEHTA B CJIOXXHBIX
MYXCKUX HMEHAX-KOMIO3UTax. BakHeHmuM (HakToOpoM, KOTOPBIA MOBJIHAI
Ha [WHAMUKY CEMAHTHYECKHX TPOIIECCOB B HA3BAHHBIX CJIOBAX, SBJIAETCA
9KCTPAJIMHIBUCTUYECKUI (DAKTOpP: M3MeHeHHe OO0IIeCTBEHHO-KOHOMHYECKOTO
CTPOA Ka3axCKoro obiiecTBa, KOTOpOe MPUBEJIO K yTpaTe COCJIOBUHN, TUTYJIOB U
yruHOB. COOTBETCTBEHHO, JIPEBHETIOPKCKYE HAapUIlATEJIbHbIE CYIECTBUTEIbHBIE
CTaJll WCTOPU3MAaMU, YTepPsSB CBOIO pedepeHTHOCTh U, COOTBETCTBEHHO,
YacTh CBOEro JAEHOTATHMBHOTO 3HAYeHWs. BTOpPHIM, Cyry00 JIMHTBUCTUYECKUM
(dakTOpOoM, CTaJl CEMaHTUKO-TPaMMaTHUYECKHI XapaKTep MEPBOr0 KOMIIOHEHTA
CJIOKHOTO WMMEHHU, KOTOPBI TaKXe CYyLIIECTBEHHO OINpeNesus IMpoLecch B
CeMaHTUKe JPEeBHETIOPKCKIX 3JIeMeHTOB. Tak, B CJIOXKHBIX By COCTAaBHBIX IMEeHaX
C TepBBIM KOMIIOHEHTOM — Ha3BaHUEM dYeJIOBeKa M0 KaKOMY-JIMOO MapamMeTpy
B CHJIy CEMAHTHUYECKON W30BITOYHOCTU (TIOBTOPSEMOCTH CEMBI ‘YeJIOBEK’)
MIPOUCXOJIUT JOTOJIHUTEIbHAA IeCEMAHTU3ANUSA JIPEBHETIOPKCKUX DJIEMEHTOB,
HanpuMmep: JXKonpacxaH, Jloc6ail. B codyeTaHUAX € Ha3BaHUAMH JKUBOTHBIX
yKa3aHHbIe 2JIEeMEeHThl aKTyaJM3UPYIOT ceMbl ‘desloBeK’, ‘MyiajieHell’, ‘My>XCKOM
I10J1’, BBINIOJTHAA MPEUMYIeCTBEHHO NAeHTUULUPYIOIIYI0, 2 He HOMUHATHUBHYIO
GyHKIMI0O ¥ TpeBpamasch TakKuM 00pa3oM B €IUHUITY IMePEeXOJIHOrO TUIa
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BBenenue

CoxpaHuB B cebe 3JIeMEHTHI ApeBHeI CHUCTEMBI I3bIKA, AHTPOIOHUMBI CTaJI CBA3YIOLUM
3BEHOM MeX[y NpOILIBIM M HaCTOANIMM, OTpaxas WCTOPUI0, MUPOBO33peHue, 0o0bYau
Y TpaAguliy, MaTepuaJbHyl0 U MAYXOBHYH KyJbTypy npeaxkoB (Hukonos, 1988: 14).
OHoMacTHueckasi cucTeMa BBICTYIIaeT B KauecTBe CBOeOOpa3HOU MPU3MBI, Yepe3 KOTOPYIO
MOXXHO BHJIETh OOIIECTBO U KYJIbTYPY, B HEl OTpakaeTcCs MO3HaBaTeJbHBIN OMBIT Hapo/a,
€ro KyJIbTYPHO-MCTOpHYeCKoe pasBuThe. B To ke Bpemsa MMeHa COOCTBEHHEIE, BBIIIOJIHAA
pAn  GyHKIUA  (KyJIbTYypOBEJUYECKYI0, COIMaJIbHYI0, TPaHC/IALNOHHO-IIOKOJIEHYEeCKYI0),
MMeEI0T CBOM OCOOEHHOCTH B KaXXJOM KOHKPETHOM A3bIKe, BXOMs B CUCTEeMy HAHHOTO S3BIKa,
pa3BuBasich o ero 3akoHam (Kybopsikosa, 1978: 21; cm. Takxe: CyTxkaHoB, 2022). O6beKTOM
Halero MccjaeloBaHus BEICTYIAIOT JIEKCEMBI XaH, Oail, 6ex ApPeBHeTIOPKCKOI0 IPONCXOXAeHUA
(manee — 1/T), KOTOPBIE ABJIAITCA KOMIOHEHTaMU COBPEMEHHBIX Ka3aXCKUX MYyXXCKUX UMeH-
KOMITO3UTOB THUIA dO6LTXaAH, d0UTOek, Kymicoati. OCHOBHOM MHTEPEC BRI3BIBAIOT CEMAHTUYECKHE
MPOL[eCCH], KOTOPbIE 3BOJIIOIMOHHO MPOUCXOAAT B TeueHle MHOTOBEKOBOW UCTOPUU C STUMU
JPEeBHETIOPKCKUMU CJIOBAMM B CJIOKHBIX MMeHaX, a Takxe (paKTOpbl, KOTOPbIe ONpenesisaioT
JVHAMUKy ceMaHTUYeCKUX MPoLecCcOB B Ha3BaHHBIX CJIOBAX.

JomMmuHupylommell TeHJeHI[Mel B Pa3BUTUM CEMaHTUKU APEBHETIOPKCKUX 3JIeMEHTOB
CJIOXKHBIX MYXCKUX JIMYHBIX WMEH, Ha Hall B3IJIAL, BBICTYMaeT JeceMaHTu3alusd. B
NOHMMAaHUMU I[polecca JeceMaHTHU3aluy, KOTOPHIN IpefcTaBiisseT co00i pa3HOILIAaHOBOE,
reTeporeHHoe ABJIEHME, Mbl ONMPAEMCs Ha MAeu u3BecTHOro JjuHreucra B.I'. T'aka. CiioBa
IpeTepleBanT pas3jInYHble CeMaHTHYeCKHe W3MEHEeHHs B IIpollecce 3BOJIIOIMU A3bIKA:
«M3MeHeHNe 3HaueHUs CJIoBa IpeJcTaBjsAeT cOOOM Ipoljecc, B KOTOPOM, KaK M BO BCAKOM
MHOM IIpoliecce, cjeayeT pa3jinuyaTh TPU CTOPOHHL: IPUYMHY, caM Ipolecc B ero ¢popmax u
pesyisbTat» (I'ak, 2003: 97). K QpyHKI[MIOHaJIPHOMY IlepepOoKAeHNI0 CJI0BA B IIepBYI0 ouepennb
BeJleT ero ceMaHTU4YecKu N30BITOYHOe ynoTpedJieHre. DTO IPOUCXOANT, KOria JeHOTaTUBHOE
3HaveHue CJIOBa, OTBevalollee 3a CBA3b ¢ pedepeHTaMU — peajrsMU, pa3MbIBaeTcsA 3a CUeT
yBeJlUueHUs KojinduectBa pedepeHTOB. YHoTpebyeHHe CJI0Ba B YCJIOBUAX CeMaHTUYECKOH
“30BITOYHOCTH, BeAyIllel K JleceMaHTU3aluuy, peAcTaBJisieT CO00i 0HO M3 HECBONCTBEHHBIX
eMy C CeMHUOTHYeCKON TOUKHU 3peHUs yrnoTpebaeHn .

J.3. PozeHranb, M.A. TeJjieHKOBa, KOTOpHIE OIpEAesIAT AeCEMaHTHU3alMI KaK yTpaTy
CJIOBOM CBOEro JIEKCUYECKOTO 3HauyeHHWs, CUUTAIT pe3yJibTaTOM JeceMaHTU3aluu
3HAMEHATEeJIbHOTO CJIOBAa €ro Iepexof B JIEKCMYecKrWe U rpaMMartudeckue (OpMaHTHI,
HarpuMep: HOPM@TbHO, KJIACCHbIL, umems, Obimb w T.A. (Posentasn, TenenkoBa, 1985).
B.T". T'ak Takxe TOBOPHUT O TOM, UTO 3HaMeHaTeJIbHOe CJIOBO MOXeT IIPEBPAaTUTHCA B CIIyKeOHOe
CJIOBO, B MOpdeMy, B peueBoi pedJiekc, B MeXJOMETHE, CIIOCOOHOE BHIMOJIHATH B OCHOBHOM
CTPYKTYypHyI0 Wian sMmparuyeckyio GyHKUuo. MBI mojiaraeM, 4TO BaXXHBIM pe3yJIbTaTOM
mpoijecca JeceMaHTU3alUU sABJsAeTcA nosABJieHne ahdukconos. FO.H. Kapaynos onpefeset
ux Tak: «Addukcous (ot adpdukc u rpeu. eidos BUI) — 3TO KOMIIOHEHT CJIOXKHOTO WJIU
CJIOXKHOCOKPAIIEHHOTO CJIOBA, TOBTOPSIOIMIMIACA ¢ OJHUM U TEM >Xe 3HaueHHeM B COCTaBe
pAAa CJIOB M MPUOJIMIXAIOIUIACSA 10 CBOEU CJIOBOOOpa3oBaTesibHON GYHKINHN (ClIOCOOHOCTHIO
00pa30BbIBATh HOBBIE CJIOBA C TEM Xe KOMIIOHEHTOM) K adpdukcy — cypduxcy (a1 nocaeJHuX
KOMIIOHEHTOB CJIOXKeHMI) niu npedukcy (114 nepsoix koMmnoHeHToB) (Kapaysios, 2008: 115).
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Hcropusa adpdukconioB HEOCPEACTBEHHO CBA3aHA C MCTOPUEH CJIOBOCJIOXKEHNA Kak criocoda
JlepyBaIiy, KOTOPHIH CyIecTBOBaJI B MPATIOPKCKOM fA3bIKe, ObLI MePeHAT Ka3aXCKUM A3BIKOM
1 CTaJl sipyaniueri 0COOEHHOCTBI0 aHTPOIIOHMMUM Ka3aXCKOI'O A3bIKa. AHAJIN3 CJIOXKHBIX CJIOB
¢ ayieMeHTamMu apGUKCOMAHOrO TUMA MO3BOJIAET NPOCJIeAUTh TeHAEHLNI0 K adpdrukconaanun
B Ka3axCKOW aHTPONIOHUMUU U BBIAEJIUTh OCHOBHBIE 3Tanbl GopMrpoBaHua apPUKCONI0B KaK
0COOBIX, TepeXOAHBIX TUNIOB MopdeM. VX nepexoJHOCTb NPOABJIAETCA B TOM, UYTO OHHM 001a1al0T
NprU3HaKaMu KOpHeBOW MopdeMbl U MNpuU3HaKaMu CJIykeOHON CJI0BOOOpa30BaTeJIbHOMN
MoOp®deMBl: COXpaHAIT YacTUYHO JIeKCHYeckoe 3HaueHHWe KaK 3HaMeHaTeJIbHOe CJIOBO,
a Takxe IpUOOpeTarT abCTpakTHOe 3HaueHWe Kak ad@dukc, 4acTOTHOCTb B (YHKIU
cJ1I0BOOOpasoBaTesbHOro addukca B ornpeesieHHON cJI0BooOpa3oBaTesibHOM Mofesnn. Ocoboe,
abCcTpakTHOe 3HauYeHHWe U CHUHOHUMUA ¢ addukcaMu KBATUDUIUPYIOTCA YUEHBIMU KakK
aubdepeniypyomye nprusHakyu adpduxconansix MopdeM (Illanckuii, 1968).

CreneHb HU3Y4YEHHOCTU TEMBbI

OOBEKTOM Halllero aHajn3a B CTaThe ABJIAITCA CJI0BA XaH, Oail, 6eK, KOTOpble N3HAYaJIbHO
o003HauaIM B [OPEBHETIOPDKCKOM f3bIKe BBICOKHE COCJIOBHBIE TUTYJIB, IPECTHXHOE
corraJibHOE M MaTepuaJibHOe moJjioxkeHre. O6 akTUBHOM YYacTHM JIEKCeM XaH, oati, 6ex (buk),
Ha3bIBAIOLIMX COCJIOBHBIE TUTYJIBl U YMHBI, B 00pa30BaHNUU TaTapCKUX aHTPONOHMMOB IULIYT
A.X. XycuytauHoB, P.K. Carauera (2018). AHTPONOHUMBI, «BOCXOJANINE K COCJIOBHBIM
TUTYyJIaM, HMMeEIT 0COOyI0 KHCTOPUYECKyl0 I[eHHOCTh, TaK KaK B HMX Hallla OTpaxeHHUe
ofLecTBeHHasA XKU3Hb [...]: Ipex/e Bcero, colraaibHOe YeHeHre OOIeCcTBa, yIIpaBjIeHuYeCKUn
anmnapar, BOeHHOe AeJsio, peaurus» (XycHytauHOB, Carguesa, 2018: 270). A.P. PaxumoBa
TOBOPUT O CYIIleCTBOBAaHUH B TaTaAPCKOM CJIOBOOOpazoBaHnu ahpPUKCoB -0aii 1 -OU, TOJTHOCTBIO
yTepABLIMX CBOE JIEKCMYeCKoe 3HaueHue, I0ABEepriunxcs oJIHOM AeceMaHTu3anuu. OHy, 10 ee
MHEHUI0, y9aCTBYIOT KaK adPUKCH B CJIOBOOOPa30BaHUM IpUIaraTesibHbeiX: «Addukc -oati/-ou,
10 BCel BepOATHOCTH, CBA3AH CO cjioBamu 6ail ‘bocau’, OU ‘KHA3b’, KOTOpbIe B TIOPKCKHUX A3BIKAX
aKTHMBHO IPHUMEHAINCh B 00pa3soBaHMM JIMYHBIX UMEH U TUTYJIOB. B cocTaBe MpOM3BOAHBIX
JAVasieKTaJIbHBIX U Pa3rOBOPHBIX JIEKCEM, XapaKTepU3YIOIUX YeJI0BeKa, KOMIIOHEHTHI -0ati/-ou
HCIIOJIb3YI0TCA MeTadopuiecky U (QYHKI[MOHAIBHO MpUOIMKaTca K apdukcam, HarpuMep:
Oysibatl ‘pactpéna’ (< dysia- ‘pactpenaThbces (0 BoJiocax)’), awrdepoail ‘TOpAUNiL, BCIBLIBYUBBI;
JIETKUI Ha MogbéM’ (< ogwrdep- ‘mBUTATHCA OBICTPO, KaK Berep’), [...] mamabu ‘Gontyn’ (<
mama- ‘3ByKomojipakaHre pasroBopy’), [...] u ap.» (Paxumona, 2013: 161).

B xa3zaxckoMm sA3bIKe JeTaJIbHOI'0 M3yYeHMsA IPOLIeCCOB CeMaHTU3aly U AeceMaHTU3aluu
HMeH CyIeCTBUTEeJIbHBIX XaH, OeK, 6aii B cocTaBe CJI0XXKHBIX aHTPOIIOHUMOB He OCYI[eCTBJIAIOCH.
TakuM oOpa3om, Halle HccjiefoOBaHMe 3aloJIHAeT HEeKOTOPYI0 HUIIY B HCTOPUM Pa3BUTHUA
CeMaHTUKU [IPeBHETIOPKCKUX 3JIEMEHTOB, aKTHBHO YYaCTBYIOL[UX B CJIOBOOOPa3OBaHUU
COBpPEMEHHBIX Ka3aXCKUX aHTPOIOHNMOB.

[TpuBenem AaHHBIE U3 «/[peBHeTIOPKCKOro ciaoBaps» 2016 roaa (nanee JJTC) o 3HaueHUUN
Ha3BaHHBIX BbIlle CJIOB Oail, Oek, xaH W WX YNOTpeOJIeHMU B APEBHENIINX TIOPKCKUX
IMCbMEHHBIX TaMATHUKAX.

Tak, B /ITC HapumaTespHOMY CJIOBY baj NPUMNKICHIBAETCA [1BA SHAYEHU: PAMOE «borarslii» 1
TlepeHOCHOe «IIe/phiii», 3apUKCUpOBaHHbIE B «Irq Bitig» («['afaTebHasA KHUTa») — PyKOIUCH
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npuMeT U npefickazaHuii Ha 104 ctpanunax (40-70 pyH Ha cTpaHule); B «CiioBape Maxmya
Kamrapckoro» 1072-1074 1r. 1 B Mo3Me 3TUKO-AUJAKTUYECKOro cojepxaHus «Qutadyu
bilig» («<Hayka 0 ToM, KaK CTAaHOBUTBCA CYACTINUBBIM») 1069-1070 rT., 3T0 countHeHue FOcyda
BanacaryHckoro, B HauboJiee JpeBHeNIIEeM CIHCKe, IPeAoIOKUTEeIbHO KoHIa XII-nepBoi
nosioBussl XIII B. (JJTC, 2016: 85).

HapuratesbHoe CyliecTBUTeIbHOe beg B «/IpeBHETIOPKCKOM CJIOBape» MMeeT 3HAauyeHUs
«[IpaBUTEJIb, BOXKAb, O€K, KHA3b, TOCIIOANH», BbIABJICHHbIE B PYHUUYECKOU HAAMNMNCU U3 ABYX
CTPOK Ha NNaMATHHKeE 13 JOJUHHI P. YI0K (~ 85 pyH), B YUT'YPCKUX I0PUANYECKUX JOKYMeHTaxX
XII-XIV BB. (ATC, 2016, 98). A Takxe 3HaUeHUE «MYX, CYIIpyT», 3apuKcrupoBaHHOe B «Cji0Bape
Maxwmypna Kamrapcekoro» 1072-1074 rr. (JTC, 2016: 98).

B «CnoBape Maxmypa Kamirapckoro» y HapuIaTesjJbHOro CyleCTBUTEIbHOT O Xan BhIABJIEHO
3HaveHUe «xaH, npaButesb» (JITC, 2016: 673). DTo ke 3HaueHHe (QUKCHUPYETCS B MOdME
Ocyda BanacaryHckoro «Qutadyu bilig» («<Hayka o ToM, Kak CTaHOBUTBHCSA CHYACTJIMBBIM»)
1069-1070 rr., 3TO counHeHue kaupckoro cnucka (JTC, 2016: 673). B apeBHETIOPKCKOM
A3bIKe (PYHKIMOHMPOBAJI U OMOHHM Xan CO 3HaUYeHHeM «CTOJIbHNYMU (OyKG. HaKpBIBAIOL[UI
cKaTepTh)», OOHApYKEeHHBIN B TOM e NpousseaeHny F0cyda bamacaryHckoro, Ho B HauboJiee
JpeBHeM crrcke apabckoro nucbma KoHija XII-nepsoii mosioBuHbI XIII B., KOTOPHIT XpaHUTCA
B 1. TamkenTte (JITC, 2016: 673-674).

MeTonasl u MaTrepHuaJ

[Iponieccl  c10BOOOpa3oBaHUs B APEBHETIOPKCKOM  A3bIKE U TIOPKCKUX  A3bIKax
U3yYaJInch yueHbIMU-TIOpkosoramu (Opanbaii, 2002; Ecumoa, 2011; Paxumona, 2013;
Shaimerdinova, 2022a; [laiimepauHoBa, 20226 u ap.). OgHako npoGiieMa mpeoGpa3oBaHUs
JPEBHETIOPKCKUX KOPHeBBIX Mopdem B ad@ukcOuAbl B CIJIOXKHBIX Ka3axCKUX MMeHax-
aHTPOIIOHMMAax M, COOTBETCTBEHHO, UX JeceMaHTH3alldsl He paccMaTpuBajach AeTaJIbHO
B KazaxckoM sa3biko3HaHuu. H.I. [lafimepauHOBa TOBOPUT O NPOAYKTUBHOCTH METOJIOB
COBPEMEHHOH [epUBaTOJIOIMHU, IPUMEHEHHBIX K APEBHETIOPKCKOMY CJIOBOOOpA30BaHMIO: «B
TO Xe BpeMsA MeTOAOJIOTMH COBPEeMEeHHOI CeMaHTUYeCKOH AepuBaluy I03BOJIAIT OoJiee
JleTaJIbHO pPacCMOTpPETh JpeBHee CJIOBONPOM3BOACTBO, BBIABUTh CEMAHTUYECKHI MOTEHIHaI
cJI0BOOOpa3oBaTesIbHBIX eUHULl B PyHUYeCKHX Tekcrax» (Shaimerdinova, 2022a: 127). Kak
MBI nojsiaraeM, adpdoukconganusa APeBHETIOPKCKUX KOMIIOHEHTOB B CJIOXKHBIX JABYCOCTaBHBIX
MYXCKHX MMeHaX, UX JeCeMaHTH3al[ls OTHOCUTCA K pe3yJibTaTaM B M3YYEHUM TIOPKCKOIO
CJI0BOOOpa30BaHUsA, MOJIyYeHHBIX KaK pa3 IyTeM INPUMeHEeHUs MeTOAOJIOTMU COBPEeMEHHOM
JlepuBaLum.

Matepurasiom uccjieJOBaHUA ABJIAIOTCA IBYCOCTaBHble UMeHa C KOMIIOHEHTaMU XdH, Oek,
Oail, KOTOpble OTOOpaHBI U3 CJI0BApPA-CIPABOYHMKA Kazaxckux uMeH «EciMiHi3 kim? Bare
nmaA?» T. XKanysakoa (1989). Beibop sTOro cioBaps oObACHAETCA TeM, YTO B HEM JaeTcs
3TUMOJIOTUYECKNI KOMMEeHTapuil MPONCXOXAEHUA Ka3aXCKUX UMeH, 4TO BaXXHO AJIA Hallero
rccJieJOBaHUA.

[TockospKy yTpaTa 3HaMeHaTeJbHOCTU KOMIIEHCUPYeTCs ONOPOU Ha peuyeBON KOHTEKCT,
KOHCUTyallUl0, TPECYNNO3UI[AI0 TOBOPAMIEr0 U CJyMAmNero, B CJIOXHBIX CJIOBax
MHHUMAJIbHBIM KOHTEKCTOM [JIA OJHOI0O KOMIIOHEHTA SBJIAETCS BTOPOM KOMIIOHEHT
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KOMIIO3UTA-aHTPOIIOHUMA. OTOT KOMIIOHEHT OKa3blBaeT CyIIeCTBEeHHOe BJIMAHNE Ha
ceMaHTHYeCcKUe MPOoLecCh U AeceMaHTU3alMi0 APEeBHETIOPKCKUX KOMIIOHEHTOB. B cBsA3M ¢
3THUM MBI aHAJIM3UPYeM MYXCKHUe NMeHa-KOMIIO3UTHl C Y4eTOM I'paMMaTHUKO-CeMaHTUYeCKUX
IIPM3HAKOB 3TOr'0 KOMIIOHEHTA U ero BJIMAHUA Ha JIeKCUYecKoe 3HayeHre KOMIIOHEHTOB XaH,
bek, 6atl. Takum 0O0pa3oM, CTPYKTYPHO-MOP(HOJIOTUYEeCcKOoe COOTHOIIeHNEe ABYX KOMIIOHEHTOB
KOMIIO3WTa BJIUAET Ha MX CEMAaHTUYECKOEe COOTHOILIeHNE W pe3yJibTaThl W3MEHEHUA B
JIEKCMUYeCKOM 3HaUeHUU dJIEMEHTOB XaH, Oek, Oail.

Ananus

[Hasiee MaTepuas paccMaTpuBaercs o opMyJiaM, B KOTOPBIX € CEMaHTHUKO-TpaMMaTHUYeCKOMN
TOYKM 3peHNs XapaKTepu3ynTcs 00a KOMIIOHeHTa KoMmiio3uTta. HanboJiee pacnpocTpaHeHHBIM
TUIIOM KOMIIO3UTOB-aHTPOIIOHUMOB SIBJISIETCS THUII, B KOTOPOM APEeBHETIOPKCKHE 3JIEMEHTHI
XxaH, Oek, 6ail 3aHUMAIOT BTOpoe MecTo. Ha nmepBoM MecTe B MMEHU-KOMIIO3UTe HaXOOATCA
3HaMeHaTeJIbHble CJIOBa, MpHHAJJIexXalle pa3jIMYHbIM yYacTAM peuur. OOBIYHO 3TO HMMeHa
CyIIecTBUTEJIbHBIE PA3JIMYHOU TeMaTUYecKOol NpPHHAJIEXHOCTU, pexe IMpusaraTejbHbIe,
riaroJisl. CeMaHTHYeCcKHe NPOLeCChl B KOMIIOHEHTaX XaH, Oek, 6aii BO MHOIOM O0yCJIOBJIEHE
CeMaHTHKO-TeMaTU4eCKUM XapaKTepoM KOMIIOHEHTa, ¢ KOTOPBIM coueTaeTcs djieMeHT. Eciu
peub ufeT 06 UMeHax CyIeCcTBUTEJIbHBIX, TO 3TO Ha3BaHNUA YeJIOBEKa, XapaKTepusyloliye ero
10 POJICTBY, BO3paCTy, HAllMOHAJIbHOCTH, COI[AJIBHOMY IOJIOXKEHMIO, 10 TUTYJIY, YUHY U T.II.

1. [Ha3BaHue 4esioBeKa 110 KAKOMY-JIM00 ImapaMeTpy + /T 3JIeMeHT] .

B paccmaTpuBaeMbIX MMeHax-KOMIO3UTax 00a KOMIIOHEHTA — CyIeCTBUTEJIbHble NMEIOT
ceMy dejioBeka, Harmpumep, XKostdac+xan (‘ToBapulll, CIyTHUK XU3HU + ‘MpaBUTEJIb’),
XKosdac+6ex (‘ToBapumi, apyr’ + ‘HavyaJIbHUK, BBICOKOIIOCTABJIEHHBII YeJIOBEK’)
(Kanyzaxos, 1989: 83). B pe3ysibTaTe BO3HHKaeT ceMaHTHYecKass U30BITOYHOCTb, KOTOpas
MPUBOAUT K TOMY, YTO KOMIIOHEHTHI XaH, Oek, 0ail feceMaHTU3UPYITCs, TepssA 4acTb CBOEro
JIeKCMYeCcKOro 3HaueHus. AHaJIOTMYHbIe MPOoLlecChl MPOUCXoAAT B uMeHax Ew6aii, Jocbaii,
rjie epBbili KOMIIOHEHT Ha3bIBaeT B3aUMOOTHOIIEHUA MeXy JIIAbMU; Ap.TIopK. Ew — apyr,
npusATesib; JJoc — apyr (Kanysaxos, 1989: 74).

[TepBBIiI KOMIOHEHT MMEHU HepeKO COCTaBJIAIT dTHHUYECKUe Has3BaHuA. Hampuwmep,
B umeHu Ecmexbail TiepBBII KOMIOHEHT Ecmek — JpeBHee Ha3BaHue Oamkup (ucmak),
BTOPOI1 KOMIIOHEHT JIPeBHETIOPKCKOI'O IIPOMCXOXAEHUA Oall — Ha3BaHUe 00raToro yejoBeka
(Kanyzaxos, 1989: 74);

O306exbail, e36ex —Ha3BaHUe y30eKCKOro Hapofa + 6atl, «<uMs, JaHHOe B YeCTh y30eKCKOTO
Hapoga» (JKanysakos, 1989: 119);

Hoeaiibatl, Hozall — Ha3BaHUe Haposa + Oau. byks. — Horaell (JKany3akos, 1989: 111).

3HAYMTEJIbHYI0 MO KOJIMYECTBY I'PYIIY COCTAaBJIAIOT MMeHa C MepBBIM KOMIIOHEHTOM —
HanMeHOBaHWeM 10 POACTBY Oeste, aza, adxci, 20UT U Ap. Hanpumep:

Bestebatl, xa3. OeJie — [OBOIOPOAHBIN OpaT, ABOIOPOAHAs cecTpa MO JIMHUM MaTepu
(Kany3zakos, 1989: 57);

Aeabek, Ap.TIOPK. aza — IAAsA, CcTaplivil 6paT, BeXuBoe obpalleHue K cTapiiemMy. Byks.
CTapLINI IO BO3pacTy WJIU 3aHUMaeMou AoJpkHocTy (PKanysakos, 1989: 21);

2uxcibail, Ap.TIOPK. adxcu — crapmuii O6paT + ka3. Oail. CocTaBHble MMeHa — Jucibex...
JlackaTenpHO-coKpaleHHble GOopMBbl — AdicukeH, Ajcmatl, Axcuk (JKany3akos, 1989: 37);
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obutxaH, 26u1 — HGoHeTuYeckr u3MeHeHHasA Gopma apabcKoro ady — oTel] B IPOCTOPeunn
1 4acTO yNoTpeOJIAeT s B COCTaBe CJIOXKHBIX JIMYHBIX UMEH Tuna: doitmail u ap. Byks. — orery
xaHa (JKany3zakos, 1989: 36).

B nepBoM KOMIIOHEHTE MOXeT COAEpXaTbCA CYILeCTBUTEJIbHOE, XapaKTepusylollee
yeJioBeKa ¢ GU3NYeCKOl, COLMAaIbHOM TOYeK 3PEeHUs:

BamvipxaH, ka3. MOHT. 6amulp + Ap.TIOPK. XaH (JKaHy3akos, 1989: 48);

Mostdaxan, Mosidabaii, Mostdabek, ap. MaBJIO — TOCIIOJINH, X035IMH + XaH/ 6ek/ 6ail. Byks.
— Oyap xo3aMHOM, Oyaps rpamMoTHeIM (JKany3akos, 1989: 105).

B nmnpoaHanu3uMpOBaHHBIX BbIllE AHTPOINOHWMAX-KOMIIO3UTAX, COCTOAIMX W3 [JBYX
CYL[eCTBUTEJIbHBIX, HEHUTpaJIM3yeTcs MepBAYHOE 3HayeHKe COCJIOBHOIO TUTYJIa, YWHA, Ha
IIepBbIN IIJIAH BHICTYINAET ceMa «4eJI0BeK», «MyXCKOH I0J1», yCUJINBaeTCsd NHAUBUAYaJIbHAsA
naeHTuunupyomas GyHKIUA 3a c4eT ocsiabaeHnusA HOMUHATUBHON QyHKIK. OcsiabieHnio
HOMHMHATHUBHON (QYHKIMU CIOCOOCTBYIOT U 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKHE OOCTOATEJIbCTBA:
rcue3HOBeHHe B XX BeKe COCJIOBHOM, COLMAJIbHOM, ycTapeBllel agMUHHUCTPAaTUBHON
auddepennuanuy o0IIecTBa, COOTBETCTBEHHO, YIUIM B MCTOPHUYECKOe IPOIILIoe Ha3BaHUSA
TUTYJIOB, YMHOB, COCJIOBHBIX AOJDKHOCTEH, KOTOpBIE CTaJli apXau3MamMy B COBPEMEHHOM
Ka3axCKOM f3blKe. B pesyJsibTaTe 3THUX A3BIKOBBIX M SKCTPAJMHIBUCTUYECKUX IPOLIECCOB
JPEBHETIOPKCKME D3JIEMEHTBl XaH, Oek, Oail, yTpaTUB YacTbh JIEKCUYECKOrO 3HauyeHUs B
CHJIy CEeMaHTUYeCKON H30BITOYHOCTH, CTAHOBATCA (QYHKIMOHAJIBHBIM 3HAKOM JIMYHOI'O
VMEHU 4YeJIoOBeKa MYXCKOro Imojia. Bce 3TM cemMaHTHYecKHe IpPOLECChl CIOCOOCTBYIOT
JleJleKCuKaaIu3anuy U GopMainsanuy Ha3BaHHbIX 3JIEMEHTOB, BeyINX B KOHEYHOM cYeTe K
IIpeBpAlLeHHI0 JPEeBHETIOPKCKUX 3JIEMEHTOB B MOp¢eMBbl [IepeX0oAHOro Tuna — B ahGrUKCOnIbL.

O pecemaHTu3anuy, (Gopmaamusanuy OPEeBHETIOPKCKUX CJIOB W IIpeBpallleHud HX B
adPukconanl CBUAETEILCTBYET (PYHKLIMOHNPOBAHNE B KA3aXCKOM aHTPOIIOHUMUKOHE UMEH C
OJMHAKOBBIM 3HaUeHUeM: ¢ apdrkcongom u 6e3 Hero. CM., HanpuMep: XKabatl, Jp.TIOPK. A0y
< Jicabey — TUTYJI — BULle-KOPOJIb, 3aMecTuTesIb Xarada (JKanysaxos, 1989, 75) u XKabaiixaH,
Ap.TIOPK. dcabail + xaH. BykB. — 3amMecTuTe b XaraHa nin xaHa (JKanysakos, 1989: 75). Cwm.
Takxe: EOUt — Edinnoatl, Edinbexk.

2. [HazBaHHe XXHUBOTHOI'O + /T 3JIEMEHT] .

B mMeHax c mepBbIM KOMIIOHEHTOM — Ha3BaHMEM XXMBOTHOI'O IIPM B3aWMOAEWCTBUU
JIEKCMYEeCKHUX 3HA4YeHU 00OMX KOMIIOHEHTOB OTCYTCTBYeT CeMaHTHUuyecKas HU30BITOYHOCThb
— KOoppeJiAnusa ceMbl ‘uesioBek’. HanMeHoBaHMe XUBOTHOI'O OOBIYHO HOCUT CHMBOJINYECKOE
3HaueHUe B TIOPKCKOH KyJIbType, )XKUBOTHBIE (BOJIK, JieB, 6apc U T.A.) ABJIAIOTCA TOTEMOM
B A3bIYECKMX BO33PEHUAX APEBHUX TIOPKOB. B aHTpONOHMME OHM BBICTYIAIOT 3TaJIOHOM
OmnpeAesIeHHOTO KayecTBa, KOTOPOe POAUTEsIV TPAHCJIUPYIOT HOBOPOXIAEHHOMY MJIaJeHILy
MY>CKOTI'O I10JIa — XUTPOCTH, XpabpOCTH, OTBaru, 3ybacTrocTu. DJIEMEHTHI -XaH, -Oek, -6ail B
NOAOOHBIX MMEHax TepAKT 3HAUUTEJIbHYI0 YacThb JIEKCMYECKOTO 3HAa4eHUs — CeMBl ‘TUTYJT,
‘IpaBUTEJIb’, ‘BHICOKMI UMH’, ‘O0rav’, COXpaHsAsA CEMBI ‘UeJIOBeK’, ‘MY>KCKOH 1moJ1’, ‘MJiafieHely .
OHu BBHIIOJIHAIOT poJib adPukconaa B oOpazoBaHnu nMeHu. Hanpumep:

Tysikibail, ka3. mysiki — quca + 6ail. BykB. — XuTpbiii, kak juca (Kanysakos, 1989: 141);

Bepibatii, ka3. 6epi — BOJIK, (Kackslp — BOJIK) + Oatl. Byks. — 3ybacTsiii, Kak BOJIK (JKaHy3akoB,
1989: 57). AnanoruuyHo: Kackbipbaii;
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Illepxan, vup. wep — JieB, OAP.TIOPK. XaH. BykB. — cMeJibiii, XpaOphlii, MyXXeCTBEHHBII, KaK
JeB, cuibHBIHN (JKanyzakos, 1989: 148);

Apvicmanbek, ApvicmaHOail, Ka3. apblcmaH — JieB, CUMBOJI XpabpoCTu, CMeJoCTU + Oek/
6ail (PKanyszakos, 1989: 30-31).

3. [HazBaHue BpeMeHH, YHcCJIa, COOBITUA + /T 3JIeMeHT] .

B maHHBIX CJIOKHBIX Ka3aXCKUX MMeHaX APeBHETIOPKCKHE 3J1eMeHThl 0003HAYalT MPOCTO
yeJjioBeKa, Apyrue ceMbl, Hampumep, OOraTcTBO, BBICOKOE IIOJIOXKeHHe, HUBEJIUPYIOTCH.
Ha3paHus BpeMeHU CBsI3aHBI CO BpeMeHeM POXJeHHus pebeHKa, KOTOPOMY AaJii UMs, WU
coObITHIEM, IPUPOAHBIM fBJIEHHEM, KOTOpO€ B 3TO BpeMsA MPOM3OILIO, HanmpuMep, OypaH.
CM., Hanpumep:

owipxan, Jwipbek, Jwipbail, ap. cawup — 1) necATsiil; 2) AeCATHIN JeHb MecsAala Moxapama.
Tak Ha3bpIBaJIM JIeTeH, poAUBIIMXCA B 3TOT AeHb (JKaHy3akos, 1989: 40);

Ayiticenbail, [Jyticaxan: [yticeH, up. 1y — ABa + ceH < ceHOu < wambe — feHb. Byks. —
BTOPOU AeHb HeJeJu. BrocjencTBUM MOJIYyUYUJIO Ha3BaHHe «OHeAeJIbHUK». VM JaBajioch
pebeHKy, poXxeHHOMY B roHeebHUK (JKaHy3akoB, 1989: 65);

XKekceHOail, up. tiek — OAUH + wamb> — eHb + Ka3. 0ail. BykB. — paHbllie — BTOPOU JeHb
Heflesiu, celiuac — BockpeceHbe (JKany3akos, 1989: 81);

3amanbek, ap. 3aMOHa — BpeMs, d1oxa + Kas. 0ek. BykB. — BjlacTeJIMH BpeMeHN.

CunoHum — /[ayipbek (Kanysakos, 1989: 85);

BopaHbaii, ka3. 6opaH + 6ail. Tak Ha3bIBaJIWUCh AeTU, poAuBIIVecs B OypaHHble THU
(Kanyzaxos, 1989: 56);

/Jaynb6aii, xa3. dayst — O6yps + 6ail. Byks. — OypauHsiii (JKanysakos, 1989: 61).

VHTepecHBIM B KYJIbTYPHO-aHTPOMOJOTMYECKOM ILJIAaHE SBJIAIOTCA CJIOXKHBIE MYyXCKUe
UMeHa C NepBbBIM KOMIIOHEHTOM — He4YeTHHIM umcjoM 7, 9. Tak, Hanpumep: Kemibail, Kas3.
Jicemi — ceMb + Oail. T. ’KaHy3akoB numier, 4To «<HeueTHbIe yrcia 3, 7, 9 B Hapoje CUuTaJIuch
MaruueckumMu. Ponurtenu, xenas cBoeMy pebeHKy OJIaromnoJiyuydsi U JIOJITOJIETHS, YacTO
naBasii mofo6HbIe MMeHa» (JKanysakos, 1989: 82). Cm. takxe: Tozbi306aitl, TIOPK., Ka3. mozabl3
— neBATh + Oail. byks. — Coxpanu ot nopuu (JKanysakos, 1989: 138). CorsiacHO BO33peHUAM
JPEBHUX TIOPKOB, YKUCJIO 9 ([AeBATH) SABJIAIOCH CAKPAJIbHBIM U BHITIOJIHAIO GQYHKI[UIO obepera
pebeHKa OT 3JIBIX OyXOB.

B nmenax ¢ komnoHeHToM — uncjaamu 90, 100, 1000 — comepxutcs noxejiaHue peGeHKy
Jojroi xkusHu. Hanpumep:

XKy36ail, xa3s. acy3 — cTo + Oail. Takue nMeHa AaBaJIUCh C 11eJibl0, YTOOBI peOeHOK MPOKUJI
100 net (PKanysakos, 1989: 84);

MpuiH6ail, meiH — ThicsUa + Oatl. BykB. — kuBM Thicsauy JieT (XKany3akos, 1989: 107);

Toxcanbail, ka3. mokcaH — AEBAHOCTO + Oail. MM BbIpaxaeT MOXeJaHWe poAguTesel,
yTOoOBl pebeHoK moxua Ao 90 JieT, a Takke AaeTcsA B cilydasXx, koraa oTiy pebenka 90 jiet
(Kanyzaxos, 1989: 138).

4. [TomouuM + 1/T dJIEMEeHT]

[TepBBIli KOMIIOHEHT MOXET MPeACTaBJIATh COO0I TONOHUM — UM COOCTBEHHOE, C KOTOPhIM
CBSI3aHO POXJeHUe MJIafeHIla My>XCKOTo 1oJa.

JlpeBHeTIOpDKCKOe Ha3BaHMe pekud Bosrm Edir MoxeT (YHKIMOHUPOBATH KaK
CaMOCTOSATeJIbHOE MMs U MOXeT BCTYINAaTh B CJIOXKHOE coueTaHHe C KOMIIOHeHTaMU -0ek, -0ail
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— Edinbek, Edinbaii, (CKany3akos, 1989: 66). [IpeBHee Ha3BaHue peku Umum Ecit coueTtaeTcs
¢ KOMIIOHeHTOM -0atl: Ecinbail, ka3. — MaJbuMK, poXJeHHbIN Ha Oepery Umuma (JKaHy3akos,
1989: 74). CM. Takxe NpUMephL:

Hypab6ail, Tiopk. Hypa — Ha3BaHUe peku U ropel B Kazaxcrane (PKanysakos, 1989: 111);

Opanixan, Opanbek, Opanibail, HazBaHue peku Opat + xaH/6ek/6all; nMeHa, 00pa30BaHHbIE
oT Ha3BaHusA peku Opan (JKanyszakos, 1989: 117);

Lrebaii — nms, anHOe pebeHKy, poxaeHHOMY Ha 6epery Mim (JKanyszakos, 1989: 150).

JlpeBHeTIOpKCKHEe 3JIeMeHTH B Nn. 3, 4 MNOAKPEIJIAIT, OMNOJHAIT aHTPOIOHUMEL,
IpujaBas CJIOBY CTaTyC JIMYHOTO COOCTBEHHOTO WMeHH, UAeHTU(DUIMPYIOIero 4esioBeka
— pebeHka MyXCKOro mnosia. OHU BBINOJIHAIT (QYHKUMIO MepekBaIu@UKalUM TOIOHUMA
(reorpadurueckoro Ha3BaHUsA) B JIMYHOE UM YeJIOBeKa — aHTPOIIOHUM 3a CYET AOMOJIHEHUA
ceMaMH ‘4esioBek’, ‘MJIajieHel]’, ‘My>KCKOU moJi’. JpeBHETIOPKCKMeE 3JIeMeHTHl XaH, Oek, Oatl
CTAHOBATCA TaKUM 00pa3oM 3HAKOM JIMYHOI'O MMEHH YeJIOBeKa MYXXCKOI'O I10J1a, BBINOJIHAA
yHkuuio adpdukcona.

5. [lIpunararesibHOe + 1O/T 3JIeMeHT] .

JIpeBHETIOPKCKHI1 3JIEMEHT B CJIO)KHOM MMEHHU COXPaHsAeT CeMaHTHKY TOJIbKO 4esIOBeKa,
KOTOPOMY NPUNMCBHIBAIOTCA Te WJIU MHbIE KauecTBa, Ha3BaHHbIE B [IEPBOM 3JIeMeHTe UMeHU —
B IMpuJjaraTeJbHOM Owiee (‘MyaApsIiii’), 6ysta (‘XojeHbIl, 3HeXeHHBIN ), Jca3wi (‘OOMIIbHBIMH,
60J1b111011°), ecmu (‘yMHBIN, pasyMHBIH, 3ApaBOMBICIIALMI’) U T.A4. Hanpumep:

Hypxaw, ap. Hyp — CBeT, Jiy4 + AP.TIOPK. XaH. ByKB. — KpacuBbIH, U3AMIHBIHN XaH (JKaHy3akoB,
1989: 114);

XKakcvibail, sHcaxcvl — Xopomnii, 1oOphiii yesioBek (JKaHny3akos, 1989: 76);

Bencibatl, np.Tiopk. Owice — MyApHIH, myapell + Oatl. BykB. mMyapbiii. CUHOHUMBI —
Hpvicanbati, Honuan6aii (Kanysakos, 1989: 53);

Bynabail, ka3. 6ysia — X0JieHbll, n3HexeHHbIl. CuHOHUM — Epkebail (JKany3akos, 1989:
57);

2Kaszwibexk, ap. acaswi < dca3a1 — OOWUJIbHBIN, 00JIbIION + Oek — Kpenkuli (JKaHy3akos,
1989: 57);

Ec6ail, xa3. — yMHBIH, paccyauTenbHbll (JKaHy3akos, 1989: 72);

Ecmibail, xa3. ecmi — yMHBIH, pasyMHbIH, 3ApaBoMbicyAnmil (JKanysakos, 1989: 74);

93UTXaH, Ap.TIOPK. a3WIy — HACJIeCTBEHHBIH, pooBoi + add. xaH (PKanysakos, 1989: 37);

Bammaixan, np. bammast + TIOPK. XAH. ByKB. — OTYasAHHBIN, CMEJIbIM, AEP3KUU XaH
(PKanyzakos, 1989: 48).

JlpeBHETIOPKCKHe KOMIIOHEHTHI -0ail, -0eK, -XaH BBINOJIHAIT B 3TUX UMeHaxX (YHKIUIO
3HaKa YacTH peyd KOMIIO3WTa B LIEJIOM — CYL[eCTBHUTEJBHOIO, C KOTOPBIM CEMaHTUYeCKU
corJiacyeTcs npujaratejbHOe, Ha3BaHHOE B [IEPBOM KOMIIOHEHTe. B HUX akTyaiusupyercs
000011leHHOe KaTeroprasjbHOe 3HaueHue NpeAMeTHOCTH KaK 3HaueHUe 4YacTu peud — UMeH!U
CYLL[eCTBUTEJIbHOTO.

6. [T'naros + O/t 3JjieMeHT] .

AHTPONOHUMBI-KOMIIO3UTHI C MEPBBIM 3JIEMEHTOM — IJIarojoM O0O3Ha4aloT MPU3HaK IO
JelCTBUI0, Ha3BAaHHOMY IJIarojioM, T.e. IPUHUMAIT GOpMy HpuvacTus. J[peBHETIOPKCKUE
KOMIIOHEHTHI -0ail, -0ex TakXe BBIIOJHAKT B 3TUX MMeHaX (QYHKIMOHAJIbHYI pOJIb, O
KOTOPO¥ MBI TOBOPHJIU BhIIIE B 1. 5. OHU OKOHYATeJIbHO 0OPMIIAIOT KOMIIO3UT KaK MY>XCKOM
aHTPOIIOHUM:
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O3ap6aii, ka3. 03ap, 03y — 0OTOHATH, oNlepeAUTh + Oail. Byks. —onepexarouiuii (JKanysakos,
1989: 115);

Typowibek, ka3. mypovl — ocTajicsi + Oek — KpenKkui. BykB. — noaroxuBymuii (JKaHy3akos,
1989: 140);

Bagmwibail, 6axkmsl — Xaaja, oxugaa + kas. Oaii — 6orau. Hapekas geteil Takum nMeHeM,
POUTENTN XOTeJTH, YTOOBI POAVJICS Ha CBeT OoraThil, ciaBHbIN YesioBek (JKaHy3akos, 1989: 41).

ITosryyeHHbIE PE3YJIBTATHI

Takum 06pa3om, Mpoliecc JeceMaHTU3alH IPEBHETIOPKCKUX CJIOB XaH, Oek, 6aii B cocTaBe
MY’XCKMX aHTPOIIOHMMOB BCECTOPOHHE TOKa3aH B CJIeAyIoIlei TabuIie:

Tabsuia. [leceMaHTU3aNus APEBHETIOPKCKUX CJIOB XaH, OeK, 6ali B My XCKUX aHTPOIIOHUMAaX

JIpEeBHETIOPKCKIE CYIECTBUTEJIBHBIE Xan, beg, baj

JIuHTrBHUCTHYECKNE TPUYUHBIL OKCTpaJIMHIBUCTHUYECKIIE

TIPUYUHBI
Apxauzaius moHATUH XaH, 6ek, 6ali B HOBOM CouuaJsibHO-TIOJIUTUYECKHE U SKOHO-
obrmiecTBe MHYECKHEe N3MEHEHUS B Ka3aXCKOM

obmecTtBe ¢ 20-x rr. XX Beka

CemanTnveckas U30bITOY- | JJONOJIHUTEIBHOCTh 3HAUEHUA Hcue3HoBeHUe TUTYJIOB, YNHOB,
HOCTD B CJIOXKHBIX CJIOBaX | APEBHETIOPKCKUX 3JIEMEHTOB B | COCJIOBUN

C IIepBbIM KOMIIOHEHTOM | KOMIIO3UTAaX C IePBBIM KOMIIO-

— Ha3BaHUEM yeJIoBeKa [0 | HeHTOM — TOIOHMMOM, Ha3BaHU-
KaKoMy-Jin00 IIpU3HaKy: | eM XXHBOTHOTO, YKceJI, Ipujara-
HAaIMOHAJIBHOCTHU, POL- TeJIbHBIM, IJIarojoM

CTBY, OTHOLIEHUAM U T.J.

YTpara yacTu JieKCrueckoro 3HaueH!s: ceMbl ‘TUTYJT, ‘TpaBUTeJIb’, ‘BBICOKUI unH’, ‘Oorau’. Coxpa-
HeHMe ceM ‘UejioBeK’, ‘MJilafieHell’, ‘My>CKOH 1moJ1’. AKTyaau3aiyisa 00001eHHOTO 3HaueHus npej-
METHOCTH KakK ToKa3aTeJIs YaCTH PeYr — UMEHU CyIeCTBUTEIILHOTO.

YTpaTa HOMUHATUBHOI (QYHKINU, CBOMCTBEHHON HAPUIATEJIbHBIM CYI[ECTBUTEJIbHBIM, M 3aMeHa
ee Ha UAEHTUGUIUPYIONIY0 QYHKIMIO, XapaKTePHYIO [JIA UMEH COOCTBEHHBIX.

IMpouecc apdukconganuy JpeBHETIOPKCKUX 3JIEMEHTOB

3akJiroueHue

MoxHO yTBepXHaaTb, 4TO cJioOBa XaH, Oek, 0ail JApeBHETIOPKCKOTO IPOMCXOXAEHUA Hadasu
(popmupoBaThCs B MEPUOJ CTAHOBJIEHUS, PA3BUTUA U QYHKIIMOHUPOBAHUSA JIPEBHETIOPKCKOTO S3bIKA
(Cyparan, Epramues, 2022). 3avyacTyl0 OHU BXOJWJIM B JIMYHBlE MYXXCKHe HMeHa U YKa3bIBaJid
Ha COCJIOBHBINI TUTYJI, BBICOKUI YHMH, COCTOATEJIbHOCTh 4desjoBeka. C TeueHHMEeM BpeMeHU B CUITY
HWCTOPUYECKUX TPOI[ECCOB OHU YTEPSIM CBOE OCHOBHOE JIeKCMYeCcKoe 3HayeHUe, KOTOpoe MO3BOJIAIO0
MM TIOJIHOLIEHHO BBITIOJIHATH HOMUHATUBHYI0 PyHKIMI0. OHM apXanu3nupoBajiicCh, COXPaHUBIILECH B UX
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3HaYeHUU ceMbl IIO3BOJIMJIM UM BBICTYIIaTh B KayecTBe eAVHUILIb IIepeX0oAHOro tuna — ap@puKconaos,
B KOTOPBHIX COBMeEIIAJIUCh CJ0BOOOpasymomas u uaeHtudulupynomas Gyaknuu. baii, 6ek, xaH B
COCTaBe AHTPOIOHMMOB CEroAHsA CTajyd 3HAaKaM{ JIMYHOTO MMEHHU 4YesIOBeKa, 3HAaKOM MYXCKOTO
nosjia yejobeka. Jlaxe ecjiyd 3THU 3JIeMEHTHl He ABJIAIOTCA Oe3ycsIoBHBIMU ad@ukcongamMu, B HUX
HaOII0AaTCcA OTAesIbHBIe Npu3Haku adGUKCOMOHBIX MopdeM, a B UX AepUBAllMOHHOM IOBeAeHUU
BUJUTCA NOCTeNeHHOoe oOpeTeHne CBOMCTB ahPUKCON0B U TATOTeHue K apdukconaanum.
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KeHe Typkijik xaH, 6ail, 6ek 3J1eMeHTTepiHiH Ka3ipri Kasak
aHTPOIMOHUM/IEPiH/Ieri JeceMaHTHU3AUACHI

Annotauma. KeHe Typkijik xaH, 6aii, 6ex Jiekcemasiapel ep ajgaMAapblH 90ijixaH, JAiJi0exk,
Kywmicbaii xoHe T.6. CUAKTBI Kasipri Ka3akK KOMIIO3UT-eCiMJIePiHiH TapaJiFaH KOMIIOHEHTTePi 6OJIbIT
kesiefii. Kemn rachIpJIBIK 3BOJIIOIMA Ke3iH[e Ka3aK KOFAMBIHJA JXXOFaphbl dJIeYMETTiK, TaNTHIK XoHe
MaTepHaAblK CTaTyCThl OiJfipeTiH aTajifaH KeHe TYPKi >XaJmbl ce3/iepi 9pTypJli CeMaHTHUKAJBIK
esrepicrepre yiuelpajbl. bi3mi oJsiapAplH ceMaHTHUKAchIHAAFBl OCHl JieKceMasap ep aJamMIapblH
KypZeJli KOMIIO3UT-eciMAepiHiH KOMIIOHEHTTepi peTiHAe KbpI3MeT eTKeHJe OPbIH aJjlaThlH YpAicTep
epeKlle KbI3BIKThIpaJbl. ATajIFaH ce3fdepAeri CeMaHTHKaJIbK YpAiCcTepAiH AuWHaMUKacblHa acep
eTKeH MaHbI3[bl (paKTopFa 3KCTPAJIUHIBUCTHUKAIBIK (GaKTOP XaTajbl: Ka3ak KOFaMBIHBIH dJleyMeTTiK-
SKOHOMUKAJIBIK, KYPBUIBIMBIHBIH €3repyi Tam, Jiaya3biM MeH IIeHJep[iH XOUBUIybIHA 9KeJIil COKTHL.
CeliTin, e3/1epiHiH pedepeHTTiri MeH eHOTAaTHUBTIiK MaFbIHACBHIHBIH Oip OeJliriHeH aibIpbLIBII, KOHE
TYPKi XaJIbl 3aT eciMJiepi Tapuxu ce3jepre awHasbl. EKiHIN, Ta3a JMHTBUCTUKAJIBIK (akTopra
KypJAeJsii eciMHiH OipiHIIi KOMIOHEHTiHiH CceMaHTHUKAaJIbIK-TpaMMaTHUKaJIbIK CUIATH XaTadbl, OJ Oa
KOHe TYDKi dJIeMeHTTep/liH ceMaHTUKaChIHAAFbl YpAicTep/i efpyip alKbpHAanel. Beutail aiiTkaHaa,
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OipiHII KOMIIOHEHTi KaHfjaiifa Gip 6enrisi napameTp GOMBIHINA a/JaMHBIH aTaybl OOJAaThIH KYpJeJsii eKi
KYpaM/Ibl eciMiepfie CeMaHTUKAJIBIK apTHIKIIBUIBIK OOJIFAaHABIKTAH («aaM» CeMacBhIHbIH KalTaJIaHybl),
KOHe TYPKi dJIeMeHTTepiHiH KOChIMIIA leceMaHTU3aIUACH OPBIH ajafbl, Mbicasibl: JKosgacxaH, JocOaii.
Xanyapsap aTaysiapbiMeH TipKecKeH[le, aTaJiFaH 3JIEMEHTTeEp «afjaM», «HIOPeCTe», «epJjiep XbIHBIChI»
ceMaJlapblH KOKeHTecTi eTefli, koOiHece HOMMHATUBTIK eMeC, COMKeCTeHAiPYIIiliK KbI3MeT aTKapa/ibl
Ja, yblcnaJibl TUIITI OipJiikke — apdrkcorka aysicagbl. TONOHUMIEP CaH eciMaep MeH ChIH eciMaepMeH
TipKecKeH/le, KoHe TYPKi 2JleMeHTTepi JleceMaHTU3alMsAFa YIIbIpaiel, apdukconanus ypaiciH eTesi
JKoHe Kasipri ke3zie ep ajiam eciMiHiH Oesrici peTiHae OpeIH ayafbl. ATasiFaH KeHe TYPKi dJIeMeHTTepiHiH
JeceMaHTH3alUACH  OJIapAblH KasakK TiJliHIiH akTWUB ce34epi KOphIHJAa Kyphesli aHTPONOHUMIEpPOiH
KYpaMbIH/a ’KaHa, COVIKeCTeH/TipYIIiIiK KbI3MeT eTill, caKTaIyblHa bIKIAJIbIH TUTi3/i.

Kint ce3nepi: keHe TYypKi ajneMeHTTepi, xaH, Oek, 6ail, aHTPOIIOHUM, KOMITO3UT, apdUKCOUS,
JeceMaHTH3aus.
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Alkey Margulan Pavlodar Pedagogical University, Pavlodar,
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(E-mail: temirgazina_zifa@pspu.kz)
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Republic of Kazakhstan
(E-mail: olga_pav pgpi@mail.ru)

Desemantization of the Old Turkic khan, baj, beg
in the modern Kazakh anthroponyms

Abstract. The lexemes khan, bai, bek of Old Turkic origin are frequent components in modern
Kazakh masculine name compounds such as Abilkhan, Adilbek, Kumisbay, etc. During centuries of
development with the aforementioned Old Turkic common words denoting a person’s high social, class
and material status in Kazakh society, various semantic changes took place. Of particular interest to us
are the processes that take place in their semantics when they function as part of the complex masculine
name composites. The most important factor that has influenced the dynamics of semantic processes
in these words is an extra-linguistic factor: a change in the socio-economic structure of Kazakh society
that led to the loss of statuses, titles and ranks. As a result, the old Turkish nouns became historicisms,
which lost their referential and thus also part of their denotative meaning. The second, purely linguistic
factor was the semantic-grammatical nature of the first component of the compound name, which
also significantly determined the processes in the semantics of the Old Turkic elements. Thus, in
the complex two-part names with the first component — the name of a person according to a certain
parameter — there is an additional desemanticisation of the Old Turkic elements due to the semantic
redundancy (the repetition of the sem «person»), for example: Zholdaskhan, Dosbay. In combination
with the animal names, these elements actualise the semes ‘man’, ‘baby’, ‘male’, having an identifying
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rather than a nominative function and therefore becoming a unit of the transitional type affixoid. In
combination with the toponyms, numerals and adjectives, the old Turkic elements are desemanticised,
undergo the process of affixoidisation and now function as signs for the name of a male person. The
desemanticisation of the listed Old Turkic elements contributed to their preservation in the active
fundus of the Kazakh language in a new, identifying function as part of complex anthroponyms.

Keywords: ancient Turkic elements, khan, bek, bai, anthroponym, composite, affixoid,
desemantisation.
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Opinions about the origin and creation of the epos «Alpamys Batyr», as
well as about the specifics of its distribution are not clear. Today, the views
of A.K.Borovkov, H.T.Zaripov and V.M.Zhirmunsky on this issue are widely
known.

It is known that V.M.Zhirmunsky’s opinion has prevailed among scholars
that the work appeared in the VI-VIII centuries, on the southern slopes of
the Altai Mountains, and at the beginning of the XVI century stories about
the exploits of Alpamys on the Baisyn land reached by the nomadic Uzbeks
of Shaybani Khan, the epos orginated in the south of Uzbekistan, and then
spread among Uzbeks, Karakalpaks, and Kazakhs. This concept of the
scientist did not develop immediately. In 1943, V.M.Zhirmunsky put forward
the opinion that the epos «Alpamys» belongs to the Konyrats. Hence it can be
understood that the reason for changing in the position of V.M.Zhirmunsky
was the heroic saga «Alyp-Manash», recorded from the mouth of the Altai
kaichi N.Ulagashev and published in 1941. Taking these and other data into
account, we can be sure that both versions of the epos «Alpamys», in the form
of a heroic saga and an epos, originated near the Syr Darya river about 1200
years ago.
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Introduction

One of the most popular epics among Turkic peoples is «Alpamys Batyr». In the Turkic
language it is known as «Alpamysh», «Alpamysa», «Alyp Mamshyan» and «Alyp Manash».
The song has been preserved mainly among Turkic peoples, including the Konyrat tribes. In
addition to this fact, we can say about the Altai people. There is no the tribe of Konyrats in
the Altai. «Alpamys» can be called a clan epos of Konyrats not only on the basis of this fact,
but also because of the textual features of the work, the system of images, the main plot,
plot-compositional line, and the linguistic references. Not only the origin of the song, but
also the features of its wider circulation and the geography of its distribution closely linked
to the historical fate of the Konyrat tribe. The genesis of the poem can be determined by
looking at the Turkic versions of the song as a whole and analyzing them both historically
and comparatively. The overall picture of the origin, creation and artistic transformation
of «Alpamys» in accordance with different social environments can be seen in the national
versions. Although it is obvious that Konyrat is a tribal epos, most researchers bypass this fact
in relation to Alpamys.

Materials and research methods

Comparative, historical-comparative, descriptive, analytic, synthetic methods are used in
the Alpamys Batyr epos genesis. The historical-typological method was dominant in the study
of the Alpamys-Batyr epos genesis. The comparative method contributed to the definition of
some chapters of the investigated work as a version of the Oghuz oral poem. Based on this
method, it was revealed that historical consciousness prevails in epic works, as opposed to the
mythical thinking that dominates in oral poems and folk songs about Alpamys. A comparative
historical study made it possible to see the repeatability of the plots and poetic details in the
national songs about Alpamys Batyr. The method of analysis was also fundamental in the
study. The analytical method contributed to the expansion of ideas about the semantic and
aesthetic side of the studied epos.

The degree of research

Valuable information about the genesis of the epos «Alpamys Batyr» is contained in
the studies of A.K. Borovkov, H.T. Zarifov, V.M. Zhirmunsky, M. Gabdullin, T. Sydykov,
R. Berdibai and A. Valitova. Some of them have become popular concepts among the scientific
community. Most of the subsequent studies are guided by such concepts. In the discussion,
we will analyse their main content and features, their correspondence to reality and some of
their shortcomings.

Analysis
The genre and stage character of the world’s nation folklore epic is diverse. Thus, scholar
S.D. Mukhopleva, studying the Sakha epos, tells about the world peoples epos feature and

refers to the second stage period of such epic examples as «David Sasunsky», Russian Byliny,
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«Manas», «Alpamys», «Zhangar», as their main distinguishing feature is a «historicized» Heroic
poem, in which people fight for independence and resist occupation» (Mukhopleva, 2000: 20).

In fact, the epics, which were born in the epochs when the state emerged or the ancient
form was redesigned, are a clear sign of the people’s historical vision. It is not difficult to guess
that this feature is the main characteristic of the epos of all Turkic peoples. Considering the
genesis of the epic model with a predominant historical character is a big deal for folkloristics.

As is known, the poem Alpamys Batyr («Alpamysh», «<Alpamysa», etc.) occupies a significant
place in the folklore of Turkic peoples. Although a great deal has been studied about its
genesis, the question has not been fundamentally resolved. There was no discussion about
the time and place where the epic appeared. For example, in volume I of «History of Kazakh
literature» in Russian version it is said: «<Someone says that «Alpamys» appeared in the XII-XIV
centuries. According to others, the tribal epos of Konyrat, developed in the Desht-i-Kipchak
region, was formed in the lower Syr Darya, along the Urals, before the formation of the Uzbek,
Kazakh and Karakalpak peoples, and before becoming an epic legend of Konyrat. According
to the third hypothesis, the ancient form of «Alpamys» appeared in the VI-VIII centuries, i.e.
in the era of the Turkic Kaganate in the southern foothills of the Altai Mountains and spread
in the early XVI century by nomadic Uzbeks of Shaybani-Khan. They brought the Baisyn
land narration about the exploits of Alpamys. The epos “Alpamys Batyr” was formed in the
south of Uzbekistan and was further disseminated among Uzbeks, Karakalpaks and Kazakhs.
(The history... 1988: 249) The authors of the «Kazakh literature history» were guided by
the original opinion of A.K. Borovkov (Borovkov, 1956: 7), the second opinion of T. Zarifov
(Zarifov,1956: 9), and V.M. Zhirmunsky (Zhirmunsky, 1956: 15).

The third hypothesis, formulated by V.M. Zhirmunsky prevails in science. An example
is the scientific and practical conference, dedicated to the 1000th anniversary of the epos,
held in 1999 in Astana, where the opinions of leading scientists that the poem should be
studied on the basis of the «Altai version» were put forward. “Research on the version of
Konyrat may lead to errors» (Kunanbai, 1999: 4). This opinion was expressed following
the systematization of V.M. Zhirmunsky and affirming his main concept. V.M. Zhirmunsky,
on the question of grouping the versions of the poem among the Turkic peoples, said: «At
present, the following versions of the epic legends on Alpamysh are obvious. 1) Konyrat
version (Uzbeks, Karakalpaks and Kazakhs; 2) Oghuz version («Bamsy Bairek» and modern
fairy tales); 3) version that we conventionally called «Kypchak» (some heroic fairy tales of
Bashkirs, Kazan Tatars and Kazakhs close to them); 4) Altai version («Alyp Manash»); 5) a
group of works (the Khorezm-Turkmen battle story» by Yusuf and Hamra «and a Kyrgyz poem
«Janysh and Bayysh»), which represents an independent reworking of the “Alpamysh epic»
in later times «(Zhirmunsky, 1959: 27). The fact, that V. Zhirmunsky singled out national
versions of the epic in such basic versions and showed the Altai «Alp Manash» as the oldest
of them, found full or partial support of the most subsequent researchers.

However, there were scientists who demonstrated the doubtful aspects of V. Zhirmunsky’s
concept. For example, the famous folklorist R. Berdibaev rightly pointed out in the issue of
genesis that Zhirmunsky allowed «some superficiality in reflecting the connection of the epic
with the history of specific countries, in particular, that «evidence» in the language issue was
not taken into account at all» (Berdibay, 1982: 57). This concept of «Alpamys» genesis by
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V. Zhirmunsky was not formed immediately. It was written based on a story by N. Ulagashev,
who before and after publication in 1941 (Ulagashev, 1941: 79-126) had a different point
of view. For example, in the preface to the Uzbek version of the epos published in 1943, he
said: «The Alpamysh fairy tale is strikingly different from the later period of national division,
in its origin it is similar to the genealogical epos of Konyrat. And what the Konyrats saw in
historical information refers to the periods after the Mongol conquest» (Alpamysh, 1943: 8).
In this point of view, the logic was that the era of the epos should be the beginning of
Mongol rule, i.e. the beginning of the 19th century. Even X. Zarifov, after full acquaintance
with the Altai version, emphasized that «Alpamys» is a Konyrat epos that emerged between
Kalmyks and Tatar tribes in Central Asia (XV-XVIII centuries) in such a general historical
framework as the period after the Shaybani invasion (XVI century), when Konyrats moved
to the Termez area and Lake Baisyn (Zhirmunsky, Zarifov, 1947: 72) The question whether
this story reached Bashkiria and the Altai, the authors left open this time. Although they
considered the differences in the versions of each nation, they did not indicate which nation
had previously released the national versions of the epic about Alpamys» (Gabdullin, Sydykov,
1972: 63). Consequently, V. Zhirmunsky himself, who first showed a search for the origins
of the epos in the Altai version, did not immediately come to this thought. It is also legal
to be so. In the» Alyp Manash «there are few ancient symbols. Old motifs here become a
characteristic feature not only of a separate work, but of the Altai epos as a whole.

First of all, the lack of common characteristics about Alyp Manash, based on the V.
Zhirmunsky concept can be seen in the fact that there are many secondary similarities with
the Konyrat version, especially with the Kazakh versions. For example, the miraculous birth
of the hero, the absence of vulnerabilities, the failure of the enemy’s country, the secret
arrival in the country, the arrest of the main character in a dream, not to mention the enemy’s
attempt to kill him to get out of the abyss. There are also such detailes, as the fact that only
his own tulpar has a chance, it lends his tail to his captive master, women prepare the hero’s
bride for her wedding and braid her hair, and the hidden hero responds to her in the form of
Aitys. In case if the «Alyp Manash» was a suffix of the ancient version of the VI-VIII centuries,
as V. Zhirmunsky believed, would there still be such a small episode between versions of a
similar one more than twelve centuries before this fairytale epic was written?

Of course not. This is evidenced by the national versions of «Nogai songs», which existed
for only five centuries. Although «Poems of Nogai» is the result of an epoch in which historical
consciousness dominated, it is unlikely that a work of an epoch that has not completely got
rid of mythical consciousness will be able to withstand social changes of later times. Correctly
realizing this, the scientist is looking for aspects in Alyp Manash that do not contradict his
position. The scholar explains this intention by the fact that the Oghuz and Konyrat versions
of the epos cannot be considered a direct source, as the N. Ulagashev version of the Alyp-
Manash has recently undergone significant changes (Zhirmunsky, 1974: 72).

In fact, changes in N. Ulagashev’s version of Alyp Manash, caused by the long course of
historical development, are not obvious. The main sign of this situation may be the slight
similarity of the version to the already mentioned Konyrat edition. The main difference
between the version and the Konyrat edition is the introduction of images and motifs typical
for the Altai folklore in general. The subsequent introduction of these poems is confirmed
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by the fact that they appeared in the work with logical contradictions, i.e. they have not yet
entered the system. Therefore, V. Zhirmunsky was right. This is testified by the opinion of the
scholar: “The story of N. Ulagashev’s version of the husband’s return to his homeland is much
shorter than the capture and release of the hero, and symbolizes the considerable haste of the
narrative. (...) In the first part of the legend - the lack of heroic divinity can be considered
such a novelty of the modern form of the Altai fairy tales. The traces of the first part have
been preserved in the form of a clear contradiction in the second part of N. Ulagashev. On
the one hand, the unloved and abandoned wife of heroine Kumizhek-Aru becomes the main
character in the legend of her husband’s return. (...) On the other hand, the «fatal companion»
Alyp Manash, who, as is known from the Book of Wisdom, was born on the same day with
him and was a soul for herself, turned out to be the daughter of Ak Khan. However, Alyp
Manash, who had gone to the usual heroic deity, was immediately captured by Ak-Khan, and
as soon as he was released, he ruthlessly killed his «comrade» and returned to his unloved
wife as the main character in the second part (Zhirmunsky, 1959: 34-7.35). A.K. Borovkov
draws attention to the fact that in other Altai epics there is no such thing as the traitor in
«Alyp Manas» who married the wife of the hero (Borovkov, 1959: 84).

What is the conclusion? The irrational contradictions in N. Zhirmunsky’s Alyp Manash show
that this version is based on the Konyrat version. The fact is that when the main character
was outside his country for a long time, the tyrant’s motive to rule this country became
widespread in the era of the state. Obviously, this situation is closely related to the historical
and typical situation when a weakened state is conquered by another invading country. And
it is quite natural that this tradition is alien to the folklore of the Altai people, who have not
experienced either slavery or the developed feudal society that appeared in the first states.
The absence of this motif in other Altai epics indicates that the Alp Manash was transferred
from the folklore of related peoples.

This situation is connected with the irrationality of the actions of the characters of Alyp
Manash by N. Zhirmunsky. In the version of the Konyrat epos, there is a trace of a logical
crisis that arises from the inability of the new environment of other religious beliefs to
accept polygamy. In the version of Konyrat, Alpamys married Gulbarshin and Karakozai,
who saved him from captivity on enemy soil. In our opinion, having studied the Konyrat
version and distributed it among themselves, the Altai psalmists decided not to give away
the main character to marry two women, but to portray the hero as the daughter of Ak-
khan, an analogue of Karakozai in «Alpamys». This led to the irrationality mentioned above.
Therefore, the fact that this logical contradiction does not disappear, and the fact that the
actions of the main character are inconsistent, shows that the epic has not been in a new
environment for long.

One of the vivid proofs that the Alp Manash appeared on the basis of the Konyrat version
is that the names of the characters in the version were changed long ago. According to
V. Zhirmunsky «In addition to the published version of N. Ulagashev, there is a version
written in early 1957 by S.S. Surazakov, Head of the Literary Department, and the Altai poet
Ochubai Alexeyev (from the Kuman tribe), from the Research Institute of History, Language
and Literature of the Mountainous Altai. According to this poet, which is more consistent
with information from N. Ulagashev, this legend belongs to the Bochat (Teleut) tribe and was
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brought to the Kumans a hundred years ago by a Bochat poet named Kobek (from the village
of Ton-Askak). The legend was learned by Daimat, a poet from Kobek, and Alexeyev, who
listened to Daimat from Kobek himself. According to Alexeyev, the source of N. Ulagashev’s
version is also this version. This explains the detailed similarity between the new version of
the letter and the previous one. Some inaccuracies can be seen in the names of the characters.
O. Alexeyev did not name his character Alp-Manash, but Alpamysh, and Daimat Kobek named
his character Akpomysh (probably the next replacement). The hero’s mother is Edje-Buddey,
and her sister keeps an ancient epic name Karlagach (Karlygash) in the Konyrat version, her
husband is Erke-Mendir, her daughter Ak-Khan is Altyn-Manjak, and the carrier is Ortobok
elder” (Zhirmunsky, 1974: 212-213). It is not difficult to understand that N. Zhirmunsky’s
statement «another replacement» in parentheses makes no sense. Surprisingly, because of
the similarity of the heroes’ names, he tried his best to find the intersection of the plot «Alyp
Manash» and the Kyrgyz epos «Manas» (Zhirmunsky, 1974: 79). It is unlikely that the scientist
who mastered the epos of the Turkic peoples and the regularities of its development did not
realize that it arose from the version of the Konyrat «Alyp Manash», or is there a political
background to this question?

«There is sufficient evidence that the Alyp Manash is not the «first version». However,
since this is not our main goal, we will limit ourselves to these facts and stop at the fact that
the oldest version of the epos is the Oghuz version. Here we confirm the correct prediction of
the famous epicologist R. Berdibay that the epos should have originated about one thousand
two hundred years ago, along the Syr Darya River (Berdibay, 2000: 12). In our opinion, the
legend originated among the Syr Darya Oghuzes when Islam first spreaded. This situation
can be explained by the predominance of religious motives in national versions, with the
exception of the Alyp Manash. It should be noted that the first version was created among the
Oghuz, an ethnic group that formed the basis of the later Konyrat tribe. Abulghazi Bahadur’s
«Turkish Chronicles» shows that the Konyrats were separated from the Oghuz (Abulghazi,
1991: 40-41). There is a reason to believe that the epos began to become a work of the
Konyrat tribe when it was formed among the Oghuz.

According to Kazakh chronicles, the Konyrats lived not far from Otrar until the conquest
of Genghis Khan, and during the invasion, they moved to Zhideli Baisyn. It seems that the
Konyrats that remained in the ancient settlement of the Oghuz tribes during Genghis Khan’s
invasion moved to the left bank of the Syr Darya, in its lower course. The Baisyn in Kazakh
genealogy should be this region. According to H.T. Zarifov, the name Baisyn in modern
Uzbekistan was born in connection with the subsequent migration of Konyrats to the region
(Zarifov, 1959: 12-14).

The main secret is that Alpamys is the only genealogical epos among Turkic peoples and
is closely connected with the historical fate of the Konyrat tribe. It is known that before
the invasion of Genghis Khan the Turkic peoples had tribal states (Nayman, Uysin, Uigur,
etc.). Historians and scholars point out, that Genghis Khan systematically mixed tribes in
order to prevent the uprising of these conquered states and preserve the internal unity of the
new founded empire (Zhandarbek, 2000: 144-145). In this case, it is only natural that many
examples of tribal epics are forgotten or ceased to be the property of a particular tribe. The
position of the Konyrat tribe was different at the time. This tribe was both Genghis Khan ‘s

150



B.S. Korganbekov, F.I. Gabidullina Turkic Studies Journal 1 (2023) 145-161

aunt and son-in-law. Thus, they were excluded from Genghis Khan’s reforms and maintained
their ethnic unity. Many secrets can be deduced from the words of B.H. Karmysheva, who
studied the history of Turkic tribes in Central Asia: «The Konyrats stood out among other
tribes for their special position - Genghis Khan and his brothers took their wives from them.
According to reliable researchers’ assumptions, the tribes of Kiyat from Genghis Khan and
Konyrat from his mother had mutual match-making relations. It is known, that marriages
between these two tribes existed even before Genghis Khan. According to Alisher Navoi, this
traditional marriage continued even during the reign of Amir Temur. A. Navoi repeatedly
stated that the khans deserved to choose their wives from the Kiyat and Konyrat daughters»
(Karmysheva, 1976: 211-212). The ancestral epos of the Konyrat «Alpamys «, which was able
to preserve its tribal integrity, also lived like their ancestral creation.

One of the special proofs of the origin of the Syr Darya Oghuz epos is the preservation
of historical artifacts in this region that testify to the content of the work. This place is
Barshinkent. In the chapter of «The Turkish Chronicle» by Abulghazi Bahadur, published by
A.N. Kononov «Strong Girls in Oghuz Land», the author tells the story of Mamysh Bek about
Barshore Salor, heard by Turkmen gardeners, and links it with the history of Barshinkent
(Kononov, 1958: 78). There is no doubt that one of the chapters of «The Book of Korkyt
Ata» - «The Song of Bamsy Bairek» - was born exactly in this region and tells the story of the
origin of «Alpamys Batyr». Considering that the Turkic peoples also alternate the sounds of
«b» and «m», «sh» and «s», we see that «Mamysh» and «Bamsy», mentioned by Abulghazi, are
names of the same root. Currently, Uzbeks say «Alpamysh» and Kazakhs and Karakalpaks say
«Alpamys», but it is easy to see that this indicates linguistic differences that arose in the past,
and not in more recent times.

However, this «Book of Korkyt Ata» can prove that the oldest version of this book is
«Alpamysh», i.e. «Alpamysh Bams.

V.M. Zhirmunsky noted that myths about Beyrek (Bamsy) began to spread from the Oghuz
days (Zhirmunsky, 1974: 162). However, it is still necessary to determine his opinion that this
myth, which is widespread in Anatolia and Armenia, did not originate from the «Book of Korkyt
Ata». One thing is clear: during Genghis Khan’s invasion, the epos turned into a clan epos of
Konyrats. The realm of the song’s further spread corresponds to the historical places of the
Konyrat tribe. In particular, such settlements are the lower reaches of the Syr Darya, Khorezm,
Volga, Kashkadarya and Surkhandarya provinces of Uzbekistan, Karakalpakstan and others.

The Oghuz legend began to be told as its own epos among the Konyrats that remained in
their historic homeland when they moved to other lands. Apparently, already at that time
the Konyrats considered Bamsy Bairek to be their ancestor. The future fate of Alpamys was
closely connected with the historical events of this tribe. Konyrats, which originally had good
relations with Genghis Khan, took an active part in Khan’s campaigns to the west.

The famous historian M. Tynyshpaev wrote on the basis of the Russian Nikon Chronicle
that in the middle of the 15th century there were 30 thousand bells on the Crimean peninsula
led by Mr. Haidar.They actively participated in the power struggle between one of the
greatest events of that period - the Great Muhammad and the Younger Muhammad Khans
(Tynyshpaev, 1925: 18). At least 40-50,000 soldiers came out of 30,000 houses, therefore, it
was not hard to understand what kind of power they had become. In fact, the Konyrats led
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by Mr. Haidar won on both sides of the Muhammad. Apparently, Mr. Haidar’s twofold policy
showed that he also had a taste for power.

By the end of the 15th century, 30,000 Konyrats inhabiting the Crimean peninsula had
moved to the Volga region after the death of their leader, Mr. Haidar (Tynyshpaev, 1925:
18-19). However, it cannot be considered that the Konyrats sailed along the Syr Darya River
together with Genghis Khan’s army. There is no doubt that most of them remained in their
historical places. A tribe that first moved to the Crimea and then the Volga region rode and
fought. Thus, we can say, that the work «Alpamys» that they took with them was filled with
new jokes in connection with various historical events of that time. In our view, the epos at
that time included the story of Baisara, the father of the main character’s wife, Gulbarshin,
who moved to Kalmykia. The Konyrats lived on the banks of the Volga for almost a century
and a half. The Karakalpak scientist K. Mambetov asserts that the migration of Karakalpaks
from the Volga to the Turkestan delta took place after the Kalmyk invasion led by Kho Orluk,
i.e. in 1596-1597 (Mambetov, 1995: 14-15). The scientist also noted that Karakalpaks at the
time were called «Konyrat» and «Mangyt» (Mambetov, 1995: 68). If we pay attention to this
information, as well as to A. Margulan’s opinion that Uzbek and Cossack bells coexisted until
the 30s of the 16th century (Margulan, 1985: 181), then to M. Tynyshpaev’s opinion that this
tribe joined the Kazakh people in the middle of the 18th century [Tynyshpaev, 1925: 56],
therefore, they united.This is an ethnic group that was not fully integrated into previously
divided nations (Kazakhs, Uzbeks, Karakalpaks, etc.). This was also a great reason to preserve
Alpamys as a tribal epos.

All of the above means that the Konyrats moved from the Volga to Turkestan, as that
was their ancient homeland. However, only a small part of them survived there, as archival
documents from the 19th century testified that the ancestors of Konyrat (Tashkent, Tashly,
Algazy, Ilgeri, Aksury, Tatysh) lived in the Crimea, as well as among the Nogay people in
the lower reaches of the Volga. In the modern Nogay village of Ikon-Khalyk, there are four
more genealogical Konyrats - «uzinaidar», «zhukaytar», «shadyr» and «kany». (Kereytov,
1993: 24). The Konyrats that remained in the Crimea and among the Nogay people not only
fought against the Kalmykian army under the command of Kho Orluk in 1596, but were also
supposed to live in peace. Of course, this peaceful life depended largely on the Kalmyks.

For example, as mentioned above, the lower reaches of the Volga, which included the tribe
Konyrat, in 1716, were subordinated to the Kalmyk Khan Chabderzhap, and in 1724, they
tried to get rid of the Kalmyk power, according to archival data (Nogays, 1998: 52-54). There
is no doubt that this independence lasted more than a century. It is clear that such episodes
as Sarybai’s stay in the «giant»> among the Kalmyks appeared at that very time.

A group of Konyrats, who survived the largest Volga raids in the Crimea, included many
feats in the Alpamys epos. They witnessed not only the Kalmykian invasion led by Kho Orluk,
but also the invasion of Ivan the Terrible (Ivan IV), who fully conquered the Volga in 1556.
The genealogical continuation of the epos - the Uzbek epos «Yadgar» and the Kazakh song
«Alatai and Zhapparkul» depict the enemy epos in Russian.

However, it was not the Konyrat of the Volga region that developed and brought these
themes to perfection in a work, but brought them to the level of a heroic epic. The Konyrats on
the bank of the Volga River preserved an ancient mythological or fairytale form of the epos.
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This is evidenced by the versions of the Tatars and Bashkirs. We have already mentioned that
V. Zhirmunsky conventionally called this version «Kypchak». In fact, the name «Kypchak»
here comes not from the name of the tribe but from a linguistic term, that defines a linguistic
group. It is impossible to fully agree with the scientist’s statement in this version that «there
is no mention of Konyrat» (Zhirmunsky, 1974: 168). Scholar A.A. Valitova disproves it.
According to him, the Bashkir version written by A. Valitova. The Bashkir version written
by A.N. Kireev tells about the city of Konyrat (Valitova, 1960: 209). Given the absence
of materials proving that the epos lived in Tatarstan in ancient times, the opinion of A.A.
Valitova that she moved there from Central Asia (Valitova, 1960: 201-202) is consistent
with our hypothesis. The Konyrats left along the Syr Darya from the very beginning of their
ancient historical homeland also preserved the ancient version. This is evidenced by the fairy
tale «The Six Years Alpamys» written by A.A. Mukhammadov. Divaev through E. Akylbekov.
Thus, the Kazakhs have two genre stages in the artistic development of the epos. One is a
heroic story, the other is a heroic epic. According to V. Zhirmunsky, there is reason to believe
that Alpamys’ instructions in the form of a heroic epic were formed not in the Baisyn district
of Uzbekistan (Zhirmunsky, 1959: 28), but in the delta of Turkestan. In the spring of 1723,
the region was invaded by Dzhungar invaders. In connection with this situation, K. Mambetov
said: «Kazakhs joined their brothers in the vast steppes, the Uzbeks. In the midst of a crisis,
the Karakalpaks, remembering that they had an ancient settlement on the Aral Sea, moved
to the lower reaches of the Syr Darya. But not everything shifted to the side. Some went up
to the Syr Darya and moved to the lowlands of Tashkent, Andijan and Fergana. In addition,
there were those who moved from Samarkand to Bukhara via Nurata and then to the Karshi
desert and Surkhandarya mountains»(Mambetov, 1995: 16).

However, the above data shows that the ethnic groups which the scientist calls «Uzbeks»,
«Kazakhs» and «Karakalpaks» are Konyrats. The Konyrats must have divided into these peoples
immediately after that event. In our opinion, the former ethnonym «Karakalpak» was used to
designate a group of Konyrats in the Volga region, not the current people of the same name.
As M. Tynyshbaev noted, those people did not go to the Crimea and stopped on the left bank
of the Syr Darya, in the lower reaches of the Syr Darya (Tynyshpaev, 1925: 19).

In any case, there is enough evidence that the heroic epic, as V. Zhirmunsky pointed out,
came from Turkestan Oblast, not from nomadic Uzbeks who went to the Baisyn fortress with
the Shaybani army. This can be seen in the content of the epos. The fate of the Konyrats in
the hands of the enemy in Turkestan Oblast also led to the finale of the episode about Baisar
and his daughter Barshin, which was included in the poem in connection with the events
on the Volga. This section is filled with new details influenced by new historical events.
Speaking about this section in the Uzbek version, R. Berdibay says: «(...) Baisary goes to the
Shilbyr desert in Turkestan district of South Kazakhstan region, not to Dzungaria, which
is far from Zhideli-Baisyn. XVIII century, at first, the entire southern part of Kazakhstan,
including Turkestan, remained under the control of the Oirat invaders» (Berdibay, 2000: 38).
This assumes that the heroic epic was formed and spread in Turkestan region. Of course, it
is possible that the Konyrats who moved with the Shaybani army to the Baisyn fortress also
took the epic model with them. But they seemed to spread a fairy tale, not a heroic song. It is
hard to believe that almost all the Shayban Uzbeks are Konyrats. The next wave of Konyrats
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among Uzbeks should be numerically dominant. In the Uzbeks, versions of fairy tales and
heroic verses do not seem as independent as in the Kazakhs, and they seem to merge with
each other. This is evidenced by the fact that in the version of Fazil Yuldashev, Barshin is
depicted as a giant girl, as in the ancient Oghuz version.

There are indirect evidences that part of the Konyrats, escaping from the onslaught of
the Kalmyks along the Volga, went to the foothills of the Altai and on this basis formed the
Altai version of the epos. One of them is the popularity of stories about Edige, Shora Batyr
and Toktamys, who sang at the Konyrats of the South Kazakhstan region in the Altai Territory
(Potapov, 1949: 125). It is also clear that the image of Ak Koben, who came to the aid of
the main character in «Alyp Manas» and returned for no reason, was based on the image
of his friend Karabay, who tried to save an ancient hero, such as «Six-year-old Alpamys»,
compiled by A. Divaev. «Six-year-old Alpamys» explains why Karabay could not save the
main character. Here Alpamys refuses to get out of prison, saying that «then he would give
me tribute». Taking into account L.P. Potapov’s conclusion «The Modern Altai people cannot
be considered a direct descendant of the ancient Altai Turks» (Potapov, 1949: 124), we see
once again that the Alyp-Manash is not the oldest version. To sum up, the earliest version
of the «Alpamys» appeared at the Oghuzs of the Syr Darya. However, the chapter «Bamsy
Bairek» in «The book of Korkyt Ata» gives a lot of information about the source of the epos,
but it is not the same. Although «Bamsy Bairek» originated from an oral tradition, it was
developed by social conditions among semi-neighbouring Oghuz tribes. Professor Sh. Ibrayev
traced that process in his work through a system of linguistic and artistic means (Ibrayev,
1997). This epos soon became a kind of epic for the Konyrat tribes, and its dissemination was
closely linked to the historical settlements of this tribe. The Syr Darya has a special place in
the genesis of the epos among historical monuments. Here both the original heroic story of
Alpamys and the later heroic epic were formed. Referring to the concept of E.M. Meletinsky
and V. Zhirmunsky, he said: «<However, the view that the story originated in Central Asia
and then spread to Asia Minor, the Volga and Altai» (History of world, 1985: 585). «in
Central Asia». The most important of them are the Oghuzs, «in Central Asia». As L.P. Potapov
Ulagashev’s «Alyp Manash», pointed out that it was possible during the reign of the Dzhuchi
ulus (XII-XIV), which dominated the Altai, that the Kipchak-speaking Turks were replaced
by Konyrats in recent years (Potapov, 1949: 131). It was redesigned in a new environment,
taking into account the peculiarities of archaic consciousness and supplemented with mythical
images and sarcasm. In this way, different versions of the epos changed the genre structure.
And the versions that were classified from each other not only developed in a closed way,
but also reunited over a certain period of time and in a certain place, and experienced the
phenomenon of infection. The myths about the giant emerged during the exchange of social
consciousness, i.e. during the transition from mythical thinking to historical thinking, and at
the beginning of the penetration of Islam among the Turks. That is why it has many religious
motifs and historical character.

Of course, within the framework of one article it is impossible to completely refute the
ideas established in science. However, the identification of the main causes of contradictions
between concepts is one of the most important directions in science. The conclusions we have
presented also follow from this goal. However, the detailed similarities between the «Alip-
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Manash» and the Kungrad version could be seen as a result of mutual correspondence, and the
logical contradictions in its plot as a result of contamination. Nevertheless, this conclusion is
not supported by data indicating that «Lip-Manash» lived for a long time in the epic tradition
of the Altaians. There is no data that this saga was performed by the Altai storytellers, except
the versions by N. Ulagashev and O. Alekseev.

The conclusions presented by us did not arise from an empty place. Firstly, the evidentiary
factual base is not small, and secondly, the thoughts corresponding to our proposal
can be found in V.M. Zhirmunsky’s works. We have also cited the important opinions of
A.K. Borovkov, E.M. Meletinskii, L.N. Potapov, A.A. Valitova, M. Gabdullin and T. Sydykov,
R. Berdibay, which coincide with our conclusions. Data relating to the history of Kungrad
family in the works of such famous scholars as B.H. Karmysheva, A. Margulan, M. Tynyshpayev
have many aspects that confirm our conclusions.

According to V. Zhirmunsky, a heroic tale version of «Alpamys Batyr» appeared in the
South of the Altai mountains in the VI-VIII centuries. The reason for this position was the fact,
that N. Ulagashev presented the Altai-Manash heroic fairy tale not in the VI-VIII centuries, but
in the period when part of the Konyrats escaped under the pressure of the Kalmyks along the
Volga River, at the foot of the Altai mountains. Therefore, on the basis of cultural exchanges,
only in the XVIII century the appearance of the Altaic version of the epos was shown and can
be confirmed by both the evidence and the historical data. Moreover, it was also noted that
V. Zhirmunsky’s concept of Alpamys in the form of the heroic epic was formed in the South
of modern Uzbekistan and later it was spread to other Turkic peoples. Many facts of the epos
show that the version in the form of a heroic epic was formed near the city of Turkestan.
There were amendments and additions to A.K. Borokbov’s view that the epos was formed
in the place of Deshti-Kypshak and to H.T. Zarifov’s review that the epos was formed in the
Zhaiyk. It is undoubted, that «Alpamys Batyr» is widely mentioned in those parts, but there
is no reason to say that it was developed in those regions. Since the facts testifying in favor
of this point of view are characteristic of refutation. However, it is quite logically reliable,
empirically configured, convinced that the epos was formed on the Syr Darya, among the
Oghuz tribes that later became a generic epos of Konyrats, and distribution of epos was
closely associated with the historical migration of this kind.

Results

— It is assumed that the version of «Almamys Batyr» in the form of a heroic fairy tale
appeared in the IX-X centuries among Oghuz tribes, and the heroic poem appeared in the XV
century in the vicinity of Turkestan, as well as in the Syr Darya.

— The Altai version of «Alyp Manash» was supplemented by Konyrats that moved from the
Volga to the Altai and ancient myths typical of the epic traditions of the Altai people in the
18th century. Even the narrator N. Ulagashev consciously edited the version of the Konyrats
to the Altai version.

— The chapter of «Bamsy Bairek» in «The book of Korkyt Ata» should be regarded as a
variant of an oral Oghuz poem developed by the settled Oghuz.

— The main reason why «Alpamys Batyr» was retained as a clan epos is that Genghis Khan
gave the Konyrat tribe a special status.
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— The poem appeared in the early Islam distribution among the Oghuz.

— These conclusions were developed as a new proposal regarding the genesis of the epos
and it cannot completely separate itself from already established concepts. There are still
weaknesses that need to be proven with sufficient factual evidence.

Conclusion

We have made an effort to determine the origin of «Alpamys Batyr» by comparing national
versions of «Alpamys Batyr» epos. There are various scholarly disagreements about the
formation of the epos. This was due to the fact that scholars of each nation were addressing
the interests of their own nations and the internationalist goal of Soviet policy, i.e. scholars
from outside tried to distance themselves from the history of the nations in line with Soviet
ideology. It is obvious that after the version of N. Ulugashev’s poem, created by artificial
and purposeful corrections, was published in 1941, V.M. Zhirmunsky turned the idea of the
Konyrat origin of the epos and tried to prove that the origins of the epos were Altaic, although
it did not make the reader trust. However, we have not been able to determine the exact
cause of the problem, because it is different from the research question we are considering
in the paper.

The Alpamys Batyr epos was born in the Syr Darya, region among Oghuz tribes when the
Oghuz people began to savor Islam. Therefore, in the earlier versions of the epos as well as
the later versions, there are many religious figures. And in the epos versions, the influence
of historical consciousness is more prevalent than mythical thinking. Overall, it is best to
consider «Alpamys Batyr» as a tribal epic of Konyrat tribal epic poem.
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«AJmaMsIc GaThIp» STMOCHIHBIH IeHe3uCi XKailbIHAa

AnHOTanMsA. «AJnamsic 6aTHIP» STOCHIHBIH Haliia 60JIybl MeH KaJIBIITACYhI, Tapasly epeKIesliKTepi
XeHiHferi mikipiep 6ipkenki emec. bysn Typasnsl aiitkaH A.K.BopoBkoBThH, X.T.3apUnoBTHIH XoHE
B.M.XKupMyHCKUIAIH Ke3KapacTaphl KeHiHeH TaHbiMast. OcbiHbl imriHge xeipAsl VI-VII raceipiap/a,
Artaii TaysapbiHBIH OHTYCTiK OekTepJsiepiHfe maiiga 6osbin, XVI raceipasiy 6ac xarbpiHaa [latibanu
XaHHBIH Kellreyi e306ekTepi AmambICTHIH epJlikTepi ailybl OasHaaynapfbl balicklH OekTiriHe
aJIBINT KeJtim, XKbIp ©30eKCTaHHBIH OHTYCTIiriH[e KaJIBIITAachil, OfaH 9pi e30eKTep, Kapakasmakrap,
KasakTap apachiHAa Tapasa 6acransl fen ecenteiTiH B.M.JKupMyHCcKUI HiKipiHiH FRIIBIMAA YCTEMAIK
anraHbl MaaiM. B.M.JKupMmyHckuiifiiq 6yJ1 KOHIENIUACH Oip/ieH KaJibinTackKaH koK. O 1943 XbLIbl
«AJITaMBICTBIH» KOHBIPAT 3TIOCHl eKeHTiTiH aiiTKaH 6oJiaThiH. By1ad 6i3 B.M.2KupMyHCKUI YCTaHBIMBIHBIH
e3repyiHe Kaiuu (asrTaii XXbIpinbickl) H. Y arameBTiH alTybIHAH Ka3bLUTBIT aJIBIHBI, 1941 XKBLITBI )KapBIK
KepreH «Assin-MaHal» OaTBIPJIBIK epTericiHiH cebern OOJIFaHBIH aHFapambl3. JKUPMYHCKUI KBIPABIH
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IIBIFY TOPKiHIH «Anbil-MaHamTaH» i3[ey KeperiH alTKaHbIMEH, MYH/Jarbl KOHBIpAT BePCHUsCHIMEH,
Jcipece, KazakK HycKajapblMeH YCakK-TYleK YKCcacThIKTap[blH cebenTepiH kepcernereH. Erep «AJbim-
MaHnam» raJsIMHBIH KepceTkeHiHel, VI-VIII raceipyiapaa natiga 6osraH 60Jica, KeHiHTi OH eKi FachIp
imiHge Bepcussap apachlHAAFBl MYHJAl YCaK-TyHeK YKCACTHIKTapAblH CaKTaJlybl MYMKiH 6GoJiMac
eni. Kepicinmie, YiaramieB XbIpJjaraH ajTall HYCKAaChIHBIH KOHBIDAT BEPCHUsACHIHBIH HeTi3iHe maiga
OOoJIFAaHBIH Mer3eWTiH HBImaHAap Kerm-ak. Ockutapbl koHe 6acka Aa AepeKTep/li ecKepe OTBIPHI,
«AJTIaMBbIC» STIOCHIHBIH GaTHIPJIBIK epTeri ’koHe KahapMaH/IbIK 3110C TYPiH/eTi eKi HycKachiHbIH aa 1200
JKpLIAAN yakbIT OypeiH Celpiapus e3eHi O0MbIHAA Maliia 6oFaHbIHA KO3 JKeTKi3eMis.

Kint cesmep: Ainmamsbic, XXupmyHckuii, Yiarames, Ouy0Oaili AjiekceeB, KahapMaHIBIK 3II0C,
OaThIPJIBIK €pTEeri, 3MOC AWUTYIIBICHL, 3II0C BapUaHTTAphl MEH BEPCHsIAPBI, JKBIPIIBLIBIK MEKTEINTED,
JKaHPJIBIK-CTAAUAIBIK epeKIleJTiK.
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O reHesuce snoca «AJmamsic 6aThIp»

Annoraumsa. IlpoucxoxnaeHre, GpOpMHPOBAaHNE M PaCIPOCTPaHEHHE 3I10ca «AJIITAMBIC
OaTelp» Bcerga ObLIO AMCKYCCMOHHBIM B Hay4YHOM Mupe. B Hacrosee BpeMs IIWPOKO
n3BecTHHI B3ryraAnl A. K. boposkosa, X. T. 3apunosa u B. M. JKupmyHcKoro, cpeay KOTOPBIX
JOMUHUPYIOIUMU ABJIAIOTCA  uaen M. JKupMyHCKOro, KOTOPBINI CUMUTasl, 4TO 3MOC ObLI
co3gad B VI-VIII Bekax Ha I0XKHBIX CKJIOHaX AJjTalickux rop. B Hauane XVI B. pacckassl o
nmoaBurax Asimambica Ha DalichIHCKOU 3emuie JIONLTA A0 KoueBhiX y30ekoB IllaiibaHu-xaHa,
sanoc cGopMUpOBaJICA Ha Iore Y30eKucTaHa, a 3aTeM paclpoCTpaHWIICA cpefu y30eKOB,
KapakaJillakoB, Ka3axoB. JlaHHasA KOHILENIMA YYEHOro CJIOXWiach He cpasy. B 1943 rony
OH BBIIBUHYJI PEeAIOJIOKeHNe, YTO 3I0C «AJIMaMbIC» IPUHAJIeKUT KOHypaTaM. [TpuunHoi
n3MeHeHusa B3rIAA0B B.M. JXupmyHCKOro craja ajTaiickas Bepcus 3moca «AJiein-MaHart»,
3amucaHHas C yCT ajiTavickoro kaviuu H. YaramieBa v uzganHaa B 1941 roay. Ecyiuv 6b1 anratickas
BepcuA aroca nosaswiack B VI-VIII Bekax, To, no mHeHuio B.M. ’)KupMyHCKOro, COXpaHuThb
CTOJIb HE3HAUNTEJIBHOE CXOZCTBO MEXy BEpCHUsAMU B Te€UeHNe CJIeAYIOLNX ABeHaAllaTh BEKOB
He yaajoch 66l. Ha000pOT, ecTh OCHOBAHUA YTBEPXKAATh, UTO aJITAaiCKWIl BApUAHT, BOCIETHIH
YiiaraieBbIM, BOCXOAUT K KOHypaTam. [IprHuMas Bo BHUMaHYe 3TU U Apyrye NPeAroJIoKeHN,
aBTOPBI CTAThU BBIABUTAIOT BEPCUI0, YTO 00a BapyaHTa 310ca «AJIIIaMbIC», B BH/Jle TepONYeCKO
CKa3KHU U 3110ca, BO3HUKIU okoy10 1200 sreT Ha3az B 6acceiiHe peku CblpAapbu.

KioueBsie cyioBa: Asnnameic, XKupMmyHckuii, Yaaraiies, Ouy0aii AjiekceeB, TepoUYeCKUi
a10c¢, OboraTeIpcKas CKaska, BapUaHThl U BEPCUM 3I10CA, CKa3UTeJIbCKUE IIKOJIBI, CTaiuaJIbHO-
’)KaHPOBbIE 0COOEHHOCTH.
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“Essays on Modern Tuvan Culture” by Ch.K. Lamazhaa, Doctor of Philosophy, Head of the
Laboratory of Ethnology and Linguoculturology of Tuva State University ( Kyzyl city), Editor-
in-Chief of the journal “New Studies of Tuva” (Moscow) provides the analysis of modern
Tuvan culture as a kind of symbiosis, representing mutual influence and coexistence of “relics
of centuries-old history, transformational consequences of the twentieth century with the
Soviet heritage, as well as the ethnic explanations of the late twentieth century revivalist
pathos and trends of globalisation and westernisation (Lamazhaa, 2021: 4-5).

The book contains an introduction, 9 essays, conclusion, bibliography and summary
in English. The most important material on the socio-cultural life of the modern Tuva is
presented in the essays, which together solve two main tasks: 1) the author’s understanding of
modern social and cultural processes of Tuvan society in a historical context; 2) the author’s
reflections on the trends in the development of Tuvan studies.

Ch.K. Lamazhaa’s perspective on these two issues is worth considering, because of her
personal involvement with at least two cultural models of the world (Tuvan and Russian).
The inside and outside perspectives on the object and subject of the research undoubtedly
led to the widening of the research horizon. The author analyzes the issues of interest with a
more stereoscopic view than a foreign researcher (outsider) living outside Tuva or a Tuvan
researcher living in his own republic (insider) would. This heuristic position enabled the
author to create a picture of modern Tuvan culture that is relevant to today’s reality.

By conducting records of Tuvan people’s current lives, Ch.K. Lamazhaa began to analyze
the categories of time and space in the first The Day Behind Tomorrow essay, illustrating her
argument with vivid examples. The researcher develops the concept of tyva ye (mwiga ye)
- Tuva time, one of the varieties of the so-called “steppe time” inherent in the cultures of
the nomads of Central Asia (Lamazhaa, 2021: 10), “which surprises, even irritates visitors
to Tuva, including scholars, the representatives of other cultures” (Lamazhaa, 2021: 23). In
turn, Tuva’s predominantly Western European guests are perplexed and uncomfortable by
tyva ye, while the locals themselves «see the visitors as strangers in a hurry» (Lamazhaa,
2021: 9). Although there are a number of works describing features of nomadic spatio-
temporal perception (M.I. Maiskyi, N.L. Zhukovskaya, T.G. Bortnikova, A.N. Kononov, L.P.
Potapov, V.V. Tsybulskyi, etc.), tyva ye today remains an integral part of Tuvan culture, as is
evident from the analysis. Ch.K. Lamazhaa considers tyva ye in the context of labor activity
and economic culture of the republic and suggests the idea of unanimity of time concept
in the Tuvan language and its ethnicity. Hence, the author provides detailed arguments on
the chronology (12-year cycle) which determines the exact astronomical age. Based on the
research of other resaerchers, in particular, the work of V.Yu. Suzukei, the author discusses
how Tuvans relate time and space in their consciousness to the movement of the Sun and the
planets of the Solar System (Lamazhaa, 2021: 12-17). The logic of a Tuvan’s understanding
of the past and future is reflected in the Tuvan language, where the names of days in the past
tense can be translated as days ahead. As the events of the future ‘approach’ a person from
behind, he does not know what will happen (Lamazhaa, 2021: 19).

Modern Tuvans are the descendants of hunters and gatherers, who still maintain the
nomadic way of life in household, but they are creative people (Lamazhaa, 2021: 23) who
do not welcome routine work limited by time setting. And as soon as the Tuvan time is
considered as a characteristic of culture (Lamazhaa, 2021: 23), it should not be regarded as a
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barrier to the future. Tuvan time as a unique feature is not outdated in the culture and cannot
be replaced by a common understanding of time as a value or an abstract chronometer which
we, the people of the XXI century, must fit. It will last as long as culture and its language exist
(Lamazhaa, 2021: 162). This fact requires foreign visitors to adapt to tuva ye, while Tuvans
travel outside the republic to adjust to the “temporary” traditions of foreign societies.

The second essay, entitled “A new space for old connections: get on and offline and get
together on phones”, is devoted to the analysis of the issue of interaction and the mutual
influence of archaic traditions and modern reactions of Tuvans transmitted by information
communications. This issue is covered by Ch.K. Lamazhaa through the analysis of modern
communication technologies that have changed people’s lives and become “conductors
of archaization, the process of returning to archaic social and cultural connections and
meanings” (Lamazhaa, 2021: 25). Based on the data of the 205 respondent-survey carried out
in January 2021, the researcher has scrutinized the features of the family relations of Tuvans.
By studying the impact of social networks and instant messengers on people, the scientist
focuses on the positive side of new communication types for Tuvans, who, like the rest of the
world, are successfully exploiting them. “The most important thing for Tuvans was that the
online space allowed them to maintain significant and old connections with their relatives
and compatriots. Even though the methods of applying Internet communications by Tuvans
are similar to global trends, the ethnic dimension is expressed through ethnic-social solidarity
and self-organization (Lamazhaa, 2021: 41). Despite the recovery of the traditions of kinship
relations being completely impossible, the evolvement of a specific virtual form of ethnicity
has taken place. And the author believes this issue requires further research.

Ch.K. Lamazhaa, in her third “For the Support of the Spirits” essay, analyzes the Tuvan
tradition turlag dagylgazy (mypsae dacwvuicaser), hardly known to the scientific community,
in which she herself participated in 2019. While defining the dagylga (dacsirea) tradition as
a calendar rite, she notes that in modern interpretation it may contain traditional elements of
both prayers and a holiday, which cannot be held without the participation of shamans. Because
of the traditional living principles being demolished in the Soviet era, when shamans were
eliminated and a sedentarization policy was introduced, in modern times dagylga is carried out
among each kindred group of Tuvans based on the scattered knowledge kept by the remaining
representatives of the older generation (Lamazhaa, 2021: 54). However, at present, this rite,
which is being reconstructed in Tuva, is perceived as a dialogue with the space of a particular
locality and, in a broader sense, with the whole nature through the algysh shamans. There is
an awareness of the need to be grateful to Nature embedded in the collective consciousness of
Tuvans, hence people desire to revive a closer connection with it, primarily achieved at meetings
of relatives. It means that “people are reviving back the idea of strong causal relationships
that are established between their actions (primarily in relation to the environment) and the
consequences that follow wrong actions”. To this day, the powers of Tuvan shamans, who can
punish deeds ungrateful to nature, are not questioned (Lamazhaa, 2021: 163).

The fourth “Behind Faith and Global Ideals” essay reveals the features of Buddhism, the
second religion followed by Tuvans, which has been shaped into a specific «Tuvan» form on the
territory of Tuva (Lamazhaa, 2021: 65). Peacefully coexisting with shamanism, Buddhism has
become a marker of the confessional identity of Tuvans, who claim “Tuvans mean Buddhists.”
To be a Buddhist for a Tuvan means to be “people of one of the world cultures, practically
globalists” (Lamazhaa, 2021: 163). By analyzing the Tuvan dual faith, Ch.K. Lamazhaa
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emphasizes the fact that Buddhism continues to enrich the local and regional culture of the
Tuvan people, and “also reinforces the sense of religious community of Buddhist republics” in
the Russian Federation (Buryatia, Kalmykia, and Tuva) (Lamazhaa, 2021: 75-76).

The following essay entitled “From Establishing Family Ties to Social Presentation”is dedicated
to the sociocultural functions of family establishment tradition, or wedding rituals (Lamazhaa,
2021: 77), a little-studied issue of Tuvan culture. The scientific study of this rite, initiated
at the end of the XIX century, was further hold in the Soviet and post-Soviet times, but it
practically does not reflect the current state of affairs. The author fills this gap by describing
significant changes using the analysis of the cycle of wedding rituals of Tuvans in 2019 as an
example, and comparing it with descriptions of other researchers. Noting the loss of former
functions, C.K. Lamazhaa says that in recent years, this ritual has been transformed from a
family event, strictly established in accordance with the established rules for centuries, into
a theatrical action (Lamazhaa, 2021: 96), just exposing the wealth and “strength” of a clan.
Ceremonial events that used to gather families and relatives in the past now turn into self-
presentations, or some sort of family exhibition (Lamazhaa, 2021: 164) with a large number
of guests, despite the social restrictions that began with the spread of the pandemic. But there
are also attempts from the side of the young to skip the dictates of the competitive parents
or elder relatives’ aspirations by refusing “magnificent and expensive ceremonies” and often
introducing “their innovations of a westernized nature” (Lamazhaa, 2021: 164).

In the “Traditional and modern dimensions of ethnos division” essay of Ch.K. Lamazhaa discusses
the differentiation of Tuvan families according to clans, as well as on an administrative
basis. Tribal division and identification are the features inherent in the Tuvan people. Having
experienced all the historical upheavals, such as conquests, joining various khanates and the
Manchurian Empire, and then joining the USSR, Tuvan clans living on the same territory have
retained tribal differences. This differentiation is reflected in Tuvan folklore and continues
to acquire new nuances associated with the present (Lamazhaa, 2021: 98-112). The study
materials on this feature of the Tuvan society contribute to a deeper understanding of the
non-homogeneity of these peoples, including the micro-social groups of Tuvans living outside
of Tuva. As the author notes, the problems of internal differentiation of any society should
not be suppressed, since the answers to them contribute to a deeper understanding of the
peculiarities of the political and sociocultural lives of a society.

The “Ideals of the Zasayan Tuvans” essay is devoted to another problem, the migration of
Tuvans, which was previously not typical for this people. The low standard of living in one
of the poorest regions of Russia and the shortage of jobs is forcing some Tuvans to leave
their homeland in search of a better life. The analysis of the problem relates to the results
of an online survey under the title Zasayan Tuvans: lifestyle, values and ideals that the author
conducted in 2014. This part of the study provides a bulk of information presented in tables
and figures. One of the main statements made by the scientist in her research is an idea of how
deep the emotional connection of Tuvan migrants with the land of their ancestors is. They
not only always remember Tuva, but also take a keen interest in news from Tuva (Lamazhaa,
2021: 116). However, not all migrated Tuvans are aware of transferring the knowledge of
their native language to their children, but they try to keep customs and traditions (family
celebrations and rituals). Ch.K. Lamazhaa considers the close emotional devotion of Tuvans
to their native land as an essential tool for further scientific research and other activities.
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The “Scientists about Tuva and Tuvans” essay is a logical concession of the previous seven
ones devoted to cultural phenomena and socio-cultural processes. In the essay the author
discusses the studies by Soviet and Russian ethno-sociologists and anthropologists, including
Tuvans, who studied Tuvan ethnicity in the XX century. The earlier researches commenced
with a description of the processes of the Tuvan people adjusting to the Soviet identity,
critical re-evaluation of the Soviet “excesses” policy, and the peculiarities of the adaptation
to social reforms. In the future, as Ch.K. Lamazhaa argues, the studies should be enlarged in
terms of setting up new research tasks, the solution to which will be possible in the context
of attracting different methodological approaches.

In the final essay, “An outcast, or How to make a cognitive turn”, the author analyzes
Tuvan studies, the scientific center of which has been Tuva since the middle of the twentieth
century. The experience accumulated since that time has been little subjected to scientific
analysis, thus, the gap was filled by Ch.K. Lamazhaa, who points out the rapid growth of
Tuvan studies at the end of the XX century and the emerging stagnation in recent years.

The scholar believes that stagnation can be overcome by developing the concept of Tuvan
culture, starting from the principles of thesaurus approach of Val. A. Lukov and V1. A. Lukov.
Lukovs’s thesaurus concept correlates with the Indigenous Methodology approach and is treated
by Ch.K. Lamazhaa as heuristic due to the actualization of the subjectivity of the researcher, who
recognizes objects and the subject of research and approaches to it creatively in the process of
socialization. The author of the manuscript is convinced that the thesaurus approach to the study
of the culture of a particular people should be carried out by a representative of this people.

The essay-structured format of the book provides an opportunity to start with the essay
that meets the preferences and searches of a particular reader. We have no doubt that “Essays
on Modern Tuvan Culture” will arouse the interest of representatives of various branches of the
science such as ethnology, sociology, philology, cultural studies, and philosophy.

*M.B. AMas6ekoBa
JLH. T'ymuies amviHOaebl Eypasusa yiimmolx yHugepcumemi, Acmana, Kazaxkcman Pecny6iukacet
(E-mail: maraluspen@mail.ru)
*Batitanvlc ywin agmop: maraluspen@mail. ru

B.E. lllaruMmrepeesa
M. ©memicos amviHdazsl Bameic Kaszaxcman yHugepcumemi, Opast, KazaxcmaH Pecnyftukacet
(E-mail: t 2004@mail.ru)

Kasipri TyBa MoageHUeTiHiH ouepKTepi

dusocodus FeUIBIMAAPHHBIH JOKTOPH Y.K. Jlamaxaansiy «Kasipri TyBa MofeHUeTiHiH ouepKTepi»
aTTel MOHOTrpauACH Kazipri TyBa MofeHMeTiH Tasijayra apHasrad. Kasipri TyBaHBIH 9JieyMeTTiK-
MoJIeHU eMipi TypaJibl Heri3ri MaTepuasl TOFBI3 3ccele OadHAasIFaH XoHe XMHaKTall KeJreHne, eKi
HeTi3ri MiHJeTTi memnryre GareITTajiFaH: 1) TyBa KOFAaMbBIHBIH OChl 3aMaHFhl dJIEYMETTIK XoHe MJJeHU
yJepicTepiH aBTOPABIH TapHUXU KOHTEKCTe MalbIMAaybl, 2) aBTOPABIH TyBaTaHy FBUIBIMBIHBIH JaMy

TEeHJIeHIMAIaphl TypaJibl ON-TOJIFAyJIaphl.

«EpTeHri KyHHeH KeHiHri KyH» aTTel OipiHmi ouepkiHzge Y.K. Jlamaxkaa TyBaJsIbBIKTap caHachbIHAA
lFanakTukanap aykeiMpiHAarel KyH meH KyH xylieci rajiaminapiiapblHBIH KO3FasIbIChIMEH ColKec-
TeHJipiareH, OpTasblK A3us KellmeijiepiHiH MoleHreTiHe ToH «JaJiajiblK YaKbITThIH» 6ip Typi 60JIbII
caHaJIaThIH MblEa ye TYBaJIbIK YaKbIT KaTerOpUACHH KapacThIpadbl.
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«Ecki GaiiylaHpicTapAblH )KaHa KeHicTiri: tesedoHAap/a... MIbIFaMbI3, KipeMi3, XKMHaJIaMbI3» aTThl
eKiHIIIi 3cce TYBaJIBIKTapAbIH aKIMapaTTHIK KOMMYHUKAIWAIAP apKbLIbI OepiieTiH GalibIpFbl 19CTypJiepi
MeH Ka3ipri YH KaThICyJIapbIHbIH ©3apa dpeKeTTecyi XoHe dcepiiecyi TaKpIPHIObIH TajijayFa apHaJIFaH.

«PyxTap Kojiaaysl yIIiH» aTThl YIIiHIII 3ccefie FhLIBIM dJIeMiHe TaHBIC eMec TypJiar Aarbuirasbl aTThl
TyBa JSCTYPiHiH TaJAaybl YCHIHBLIFAH.

«CeHiM xoHe xahaHABIK MypaTTap VIIiH» aTThl TOPTiHII ouepK TyBa XepiHJe epeKIle «TyBaJIbIK»
dopmaga OpHBIKKaH eKiHIIi [iiH — Oy AAU3MHIH epeKIlIe/liKTePiH alllblll KepceTei.

«OTbHachUIBIK OaliylaHbBICTapABl OPHATYIAH — JJIEYyMETTiK TAHBICTBIPBUIBIMFA JIeHiH» aTThl 3cce
TyBa MOJIeHHETiHiH a3 3epTTeJIreH HBICAHBl — OTOACHIHBIH HeMece YIJIEHy CaJIThIHBIH Haifa 00JIybl
JI9CTYPiHIiH aJleyMeTTiK-MajeH! QyHKIMATIAPbIH aliKplH1ayFa apHaJFaH.

«OTHUKAJIBIK OeJliHicTepre KaTBICTHI €CKi XoHe XKaHa Ke3KapacTap» aTThl accefie TyBa oTOachlIapblH
pyJiap, coHAau-aK aKiMIIijIik 6esrisiepi O0MBIHINA capaiay Maceseci KapacThIphLIaabl.

«CasiH CBIPTHI TyBaJILIKTaPBIHBIH, MYpaTTaphl» 3cceci 6acka Oip a3 3epTTesreH — ic XKy3iHge OypbIH
TyBa XaJIKbIHA TOH OOJIMaraH Kellli-KOH MaceJjleciHe apHaJIFaH.

«Faneivpap TyBa XoHe TyBaJIBIKTap TypaJibl» aTThl Ceri3iHINI scce MofeHU KyOBUIBICTap MeH
9JIeyMeTTiK-MoJIeHU YAepicTepre apHajifaH aJIbIHFBI XKeTi 3CCeHi KUCHIHABL TypAe XKaFacThIpabl.

«©3 opTachlHa XaT XaHJap HeMece TaHBIM/BIK Kepi OYpBUIBICTE Kasall xacay Kepek» aTThl COHFBI
accefie aBTOp XX FachIpbIH OPTachIHAH OacTam FRUIBIMU OPTaJIBIFbI 3aHAbI TYpe TyBa 60JIbII caHaIaThIH
TyBaTaHy FBUIBIMBIH Tanaaiapl. Cosl yakplTTaH Oepi )KMHaKTaIFaH ToxXipuOe FRUIBIMU pedJieKcrsra a3
YIIBIpaABL koHe OYJI OJIKBUIBIKTBIH OPHBIH TOJTHIpa OThIpHII, Y.K. Jlamakaa XX racelpJblH COHBIHA
Kapall TyBaTaHyAblH KapKbIHAB! JaMBIFAHBIH, aJ1 COHFBI XKBUIAAphl TOKBIpall OacTaraHbIH aTal eTesi.

KitanTtsl accesiep xaHpbIHAAQ KYpPBUIBIMJAy OHBI HaKThl OKBIPMaHHBIH €3 KaJjiaybl MeH i3JjeHiciHe
coliKec KeJIeTiH dcceieH OacTan OKyblHAa MYMKiHIK 6epefi. «Kazipri TyBa MofeHUeTiHIiH OuepKTepi»
aTTel eHOeKTiH 3THOJIOTHA, dJieyMeTTaHy, (PUJIOJIOTUA, MoAeHUeTTaHy, puiocodus CHUAKTH OijtiMm
cajaJlapblHBIH OKiJiJiepi YIIiH KbI3BIKTEI 00JIaphl CO3Ci3.

*M.B. AMasi6exoBa
Eepasutickuil HayuoHabHblll yHUepcumem umenu JI.H. I'ymunesa, AcmaHa, Pecnybnuka Kazaxcman
(E-mail: maraluspen@mail.ru)
*Agmop 0t koppecnoHdeHyuu: maraluspen@mail.ru

Bb.E. lllaruMmrepeeBa
3anadHo-Kazaxcmarckuii yHueepcumem umeHu M. Ymemucogda, Ypasteck, Pecnybuka Kazaxcma
(E-mail: t 2004@mail.ru)

OyepKkU COBpEMEHHOU TYBUHCKOMH KYyJIBTYPBI
(CankrT-IletepOypr: Hecrop-Uctopus, 2021), 192 c., ¢ pe3ioMe Ha aHTJIMUCKOM 4 CTp.
ISBN 978-5-4469-2013-6

KpaTtkoe comepkaHue peneH3uu. MoHorpadus aokropa ¢unocodpcekux Hayk U.K. Jlamaxaa
«OQ4epKu COBpeMeHHOU TyBUHCKOU KyJIbTYpbl» MPeACTaBAeT COO0! aHaIN3 COBPEMEHHOMN TYBUHCKOM

KyJabTypel. OCHOBHOI MaTepuaJl MO COLMOKYJIbTYPHOIH >XH3HU COBpeMeHHOI TyBBl M3JI0XKEH B
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JeBATH OYepKaX, KOTOPble B COBOKYITHOCTU pelialoT JBe OCHOBHBIE 33Ja4u: 1) ocMbICJIeHle aBTOPOM
COBpEeMEHHBIX COIMaJbHbIX U KYJIbTYPHBIX IIPOIIECCOB TYBHMHCKOTO COIIMyMa B HCTOPUYECKOM
KOHTEKCTe, 2) pa3MbIILJIEHUs aBTOPa O TEeHJEHIMAX Pa3BUTUSA TYBUHOBEIEHUs.

B mepBoMm ouepke «JleHb mo3aAu 3aBTpaimrHero AHs» U.K. Jlamakaa paccMaTpuBaeT KaTeropuio
TYBUHCKOTO BpeMEeHM mbl@a Ye, OAHOTO U3 PA3HOBUHOCTEN TAaK HA3BIBAEMOI'O «CTEMHOT'O BpPeMeHU»,
MPUCYIIEro KyJbTypam HOMajoB I[eHTpaspbHON A3uM, KOTOPOE COOTHECEHO B CO3HAHUM TYBUHIIEB C
nBkeHreM CostHIla U iaHeT COJTHEUHOM CHCTEMBI B MaciTabax I'alakTHK.

BTopoii ouepk «<HOBOe MpOCTPaHCTBO CTapBIX CBA3€I: BEIIZleM, 3alijeM, cobepeMcH ... B TejepoHaX»
TIOCBSIIEH aHAIM3Y TeMBI B3aUMOJENCTBYS U B3aUMOBJIHAHNS apXanueCKUX TPAJUINN U COBPEMEHHBIX
peaxknuii TYBUHIIEB, ITlepeJaBaeMblX THPOPMAIIMOHHBIMH KOMMYHHKAI[USIMH.

B TpeTheM ouepke «3a MOAAEPKKOM yXOB» IIpeficTaBJIeH aHaJIN3 MaJio M3BeCTHOIN HayYHOMY MUDPY
TYBUHCKOH TPaJULMU MypJiae 0acbLieasbl.

YeTBepThili ouepk «3a Bepoil U TJI00AJBHBIMU HJeajlaMH» pacKpblBaeT OCOOEHHOCTU BTOPO
penuruu — 6yaan3Ma, yKpenusiierocs Ha Tepputopuu TyBel B 0COOOM «TYBUHCKOI» hopMe.

Ouepk «OT VyCTAHOBJIEHUs CeMeNHBIX CBs3ed [0 COIMaJIbHOU IIpe3eHTal[ii» IOCBSAIIeH
COIIMOKYJIbTYPHBIM (YHKI[UAM TPAAUIMU TIOSIBJIEHUs] CEeMbU, WU CBafeOHON OOpsAOHOCTH —
MaJIOU3y4YEHHOMY OOBEKTy TyBUHCKOU KYJIbTYPHI.

B ouepke «Crapble 1 HOBble pakypchl AeJjleHUll 3THOca» paccMarpuBaercs npobsieMa auddepeH-
OUaInuy TYBUHCKUX CEMEN IO POflaM, a TaKkXe M0 aJ]MUHUCTPATUBHOMY MPU3HAKY.

Ouepk «Mjeastsl 3aCcassHCKUX TYBUHIIEB» TIOCBSAIIEH JIPYTrOi MaJio U3y4YeHHOU MpobJieMe — MUTPAInu
TYBUHI[EB, paHee MIPaKTUUYEeCKU He XapaKTepHOI 3TOMY Hapoay.

BocbsMoii ouepk «YueHble 0 TyBe U TYBUHI[aX» JIOTUUYECKU IPOAOJIKAeT IpeabAyIiiie CeMb OUYePKOB,
MOCBAIIEHHBIX KyJIbTYPHBIM ABJIEHUAM U COIMOKYJIbTYPHBIM MIPOIIECCAM.

B nocienHeM ouepke «Uyxue cpeu cBoux, niu Kak copepmuTh N03HaBaTeIbHBIN pa3BOPOT» aBTOP
aHaJM3UpyeT TYBUHOBeJeHUe, HAyYHBIM I[eHTPOM KOTOPOro ¢ cepeluHbl XX B. IO MpaBy CUUTAETCA
TyBa. HakoIJIeHHBIH ¢ 3TOTO BpeMeHHU OIBIT MaJjlo MoABeprasics Hay4Hol pedJiekcun, U 3TOT Ipoben
BocnoJiHsAeT U.K. Jlamaxaa, oTMeuass OypHBI pOCT TYBUHOBeAeHUs B KOHIle XX B. U HaMeTUBIIUNCSA
3aCTOM B MOCJIeJHHE TObI.

CTpyKTypHUpOBaHUE KHUTHU B XaHPe OYEPKOB MPeJOCTaBJIsIeT BO3MOXHOCTh HAa4aTh YTE€HHE KHUTU
C TOr0 OYepKa, KOTOPBI OTBEYAeT MPEANOUTEHUs M U TONCKaM KOHKPETHOro umTaTtesifa. «Ouepku
COBpPEMEHHOM TYBUHCKOU KYyJIbTYpBl» OYIyT MHTEPECHBI MPEACTABUTENIAM TAaKUX OTpacJiel 3HaHUA,
KaK 3THOJIOTHA, COI[UOJI0THA, PUI0I0TNA, KyJIbTypoJorusd, duiocodpus.
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MAKAJIAHBI BESEH/[IPYTE KOMBIJIATBIH TAJIATITAP

1. XypHnaJ GeTiHeH KepiHrici kesieTiH aBTOpsap tsj.enu.kz Be6G-caliThiHA TipKelyi XoHe 63
MakaJiaJapblH COFaH XYKTeyi THic.

2. XapusAjaHbIM TiJli: Ka3akK, aFbLUIIIBIH, OPBIC.

3. MakayiaHbIH KeJieMi — 5-8 GeT, MeTaepeKTepcis.

4. MakaJia MaTiHi KeJjleci TOpTil OOMBIHIIIA paciMesesi:

* ABTOPIBIH/aBTOPJIAPABIH aThI-X6Hi (€Ki JcaHe 00aH Kken agmopJiap 6ostzan jxcazdaiioa
*Baitanvic yuwin asmop kepceminedi), 6eTTiH opTachiHAa, KaJIbIH Killli apinTep.

» KbI3aMeT OpHBI, KaJIachl, €J1i, 3JIeKTPOH/BI MMOMITACK; 6€TTiH OpTachlHAa, KypCUBTI Kapill.

» MakasiaHblH ataysl — 6eTTiH opTachiH/a, IIeriHicci3, KaJblH Killli 9pinTep.

» Aunoranus (175-200 ce3). Makana TijiHaeri kit ce3aep (7-10 ces).

» MakaJjia MaTiHi..........

» OnebueTTep Tidimi (Makasa TijliHAe) koHe Reference arbUIIIBIH TiJTiH €.

* AHHOTaUMs XK9He KiJT ce3aep 6acka eki Tisije (TaAy K9He aJibIC IIIeTeJI aBTOPJIaphl OyJI
JepeKTep/ii arbUIMIBIH )X9He OpbIC TijiflepiHze Oepe ajaabl, Ka3ak TiJliHe )KypHaJIAbIH
peaaxkiusAch ayaapasbl).

» MakaJjia COHBIH/Ia aBTOP TypaJsibl aKmapar yii Tijife (Ka3ak, aFblIIIbIH, OPHIC): aThl-XKeHi
(TOJBIK), FBUIBIMUA A9pe’keci, FBUIBIMU artarbl, Jaya3biMbl, KOO (FpUIBIMU YIBIM) aTayhl,
MeKeH-Xalbl, Kaytachl, eji xoHe Orcid Hemece Scopus ID 601ybl MiHAETTi.

5. Maringi, ¢popmystamapasl xoHe KectesepAi Tepy yuiH Windows xylieciHe apHajFaH
Microsoft Word penaktopsl natigasansuiagsl. MoTiH pelakTOPBIHBIH ITapaMeTpJiepi: 0apJIbIK,
meTi — 2 cM; eHi 6oiibiHIIIA TeHecTipinieAi; Kapmi — Times New Roman, esmiemi — 12; jxoj1apaJibik
nHTepBasa — 1,15; ab3anTeik mmeridic — 1 ¢cM; 6€TTiH KecKiHi — KiTam yJriciHze.

6. 9ebueTTep TiziMiHAEri THeCiJTi JepeKKe3aepre XKacaJaThlH MITiHJIETI cijiTeMesiep JoFa
JKakmia imiHge OipiHIli aBTOpPHI, OacChLIFAH XbLIB, OeT(Tep) caHbl KOPCETLIIN paciMaesneni,
mbicasibl: 1.(Camaries, 2022: 45) Hemece (Camates, 2021: URL) 2. Erep 2 Hemece ofaH Aa
ke aBTop 6oJsica: a) (Camarties xaHe T.0., 2022: 45) Hemece 3) (CamartieB, AGaeB, XaH, 2022:
45); 3. Erep Tikesen citeme xacaamaraH 6osica: (Camarmes, 2022). TizimaiH Kapri — Times
New Roman, emmemi — 12, ab3anTslH aJiFamKel TapMak, merepimi —1,25 cM, Xo0Ji1aH XoJjra
KOIly apKblJIbl eHi OOMbIHIIA TeHeCTipijieni.

7.9pebueTTep Ti3iMi eki yirife: 1) makasa Tizinge andaBUTTiK peT OoMbIHIIIA HOMipJieHOe
Oepisiefti; 2) JIaThIHINIA TPAHCJMTEPALUACH, OHBIH IMeHOEepiH/e TiK JKaKIIa illiH/e arblIIIbEIH
TisliHgeri ayaapMacsl yebiHbUTaAs! (Reference yiricin KapaHbi3).

8. TananTap FHUIBIMHM IIOJIyJIap, PpeleH3usjap MeH eciMHamMaslapFa KaTbICTBI 14
KOJIJAaHBLIAbI.

9. Kosrkaz6a opdorpaduAbIK XoHE CHHTAKCUCTIK KaTejepAiH 6oJiMaysl MeH
TEXHUKAJIBIK 6e3eH/1ipy TYPFBICBIHAH MYKUAT TeKcepiityi THic. TeXHUKaJIbIK TaJlanTapra
caii KeJIMEHTIH MakKajiajlap NbICBIKTayFa KauTapbuiazbl. IIbICBIKTayFa KaWTapy
KoJpKa30a xxapusjiaHyra KabbLIJaHFaH KOK, JereHai oiigipmeni.
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AnteiH Opaa 6aceiHarel Efire: mararaii SMUTpanUsAChIHBIH TIXipubeci

AnnoTtanusa. XIV f. ekiHmi XapThICBIHAA OYPBIHFEI MOHFOJI MMIIEPUACHIHBIH, YJIBICTHIK
XaHABIKTapeIHAA Onutik KypraH IIIbIHFBEIC 9yJieTTepiHiH KyaTsl aJicipeil 6acTtaapl. Builik mbH
MOHIiHJle TYPKIJIK py-Taiilla akcyleKTepiHiH TereypiHAi KijJepiHiH KoJJapblHa KOIITi.
[Tararaii yibickiHAa TeMipiH TOJIBIK 9MipiH XYPri3yi MIBIHFBICTEKTI MOHAPXTap/ibIH TO3FBIHFA
YIIBIpAYBIHBIH €H alKbIH KepiHici 6osap1. Makanaga maHrbeIT Oeri Efireniyg Temip capaiisiHga
y3aK YakbIT 00JTyBl apKachblHAa OCBl MbICAJIZJaH YJITi aJIblll, OHBIH HETi3ri KaruajaapbliH AJITBIH
Opnanbl Oackapysl 6apbIChIHAA icke XapaTKaHbl kepceTijefi. Exi oHxbUIABIK OotibiHa Efire
XaH TaFblH 631 KaJjlaFaH ajlaM/iapfa YChIHA OTHIPHIN, oJiapJbiH 6ac Oeri 6on caHaaabsl. OHBIH
ycrine, TemipaiH aliHastachIHAAFE AiH FyJlaMaJlapbIMeH THIFBI3 apajiacynl HoTIKecinae Exire
63iHiH pyxaHU OaraapJiapblH KaJIBIITACTHIPHII, KelliHHeH OHbICHIH AJITEIH Opa Kelnesiijepin
MYCBUIMaH/IBIK KOJIBIHA OYpY 9peKkeTTepi Ke3iHje naiiganadgsl... [175-200 ce3s]

Kint ce3nep: Enire, Temip, AnteiH OpJia, mBIHFEICTEKTiIEp, 6ekTepberi [7-10 ce3/ce3
Tipkeci]

MAKAJIAHBIH HETI3T'T MOTIHI

MakaJsiaHbIH HeTi3ri MoTiHiH[e KejleCi KYPBUIBIMIBIK 3JIeMeHTTep O0JIyhl KEpPEeK:
— Kipicne

— Marepuangap xaHe 3epTTey aficTepi

— TakpIpBIITHIH 3€PTTENy Jpexeci

- Tanpay
— Hotuxersnep
— KopbITBIHABLIAD
onebuer
(6e3endipy yorteici)

Kiman: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge: Cambridge univ. press. 240 p.

AbaeB A.K., 2022. Keinmuaku. AinMaThl. 254 c.

Foutotmu ocunagmazel makasna: Kamasnos C.K., 1993. O reorpaduueckux Ha3BaHUAX B 3M0Ce
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Edigii at the head of the Golden Horde: the experience of his Chagatai emigration

Abstract. In the second half of the 14th century in the ulus Khanates of the former Mongol Empire
happened fading Chinggisid ruling dynasties’ charisma has ebbed. The real power found itself in the
hands of powerful representatives of Turkic tribal aristocracy. The most striking example of degradation of
Chinggisids’ royal prerogatives was sovereignty of Timur in the Chagatai Ulus. The article shows how Mangyt
Edigii Beq, during his long stay at the Timur’s court, was inspired by this example and embodied the
basic principles of hisrule in the Golden Horde. For two decades Edigii handed the throne to his
henchmen, and under all of them he was the chief lord (beqlerbegi). Furthermore, close contacts with
the theologians of the environment of Timur formed the spiritual guidance of Edigii that manifested
later in his campaign of Islamization of the Golden Horde nomads. [175-200 words]

Keywords: Edigii, Timur, Golden Horde, Chinggisids, beqlerbegi [7-10 words/word combinations]
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Epgpireii Bo ryiaBe 30J10TOi OpObl: OMBIT YaraTaiCKON SMHUTPaLiuH

AnnoTtanusa. Bo BTopoii nosiouHe XIV B. B YJIyCHBIX XaHCTBaX ObIBIIEN MOHIOJIBCKON MMIEPUU
MIPOMCXOAWJIO yracaHue Xapru3Mbl IPaBAMNX YNHTHMCHACKUX AUHACTHH. PeasibHas BiacTh OKa3bBajIach
B PyKax MOTYIlleCTBeHHBIX Ipe[icTaBUTe el TIOPKCKOM pOooIIeMeHHOH apucTokpaTiy. CaMbIM ApKUM
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[IpUMepoM Jerpajaluy IapCcTBeHHBIX [IpeporaTiB MOHAPXOB-YMHIMCUIOB ObLIO MoJIHOBjIacTre TuMypa B
YararalickoM yJiyce. B craTbe nmokasaHo, Kak MaHIBITCKUI Oek Enureii Bo BpeMs CBOero J0JIFOTO
npe6bIBaHNA IpH ABOpe TuMypa BJOXHOBUJICA 3TUM IPMMePOM U BOILJIOTHJI OCHOBHBIE IIPUHIIUIIBI €T0
npasJieHus B 3os10Toi Ope. Ha npoTsxeHun AByX AecATuiieTuil Equrell Bpyyas XaHCKUI TPOH CBOUM
n30paHHUKaM, TP KOTOPBIX COCTOsI IJIaBHBIM OekoM. Kpome Toro, TecHble KOHTaKThl ¢ 60rocioBaMu
u3 okpyxenus Tumypa chopMupoBaau AyXOBHBE OpueHTUPH Eaures, 4To mosfgHee MpOSBUJIOCH B
pPa3BepHYTOHN MM KaMIIaHUM [0 McIaMU3aluyi KOUeBHUKOB 30J10Toi Opfpl... [175-200 ciioB]

KioueBble ciioBa: Enuredi, Tumyp, 3osortas Oppa, Yuurucuiel, Oexsiepbek [7-10 ciyioB/
CJIOBOCOYETAHUI |
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A sample of an article
IRSTI 03.91.03 (defined by the link http://grnti.ru/)

V.V. Trepavlov
Institute of Russian History of the Russian Academy of Sciences,
Moscow, Russian Federation
(E-mail: trepavlov@yandex.ru)

*A.V. Belyakov
Institute of Russian History of the Russian Academy of Sciences,
Moscow, Russian Federation
(E-mail: belafeb@gmail.com)
*Corresponding author: belafeb@gmail.com

Edigii at the head of the Golden Horde: the experience of his Chagatai emigration

Abstract. In the second half of the 14th century in the ulus Khanates of the former Mongol
Empire happened fading Chinggisid ruling dynasties’ charisma has ebbed. The real power
found itself in the hands of powerful representatives of Turkic tribal aristocracy. The most
striking example of degradation of Chinggisids’ royal prerogatives was sovereignty of Timur
in the Chagatai Ulus. The article shows how

Mangyt Edigii Beq, during his long stay at the Timur’s court, was inspired by this example
and embodied the basic principles of hisrule in the Golden Horde. For two decades Edigii
handed the throne to his henchmen, and under all of them he was the chief lord (beqlerbegi).
Furthermore, close contacts with the theologians of the environment of Timur formed the
spiritual guidance of Edigii that manifested later in his campaign of Islamization of the Golden
Horde nomads. [175-200 words]

Keywords: Edigii, Timur, Golden Horde, Chinggisids, beqlerbegi [7-10 words/word
combinations]

Main text of the article

The main text of the article should contain the following structural elements:
— Introduction

— Materials and research methods

— Research background

— Analysis
— Results
— Conclusion
— Abbreviatios
JIuteparypa
(design of sample)

Knuea: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge: Cambridge univ.
press. 240 p.
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«daure» // Uctopuko-reorpadudeckre acnekTsl pa3BuTtus Horafickoit Opabel. Maxaukaa:
Hayxka. C. 132-134.

Kosutekmugnaa monoepagua: Yiyc Jxyuu (3osortas Opaa). XIII - cepequna XV B., 2009.
Kazans: MacTuTyT nicropun AH PT. 1056 c.

Mamepuanst koHpepenyuu: AuunuxkvuH JI.K., 2011. 3osoToopabiHCKOe Hacjaemgue //
Matepuasnsl BTOpoil MexayHapoaHO! Hay4yHOU KOHbepeHInU «[loauTruyeckas U cColuaabHO-
SKOHOMMYecKas uctopus 3os0Toi OpAbl», mocBsAmieHHoN namsatu M.A. YcmaHoBa. Kazanb,
29-30 mapta 2011 r. Kazaus: OO0 «®onuanTt», UHCcTUTYT uctopun um. II1. Mapmxanu AH
PT. 368 c.

Cmampubsa @ scypHaiie: MyxameToB @.D., 2007. MoHroJsbckas «fca» 1 ee pojib B CUCTEME
o0I11ecTBeHHBIX OTHOIIeHnH ummepun YnHrrcxana. Turkic Studies Journal. 2 (T.11). P. 150-155.

Huccepmayuonuaa paboma: MasesimeB A.B., 2000. XpucTHaHCTBO B UCTOPUU 30JI0TOU
Opapl: auccepranusa Ha COMCKaHMWE YYeHOH CTeleHW KaHauAaTa WCTOPUYECKUX HaykK:
samumiena: 22.01.02. Caparos: Hayxka. 181 c.

OnekmpouHblll ucmoyHuk: CadutoB XK.M., 2015. 3osotasa Opaa — «maguepuria»
KazaxcTaHCKou wucropuorpaduu. //Monogoun yuensmi. T. 104. No24. C. 842-851.
[SmexTponnsiii pecypc] — URL: https://moluch.ru/archive/104/23260/ (maTa obpaieHus:
07.09.2020).

Yyebnoe nocobue: JlorynosaI'.B., 2014. Pyco u 3os10Tas Opaa: npo6JiieMa B3auMOBJIUAHMSA:
yueb.nocobue. UpkyTck: M3n-so UI'Y. 110 c.

I'azemnaa cmamovsa: Anum Jx., 2020. 3omotas Opaa: Hac/JeJHUKU BEJIMKOIO0 XaHCTBa//
l'azera «KKomcomosibckas npasga». Noel45. 1 anpensa. C. 7-8.
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(design of sample)

Book: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge, New York, Port
Chester, Melbourne, Sydney: Cambridge univ. press. 240 p.

Article in a scientific collection: Kamalov S.K., 1993. O geograficheskih nazvaniyah v
epose «Edige» [About place names in the epic «Edige»], Istoriko-geograficheskie aspekty
razvitiya Nogajskoj Ordy [Historical and geographical aspects of the development of the
Nogai Horde] (Nauka. Mahachkala. P. 132-134). [in Russian].

Collective monograph: Ulus Dzhuchi (Zolotaya Orda). XIII — seredina XV v., 2009. [Ulus
Jochi (Golden Horde). CHII — middle of SWR c.] (Institute of History of the Academy of
Sciences of the Republic of Tatarstan. Kazan’. 1056 p.). [in Russian].

Conference materials: Anichkin L.K., 2011. Zolotoordynskoe nasledie. Vypusk 2. Materialy
vtoroj Mezhdunarodnoj nauchnoj konferencii «Politicheskaya i social’'no-ekonomicheskaya
istoriya Zolotoj Ordy», posvyashchennoj pamyati M.A. Usmanova [Golden Horde heritage.
Issue 2. Materials of the Second International Scientific Conference «Political and Socio-
Economic History of the Golden Horde»]. Kazan, March 29-30, 2011. Kazan: LLC «Foliant»,
Institute of History. Sh. Mardzhani AS RT. 368 p. [in Russian].

Journal article: Muhametov F.F., 2007. Mongol’skaya «YASA» i ee rol’ v sisteme
obshchestvennyh otnoshenij imperii Chingiskhana [Mongolian «YASA» and its role in the
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system of public relations of the empire of Genghis Khan], Voprosy istorii[history issues],
11(5), P. 150-155. [in Russian].

Dissertation: Malyshev A.B., 2000. Hristianstvo v istorii Zolotoj Ordy. Dissertaciya na
soiskanie uchenoj stepeni kandidata istoricheskih nauk [Christianity in the history of the
Golden Horde. Dissertation for the degree of candidate of historical sciences]. Protected:
01/22/02 Saratov: Nauka. 181 p. [in Russian].

Electronic source: Sabitov Zh.M., 2015. Zolotaya Orda — «padcherica» kazahstanskoj
istoriografii [Holden Horde - «stepdaughter» of Kazakhstani historiography], Molodoj
uchenyj[Young scientist], 24 (104). P. 842-851. [Electronic resource]. Available at: https://
moluch.ru/archive/104,/23260/ (Accessed: 7.09.2020). [in Russian].

Tutorial: Logunova G.V., 2014. Rus’ i Zolotaya Orda: problema vzaimovliyaniya : ucheb.
posobie. [Rus and the Golden Horde: the problem of mutual influence: textbook]. Irkutsk:
Izd-vo IGU. 110 p. [in Russian].

Newspaper article: Alim Dzh., 2020. Zolotaya Orda: nasledniki velikogo hanstva [Golden
Horde: heirs of the great khanate]. Newspaper “Komsomol’skaya pravda”. Ne145. 1 April.
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*BaiJaHbIC YIIiH aBTOP: belafeb@gmail.com

AnteiH Opaa 6aceiHzarel Efire: maraTaii SMUrpanMsachIHbIH TIXXipubeci

Annoranusa. XIV f. ekiHmi xapThICBIHAA OYpPbIHFEI MOHFOJI MMIIEPUACHIHBIH YJIBICTHIK
XaHABIKTapeIHAA OmiIik KypraH IIIbIHFBIC 9yJleTTepiHiH KyaTsl aJicipeil 6acTaasl. Buiik mbH
MOHiHJle TYPKiJiK py-Talila akcyHeKTepiHiH TereypiHAi ekijijepiHiH KojaapblHa KOIITi.
[laraTati yiasicbiHAA TeMipAiH TOJIBIK 9MipiH XY Pri3yi IIBIHFBICTEKTI MOHAPXTApPbIH TO3FBIHFA
YIIBIpayBIHBIH €H aliKbIH KepiHici 6osapl. Makasiaga MaHFeIT Oeri Efireriy Temip capaiibiHaa
y¥3aK yakbIT 00JIybl apKachIH/1a OChl MBICAJI/IAH YJITi aJIbIl, OHBIH HETi3ri KaFuAgajaapbliH AJTTBIH
Oppnanbl 6ackapysl 6apbeiChIH/IA icKe KapaTKaHbl KepceTiyefni. Exi omxpUIABIK 60tibiHa Efire
XaH TaFblH 631 KajlaFaH ajamjapFa yChbiHA OTHIPHIN, OJiapJblH 6ac Geri 6on caHaiabsl. OHBIH
ycTine, TemipAiH aliHalacbiHAAFH AiH FyJlaMajapbiMeH THIFbI3 apajiacybl HOTuxXeciHae Efire
©3iHiH pyxaHu OaraapJiapblH KaJIbIITACTHIPHIN, KelliHHeH OHBICBIH AThIH OpAa KellneJtijepiH
MYCBUIMaH/BIK, )KOJIBIHA OYpYy 9peKkeTTepi Ke3iHae nmaiigananbl... [180-200 ce3]

Kint ce3nep: Exire, Temip, AnteiH OpAa, WIBIHFBICTEKTiIep, OekTepberi [9-10 ce3/ce3
Tipkeci]
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Enpireit Bo ryiaBe 3010T0M OpIbl: ONBIT YaraTaliCKOW SMUTPAIIH

AnHoTanuA. Bo BTopoil nosioBuHe XIV B. B yJIyCHBIX XaHCTBax ObiBIIeli MOHTOJIbCKOU
MMIEepUU NMPOUCXOANJIO yracaHue Xapyu3Mbl MPaBAMUX YMHTHCUICKUX AUHACTUN. PeasibHas
BJIACTh OKa3bIBaJIach B PyKax MOTYI[eCTBEHHBIX MpeJCTaBUTesIell TIOPKCKON POAOIJIEMeHHOMN
apuctokpaTtuy. CaMbpIM IpKUM [IPUMEPOM Jlerpajialiiy HapCTBEHHBIX IpeporaTuB MOHAPXOB-
YUHTMCUAOB OBbLIO MOJIHOBJacThue TuMmypa B UYararaiickoMm yJiyce. B crartbe mokasaHo,
Kak MaHTrbITCKUi Oex Efureil BoO Bpems cBoero A0JIrOro npeObiBaHUsA Mpu ABope Tumypa
BIOXHOBWJICA 3THM IIpHUMEPOM U BOIUJIOTUJ OCHOBHblE IPUHLMIB €ro IpaBjeHUsA B
3osoroil Opgne. Ha mpotskeHun ABYX AecATuiieTnil Equreil Bpydas XaHCKUU TPOH CBOMM
n3bpaHHUKaM, IPU KOTOPBIX COCTOAJ IJIaBHbIM OekoM. Kpome TOro, TecHele KOHTaKTBI C
oorocsoBamMu U3 OKpyxeHusA Tumypa chopMuUpoBaiu AyXOBHble OpueHTUpH Enures, 4to
Mo3/1Hee MPOSIBUJIOCh B Pa3BepHYTOU UM KaMIIaHUM I10 MCJIaMU3ali KOUeBHUKOB 30JI0TOM
Opapl... [175-200 cinoB]

KmoueBsle cyoBa: Enureii, Tumyp, 3osortas Opaa, Unarucuasl, 6bexsepbek [7-10 cyioB/
CJIOBOCOYETAHUH |
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AnnortanuaA. Bo BTopoil nosioBuHe XIV B. B YyJIyCHBIX XaHCTBax ObiBIIeil MOHTOJIbCKOI
MIMIEepUU NMPOUCXOANJIO yracaHue Xapu3Mbl MPaBAMUX YUMHTHCHUICKUX AUHACTUiL. PeasibHas
BJIACTh OKa3bIBaJIaCh B PyKaxX MOT'YIIECTBEHHBIX MpeACTaBUTeel TIOPKCKON pOAOIJIEMEHHO!
apuctokpaTtun. CaMbIM APKUM IIPUMepPOM Aerpajanuy [apCTBEHHBIX IpeporaTiB MOHAPXOB-
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n30paHHUKaM, MPU KOTOPBIX COCTOSJI TJIaBHBIM OekoMm. Kpome TOro, TecHble KOHTaKThHl C
6orocioBamMu U3 okpyxeHus Tumypa chopmMupoBaivd AyXOBHble OpUeHTUpPH Enures, 4to
NI03/IHee MPOSABUJIOCHh B Pa3BepHYTON UM KaMIIaHWU [0 MCJIaMU3alid KOUeBHUKOB 30JI0TON
Opapl... [175-200 ciioB]
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AnteiH Opfa 6aceiHaarsl Efire: mararaii sMUTpalUsCHIHBIH TIXipubeci

AnnoTtamus. XIV f. eKiHII XapThICBIHAA OYPBIHFBI MOHFOJI MMIIEPUSCHIHBIH VJIBICTHIK
XaHABIKTapeiHAA OMJTik KypraH IIIbIHFBIC 9yJieTTepiHiH KyaThl aJicipeil 6acTaasl. Butik mbH
MoHiHJAe TYPKiJIiKk py-Taiila akCcyleKTepiHiH TereypiHfi eKijigepiHiH KojgapblHa KOIITi.
[laraTati yiasicbiHAA TeMipAiH TOJIBIK 9MipiH XY Pri3yi IBIHFBICTEKTI MOHAPXTApPbIH TO3FBIHFA
YIIbIpaybIHBIH eH aliKbiH KepiHici 60146l Makanana maHreiT Oeri Exireniy Temip capaiipiHaa
y¥3akK yakbIT O0JIybl apKachlH/1a OChl MBICAJIIAH YJITi aJIbI, OHBIH HETi3ri KaFugajaapbliH AJITBIH
Oppaanbl 6ackapybl 6aphIChIH/IA icKe )XapaTKaHbl KepceTijiedi. Exi oHXbUIABIK OoiibiHA Efire
XaH TaFblH 631 KajlaFaH afjamMjapFa yChbiHA OTBHIPHIN, OJiapAblH O6ac Geri 6on caHaiabsl. OHBIH
ycrine, Temipiy aliHasiacBIHAAFHI IiH FyJlaMaJlapbIMeH THIFBI3 apajlacybl HoTuxecinae Exire
©3iHiH pyxaHu OarapJlapblH KaJIBINTACTHIPHII, KelliHHeH OHBICHIH AJITHIH Opia KellneJlijiepiH
MYCBUIMaH/BIK, )KOJIBIHA OYpYy 9peKkeTTepi Ke3iHae naiiganangbl... [175-200 ce3s]
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Edigii at the head of the Golden Horde: the experience of his Chagatai emigration

Abstract. In the second half of the 14th century in the ulus Khanates of the former Mongol
Empire happened fading Chinggisid ruling dynasties’ charisma has ebbed. The real power
found itself in the hands of powerful representatives of Turkic tribal aristocracy. The most
striking example of degradation of Chinggisids’ royal prerogatives was sovereignty of Timur
in the Chagatai Ulus. The article shows how

Mangyt Edigii Beq, during his long stay at the Timur’s court, was inspired by this example
and embodied the basic principles of hisrule in the Golden Horde. For two decades Edigii
handed the throne to his henchmen, and under all of them he was the chief lord (beqlerbegi).
Furthermore, close contacts with the theologians of the environment of Timur formed the
spiritual guidance of Edigii that manifested later in his campaign of Islamization of the Golden
Horde nomads. [175-200 words]

Keywords: Edigii, Timur, Golden Horde, Chinggisids, beqlerbegi [7-10 words/word
combinations]
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